
















































































































































VEĽKÁ EPICKÁ PRÓZA

73

vážnosť jeho zámeru. Mlčky sme sa rozostavili okolo hrobky tak, aby na 
nás nikto nevidel. Ľutoval som najmä Arthura, lebo už som dobre vedel, ako 
sa skončí toto strašné čakanie. Hoci sám som pred hodinou odmietal všetky 
dôkazy, nemohol som sa teraz ubrániť zimomravému pocitu. Ešte nikdy sa 
náhrobné kamene tak prízračne nebeleli; ešte nikdy cyprusy, tisy a borievky 
tak nezvýrazňovali pochmúrny ráz cintorína; ešte nikdy sa stromy a tráva 
tak zlovestne neklátili; ešte nikdy konáre tak záhadne nepraskali; ešte nikdy 
vzdialené psie zavýjanie natoľko neprinášalo predzvesť dačoho strašného.

Dlhú chvíľu vládlo ticho, obrovská, bolestná prázdnota a vtom sa ozvalo 
profesorovo prenikavé „Psssst!“ V diaľke medzi tismi sa k nám blížila hmlistá 
biela postava a v náručí zvierala čosi čierne. Postava sa naraz zastavila a v tej 
chvíli sa predralo pomedzi oblaky mesačné svetlo a odhalilo tmavovlasú 
ženu v bielom rubáši. Do tváre sme jej nevideli, lebo sa skláňala nad svojím 
bremenom, malým dieťaťom. Dieťa zrazu prenikavo vykríklo. Chceli sme 
vybehnúť zo svojich úkrytov, ale profesorova varovná ruka nás zadržala. 
Biela postava sa opäť pohla. Arthur zavzlykal, keď v nej spoznal črty Lucy 
Westenrovej. Ako sa Lucy zmenila! Všetok pôvab sa z nej vytratil, vyžarovala 
z nej neľútostná krutosť a zmyselná nenásytnosť. Van Helsing vykročil 
a všetci štyria sme sa zoradili pred dverami hrobky. Van Helsing zdvihol na 
lampáši záklopku; zbadali sme, že Lucy má pery červené od čerstvej krvi, 
ktorá jej steká po brade a po bielom batistovom rubáši.

Zachveli sme sa od hrôzy. V blikotavom svetle som si všimol, že aj Van 
Helsingovi vypovedali nervy. Arthur stál vedľa mňa, a keby som ho nebol 
chytil a zadržal, padol by na zem.

Len čo nás Lucy – nazývam tú bytosť Lucy iba preto, že má jej podobu 
– len čo nás Lucy zazrela, zlostne zavrčala ako nahnevané mača. Prebehla 
nás očami. Tvarom i farbou to boli síce Lucine oči, ale nečisté, akoby v nich 
blčal pekelný plameň. V tej chvíli sa i posledné zvyšky mojej lásky zmenili 
na nenávisť a odpor. Ak by som ju mal teraz zabiť, urobil by som to dokonca 
rád. Zmyselne sa usmiala. Surovo dieťa hodila na zem a zavrčala nad ním 
ako pes nad kosťou. Dieťa bolestne zaplakalo. Zrazu nás zmrazil Arthurov 
výkrik; ako sa k nemu s vystretými rukami a so zmysleným úsmevom blížila, 
klesol a zakryl si tvár.

„Poď ku mne, Arthur,“ povedala samopašne. „Nechaj tých ostatných a poď 
ku mne. Už sa ťa moja náruč nemôže dočkať. Poď, môj milý, poď!“

Arthura akoby tými diabolskými slovami celkom opantala. Zdvihol hlavu 
a roztvoril náruč. Chcela sa mu do nej vrhnúť, lenže vtom vyskočil zozadu 
Van Helsing a podržal pred Arthurom malý zlatý krížik. Lucy stŕpla, skrivila 
tvár a rozbehla sa k hrobke. Niekoľko krokov pred hrobkou zastala, akoby ju 
zadržala akási neprekonateľná sila. Znova sa obrátila k nám, tentoraz s takým 
nenávistným pohľadom, že by ním mohla zabíjať. Takmer pol minúty, ktorá 
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nám prichodila ako večnosť, ostala uväznená medzi zdvihnutým krížom 
a dverami hrobky.

Napokon Van Helsing prerušil mlčanie a spýtal sa Arthura:
„Odpovedzte, milý priateľ! Mám vo svojej práci pokračovať?“
Arthur padol na kolená a odvetil:
„Konajte podľa svojej úvahy, pán profesor. Už sa tá hrôza nesmie 

opakovať!“ Rozplakal sa. Spolu s Quinceym sme ho postavili na nohy. Van 
Helsing zatemnil lampáš, podišiel k hrobke a odstránil zo škár úlomky hostie. 
Len čo odstúpil od dverí, Lucy, ktorá až do tejto chvíle mala hmatateľné telo, 
prešmykla sa cez medzeru, do ktorej by sa sotva zmestilo ostrie noža. Keď 
sme videli, ako profesor opäť chladnokrvne zapečaťuje dvere, všetkým sa 
nám uľavilo. Potom zdvihol dieťa a povedal:

„Pôjdeme, priatelia; až do zajtra nemôžeme nič robiť. Napoludnie sa koná 
akýsi pohreb; hneď po ňom sa môžeme pustiť do práce. Pokiaľ ide o to dieťa, 
veľmi mu neublížila, nuž ho opäť pohodíme polícii.“

Rozišli sme sa domov, Arthur s Quinceym ku mne a profesor do svojho hotela.

29. septembra v noci
Krátko pred dvanástou sme sa všetci traja – Arthur, Quincey Morris a ja 

– zastavili po profesora. Hoci sme sa vôbec na tom nedohodli, všetci sme sa 
obliekli do čierneho. Pravdaže, Arthur nosil čierne šaty ustavične, na znak 
hlbokého smútku, ale ostatní sme tak urobili akosi inštinktívne. Okolo pol 
druhej sme už boli pri cintoríne. Prechádzali sme sa okolo neho, skrývali pred 
nežiaducimi pohľadmi, a keď hrobár konečne zamkol bránu, preliezli sme 
cez múr a pobrali sa k hrobke. Tentoraz mal Van Helsing so sebou namiesto 
čiernej kabely dlhú koženú tašku, ktorá pripomínala vak so športovými 
potrebami; podľa všetkého mala i svoju váhu. Keď sme vstúpili do hrobky, 
profesor vytiahol z tašky lampáš a dve voskové sviečky, ktoré postavil na iné 
truhly, aby mal pri svojej práci dostatok svetla. Keď zdvihol z Lucinej truhly 
vrchnák, všetci sme ta pozreli – Arthur sa roztriasol ako osika. Lucy ležala 
v truhle. Už som necítil vôbec nič, iba odpor k ohavnej bytosti, ktorá si vzala 
Lucinu podobu. Aj Arthurova tvár stvrdla. Zrazu povedal Van Helsingovi:

„Leží tam naozaj Lucino telo, alebo iba démon v jeho podobe?“
„Leží aj neleží,“ odvetil profesor. „O chvíľu uvidíte.“
Ostré zuby, zakrvavené zmyselné ústa boli diabolským výsmechom 

Lucinej čistoty. Van Helsing puntičkársky rozkladal obsah svojej tašky. 
Najprv vybral spájkovačku, potom malú petrolejovú lampu, ktorú tiež zapálil; 
na dosah poukladal aj operačné nože; a napokon vytiahol guľatý drevený kôl, 
šesť až sedem centimetrov hrubý a takmer meter dlhý. Na jednom konci bol 
ostro zahrotený. S kolom vytiahol aj ťažký mlat, aký sa používa na drvenie 
veľkých kusov uhlia. Keď mal už všetko pripravené, povedal:
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„Skôr ako sa pustíme do práce, rád by som vám ozrejmil niektoré veci; 
vychádzam zo skúseností starých národov i z niektorých odborných prác. Keď 
sa človek stane nemŕtvolou, stihne ho kliatba nesmrteľnosti; nemôže umrieť, 
žije celé storočia a ustavične rozširuje počet svojich obetí; každý, kto umrie 
ako korisť nemŕtvoly, sám sa stane nemŕtvolou a koristí na vlastnú päsť. A tak 
sa kruh nemŕtvol ustavične rozširuje, ako keď hodíte do vody kameň a okolo 
sa šíria vlnky. Priateľ Arthur, keby ste od umierajúcej Lucy prijali bozk, alebo 
keby ste ju boli včera v noci objali, aj z vás by sa stal po smrti nosferatu – takto 
nemŕtveho nazývajú vo východnej Európe – a ustavične by ste znásobovali 
počet nemŕtvol, ktoré nás napĺňajú takou hrôzou. Táto nešťastnica iba začína 
svoje pôsobenie ako nemŕtvola. Tie deti, ktorým cicala krv, sa ešte z toho 
môžu dostať; ale ak bude v tom pokračovať, deti budú strácať čoraz viac krvi 
a napokon ich tak ovládne, že budú za ňou chodiť samy. Ale ak naozaj umrie, 
všetko prestane; ranky na hrdlách sa zacelia, deti sa vrátia k hrám a už si 
nikdy nespomenú na to, čo sa im prihodilo. A zároveň vyslobodíme jej dušu, 
ktorá bude môcť zaujať svoje miesto medzi anjelmi. Preto požehnaná bude 
ruka, ktorá jej zasadí oslobodzujúci úder. Som na to pripravený. Ale nie je 
medzi nami ešte niekto, kto má na takýto čin väčšie oprávnenie?“

Všetci sme pozreli na Arthura. Aj on si uvedomoval nesmiernu šľachetnosť 
Van Helsingovho návrhu; hoci sa celý triasol a tvár mal bledú ako krieda, 
odvážne povedal:

„Zo srdca vám ďakujem, pán profesor. Povedzte, čo mám robiť, a ani ruka 
sa mi nezachvie.“

Van Helsing mu položil ruku na plece. „Statočný chlapec! Žiadam od vás 
iba trochu odvahy. Musíte cez ňu prebiť tento kôl. Nedajte sa oklamať, bude 
to strašné, ale vtedy už nebudete môcť ustúpiť.“

„Rozumiem,“ povedal Arthur chrapľavo.
„Vezmete do ľavej ruky tento kôl, priložíte ho hrotom k jej srdcu, a do 

pravej ruky uchopíte mlat. V mene božom kôl zatlčiete.“
Arthur odhodlane vzal kôl a mlat. Rozohnal sa mlatom a celou silou udrel. 

Bytosť v truhle sa skrútila. Z červených pier vyrazil príšerný výkrik. Telo 
sa hádzalo ako pristúpený had, zuby zaškrípali a zahryzli sa do pier, ústa sa 
zaliali tmavočervenou penou. Ale Arthur sa ani nezachvel a zatĺkal kôl čoraz 
hlbšie. Z prebodnutého srdca striekala na všetky strany krv. Telo sa postupne 
metalo čoraz menej, až naostatok znehybnelo. Arthurovi vypadol mlat z rúk. 
Zatackal sa, keby sme ho nezachytili, spadne. Na čelo mu vystúpili veľké 
kropaje potu.

Keď sme znova pozreli na truhlu, už v nej neležala ohyzdná bytosť, ale 
Lucy, tak ako sme ju videli zaživa, s nesmierne milou a čistou tvárou. Van 
Helsing podišiel k Arthurovi:

„Dúfam, priateľ môj, že mi teraz odpustíte.“
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Arthur chytil starca za ruku a bozkal ju.
„Boh vám žehnaj, že ste vrátili mojej milovanej dušu a mne pokoj.“
„Ak chcete, môžete ju teraz bozkať.“
Arthur sa zohol, bozkal ju a potom sme ho spolu s Quinceym poslali von 

z hrobky. S profesorom sme odpílili hornú časť kola a hrot sme nechali v tele. 
Potom sme odťali hlavu a ústa napchali cesnakom. Zvarili sme olovený 
príklop, vrchnák sme priskrutkovali na truhlu, nástroje uložili do tašky a vyšli 
z hrobky. Profesor zamkol dvere a odovzdal Arthurovi kľúč.

Zdalo sa nám, akoby sa celá príroda naladila do inej tóniny. Všade vládla 
pohoda a mier, konečne sme si mohli oddýchnuť.

Skôr ako sme sa rozišli, Van Helsing povedal:
„Priatelia, časť práce máme za sebou. Ale ešte vždy pred nami stojí veľká 

úloha: odhaliť a zneškodniť pôvodcu nášho trápenia. Mám už istú stopu, ale 
čaká nás dlhý, nebezpečný boj. Nechceli by ste mi pomáhať i ďalej?“

Slávnostne sme sľúbili, že mu poskytneme všetky svoje sily. Nato povedal:
„Pozajtra sa stretneme. Prizvem medzi nás aj dve ďalšie osoby, ktoré ešte 

nepoznáte. Predložím vám svoj plán. A začne sa naše veľké pátranie.“

Otázky a úlohy:

1. Ako na vás zapôsobil úryvok Dracula? V čom možno vidieť jeho výnimočnosť? 
Akú atmosféru v ňom navodil spisovateľ Bram Stoker? Ktoré slovné druhy sú 
podľa vás nositeľmi tejto osobitej atmosféry? Súhlasíte s tvrdením, že čítanie 
takéhoto textu vo večerných alebo nočných hodinách môže zvýrazniť jeho 
účinok? Odôvodnite svoj názor. 

2. Zacitujte z úryvku Dracula niekoľko viet, ktorými autor B. Stoker opísal prostredie 
deja. Ktoré dojmy a zmyslové podnety (tvary, farby, zvuky, pachy) priamo alebo 
nepriamo figurujú v daných vetách? Vyvoďte z úryvku Dracula čo najviac údajov 
o prostredí, v ktorom sa pohybujú postavy. 

3. Ktoré nadprirodzené (fantastické) motívy ste zachytili v úryvku Dracula? Súhlasíte 
s tvrdením, že jediným nositeľom nadprirodzeného diania je postava Lucy? Ktoré 
znaky a vonkajšie prejavy Lucy signalizujú jej nadprirodzený pôvod? Citujte.

4. Charakterizujte správanie a reč Arthura v porovnaní s rozprávačom a ostatnými 
postavami. Čo k postave Arthura cítil rozprávač? Podložte svoje tvrdenia citátmi. 
Prečo sa práve Arthur stal osloboditeľom nemŕtvej Lucy? 

5. Ktorá postava z úryvku Dracula vysvetľuje spôsob existencie nemŕtvol? Nájdite 
a prečítajte text tohto výkladu. Pokladáte ho za dôveryhodný? Ktoré informácie 
vytvárajú efekt dôveryhodnosti výkladu? Súhlasíte s názorom, že zážitok 
z fantastickej prózy môžu mať iba takí čitatelia, ktorí veria v nadprirodzené javy? 
Diskutujte, argumentujte.
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6. Napíšte fantastickú poviedku, ktorou sa pokúsite u čitateľa vyvolať a vystup-
ňovať pocity strachu a zdesenia. Dôkladne si premyslite prostredie a okol-
nosti deja, zápletku, výrazné postavy. Poviedky zapojte do celoškolskej 
súťaže o najlepšiu hororovú poviedku (najmenej 30 viet). O víťazovi rozhodnite 
hlasovaním.

7. Prepracujte niektorú známu rozprávku do podoby hororovej poviedky (napr. 
Popoluška, Popolvár najväčší na svete, Snehulienka, O dvanástich mesiačikoch, 
O Červenej čiapočke, O troch grošoch). Do pôvodných príbehov vkomponujte 
originálne motívy (postavy, udalosti, dialógy). 

8. Prečítajte si celý román Dracula a na základe vlastných čitateľských zážitkov 
zhodnoťte jeho umeleckú hodnotu. Pokladáte tento román za príklad literárneho 
braku (diela bez umeleckej hodnoty)? Súhlasíte po prečítaní románu s názorom, 
že takýto typ literárneho diela by nemali čítať čitatelia mladší ako pätnásť rokov? 
Odôvodnite svoje postrehy a názory v úvahe. Vo svojom texte ponúknite rozbor 
kompozície, charakteristiku rozprávačov, výrazných postáv. Pri písaní úvahy 
využite zaujímavé informácie a postrehy z úryvku Fenomén vampirizmu v triviálnej 

literatúre od estetika Vincenta Šabíka.

Vampirizmus ako typ hororovej literatúry nadväzuje na tradície tzv. strašidelného 
románu, ktorý využíva efekty naháňajúce strach alebo aspoň vyvolávajúce zimomriavky. 
Jeho dejiskom bývajú staré hrady a zámky, podzemné chodby, hrobky, k ich atmosfére 
patrí rovnako divá príroda, búrková noc, ako aj nevyhnutné rekvizity – kostry, lebky, 
sviece, mučiarne, a pravdaže, mysteriózne úkazy. V tejto bani doluje klasická detektívka, 
anglický gotický román („Gothic Novels“) 18. a 19. storočia, a najmä vampírový román, 
ktorého zakladateľom je Bram Stoker.

Stokerov slávny román Dracula oživuje mýtický vampirizmus ako príklad čiernej 
romantiky literárneho hororu. Jeho základom sú ľudové mýty o vlkolakoch, nočných 
strašidlách cicajúcich ľudskú krv. Stoker zozbieral a preštudoval literárne svedectvá, 
motívy, scény a dejovú schému skombinoval na základe týchto prameňov. Jeho 
Dracula je čisto knižný fenomén, umelý svet, uzavreté univerzum s vlastnou logikou, 
vykalkulovaný až do posledného detailu kompozície. Stoker ním položil základy 
modernej vampirológie. Jeho pseudovedecké štúdium daného javu však neslúži 
osvieteným cieľom, lež práve naopak, výdatne sa oddáva dráždivosti exotického 
prítmia tajomných fenoménov.

Stoker, ktorý žil v rokoch 1847 – 1912, bol rodený Dublinčan, teda Ír. Roku 1878 objavil 
dnes už legendárnu vampírovskú novelu svojho krajana Josepha Sheridana Le Fanu 
„Camilla“, podľa ktorej spracoval svoj príbeh Draculov hosť. Ten vyšiel samostatne, 
hoci ho autor pôvodne koncipoval ako prvú kapitolu obsiahleho románu Dracula. Stoker 
v ňom uplatnil listovú formu, ktorá sa pestovala koncom 18. storočia, a modifikoval 
ju ďalšími formami (cestovné správy, denníkové záznamy, výstrižky z novín). Takto 
zrušil identitu rozprávača. Správy postáv zapletených do deja vsugerúvajú intelektuálne 
kontrolované úľaky a šoky. Forma je precízne komponovaná a mieri výlučne na účinok, 
prežívanie, vsugerovanie snových stavov.

(Vincent Šabík: Fenomén vampirizmu v triviálnej literatúre)
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9. Pozrite si film Upír Nosferatu (réžia: Fridrich W. Murnau, 1922), ktorý vznikol na 
motívy románu B. Stokera Dracula. Uveďte niekoľko znakov filmu Upír Nosferatu, 
ktorými sa odlišuje od súčasných filmových diel. Ktorými prostriedkami sa 
autorom tohto filmu podarilo vytvoriť desivú atmosféru? Súhlasíte s tvrdením, že 
najsilnejším prostriedkom filmového napätia je hudobný podklad? Argumentujte 
rozborom a charakteristikou hudby v známych filmových hororoch (napr. Čeľuste, 
Psycho, Nočná mora v Elm Street, Mucha, Vtáky, Hellraiser). Na základe vlastných 
pozorovaní a porovnávaní napíšte výklad na tému Hudba ako prostriedok 
filmového napätia. Výklad prezentujte ako prednášku, v ktorej využijete zvukové 
záznamy niektorých známych hororových melódií (najmenej 25 viet).

  

Námety a inšpirácie:

1. Pozrite si spoločne film Vražda Rogera Ackroyda (réžia: A. Grieve, 2000). Opíšte 
a charakterizujte postavy detektíva Poirota a  doktora Shepparda. Zhodnoťte 
komunikačné taktiky Shepparda, ktoré uplatnil v rozhovoroch s Poirotom. Ktoré 
myšlienkové postupy používal detektív Poirot vo filmovom príbehu?

2. Opíšte činnosť a vysvetlite funkciu diktafónu. V ktorých povolaniach ľudia používajú 
diktafón ako pracovnú pomôcku? Ako by sa mohlo toto zariadenie využiť v škole? 
Považujete zneužívanie diktafónu za bežné? Ak nie, odôvodnite svoj názor. Ak 
áno, uveďte najmenej jednu situáciu, v ktorej by ste pokladali využitie diktafónu 
za neetické. 

Agatha Christie

Vražda Rogera Ackroyda

  Úryvok  

Ackroyd vstal a začal sa prechádzať. Chvíľu bez slova chodil, potom sa 
zasa pohrúžil do kresla.

„Pozrite, Sheppard, predpokladajme, že to necháme tak. Ak od nej nepríde 
nejaká správa, necháme všetko na pokoji.“

„Čo tým myslíte? Aká správa?“ opýtal som sa zvedavo.
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„Mám tušenie, že prv ako zomrela, nechala mi niekde nejaký odkaz. 
Nemôžem to tušenie ničím dokázať, ale som si tým takmer istý.“

Potriasol som hlavou.
„Nechala vám nejaký list alebo odkaz?“ spýtal som sa ho.
„Som si istý, Sheppard, že nechala. A čo viac, cítim, že keď sa po zrelej 

úvahe rozhodla pre smrť, chcela, aby to všetko vyšlo najavo, aj keď len preto, 
aby sa pomstila človekovi, ktorý ju vohnal do zúfalstva. Verím, že keby som 
bol býval pri nej, keď zomierala, bola by mi povedala, kto to bol, ba myslím, 
že by ma bola požiadala, aby som sa za každú cenu postaral o to, aby z toho 
nevyšiel so zdravou kožou.“

Pozrel na mňa.
„Vy neveríte v predtuchy?“
„Ale hej, v istom zmysle. Ak, ako ste povedali, príde nejaká správa...“
Zarazil som sa. Dvere sa ticho otvorili a vošiel Parker s podnosom, na 

ktorom ležalo niekoľko listov.
„Večerná pošta, pane,“ povedal a podal podnos Ackroydovi.
Potom pozbieral šálky od kávy a odišiel.
Na chvíľu som bol zaujatý iným smerom, ale teraz som si zasa všimol 

Ackroyda.
Stál, akoby skamenel, a uprene pozeral na dlhú modrú obálku. Ostatné 

listy padli na zem, ale nevšímal si ich.
„Jej písmo,“ zašeptal. „Musela to poslať ešte v noci, predtým – pred tým, 

ako...“
Roztrhol obálku a vybral hrubý list. Potom príkro vzhliadol.
„Celkom iste ste zatvorili okno?“ spýtal sa.
„Určite,“ povedal som prekvapene. „Prečo sa spytujete?“
„Dnes večer mám taký nepríjemný pocit, akoby ma niekto pozoroval, 

sledoval. Čo to bolo – ?“
Prudko sa obrátil. Ja takisto. Obom sa nám zazdalo, že sme začuli jemné 

šťuknutie kľučky. Šiel som ku dverám a otvoril som. Nebol tam nikto.
„Nervy,“ zahundral pre seba Ackroyd.
Vyrovnal hrubý zväzok listov a začal čítať nahlas hlbokým hlasom.

Môj drahý, najdrahší Roger. Za život treba platiť životom. Je mi to jasné – 
popoludní som to videla na tvojej tvári. Ostala mi jediná možnosť a nemôžem 
sa jej vyhnúť. Potrestanie človeka, ktorý mi posledný rok pripravil peklo na 
zemi, nechávam tebe. Nemohla som ti dnes popoludní povedať jeho meno, 
ale teraz ti ho napíšem. Nemám deti ani príbuzných, ktorých by sa to mohlo 
dotknúť, takže sa nemusíš obávať škandálu. Ak je to možné, Roger, prosím ťa, 
odpusť mi, že som ťa chcela oklamať. Keď na to prišlo, nedokázala som...“

citanka-4_strany4.indd   79citanka-4_strany4.indd   79 10. 6. 2011   12:09:5210. 6. 2011   12:09:52



VEĽKÁ EPICKÁ PRÓZA

80

S prstom na stránke, aby ju obrátil, Ackroyd odrazu prestal.
„Prepáčte, Sheppard, ale to musím čítať sám,“ povedal neisto. „Bolo to 

písané iba pre mňa, pre mňa samého.“
Vložil list nazad do obálky a položil ho na stôl.
„Neskôr. Až budem sám.“
„Nie,“ zvolal som vzrušene, „prečítajte ho hneď!“
Ackroyd na mňa prekvapene pozrel.
„Odpusťte,“ začervenal som sa. „Nemyslel som, že máte čítať nahlas. Ale 

prečítajte si ho, kým som ešte tu.“
Ackroyd pokrútil hlavou.
„Nie, radšej počkám.“
Neviem, prečo som sa ho ešte usiloval prehovoriť.
„Prečítajte aspoň, kto je ten človek,“ vravel som.
Lenže Ackroyd je veľmi tvrdohlavý. Čím viac som doňho hučal, tým 

väčšmi v ňom silnel odpor. Všetky moje argumenty vyzneli naprázdno.
List doručili dvadsať minút pred deviatou. Bolo presne o desať minút deväť, 

keď som odchádzal; list ešte vždy nebol prečítaný. Váhal som s rukou na kľučke, 
rozhliadol som sa po miestnosti a premýšľal som, či som na niečo nezabudol. 
Na nič som neprišiel. Kývol som hlavou, vyšiel a zatvoril za sebou dvere.

Zľakol som sa, keď som nablízku zbadal Parkera. Zdal sa byť v pomykove 
a napadlo mi, že akiste počúval za dverami.

Tvár mal tučnú a upotenú, ale usiloval sa dať jej zdanie dôstojnosti ; v jeho 
pohľade bolo celkom iste niečo nestatočné.

„Pán Ackroyd chce mať rozhodne pokoj,“ povedal som chladne. „Požiadal 
ma, aby som vám to oznámil.“

„Zaiste, pane. Ja som – nazdával som sa, že som počul zvoniť.“
Bolo to také očividné klamstvo, že som sa nenamáhal s odpoveďou. Parker 

ma odprevadil do haly, pomohol mi do kabáta a potom som vyšiel do noci. 
Mesiac bol za mrakmi a všetko bolo tmavé a tiché.

Kostolný zvon odbil práve deväť, keď som vychádzal z brány parku. Zahol 
som naľavo smerom do dediny a len-len že som sa nezrazil s človekom, ktorý 
prichádzal proti mne.

„Idem dobre do Fernly Parku, pane?“ spýtal sa neznámy chrapľavo.
Pozrel som naňho. Klobúk mal stiahnutý na oči a golier vyhrnutý. Tvár mu 

nebolo takmer vidieť, ale pripadal mi mladý. Hlas mal hrubý a nekultivovaný.
„Tuto je práve brána,“ povedal som.
„Ďakujem, pane.“ Odmlčal sa a potom celkom zbytočne dodal: „Nepoznám 

to tu, som tu cudzí, viete?“
Keď som sa obzrel, videl som, že vošiel do brány.
Zvláštne, jeho hlas mi niekoho pripomínal, ale za svet som si nevedel 

spomenúť koho.
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O desať minút neskôr som bol zasa doma. Caroline sa veľmi čudovala, 
prečo sa vraciam tak skoro. Rozpovedal som jej, čo sme robili a o čom sme 
hovorili, a aby som ju upokojil, musel som si trochu aj vymýšľať. No mal 
som nepríjemný pocit, že mojim výmyslom neverí.

O desiatej som vstal, zívol a povedal, že je načase ísť spať. Caroline bez 
slova súhlasila.

Bol piatok večer a v tom čase obyčajne naťahujem hodiny. Šiel som to ako 
zvyčajne urobiť a Caroline sa zatiaľ šla presvedčiť, či slúžky dobre zamkli 
kuchyňu.

O štvrť na jedenásť sme už stúpali po schodoch. Len čo sme vyšli na 
poschodie, ozval sa zdola z haly telefón.

„Pani Batesová,“ povedala bez váhania sestra.
„Obávam sa, že áno,“ prisvedčil som s ľútosťou v hlase.
Zbehol som dolu schodmi a vzal slúchadlo.
„Čože?“ povedal som. „Čože? Samozrejme, hneď prídem.“
Vybehol som zas hore, vzal som si tašku a pridal som do nej ešte zopár 

obväzov.
„Volal Parker,“ zakričal som na sestru, „z Fernly. Práve našli Ackroyda 

zavraždeného. 

• • •
Čudne sa končí môj rukopis. Mal som v úmysle raz ho vydať ako príbeh 

jedného Poirotovho neúspechu! Zaujímavé, čo sa z veci niekedy vykľuje.
Celý čas som mal predtuchu, že sa to zle skončí, už od chvíle, keď som videl 

Ralpha Patona a pani Ferrasovú, s hlavami naklonenými k sebe. Vtedy som 
si myslel, že sa mu zdôveruje; v tom som sa celkom mýlil, ale tá myšlienka 
ma neopustila ani vtedy, keď som vstúpil ten večer s Ackroydom do jeho 
pracovne, až kým mi nepovedal pravdu.

Chudák starý Ackroyd. Vždy sa teším, že som mu poskytol možnosť. 
Nútil som ho, aby list prečítal, prv ako bude neskoro. Vlastne – aby som 
neklamal – neuvedomoval som si podvedome, že pri jeho tvrdohlavosti je to 
ten najlepší spôsob, ako mu zabrániť, aby list čítal? Jeho vtedajšia nervozita je 
z psychologického hľadiska veľmi zaujímavá. Cítil blízkosť nebezpečenstva. 
Ale mňa pritom vôbec nepodozrieval.

S tou dýkou som pôvodne nerátal. Priniesol som si so sebou šikovnú malú 
zbraň, ale keď som vo vitríne zbadal tú dýku, hneď mi bolo jasné, že bude 
omnoho výhodnejšie použiť zbraň, ktorá nemôže priviesť na mňa stopu.

Nazdávam sa, že hneď od začiatku som mal v úmysle ho zabiť. Len čo 
som sa dopočul o smrti pani Ferrasovej, mal som tušenie, že mu azda pred 
smrťou všetko povedala. Keď som ho stretol a videl som, aký je rozčúlený, 
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myslel som, že možno vie pravdu, ale nemôže tomu uveriť a chce mi dať 
možnosť obhájiť sa.

Šiel som teda domov a začal som s prípravami. Keby sa jeho rozčúlenie 
týkalo naozaj iba Ralpha – v poriadku, nič sa nemuselo stať. Diktafón mi dal 
pre dvoma dňami, aby som sa naň pozrel. Bola na ňom akási drobná porucha 
a prehovoril som ho, aby ho zveril mne a neposielal ho nazad do továrne. 
Upravil som ho tak, ako som potreboval, a večer som si ho vzal do tašky.

Veľmi sa mi páči, ako píšem. Môže byť niečo krajšie ako napríklad toto:
„List doručili dvadsať minút pred deviatou. Bolo presne o desať minút 

deväť, keď som odchádzal; list ešte vždy nebol prečítaný. Váhal som s rukou 
na kľučke, rozhliadol som sa po miestnosti a premýšľal som, či som na niečo 
nezabudol.“

Je to napísané presne podľa pravdy. Ale čo keby som za tou prvou vetou 
bol urobil niekoľko bodiek! Nezačal by niekto premýšľať nad tým, čo sa 
vlastne dialo za tých desať minút?

Keď som si pracovňu odo dverí prezrel, bol som spokojný. Na nič som 
nezabudol. Diktafón stál na stolíku pri okne, nastavený na pol desiatu (bol to 
celkom jednoduchý fígeľ – jeho podstatou bol obyčajný budík), a kreslo bolo 
tak umiestnené, aby ho od dverí nebolo vidno.

Musím sa priznať, že som sa naozaj zdesil, keď som hneď za dverami 
stretol Parkera. Aj som to pravdivo napísal.

A ako dokonale som opísal chvíľu po objavení mŕtvoly, keď som Parkera 
poslal telefonovať na políciu: Urobil som, čo bolo treba! Bolo toho málo – iba 
skryť diktafón a dať kreslo zasa na miesto. Nikdy mi neprišlo na um, že by si 
Parker mohol kreslo všimnúť. Mal byť predsa taký rozčúlený pohľadom na 
mŕtvolu, že nič iné nemal vnímať. Nerátal som s návykmi profesionálneho 
sluhu.

O tom, že Flora bude tvrdiť, že videla strýka živého o štvrť na desať, by 
som bol rád vedel prv. Nedá sa ani vypovedať, ako ma to zmiatlo. Zdalo sa, 
že každý v tomto smere robí, čo vládze.

Najväčší strach, a to stále, som mal z Caroliny. Bál som sa, že na to príde, 
že to uhádne. Zvláštne, ako v ten deň hovorila o mojej „vyčerpanosti“.

A teraz sa teda nikdy nedozvie pravdu. Ešte je, ako vraví Poirot, jedno 
východisko...

Môžem sa naňho spoľahnúť. Vybavia si to s Raglanom medzi sebou. 
Nechcel by som, aby sa Caroline dozvedela pravdu. Záleží jej na mne a má 
svoju hrdosť... Moja smrť ju zarmúti, ale zármutok pominie...

Keď tento rukopis dopíšem, vložím ho do obálky, na obálku napíšem, že si 
želám, aby ju odovzdali Poirotovi.

A potom – čo to má byť? Veronal 1? Akýsi poetický druh spravodlivosti! 
1 silný liek na spanie 
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Nie že by som sa cítil zodpovedný za smrť pani Ferrasovej. Jej smrť bola 
priamy následok jej vlastného zločinu. Vôbec ju neľutujem.

Neľutujem ani sám seba.
Tak nech je to teda veronal.
Ale predsa by som bol rád, keby Hercule Poirot nebol išiel na odpočinok 

a neprišiel sem k nám pestovať tekvice.

Otázky a úlohy:

1. Na základe sledovania filmu Vražda Rogera Ackroyda (námet 1) zrekapitulujte 
dôležité udalosti deja. Aký motív priviedol postavu doktora Shepparda k vražde? 
Vysvetlite pomocou vhodného slovníka viacvýznamovosť slova motív. Ako súvisí 
toto slovo s literárnym a hudobným umením? Určte a pomenujte v úryvku Vražda 

Rogera Ackroyda najmenej jeden literárny motív.

2. Ktoré informácie o príbehu a postavách z úryvku sa neuvádzajú v rovnomennom 
filme? Ktoré znaky a vlastnosti Shepparda ste odhalili počas čítania úryvku? 
Citujte vybrané časti z textu celého úryvku, ktoré naznačujú jeho charakter 
a temperament. 

3. Pomenujte tému rozhovoru Ackroyda so Sheppardom v prvej časti úryvku. Aké 
komunikačné taktiky v ňom obe postavy uplatňovali? Uvažujte o nasledujúcich 
postupoch: vyhrážať sa, ľutovať, upokojovať, urážať, presviedčať, ospravedlňovať 

(sa). Prečo v závere prvej časti úryvku Sheppard do Ackroyda „hučal“?

4. Vypíšte z celého úryvku niekoľko slovies, ktoré opisujú konanie (neverbálne 
prejavy) doktora Shepparda. Porovnajte ich s mimikou, gestami a fyzickými 
postojmi filmovej postavy. Zhodnoťte, ako sa režisérovi filmu (A. Grieve) a hercovi 
(O. F. Davis) podarilo stvárniť literárnu postavu doktora Shepparda.

5. Porovnajte literárnu a filmovú postavu doktora Shepparda z hľadiska 
vystupovania (konania a reči). Ktorý druh postavy vám ponúkol viac informácií 
o prežívaní a myslení Shepparda? Súhlasíte s tvrdením, že spisovateľ môže 
čitateľovi poskytnúť viac informácií o vnútornom živote postavy než režisér 
a herec divákovi? Odôvodnite svoj názor porovnaním literárnych a filmových diel, 
v ktorých čitateľ, resp. divák mohol nahliadnuť do prežívania a myslenia postáv.

6. Urobte rozbor jazykových prostriedkov druhej časti úryvku, ktorými rozprávač 
Sheppard zhodnotil svoju schopnosť písať príbeh. Prečo sa v obidvoch častiach 
úryvku objavuje rovnaký úsek textu („List doručili dvadsať minút...)? Akú funkciu 
má tento text v prvej časti úryvku? Prečo danú časť textu rozprávač uvádza aj 
v druhej časti? Zoštylizujte a obom častiam úryvku priraďte samostatný názov 
(nadpis).

7. Aký zámer mal rozprávač so svojím rukopisom? Zacitujte vetu, ktorou ho 
rozprávač vyjadril. Ktoré udalosti a okolnosti mu skomplikovali a zabránili 
uskutočniť svoj úmysel? Ktorá postava bola v očiach rozprávača najvážnejším 
ohrozovateľom jeho plánov?
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8. Akú úlohu mal v plánoch rozprávača diktafón? Zhodnoťte vynaliezavosť 
rozprávača vzhľadom na dosiahnutie daného cieľa. Porovnajte ho s vaším 
návrhom, ako diktafón využiť v škole (námet 2). Ako by vám mohol diktafón 
urýchliť a spríjemniť učenie? Ako by mohol pomôcť pri kontrole vášho prospechu? 
Napíšte krátky výklad o spôsoboch využitia diktafónu pri zlepšovaní prospechu 
študenta (najviac 10 viet).

  

Námety a inšpirácie:

1. Zistite prostredníctvom viacerých informačných zdrojov niektoré fakty o románe 
G. Orwella 1984. V ktorom roku vznikol tento román? Prečo sa román volá 1984? 
Na ktorý súveký politický systém v ňom G. Orwell reagoval? Vysvetlite pomocou 
vhodného slovníka pojem utópia. Prečo tento román čitatelia často označujú 
prívlastkom utopický či antiutopický? 

2. Predstavte si fiktívnu situáciu, že súčasťou vládnych inštitúcií v Slovenskej republike 
je Ministerstvo lásky. Aké kompetencie by mohlo mať takéto ministerstvo? Ako 
by mala vyzerať jeho budova? Navrhnite a sformulujte najmenej tri úlohy (body) 
vládneho programu, ktoré by mal počas volebného obdobia splniť minister lásky. 
Uvažujte v podobnom duchu aj o fiktívnom Ministerstve pravdy, Ministerstve 
hojnosti a Ministerstve mieru.

George Orwell

1984

  Úryvok  

Bol jasný, ale chladný aprílový deň a hodiny odbíjali trinástu. S bradou 
pritlačenou na prsia, aby sa chránil pred dotieravým vetrom, Winston Smith 
prekĺzol rýchlo cez sklené dvere na sídlisku Víťazstvo, nie však tak rýchlo, 
aby zabránil zvírenému piesku a prachu vniknúť dnu s ním.

V chodbe páchla varená kapusta a staré handrové rohožky. Na jednom 
konci visel na stene plagát, na ktorý ten priestor nestačil. Nachádzala sa na 
ňom iba obrovská, vyše meter široká tvár muža, asi štyridsaťpäťročného, 
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s hustými čiernymi fúzmi, hrubých, ale pekných čŕt. Winston zamieril ku 
schodom. Nemalo zmysel skúšať výťah. Aj v najlepšom čase fungoval 
zriedkakedy a teraz elektrický prúd cez deň vypínali. Patrilo to k úsporným 
opatreniam v rámci príprav na Týždeň nenávisti. Byt bol na siedmom podlaží 
a Winston, tridsaťdeväťročný a s holeňovým vredom nad pravým členkom, 
kráčal pomaly a zopárkrát si odpočinul. Na všetkých odpočívadlách zízala 
naňho zo steny oproti dverám na výťahovej šachte velikánska tvár. Bol to 
jeden z portrétov namaľovaných tak dômyselne, že vás jeho oči premeriavajú 
bez ohľadu na to, kam sa pohnete. VEĽKÝ BRAT ŤA POZORUJE, hlásal 
nápis pod obrazom.

V byte čísi výrazný hlas uvádzal množstvo čísel, ktoré nejako súviseli 
s výrobou surového železa. Hlas vychádzal z obdĺžnikovej kovovej dosky, 
z akéhosi matného zrkadla, ktoré bolo súčasťou povrchu steny na pravej 
strane. Winston otočil vypínačom, hlas sa trochu stlmil, ale slová ešte stále 
zneli zreteľne. Prístroj (nazvali ho televízna obrazovka) sa síce dal stíšiť, 
ale celkom ho vypnúť nebolo možné. Prešiel k oknu: zazrel akúsi drobnú, 
cintľavú postavu, ktorej útlosť zvýrazňovala modrá kombinéza, rovnošata 
Strany. Vlasy svetlé ani slama, tvár prirodzene červená, pokožka zrohovatená 
od lacného mydla, tupých žiletiek a práve sa končiacej zimy. 

Aj cez zatvorené okno svet vonku vyzeral studeno. Závany vetra dole na 
ulici vírili prach a útržky papiera a hoci svietilo slnko a obloha mala jasne 
belasú farbu, všetko bolo akési nevýrazné, pravda, až na všadeprítomné 
plagáty. Zo všetkých rohov, na ktoré mal dobrý výhľad, zízala nadol tvár 
s čiernymi fúzmi. Jedna sa nachádzala aj na priečelí domu naproti. VEĽKÝ 
BRAT ŤA POZORUJE, hlásal nápis a jej tmavé oči sa hlboko zabodli do 
Winstonových. Dole na ulici sa o roh zachytil ďalší plagát, kŕčovito vo vetre 
plieskal a raz zakrýval a raz odkrýval jediné slovo ANGSOC. Pomedzi 
strechy sa v diaľke zniesol vrtuľník, chvíľu sa trepotal vo vzduchu ako mucha 
mäsiarka a oblúkom opäť odletel. Bola to policajná hliadka, ktorá nazízala 
ľuďom do okien. Tieto hliadky neboli dôležité. Dôležitá bola Ideopolícia.

Za Winstonovým chrbtom niekto ešte stále táral z obrazovky o surovom 
železe či o prekročení plánu deviatej trojročnice. Obrazovka vedela 
zaznamenávať i prijímať zároveň. Zachytávala každý Winstonov zvuk, 
pravda, hlasnejší ako šepot, a ak sa nachádzal v zornom poli kovovej dosky, 
videli ho i počuli. Samozrejme, človek nikdy nevedel, či ho práve nepozorujú. 
Ako často a na akom základe Ideopolícia zapínala jednotlivé zariadenia, to 
zostávalo hádankou. Dalo sa však predpokladať, že každého pozorujú bez 
prestania. Ale nech bolo, ako bolo, určite vás mohli sledovať, kedykoľvek sa 
im zachcelo. Museli ste žiť – a aj ste žili vďaka zvyku, ktorý sa stal pudom 
– za podmienky, že každý zvuk, ktorý vydáte, môže niekto počuť, a každý 
pohyb, ktorý urobíte, ak pravda nie je práve úplná tma, niekto zaznamená.
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Winston tam stále postával chrbtom k obrazovke. Bolo to bezpečnejšie, 
aj keď – ako si dobre uvedomoval – aj chrbát môže všeličo prezradiť. Vo 
vzdialenosti asi jedného kilometra sa nad zašpinenou krajinou týčila vysoká 
biela budova Ministerstva pravdy, kde pracoval. Tak toto je, pomyslel si 
s istou dávkou odporu, toto je Londýn, hlavné mesto Regiónu číslo jeden, 
tretej najľudnatejšej provincie Oceánie. Pokúsil sa vyloviť z mysle nejakú 
spomienku na detstvo, ktorá by mu prezradila, či bol Londýn vždy takýto. 
Či sa tu vždy človeku naskytali tieto pohľady na polozrúcané domy 
z devätnásteho storočia, zboku podopierané drevenými kladami, s oknami 
zadebnenými lepenkou, so strechami zo zvlneného plechu a s ošarpanými 
záhradnými múrmi, ktoré sa všade rozpadajú? A na stopy po bombardovaní, 
nad ktorými víri prach z omietky, a vŕbovky, ktoré sa týčia ponad kopy ruín 
a priestranstvá, kde bomby vyhĺbili také veľké plochy, že na nich mohli 
vyrásť úbohé kolónie barakov pripomínajúce kurníky? Nikam to však 
neviedlo, nemohol si spomenúť, z detstva mu v mysli nezostalo nič okrem 
niekoľkých presvietených výjavov nezasadených do prostredia a zväčša 
nezrozumiteľných.

Ministerstvo pravdy, v newspeaku 1 Minitrue (Minipravda), sa prekvapujúco 
líšilo od všetkých ostatných budov nablízku. Bola to obrovská, pyramídová 
stavba zo žiarivo bieleho betónu, ktorá sa terasovito vypínala do výšky 300 
metrov. Z miesta, kde stál Winston, sa na jej bielom priečelí dali prečítať 
ozdobne napísané tri heslá Strany:

VOJNA JE MIER
SLOBODA JE OTROCTVO
NEVEDOMOSŤ JE SILA.

Povrávalo sa, že Ministerstvo pravdy má tritisíc miestností nad úrovňou 
zeme a tomu primerané priestory pod ňou. V rôznych častiach Londýna 
sa nachádzali ďalšie tri budovy podobného výzoru a veľkosti. Okolitú 
architektúru prevyšovali tak zreteľne, že zo strechy bloku domov Víťazstvo 
sa dali vidieť zároveň. Sídlili v nich štyri ministerstvá, ktoré si podelili 
všetok vládny aparát: Ministerstvo pravdy, ktoré malo na starosti informácie, 
zábavu, vzdelávanie a umenie; Ministerstvo mieru, do ktorého kompetencie 
patrila vojna; Ministerstvo lásky, ktoré udržiavalo zákonnosť a poriadok; 
a Ministerstvo hojnosti, ktoré zodpovedalo za hospodárske záležitosti. 
V newspeaku sa nazývali: Minitrue, Minipax (Minimier), Miniluv (Miniláska) 
a Miniplenty (Minihojnosť).

Ministerstvo lásky skutočne naháňalo strach. Nemalo nijaké okná. Winston 
nikdy nevkročil do budovy Ministerstva lásky, ba ani len sa k nemu nepriblížil 
1 Newspeak bol oficiálnym jazykom Oceánie. O jeho štruktúre a etymológii pozri Dodatok.
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väčšmi než na päťsto metrov. Bolo to miesto, kam ste sa nedostali inak ako 
v oficiálnej záležitosti, a aj vtedy ste museli prejsť zátarasami z ostnatého drôtu, 
oceľovými dverami a územím skrytých guľometných hniezd. Dokonca aj na 
uliciach, ktoré viedli k jeho vonkajším obranným zariadeniam, hliadkovali stráže 
v čiernych uniformách s výrazom goríl a s článkovanými obuškami v rukách.

• • •
Netušil, kde sa ocitol. Pravdepodobne niekde na Ministerstve lásky, 

ale potvrdiť sa to nedalo. Bol v cele bez okien, s vysokým stropom a so 
stenami z lesklého bieleho porcelánu. Skryté lampy ju zaplavovali studeným 
svetlom a sústavne sa tam ozývalo akési bzučanie, ktoré podľa neho zrejme 
spôsoboval prívod vzduchu. Lavica, presnejšie doska široká len toľko, aby sa 
dalo na nej sedieť, lemovala celú stenu, prerušovali ju iba dvere, a na druhom 
konci, oproti dverám, záchodová misa bez dreveného sedadla. Boli tam štyri 
obrazovky, po jednej na každej stene.

V bruchu cítil tupú bolesť. Neustupovala odvtedy, čo ho natlačili do 
uzatvoreného auta a odviezli. Mal, samozrejme, aj hlad, vlčí, odporný hlad. 
Už asi dvadsaťštyri hodín, možno dokonca tridsaťšesť, nejedol. Stále ešte 
nevedel, a pravdepodobne sa to nikdy nedozvie, kedy ho zatkli, ráno či večer. 
Od zatknutia nemal v ústach nič.

Sedel nepohnuto, nakoľko sa to na úzkej lavici vôbec dalo, s rukami 
skríženými na kolenách. Už sa naučil sedieť nepohnuto. Len čo urobil 
neočakávaný pohyb, ihneď naňho zrúkli z obrazovky. Ale túžba po jedle 
rástla. Nadovšetko túžil po krajci chleba. Nazdal sa, že v ktoromsi vrecku na 
uniforme má zopár chlebových omrviniek. Dokonca by tam mohol mať (zišlo 
mu to na um preto, lebo chvíľami akoby ho niečo šteklilo na nohe) celkom 
pekný kúsok kôrky. Napokon pokušenie overiť si to pokušenie premohlo 
strach; vsunul ruku do vrecka.

„Smith!“ zreval hlas z obrazovky. „6079 Smith W.! V celách ruky von 
z vreciek!“ Znovu sedel nepohnuto s rukami skríženými na kolenách. Kým 
ho sem strčili, odviedli ho kdesi inde, hádam do obyčajného väzenia alebo 
do nejakej prechodnej kutice, ktorú používali hliadky. Ako dlho tam bol, 
to nevedel; určite zopár hodín; bez hodín a denného svetla sa len ťažko dal 
odhadnúť čas. Bolo to hlučné, svinstvom zapáchajúce miesto. Strčili ho do 
cely pripomínajúcej tú terajšiu, ibaže bola odporne špinavá a tiesnilo sa tam 
desať až pätnásť ľudí. Zväčša to boli obyčajní zločinci, ale našla sa tam aj 
hŕstka politických väzňov. Sedel mlčky opretý o stenu, špinavé telá doňho 
každú chvíľu strkali, ale strach a bolesť v bruchu mu nedovoľovali, aby sa 
príliš zaujímal o dianie okolo seba, no aj tak si všimol prekvapujúci rozdiel 
medzi správaním straníckych väzňov a ostatných. Stranícki väzni boli 
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ohromne tichí a na smrť vystrašení, kým obyčajným zločincom akoby bolo 
všetko jedno. Výkrikmi urážali stráže, zúrivo sa s nimi bili, keď im odnímali 
osobné veci, vypisovali na podlahu oplzlosti, jedli prepašované jedlo, ktoré 
vyťahovali z tajomných úkrytov v šatách, a dokonca okríkali obrazovku, keď 
sa pokúšala obnoviť poriadok. Na druhej strane niektorí akoby vychádzali 
s dozorcami celkom dobre, oslovovali ich prezývkami a pokúšali sa nakloniť 
si ich cigaretami, ktoré im posúvali kukučkou na dverách. Aj dozorcovia 
zaobchádzali s obyčajnými zločincami s akousi benevolenciou, aj keď nie 
v rukavičkách. Veľa sa tam navravelo o táboroch nútených prác, kam podľa 
väčšiny z nich väzňov zrejme pošlú. Usúdil, že v táboroch je to „vcelku 
dobré“, ak má človek styky a pozná všelijaké triky. Bujnie tam úplatkárstvo, 
protekcionárstvo a šmelinárstvo každého druhu, je tam homosexualita 
a prostitúcia, a dokonca tam dostať aj načierno vypálený alkohol zo zemiakov. 
Dôverujú tam len obyčajným zločincom, najmä gangstrom a vrahom, ktorí 
sú tam akousi aristokraciou. Na druhej strane všetky špinavé práce robia 
politickí väzni.

• • •
Bitie už nebolo také časté a stalo sa predovšetkým vyhrážkou, hrôzou, 

ktorá sa mohla kedykoľvek vrátiť, ak by ich jeho odpovede neuspokojovali. 
Vyšetrovateľmi už neboli surovci v čiernych uniformách, ale stranícki 
intelektuáli, šťúpli, guľatí a čiperní muži s ligotavými okuliarmi, ktorí na 
ňom pracovali tak, že si ho podávali ako štafetu v intervaloch trvajúcich – 
aspoň ako si myslel, naisto to samozrejme nevedel – bez prestávky desať či 
dvanásť hodín. Títo vyšetrovatelia si dávali záležať, aby ho mierna bolesť 
neopúšťala, nespoliehali sa však iba na ňu. Fackali ho, vykrúcali mu uši, 
ťahali ho za vlasy, nútili ho stáť na jednej nohe, nedovoľovali mu vymočiť 
sa, ožarovali mu tvár prudkým svetlom, až mu slzy zalievali oči; a to všetko 
malo za cieľ jednoducho ho ponížiť, pripraviť o schopnosť polemizovať 
a logicky myslieť. Ich skutočnou zbraňou bolo nemilosrdné vypočúvanie, 
ktoré trvalo celé hodiny, nemalo teda konca kraja, pričom mu dávali 
podnožky, nastavovali všelijaké nástrahy a prekrúcali všetko, čo povedal, na 
každom kroku ho usvedčovali, že klame a že si protirečí, až sa rozplakal 
jednak od hanby a jednak od nervového vyčerpania. Niekedy sa rozplakal 
počas jediného zasadnutia aj päťkrát. Zväčša ho urážali a pri každom jeho 
zaváhaní sa mu vyhrážali tým, že ho opäť odovzdajú dozorcom; niekedy 
však z ničoho nič zatiahli inú pesničku, oslovovali ho „súdruh“, apelovali 
naňho v mene angsocu a Veľkého brata a ľútostivo sa ho vypytovali, či 
ešte ani teraz nemá v sebe toľko oddanosti k Strane, aby sa pokúsil odčiniť 
napáchané zlo. Keď mu po hodinách výsluchu nervy vypovedali, aj takéto 
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apely ho dokázali dohnať k slzám a kňučaniu. Nakoniec ho tie pichľavé 
hlasy zlomili dôkladnejšie než čižmy a päste dozorcov. Stal sa jednoducho 
ústami, ktoré vraveli, rukou, ktorá podpisovala, čo od neho žiadali. Zaujímal 
sa iba o to, aby zistil, aké priznanie od neho chcú, a potom ho rýchlo urobil, 
kým ho nezačnú znovu mučiť. Priznal sa k vraždám významných straníkov, 
k rozširovaniu podvratných brožúrok, k sprenevere štátnych peňazí, k predaju 
vojenských tajomstiev a k sabotážam všetkých možných druhov. Priznal sa, 
že je plateným špiónom východoázijskej vlády už od roku 1968. Priznal sa, 
že je nábožensky založený, že obdivuje kapitalizmus a že je sexuálny zvrhlík. 
Priznal sa, že zabil vlastnú ženu, hoci vedel, a zrejme aj jeho vyšetrovatelia 
vedeli, že jeho žena žije.

• • •
Vzduch preťal prenikavý hlas trúbky. Sú tu správy! Víťazstvo! Keď pred 

správami zaznela trúbka, vždy to znamenalo víťazstvo. Kaviareň preťal akýsi 
elektrický náboj. Aj čašníci sa zarazili a natiahli uši.

Hlas trúbky rozpútal mohutný huriavk. Na obrazovke sa rozrečnil nejaký 
vzrušený hlas, ale ešte ani poriadne nezačal a už sa skoro utopil v reve a jasote, 
ktorý prichádzal zvonku. Tá správa sa prehnala ulicami, ako keď sa šibne 
čarovným prútikom. Winston začul z obrazovky iba toľko, aby si uvedomil, 
že všetko sa odohralo, ako predvídal: tajne zhromaždili a po mori prepravili 
obrovskú armádu, ktorá potom zaútočila na nepriateľa z tyla, biela šípka 
preťala čiernu. Útržky triumfálnych fráz sa predierali hlukom: „Jedinečný 
strategický manéver – dokonalá koordinácia – totálna porážka – pol milióna 
zajatcov – absolútna demoralizácia – nadvláda nad celou Afrikou – doviesť 
vojnu v krátkom čase do víťazného konca – víťazstvo – najveľkolepejšie 
víťazstvo v dejinách ľudstva – víťazstvo – víťazstvo – víťazstvo!“

Winstonove nohy sa pod stolom nervózne potrhávali. Nepohol sa zo svojho 
miesta, zato v duchu bežal, trielil, bol s davom vonku, jasal do zachrípnutia. 
Opäť zdvihol zrak na portrét Veľkého brata. Kolos, ktorý celkom ovládol 
svet! Skala, o ktorú sa roztrieštili ázijské hordy! Zišlo mu na um, že ešte 
pred desiatimi minútami – áno, len pred desiatimi minútami – mal v srdci 
pochybnosti, lebo si kládol otázku, či správa z frontu zvestuje víťazstvo alebo 
porážku, takveru, nešlo len o záhubu euroázijskej armády! Od prvého dňa 
na Ministerstve lásky sa v ňom mnohé zmenilo, ale konečná nevyhnutná 
ozdravujúca zmena nastala až teraz.

Hlas z obrazovky ešte stále chrlil hlásenia o počte zajatcov, koristi 
a vraždení, ale rev vonku sa trochu stíšil. Čašníci sa vracali ku svojej práci. 
Ktorýsi podišiel k nemu s fľašou džinu. Vo svojom blaženom sne Winston 
nevenoval nijakú pozornosť tomu, že mu nalieva pohár. Už nebežal ani 

citanka-4_strany4.indd   89citanka-4_strany4.indd   89 10. 6. 2011   12:09:5210. 6. 2011   12:09:52



VEĽKÁ EPICKÁ PRÓZA

90

nejasal. Opäť bol na Ministerstve lásky, všetko mu odpustili, dušu mal čistú 
ako čerstvý sneh. Stál pred verejným súdom, priznával všetko, každého 
obviňoval. Kráčal chodbou s bielymi kachličkami a mal pocit, že sa prechádza 
na slnku, v pätách mu kráčal ozbrojený dozorca. Dlho očakávaná guľka mu 
vnikla do mozgu.

Pozdvihol zrak nahor k tej obrovskej tvári. Celých štyridsať rokov mu 
trvalo, kým pochopil, aký smiech sa skrýva za tými tmavými fúzmi. Ach, to 
kruté, zbytočné nedorozumenie! Ako len tvrdohlavo a zaťato hľadal úkryt 
pred tou láskavou náručou! Dve slzy napáchnuté džinom mu stekali po oboch 
stranách nosa. To však bolo v poriadku, všetko bolo v najlepšom poriadku, 
lebo zápas sa skončil. Zvíťazil sám nad sebou. Miloval Veľkého brata.

DODATOK
Princípy newspeaku

Newspeak bol oficiálnym jazykom Oceánie vytvoreným kvôli ideologickým 
potrebám angsocu, teda anglického socializmu. V roku 1984 vlastne ešte 
nebolo človeka, ktorý by používal newspeak ako jediný komunikačný 
prostriedok ani v hovorenej, ani písanej podobe. The Times ho používali 
v úvodníkoch, ale bolo to vrcholné umenie, ktoré ovládali len odborníci. 
Predpokladalo sa, že okolo roku 2050 newspeak napokon nahradí oldspeak 
(teda to, čo je presnejšie povedané spisovná angličtina). Dovtedy sústavne 
získaval pôdu, všetci straníci sa v každodenných jazykových prejavoch 
snažili čoraz viac používať slová newspeaku i jeho gramatické väzby. Verzia, 
používaná v roku 1984 a zahrnutá do deviateho a desiateho vydania Slovníka 
newspeaku, bola dočasná a obsahovala mnoho nadbytočných a archaických 
slov a tvarov, ktoré sa neskôr mali potlačiť. My sa na tomto mieste budeme 
zaoberať jeho konečnou zdokonalenou verziou, tak ako ju zachytilo jedenáste 
vydanie slovníka.

Newspeak mal byť nielen prostriedkom, ktorým oddaní stúpenci angsocu 
vyjadrujú svoje svetonázorové a myšlienkové postupy, ale aj hrádzou proti 
všetkým iným spôsobom myslenia. Sledoval sa ním nasledovný cieľ: až si 
raz navždy osvoja newspeak všetci ľudia, na oldspeak sa zabudne, kacírske 
myslenie – teda myslenie, ktoré sa odlišuje od princípov angsocu – sa doslova 
znemožní, aspoň v takej miere, v akej je myslenie závislé od slov. Jeho slovná 
zásoba sa vytvorila tak, aby poskytla presný a často veľmi jemne odlíšený 
výraz na každý pojem, ktorý by každý straník chcel primerane vyjadriť, a aby 
zároveň vylúčila všetky ostatné výrazy a aj spôsoby, ako sa k nim dopracovať 
nepriamo. To sa čiastočne dosiahlo tvorbou nových slov, ale predovšetkým 
odstránením slov nežiaducich, zbavením zvyšných slov nedogmatických 
významov a, ak sa to dalo, odstránením všetkých druhotných významov. 
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Uveďme jeden príklad za všetky. Slovo free (teda slobodný, voľný, oslobodený, 
zbavený) v newspeaku ešte bolo, ale mohlo sa používať len v takých spojeniach 
ako This dog is free from lice (Tento pes nemá vši), prípadne This field is free 
from weeds (Na tomto poli nie je burina). Nemohlo sa používať v niekdajšom 
zmysle, teda ako politically free (politicky slobodný) či intellectualy free 
(intelektuálne slobodný), lebo politická a intelektuálna sloboda už dávno 
nejestvovali ako pojmy, a preto zákonite nemali ani príslušné pomenovania. 
Okrem toho, že sa potlačili jednoznačne kacírske slová, redukcia slovnej zásoby 
sa stala sama osebe cieľom a nijakému slovu, bez ktorého sa dalo zaobísť, 
nedovolili prežiť. Newspeak nemal myslenie rozvíjať, ale obmedzovať, a to 
sa nepriamo dosahovalo obmedzením synonymie na minimum.

Otázky a úlohy:

1. Opíšte a zhodnoťte na základe prvej časti úryvku 1984 životné podmienky občana 
Winstona Smitha. Aké dojmy v ňom vyvolávalo jeho životné prostredie? Čím sa 
odlišuje jeho život od vášho? Prečo sa v jeho byte nachádzala kovová doska? 
Uveďte najmenej jednu okolnosť jeho bežného života, ktorú možno považovať za 
porušovanie občianskych práv a slobôd. Citujte. 

2. Vyhľadajte v úryvku 1984 opis budovy a okolia Ministerstva lásky. Ktorému 
(fiktívnemu) ministerstvu by podľa vás lepšie zodpovedal vzhľad budovy 
Ministerstva lásky? Odôvodnite svoju odpoveď.

3. Charakterizujte pomery vo väznici, v ktorej sa ocitol Winston. Ako vyzerala cela 
takejto väznice? Prečo sa v nej nachádzali štyri obrazovky? Aké vzťahy vládli 
medzi väzňami a dozorcami? Citujte. Akých „zločinov“ sa mohli dopustiť tzv. 
stranícki väzni? Čím sa títo väzni odlišovali od obyčajných zločincov?

4. Nájdite v úryvku z románu 1984 vety, ktoré priamo alebo nepriamo zobrazujú 
prácu elektronických médií. Čo je obsahom ich vysielania? Aký cieľ má podľa 
vás takýto druh správ? Ako sa tieto informácie odlišujú od obsahu správ 
v súčasných televíziách a rozhlasových staniciach? Diskutujte o cieľoch médií 
v demokratických a totalitných štátoch.

5. Aké formy ubližovania využívali proti Winstonovi jeho väznitelia? Aký cieľ sledovali 
takýmto zaobchádzaním? Považujete spôsobovanie fyzickej bolesti väzňovi za 
vhodný prostriedok na vypočúvanie? Odpustili by ste človeku, ktorý vás zradil 
počas podobného vypočúvania, aké prežil Winston? Odôvodnite svoju odpoveď.

6. Porovnajte Winstona v úvodnej a záverečnej časti úryvku z románu 1984. Akú 
premenu spôsobil jeho pobyt na Ministerstve lásky? Pokladáte takúto premenu 
človeka za možnú? Argumentujte.

7. Preložte slovo newspeak do slovenčiny. Aký význam malo vytvorenie newspeaku 
vo fiktívnom svete románu 1984? Ktoré slovo (pojem) v newspeaku chýba? Ktoré 
ďalšie slová (pojmy) by mali logicky v newspeaku chýbať? Prečo sa v newspeaku 
obmedzovala synonymia?
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8. Prečítajte si celý román 1984. Na základe vlastných zážitkov a postrehov 
vypracujte čitateľský záznam, v ktorom vlastnými slovami vyrozprávate 
najdôležitejšie udalosti deja. Do čitateľského záznamu vkomponujte ucelenú 
charakteristiku spoločenských, hospodárskych a kultúrnych pomerov, v ktorých 
žil Winston Smith. V čitateľskom zázname porovnajte Winstona s inou výraznou 
postavou románu 1984. Záznam ukončite úvahou o dôležitosti niektorých 
občianskych slobôd. 

9. Pozorne si prečítajte text B. Filana Stalin. Aký obraz politika Stalina v ňom 
B. Filan vykreslil? Charakterizujte a zhodnoťte originalitu B. Filana vo vykresľovaní 
Stalina. Nájdite spoločné motívy textu Stalin a románu 1984. Ktorej postave 
z románu 1984 politik Stalin pravdepodobne zodpovedá? Odôvodnite svoj výber. 

Keď som bol ako hosť v programe Aj múdry schybí, jedna z otázok znela: V ktorom 
storočí zomrel Stalin? Z desiatich opýtaných osem nevedelo, o kom sa hovorí. Stalin.

Dnes v televíziách celého sveta úspešne beží súťaž Hľadáme Superstar. V Stalinových 
časoch nebolo čo hľadať. Superstar číslo jeden bola jasná. Stalin nemal konkurenciu. 
Nech už sa dnes ktokoľvek považuje za hviezdu, David Beckham, Julia Roberts, Václav 
Havel alebo Steven Spielberg, nech len priložia svoju slávu k Stalinovej a pochopia, kam 
patria. Stalin bol hviezda s červenou hviezdou na čele. Star všetkých superstars. Stalin 
bol najmocnejší muž na tejto planéte. Určoval zákony, rozhodoval o osudoch miliónov. 
Bol mocný ako faraón s atómovou bombou. Stalin výborne vyzeral, bol spoľahlivo mužný, 
otcovsky sympatický, dôveryhodný. Fúzy, fajka, múdre oči, husté vlasy. Mal úžasné oči 
a vyžaroval niečo medzi fakírom a Džingischánom. Vyzeral, ako už Gruzínci vyzerajú, 
keď sa vydaria. Pamätáte sa na Ševardnadzeho 1, toho považoval Západ za demokrata 
preto, lebo mal husté biele vlasy a nosil drahé, dobre ušité obleky. To je fakt, že na 
hviezdu číslo jeden človek musí aj vyzerať. Nech už bol rakúsky kancelár Bruno Kreisky 
akýkoľvek múdry, mediálnou hviezdou sa nestal. A Stalin bol mediálna hviezda ešte skôr, 
ako vznikli médiá. Jeho slávu a krásu šírili maliari, sochári, výšivkárky. Pri príležitosti 
jeho narodenín dokonca vznikol jeho obrovský portrét vyskladaný z obilných zŕn. Rodilo 
sa to trošku pomalšie ako bulvárny článok v počítači, ale aj to dlhšie vydržalo.

V Bratislave mal sochu na Stalinovom námestí. Tam, kde dnes stoja bronzové sochy 
partizána a dvoch žien, ľuďmi pomenované Rozhádaná rodina. Tam stál mramorový 
podstavec a na ňom bronzová socha Stalina. V nadživotnej veľkosti, v chôdzi, s fajkou 
v ruke (vtedy fajčenie ešte neškodilo). Pozeral sa a išiel do budúcnosti. Stalin, najmocnejší 
muž planéty, najväčší masový vrah v dejinách ľudstva. Muž, ktorý porazil Hitlera 
a vyhral druhú svetovú vojnu. Vynálezca kultu osobnosti. Ak bol niekto v dejinách frajer, 
tak to bol Stalin.

Potom raz v noci prišli neznámi muži, dali Stalina dole z podstavca a odviezli ho. Vraj 
je dodnes ukrytý v podzemí Bratislavského hradu. Visí za hlavu a čaká na svoju novú 
šancu. Nedávno jeden politológ povedal, že dnes sú na čele štátov iba priemerní muži, 
ktorých ambíciou je túžba po moci. Že už neexistujú architekti ľudských osudov. Ako bol 
Stalin. Vnímate trošku, čo sa okolo nás deje? Čečenci, moslimskí radikáli, Usáma bin 
Ládin, al-Kaidá. Tí všetci žili aj v Stalinových časoch a boli rovnako zúriví, bojachtiví 
a prefíkaní. Ale keď Čečenci naštvali Stalina, naložil ich do vlakov a odsťahoval. Krymskí 
Tatári kolaborovali cez vojnu s Hitlerom, tak ich zrušil. A celý ten moslimský svet, všetky 
1 bývalý prezident Gruzínskej republiky
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Irány, Iraky a Afganistany, mal Stalin na chrbte. To on ich držal na uzde železnou rukou.
Ale vráťme sa k bronzovému Stalinovi. Stál tam na našom hlavnom námestí, stál 

na všetkých hlavných námestiach hlavných aj nehlavných miest Poľska, Maďarska, 
Rumunska, NDR, stál na miliónoch miest v Sovietskom zväze, stál na toľkých podstavcoch, 
až by ste si mohli myslieť, že preto sa volal Stalin.

Ale jeho pravé meno bolo Ďžugašvili a bol žiakom cirkevného seminára. Potom sa 
pridal k revolucionárom a dostal revolučné meno Koba. A najviac zažiaril pod menom 
Stalin. Hovorilo sa: „Potomu, što on gibkij i krepkij kak staľ. Poetomu on Stalin.“ 
Pretože je pružný a pevný ako oceľ, zaslúži si meno Ocelin.

Ocelin vyčíňal ako Džingischán, rušil národy, likvidoval generálov, profesorov aj 
starých revolucionárov. Svojho syna Jašu poslal na front ako dôstojníka. Keď ho Nemci 
zajali, ponúkli výmenu: Stalinovho syna za desať nemeckých generálov. Stalin poslal 
odpoveď: Ja generálov za dôstojníka nevymieňam. A bolo. Dnes to vyzerá ako šialené 
sci-fi, ale Rusi Stalina milovali. Nevedeli, čo sa deje, a keď sa to dozvedeli, neverili, že to 
má na svedomí Stalin. Mysleli si, že to za jeho chrbtom robia židia (a mnohí si to myslia 
dodnes, a nielen v Rusku). Keď zomrel, plakali milióny ľudí na celom svete, ako keby im 
zomrel otec, brat alebo syn.

Bol som nedávno ako hosť v programe Aj múdry schybí, kde jedna z otázok znela: 
V ktorom storočí zomrel Stalin? Z desiatich opýtaných osem nevedelo, o kom sa hovorí. 
To je strašné. To je senzačné.

(Boris Filan: Stalin)

10. Vyberte si niektorú z krajín, v ktorej v minulosti zavládla komunistická totalita (napr. 
Sovietsky zväz, Čína, Severná Kórea, Kambodža, Vietnam, Kuba, Juhoslávia, 
Poľsko, Maďarsko, Rumunsko, Československo) a zistite, akým spôsobom sa 
v týchto krajinách dostali k moci komunistické strany. Na základe informácií 
z rôznych zdrojov (učebnice, encyklopédie, monografie, články v dejepisne 
orientovaných časopisoch, dokumentárne filmy, spoľahlivé webové stránky 
a ďalšie) vytvorte projekt, v ktorom poskytnete ucelený pohľad na občiansky 
život v týchto krajinách v čase komunistickej totality. Pri spracúvaní informácií 
sa sústreďte na významné oblasti spoločenského diania (ekonomická politika, 
hospodárska politika, občianske práva a slobody, mediálna politika, súdnictvo, 
vzdelávanie, zdravotníctvo a iné). V projekte porovnajte život v totalitnej krajine 
so životom vo fiktívnej krajine Oceánia z románu 1984 a zhodnoťte, ako sa 
spisovateľovi G. Orwellovi podarilo odhadnúť spoločenský vývoj v totalitných 
krajinách po skončení druhej svetovej vojny. V rámci prezentácie projektu využite 
počítačovú techniku a programy (napr. Powerpoint).

11. Napíšte denníkový záznam fiktívneho maturanta vo vymyslenej totalitnej krajine. 
V denníku spracujte jeden deň aj s približným časom udalostí. Usilujte sa 
v zázname zachytiť také udalosti a zážitky (napr. v škole, v obchode, v banke, 
v kine, na brigáde, na ulici), ktoré sú v demokratickej krajine nereálne (najmenej 
10 viet).

  
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Námety a inšpirácie:

1. Vymenujte niekoľko zázračných predmetov, ktoré poznáte z literárnych alebo 
filmových rozprávok. Aké výhody prinášali tieto predmety rozprávkovým 
bytostiam? Ako by sa tieto predmety dali využiť, ak by sa stali súčasťou skutočného 
života? Aké riziká by mohli vyplynúť z ich zneužívania? Uveďte a charakterizujte 
niektoré rozprávkové postavy, ktoré zneužili zázračné predmety.

2. Uveďte najmenej jeden príbeh, v ktorom sa objavuje zázračné zrkadlo. V čom 
spočíva jeho zázračnosť? Definujte bez pomoci slovníka význam slova zrkadlo. 
Vysvetlite význam pojmu zrkadlo v nasledujúcich slovných spojeniach a vetách: 

zrkadlové bludisko; nastaviť niekomu krivé zrkadlo; Voda je tichá a v jej zrkadle 

smeje sa mesiac.; Umenie je zrkadlom svojej doby.; Prešiel som vo svojej 

modlitebnej knižke z riadka na riadok celé zrkadlo spovede.; Oko – zrkadlo duše.; 

Ukázalo sa to ako v zrkadle. 

John Ronald Reuel Tolkien

Pán prsteňov

  Úryvok  

PROLÓG
O hobitoch
Hobiti sú nenápadný, ale prastarý národ, v minulosti početnejší než dnes. 

Milujú totiž mier, pokoj a žírnu, obrobenú pôdu. Najradšej žijú na usporiadanom 
vidieku s usporiadanými hospodárstvami. Nerozumejú a nikdy nerozumeli 
ani nemali radi mechanizmy zložitejšie ako kováčske mechy, vodný mlyn či 
ručné krosná, hoci s náradím vedia zaobchádzať zručne. Už za pradávnych 
čias boli spravidla plachí, báli sa „Veľkých ľudí“, ako nás nazývajú, a dnes sa 
nám vystrašene vyhýbajú a čoraz ťažšie ich zazrieť. Výborne počujú, skvele 
vidia, a hoci majú sklony k tlstnutiu a zbytočne sa nikdy neponáhľajú, sú 
svižní a obratní. Od počiatku ovládajú umenie rýchlo a ticho zmiznúť, keď 
sa hrnie veľký človek, s ktorým sa nechcú stretnúť. Toto umenie rozvinuli 
do takej miery, že sa človeku môže zdať čarodejné. Hobiti sa však nikdy 
nijakým kúzlam neučili a ich nepolapiteľnosť vyplýva výhradne z ich priam 
zmechanizovanej zdatnosti, ktorá je vďaka dedičnosti, cviku a dôvernej 
spriaznenosti so zemou nedostupná väčším a ťažkopádnejším rasám.
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Sú to totiž malí ľudkovia, menší než trpaslíci – to znamená nie takí 
korpulentní a statní, hoci nie sú oveľa nižší. Ich výška kolíše medzi 
šesťdesiatimi centimetrami a metrom dvadsať podľa našich mier. Dnes zriedka 
dorastajú na deväťdesiat centimetrov, ale tvrdia, že sa zmenšili a za starých 
čias vraj boli vyšší. Bandobras Bral (Ručivec), syn Isengrima II., meral podľa 
Červenej knihy stoštyridsať centimetrov a mohol jazdiť na koni. Vo všetkých 
kronikách hobitov ho prevyšujú iba dve slávne dávnoveké postavy. O tejto 
podivuhodnej veci sa však hovorí v tejto knihe.

Pokiaľ ide o hobitov z Grófstva, o ktorých hovorí tento príbeh, v čase 
mieru a hojnosti to bol veselý národ. Odievali sa do šiat žiarivých farieb 
a mimoriadne obľubovali žltú a zelenú. Zriedkavo však nosili topánky, lebo 
mali tvrdé, kožovité chodidlá, porastené hustými kučeravými chlpmi, veľmi 
podobnými ich vlasom, spravidla hnedým. Preto jediné remeslo, ktoré veľmi 
nepestovali, bolo obuvníctvo. Mali však dlhé, šikovné prsty a vedeli robiť 
mnohé užitočné a pôvabné veci. Tváre mali skôr dobrosrdečné ako pekné, 
široké, s jasnými očami a červenkastými lícami, ústa ustavične hotové do 
smiechu, jedla a pitia. A smiať sa veru smiali, a jedli a pili často a výdatne, 
náramne radi mali prosté žarty a šesť ráz denne jedlo (ak sa k nemu dostali). 
Boli pohostinní, vyžívali sa v zábavách a darčekoch, ktoré štedro rozdávali 
a radostne prijímali.

Je celkom očividné, že napriek neskoršiemu odcudzeniu sú hobiti našimi 
príbuznými. Sú nám oveľa bližší než elfovia, ba dokonca bližší než trpaslíci. 
Oddávna hovorili jazykom ľudí, pravda, prispôsobeným, a mali radi i neradi 
napospol rovnaké veci ako ľudia. No akého druhu je presne naše príbuzenstvo, 
to sa už nedá zistiť. Počiatky hobitov ležia hlboko v Dávnoveku, ktorý je 
dnes stratený a zabudnutý. Z tých zaniknutých čias dnes opatrujú kroniky iba 
elfovia, lenže ich príbehy a povesti sa zaoberajú takmer výlučne vlastnými 
dejinami, v ktorých ľudia vystupujú zriedka a o hobitoch v nich niet ani 
zmienky. Je však nesporné, že hobiti žili v Stredozemi už dlhé roky, kým 
si ich ostatné národy vôbec všimli. A keďže na svete žilo plno čudesných 
tvorov, títo ľudkovia boli pramálo dôležití. Za čias Bilba a jeho dediča Froda 
však z ničoho nič – a vôbec nie z vlastnej vôle – nadobudli chýr a závažnosť 
a poriadne potrápili rady Múdrych a Veľkých.

• • •
O náleze prsteňa
Ako sa hovorí v Hobitovi 1, jedného dňa zaklopal na Bilbove dvere veľký 

čarodejník Gandlaf Sivý a s ním trinásť trpaslíkov – nik iný, ako sám Thorin 
Dubbin, potomok kráľov, a jeho dvanásť druhov vo vyhnanstve. S nimi sa 
1 fantastický román J. R. R. Tolkiena, ktorý predchádzal románovej trilógii Pán prsteňov
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Bilbo vydal – na vlastné nekonečné prekvapenie – v isté aprílové ráno roku 
1341 letopočtu grófstva hľadať veľké dobrodružstvo, poklad trpasličích 
kráľov pod horou Erebor v Údole ďaleko na východe. Výprava bola úspešná 
a draka, ktorý poklad chránil, zabili. Kým sa však všetko víťazne skončilo, 
došlo k bitke Piatich armád, v ktorej Thorin padol a vykonalo sa mnoho 
slávnych činov. No to všetko by sotva bolo ovplyvnilo beh dejín a sotva by 
sa o tom dostala do letopisov Tretieho veku viac ako zmienka, keby cestou 
nebolo prišlo k „náhode“. Keď výprava prechádzala cez priesmyk v Hmlistých 
horách cestou do divočiny, napadli ju ohyzdi. Akosi sa stalo, že Bilbo sa na 
chvíľu stratil v čiernych baniach ohyzdov hlboko pod horami, a keď tam 
márne tápal v tme, nahmatal prsteň, ktorý ležal na dne chodby. Strčil si ho do 
vrecka. Vtedy to vyzeralo ako kus šťastia.

Pri hľadaní cesty von prenikol Bilbo až ku koreňom hôr a ďalej už 
nemohol. Na samom konci chodby ležalo studené jazero ďaleko od svetla a na 
skalistom ostrovčeku vo vode býval Gloch. Bol to odporný malý tvor, ktorý 
sa prevážal na člnku, pádlujúc veľkými ploskými chodidlami, žmúril bledými 
svetielkujúcimi očami a dlhými prstami chytal slepé ryby, ktoré jedol surové. 
Jedol všetko živé, hoci aj ohyzda, ak sa mu ho podarilo chytiť a zahrdúsiť 
bez boja. Ukrýval tajný poklad, ku ktorému sa dostal pred dávnymi vekmi, 
keď ešte žil na svetle – zlatý prsteň, ktorý svojho nositeľa zneviditeľňoval. To 
jediné miloval, svojho „miluškého“, a zhováral sa s ním, aj keď ho nemal pri 
sebe. Držal ho totiž v bezpečí v škáre na svojom ostrovčeku, ak práve nelovil 
alebo nesliedil za ohyzdami v baniach.

Keď na seba natrafili, možno by bol Bilba napadol hneď, ale nemal pri 
sebe prsteň. A Bilbo držal v ruke elfský nôž, ktorý mu slúžil ako meč. Aby 
získal čas, vyzval Bilba, nech si dávajú hádanky. Ak Bilbo neuhádne, potom 
ho zabije a zje, no ak ho Bilbo porazí, urobí, ako si bude želať – vyvedie ho 
z chodieb von.

Bilbo výzvu prijal, pretože sa beznádejne stratil v tme podzemia a nevedel 
ani pokračovať v ceste, ani sa vrátiť. Dali si navzájom celý rad hádaniek a Bilbo 
nakoniec vyhral skôr zásluhou šťastia (ako sa zdalo) než dôvtipom. Naposledy 
sa totiž ocitol v úzkych, lebo nevedel prísť na nijakú hádanku, a preto zvolal, 
keď nahmatal vo vrecku prsteň, na ktorý medzičasom zabudol: „Čo mám vo 
vrecku?“ Na to Gloch nevedel odpovedať, hoci si vyžiadal tri pokusy.

Autority sa, pravda, rozchádzajú v tom, či táto posledná otázka bola 
podľa prísnych pravidiel hry „hádankou“, a nie len obyčajnou „otázkou“, no 
zhodujú sa na tom, že keď ju Gloch prijal a pokúsil sa na ňu odpovedať, 
bol svojím sľubom viazaný. A Bilbo trval na splnení slova, lebo mu zišlo na 
um, že by sa z tohto slizkého tvora mohol vykľuť úskočník, hoci také sľuby 
sa pokladali za posvätné a každý okrem najskazenejších tvorov sa ich od 
nepamäti bál porušiť. No po vekoch samoty v tme Glochovo srdce sčernelo 

citanka-4_strany4.indd   96citanka-4_strany4.indd   96 10. 6. 2011   12:09:5210. 6. 2011   12:09:52



VEĽKÁ EPICKÁ PRÓZA

97

a skrývala sa v ňom zrada. Odkradol sa na svoj neďaleký ostrovček v temnej 
vode, o ktorom Bilbo nevedel. Tam je jeho prsteň, pomyslel si. Už bol hladný 
i nazlostený, a keď raz bude mať v rukách svojho „miluškého“, nemusí sa báť 
nijakej zbrane na svete.

Lenže prsteň na ostrove nebol. Stratil ho, zmizol. Zavrešťal, až Bilbovi 
prebehli po chrbte zimomriavky, i keď ešte nevedel, čo sa stalo. Vtedy 
Glochovi svitlo, lenže neskoro. Šo to má vo vrešku? vykríkol. V očkách mu 
blčal zelený plameň, keď vyrazil nazad zabiť hobita Bilba a zmocniť sa svojho 
„miluškého“. Bilbo včas postrehol nebezpečenstvo a naslepo sa rozbehol 
chodbou preč od vody. Zasa ho raz zachránilo šťastie. V behu totiž strčil 
ruku do vrecka a prsteň mu akosi vkĺzol na prst. Tak sa stalo, že ho Gloch 
nezbadal a prebehol popri ňom. Strážiť východ, aby mu „zlodej“ neušiel. 
Bilbo sa za ním obozretne zakrádal a počul, ako Gloch preklína a šomre si 
o svojom „miluškom“. Z týchto rečí Bilbo napokon vytušil pravdu a v tme 
mu svitla nádej – práve on našiel zázračný prsteň a naskytá sa mu príležitosť 
uniknúť ohyzdom i Glochovi.

Napokon došli k skrytému priechodu, ktorý viedol k dolnej bráne z baní 
na východnej strane hôr. Tam sa Gloch schúlil, striehol, ňuchal a natŕčal uši. 
Bilbo mal sto chutí zabiť ho svojím mečom, ale uľútostilo sa mu ho. Nechal 
si však prsteň, v ktorom sa skrývala jeho jediná nádej, no nechcel ho využiť 
na zabitie toho biedneho tvora v nevýhodnej situácii. Napokon nazbieral 
odvahu, potme preskočil Glocha a uháňal chodbou preč, prenasledovaný 
nenávistnými, zúfalými výkrikmi svojho nepriateľa: „Zlodej! Zlodej! Bublík! 
Nenávidíme ho naveky, naveky, vešne!“

Pozoruhodné je, že Bilbo tento príbeh svojim druhom takto nevyrozprával. 
Povedal, že Gloch mu za víťazstvo sľúbil darček. Keď poň však odišiel 
na ostrov, zistil, že jeho poklad – čarovný prsteň, ktorý kedysi dostal na 
narodeniny – je preč. Bilbo si domyslel, že je to práve ten prsteň, ktorý našiel, 
a keďže hru vyhral, právom mu teraz patrí. No keďže sa ocitol v úzkych, nič 
o tom nepovedal a prinútil Glocha, aby mu ukázal cestu von ako odmenu 
namiesto darčeka. Tak to napísal vo svojich pamätiach a sám na tom nič 
nezmenil, dokonca ani po Elrondovej 2 rade. Tak to zostalo v origináli Červenej 
knihy, ako aj v niekoľkých kópiách a vo výpisoch z nej. Existujú však aj 
kópie, obsahujúce pravdivý opis udalosti (ako alternatívu), nepochybne 
pochádzajúci z Frodových 3 alebo Samvedových 4 poznámok, ktorí pravdu 
poznali, ale zrejme, nechceli škrtať nič, čo napísal sám starý Bilbo.

Gandalf, pravda, Bilbovej prvej verzii hneď od začiatku neveril a na prsteň 
bol stále nesmierne zvedavý. Napokon po dlhom vypytovaní vytiahol z Bilba, 

2 múdry radca a priateľ Gandalfa
3 synovec Bilba Bublíka 
4 záhradník Bilba Bublíka (známy ako Sam)
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ako to bolo v skutočnosti, čo na istý čas naštrbilo ich priateľstvo. Čarodejník 
Gandalf však očividne pokladal pravdu za dôležitú. Okrem toho – hoci to 
pred Bilbom nepovedal – pokladal za dôležité a znepokojujúce aj to, že tento 
dobrý hobit nepovedal pravdu hneď, čo sa celkom priečilo jeho zvykom. 
Tak či onak, myšlienka „darčeka“ nebola tak celkom Bilbovým výmyslom. 
Vnukli mu ju, ako sa priznal, Glochove reči, ktoré vypočul. Ten ho predsa 
viac ráz označil za svoj „daršek k narodeninám“. Aj to prichodilo Gandalfovi 
čudné a podozrivé, ale na pravdu prišiel až po mnohých rokoch, ako vysvitá 
z tejto knihy.

• • •
GALADRIELINO ZRKADLO
Prešli vysokým živým plotom a ocitli sa v uzavretej záhrade. Ležala pod 

šírym nebom a nerástli v nej nijaké stromy. Už vyšla Večernica a horela 
bielym ohňom nad západnými lesmi. Pani zišla dlhým schodišťom do hlbokej 
zelenej úžľabiny, ktorou žblnkotavo pretekal strieborný potôčik z fontány na 
kopci. Dolu na nízkom podstavci, vytesanom do podoby košatého stromu, 
stál strieborný vodojem, široký a plytký, a vedľa neho strieborná kanva.

Galadriel 5 nabrala z potôčika vodu a po okraj ňou naplnila vodojem. 
Potom na ňu dýchla, a keď sa voda upokojila, povedala: „To je Galadrielino 
zrkadlo,“ povedala. „Priviedla som vás sem, aby ste doň pozreli, ak chcete.“

Vzduch bol nehybný, v úžľabine bolo temno a elfská Pani tam stála vysoká 
a bledá. „Čo máme očakávať a čo uvidíme?“ spýtal sa Frodo zasiahnutý 
posvätnou bázňou.

„Môžem zrkadlu prikázať, aby zjavilo mnohé, a niekomu môžem ukázať, 
čo túži vidieť,“ odvetila. „Zrkadlo však ukáže aj neželané veci, a tie sú neraz 
zvláštnejšie a užitočnejšie ako to, čo si želáme vidieť. Neviem, čo ukáže, 
keď ho ponecháme samo na seba. Ukazuje totiž veci, ktoré boli, veci, ktoré 
sú, a veci, ktoré môžu byť. No čo to je, to niekedy nevedia ani najmúdrejší. 
Chcete sa pozrieť?“

Frodo neodpovedal.
„A ty?“ obrátila sa na Sama. „Tomu sa predsa u vás hovorí čary, nie? Hoci 

celkom dobre nerozumiem, čo tým myslíte, a rovnakým slovo označujete 
úskoky Nepriateľa. No ak chceš, toto sú Galadrieline čary. Veď si povedal, že 
by si rád videl nejaké elfské čary, nie?“

„No áno,“ prisvedčil Sam, zmietaný medzi strachom a zvedavosťou. 
„Pozrel by som sa, Pani, ak dovolíte.“

A bokom Frodovi utrúsil: „Celkom rád by som videl, čo sa robí doma. Je to 
už strašne dávno, čo som tam nebol. Ale čo, možno uvidím len hviezdy alebo 
niečo, čomu nebudem rozumieť.
5 kráľovná elfov
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„Možno,“ povedala Pani a zľahka sa usmiala. „Ale poď, pozrieš sa a uvidíš, 
čo tam bude. Vody sa však nedotýkaj!“

Sam vystúpil na schod podstavca a naklonil sa nad vodojem. Voda sa zdala 
tvrdá a tmavá. Zrkadlili sa v nej hviezdy.

„Ako som si myslel – sú tam len hviezdy,“ povedal, no vzápätí zhíkol, lebo 
hviezdy zmizli. Zrkadlo ošedlo, akoby z neho niekto stiahol čierny závoj, 
a potom spriezračnelo. Zasvietilo slnko a vietor knísal a zmietal konármi. 
Kým však Sam vedel určiť, čo vlastne vidí, svetlo zbledlo a teraz sa mu zdalo, 
že vidí Froda s bledou tvárou, ako leží a spí pod veľkým temným skaliskom. 
Potom sa mu zazdalo, že vidí sám seba kráčať šerou chodbou a vystupovať 
po nekonečnom točitom schodišti. Odrazu mu svitlo, že čosi úporne hľadá, 
ale nevedel čo. Vidina sa posunula ako vo sne a vrátila sa späť k stromom. 
Tentoraz neboli tak blízko a už videl, čo sa robí – nezmietali sa vo vetre, ale 
padali, rútili sa k zemi.

„Aha!“ zvolal pobúrene. „Ted Ryšavec vytína stromy, a to sa nesmie! 
Nemajú sa vyrúbať, veď tienia cestu do mlyna do Prívodia! Och, dostať sa 
tak teraz k nemu! Jemu by som vyťal!“

No tu si Sam všimol, že starý mlyn zmizol a na mieste, kde stál, sa týči 
veľká biela budova z červených tehál. Usilovne tam pracovali davy hobitov. 
Obďaleč sa dvíhal vysoký červený komín. A hladinu zrkadla akoby zahmlieval 
čierny dym.

„V Grófstve sa robí dajaká neplecha,“ povedal. „Elrond dobre vedel, 
prečo chcel poslať pána Chicha 6 späť.“ Vtom Sam vykríkol a odskočil: 
„Nemôžem tu zostať,“ skríkol splašene. „Musím ísť domov. Rozkopali 
Vreckanskú ulicu a chudák starý Tatko si z kopca vezie na tragači svoje 
veci. Musím domov!“

„Sam, nemôžeš domov,“ povedala Pani. „Nechcel si sa vrátiť bez pána, 
kým si sa nepozrel do zrkadla, hoci si vedel, že v Grófstve sa môže diať 
všeličo nedobré. Nezabúdaj, že zrkadlo ukazuje mnohé veci, a nie všetky sa 
už stali. Niektoré sa stanú len vtedy, ak tí, čo ich vidia, zídu z pravej cesty, 
aby im zabránili. Zrkadlo je nebezpečné, keby si chcel podľa neho konať.“

Sam si sadol na zem s hlavou v dlaniach. „Vôbec som sem nemal chodiť 
a už nechcem vidieť nijaké čary,“ zastonal a zmĺkol. Po chvíli prehovoril 
pridusene, akoby premáhal plač. „Nie, domov sa vrátim buď po dlhej ceste 
s pánom Frodom, alebo vôbec nie! Ale dúfam, že raz sa ta vrátim. Ak je 
pravda, čo som videl, niekto si to poriadne odskáče!“

„Chceš sa teraz pozrieť ty, Frodo?“ spýtala sa Pani Galadriel. „Nechcel si 
vidieť elfské čary a bol si spokojný.“

„Radíte mi, aby som sa pozrel?“ spýtal sa Frodo.
6 Frodov priateľ a člen jeho družiny

citanka-4_strany4.indd   99citanka-4_strany4.indd   99 10. 6. 2011   12:09:5310. 6. 2011   12:09:53



VEĽKÁ EPICKÁ PRÓZA

100

„Nie,“ odvetila. „Neradím ti ani tak, ani onak. Ja nie som radca. Môžeš 
sa niečo dozvedieť a či už to, čo uvidíš, bude dobré alebo zlé, môže to byť 
užitočné, ale nemusí. Vidieť je dobré, ale i nebezpečné. No jednako si myslím, 
Frodo, že máš dosť odvahy i múdrosti, aby si to skúsil, lebo inak by som ťa 
sem nebola zaviedla. Rob, ako chceš!“

„Pozriem sa,“ povedal Frodo. Vystúpil na podstavec a nahol sa nad tmavú 
vodu. Zrkadlo ihneď spriezračnelo a zbadal v ňom súmračnú krajinu. V diaľke 
sa proti bledému nebu črtalo tmavé horstvo. Do nedozerna sa tam vinula 
dlhá sivá cesta. Po nej kráčala z diaľky postava, sprvu nezreteľná a malá, 
ale blížila sa a bola čoraz väčšia a zreteľnejšia. Frodo si odrazu uvedomil, že 
mu pripomína Gandalfa. Takmer naňho zavolal menom, ale potom zbadal, že 
postava nie je oblečená v sivom, ale v bielom, v bielom, ktoré v šere hmlisto 
žiari. A v ruke mala bielu palicu. Hlavu mala sklonenú, takže jej nebolo vidieť 
tvár, a po chvíli zašla za zákrutu cesty a vyšla zo zrkadla. Vo Frodovej mysli 
zavŕtala pochybnosť – bol to prelud Gandalfa na niektorej z jeho mnohých 
dávnych ciest, alebo to bol Saruman 7?

Obraz sa zmenil. Nakrátko, no veľmi živo zazrel obrázok Bilba, ktorý 
nervózne prechádzal hore-dolu po svojej izbičke. Do oblokov búšil dážď.

Nastala prestávka a potom nasledovalo rýchlo za sebou množstvo krátkych 
výjavov a Frodo akosi vedel, že patria do veľkých udalostí, ktorých súčasťou 
sa stal aj on. Hmla sa dvihla a zbadal obraz, ktorý ešte nikdy nevidel, no hneď 
ho spoznal – more. Padla tma. More sa vzdúvalo a zúrilo v prudkej búrke. 
Proti krvavočervenému slnku, klesajúcemu do roztrhaných mračien, zbadal 
čierny obrys veľkej lode so zdrapmi plachiet. Loď sa plavila zo západu. 
Potom tiekla ľudnatým mestom široká rieka. Nato sa zjavila biela pevnosť so 
siedmimi vežami. A potom znova loď s čiernymi plachtami, ale už bolo ráno, 
čerila sa osvetlená voda a v slnku žiarila koruhva 8 so znakom bieleho stromu. 
Vzápätí sa dvihol dym, ako keď zúri bitka a planú požiare, a opäť zapadalo 
ohnivočervené slnko, ktoré zbledlo na sivú hmlu. Do tejto hmly plávala malá 
loď so žmurkajúcimi svetlami. Zmizla a Frodo vzdychol a chystal sa odstúpiť.

No vtom zrkadlo sčernelo – bolo také čierne, akoby sa vo viditeľnom svete 
otvorila diera, a Frodo hľadel do prázdnoty. V čiernej priepasti sa zjavilo 
jediné oko, ktoré sa pomaly zväčšovalo, až napokon zabralo takmer celé 
zrkadlo. Bolo také hrozivé, že Frodo ostal primrazený, neschopný vykríknuť 
alebo odtrhnúť zrak. Oko bol ovrúbené ohňom, no samo bolo lesklé, žlté 
ako mačacie, pozorne striehlo a čierna štrbina jeho zreničky sa rozšírila ako 
roklina, ako oblok do ničoty.

Potom začalo blúdiť, pátralo tu a tam, a Frodo s istotou a hrôzou vedel, že 
medzi vecami, ktoré hľadá, je aj on. A vedel aj to, že ho neuvidí – zatiaľ, ak 
nebude chcieť on sám. Prsteň na retiazke na krku oťažel, bol zrazu ťažší ako 
7 veľký čarodejník, najvyšší člen rádu čarodejníkov Istari
8 zástava
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balvan a ťahal mu dolu hlavu. Marilo sa mu, že zrkadlo začína vrieť a z vody 
akoby stúpali pary. Ťahalo ho vpred.

„Nedotýkaj sa vody!“ upozornila ho Pani Galadriel ticho. Výjav zbledol 
a Frodo zistil, že sa díva na chladné hviezdy, žmurkajúce v striebornom 
vodojeme. Odstúpil, trasúc sa na celom tele, a pozrel na Paniu.

„Viem, čo bolo to posledné,“ povedala. „Leží to aj v mojej mysli. Neboj 
sa! Nemysli si však, že krajinu Lothlórien drží a pred týmto Nepriateľom 
ochraňuje len spev medzi stromami a tenké šípy elfských lukov. Vravím ti, 
Frodo, že Temného pána a jeho myšlienky – aspoň tie, ktoré sa týkajú elfov 
– vnímam aj teraz, keď sa s tebou zhováram. A on ustavične pátra, aby uvidel 
mňa a moje myšlienky. Dvere sú však ešte zatvorené!“

Zdvihla biele ruky a dlane vystrela k východu v odmietavom, neprístupnom 
geste. Eärendil, Večerná hviezda, ktorú elfovia milovali zo všetkých najväčšmi, 
jasne svietila na nebi. Bola taká jasná, že postava Panej elfov vrhala na zem 
nezreteľný tieň. Lúče sa odrazili od prsteňa na jej ruke. Zajagal sa ako leštené 
zlato vykladané strieborným svitom a jeho biely kameň sa zatrblietal, akoby 
sa Večernica zniesla dolu a spočinula na jej ruke. Frodo hľadel na prsteň 
s úctivým vytržením. Náhle sa mu zazdalo, že pochopil.

Otázky a úlohy:

1. Urobte rozbor všetkých troch častí úryvku Pán prsteňov z hľadiska použitých 
slohových postupov. Demonštrujte pomocou úryvku prostriedky charakteristické 
pre dané slohové útvary. Súhlasíte s tvrdením, že v celom úryvku Pán prsteňov 

prevažuje opis? Argumentujte. 

2. Vyvoďte z úryvku Pán prsteňov výrazné črty hobitov. V čom vidíte najvýraznejší 
rozdiel medzi hobitmi a ľuďmi? Ktorá vlastnosť hobitov je charakteristická aj 
pre človeka? Prečo zostal pôvod hobitov neznámy? Ktoré prostriedky použil 
spisovateľ Tolkien, aby sa pokúsil v čitateľovi vyvolať dojem existencie hobitov? 
Citujte. 

3. Pozorujte v úryvku Pán prsteňov dianie okolo zázračného prsteňa. Opíšte 
a zhodnoťte, ako na postavy úryvku zapôsobila čarovná vlastnosť prsteňa. 
Ako podľa vás súvisí povaha Glocha s vlastníctvom prsteňa schopného 
zneviditeľňovať? Považujete charakter Glocha za logický dôsledok schopnosti 
stať sa pomocou prsteňa neviditeľným? Argumentujte. Odhadnite na základe 
vlastného vnímania a uváženia dôvod, kvôli ktorému Bilbo zatajoval pravdu 
o svojej ceste k zisku zázračného prsteňa. Diskutujte.

4. V čom spočívala čarodejná sila Galadrielinho zrkadla? Prečo výjavy zázračného 
zrkadla Sama i Froda rozrušili? Všímajte si obsah a štylizáciu viet, ktorými Tolkien 
opísal premeny zrkadla. Súhlasíte s tvrdením, že premeny zrkadla sú ukážkou 
dynamického opisu? Doložte svoje tvrdenia. Ktoré farby figurujú v týchto opisoch? 
Ktoré pojmy a symbolické významy spájate s danými farbami? 
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5. Ktoré ďalšie bytosti okrem hobitov sa spomínajú v úryvku Pán prsteňov? Ktoré 
z týchto bytostí sa objavujú aj v niektorých európskych mytológiách? Aký význam 
prikladáte faktu, že v úryvku Pán prsteňov nie sú hlavnými aktérmi deja ľudské 
postavy? Ide podľa vás o autorskú taktiku, ktorej jediným cieľom je priblížiť sa 
detskému čitateľovi? Zmenilo by sa podľa vás niečo na celkovom vyznení úryvku, 
keby jeho hrdinami boli ľudské postavy a dej by sa odohrával v konkrétnej, 
zemepisne známej krajine? Odôvodnite svoj názor, diskutujte. 

6. Uvažujte o udalostiach z úryvku Pán prsteňov ako o alegórii ľudského osudu. 
Diskutujte o symbolickom význame týchto výrazných motívov: dar, hádanka, 
hviezdy, prsteň, zrkadlo. Súhlasíte s tvrdením, že v úryvku sa nachádza skrytý 
výklad podstaty dobra a zla? Odôvodnite svoj názor. Ktoré motívy úryvku sa dajú 
vykladať ako príznaky zápasu medzi dobrom a zlom? Diskutujte. 

7. Sústredene si preštudujte v úryvku Pán prsteňov časť O náleze prsteňa. 
Vyvoďte z tejto časti zaujímavé udalosti a spracujte ich ako prípravnú osnovu 
rozprávania. Predstavte si pritom fiktívnu situáciu, že vy sami ste Bilbo Bublík, 
ktorý svojmu synovcovi Frodovi rozpráva o týchto zaujímavých udalostiach. 
Na základe pripravenej osnovy prerozprávajte príbeh, v ktorom ste (ako Bilbo 
Bublík) získali zázračný prsteň. Pri ústnom podávaní príbehu berte do úvahy, že 
vaším poslucháčom je dieťa. Usilujte sa rozprávaním vyvolať dojem tajomnosti 
a strašidelnosti (najmenej 20 viet).

8. Pozrite si spoločne film Nekonečný príbeh (réžia: Wolfgang Petersen, 1984). 
Počas sledovania filmu sa pokúste odpovedať na otázky A – H a pomocou nich 
porovnať príbehy Nekonečný príbeh a Pán prsteňov:

A) Za akých okolností sa Bastien dostal ku knihe Nekonečný príbeh?
B) V čom spočíva magická sila knihy Nekonečný príbeh?
C) Ako súvisia postavy Atreja a Bastiena?
D) Akú úlohu zohral Bastien pri záchrane Fantázie? 
E) Ktoré postavy a udalosti vo filme vás pobavili? Prečo?
F) Ktoré motívy filmu môžu pripomínať rozprávku? 
G) Akú úlohu zohralo na Atrejovej ceste zrkadlo?
H) V čom vidíte hodnotové posolstvo filmu Nekonečný príbeh?

Vyberte si jednu dramatickú scénu z filmu Nekonečný príbeh a prepracujte ju do 
podoby prozaického textu (najmenej 20 viet).

  

Námety a inšpirácie:

1. Zistite základné informácie o príčinách a priebehu Slovenského národného 
povstania. Stručne charakterizujte pôsobenie povstalcov na Slovensku počas 
druhej svetovej vojny. Uveďte najmenej tri slovenské prózy alebo filmy, v ktorých 
sa zobrazuje život bojovníkov proti nacizmu počas Slovenského národného 
povstania. Vyrozprávajte dej a sformulujte hlavnú myšlienku jedného z nich 
(najviac 15 viet).
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2. V ktorých prozaických dielach ste sa stretli s denníkovou formou rozprávania? 
V čom vidíte osobitosti próz vo forme denníkov? Napíšte umelecky ladené 
rozprávanie, v ktorom zaspomínate na niektorú z dôležitých udalostí vášho 
života (napr. prvý deň v škole, narodenie súrodenca, prvé rande, úmrtie blízkeho 
človeka). V rozprávaní dodržte chronologické radenie udalostí. Pokúste sa do 
svojho textu zahrnúť aj vaše vtedajšie pocity a myšlienky (najmenej 10 viet).

Alfonz Bednár

Sklený vrch

  Úryvok  

Piatok, 21. III. 52, 4 h. ráno.
Pekná bola tá sobota.
Okolo tretej popoludní sme zišli do chaty a Jožo Solan zabil cestou vretenicu.
Bol už deň posledný a všetko nás vyháňalo domov. Jar sa tisla do Tichej 

doliny, ba v akejsi divnej podobe aj leto. Od nedele – ako sme sa dozvedeli 
– mal byť zavedený letný čas. Dnes je to už smiešne, ale vtedy ešte s takými 
vecami mali ľudia mnoho starostí. Nikto nevedel, či bude musieť vstávať 
prv a či neskôr, vznikali celé debatné krúžky, ktoré tie záhadné veci riešili 
– slovom, boli to starosti a bol to znak, že zima sa už skončila a že už treba 
zísť do nížin. Všetko nás už vyháňalo domov. Nielen letný čas, ale aj iné veci. 
Vretenica, skalný vrabec, mercúň, jašterice aj slabé spomienky na Milana 
Kališa – a už by bolo všetko bývalo dobre, už som vôbec necítila na mysli 
ozvenu Tichej doliny „Kde si, Milan, kde si? Prídi, a budeme dvaja!“, už som 
zbierala odvahu vrátiť sa do Bratislavy, ale keď sme sa vrátili do chaty, čakal 
ma v jedálni Tretina.

Trošku som sa strhla, lebo som vôbec netušila, čo odo mňa chce, čo mi 
povedal, keď sa Mišo Pogáň lúčil s Tichou dolinou, čo som mu ja povedala 
a čo mi chcel povedať, keď si prisadol k nášmu stolu pri hre na Čankajška 
a keď sa díval ďalekohľadom na piatich oklamaných lyžiarov, ktorí prišli do 
Tichej doliny s kuframi hľadať starú chatu.

„Slečinka,“ povedal mi, „počul som, že zajtra alebo v pondelok idete domov. 
Aj ja idem, dnes idem, viete, čakám vás, lebo vám chcem niečo povedať.“

„Čo prosím vás?“
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„Ale veď už nebuďte taká! Dovoľte, aby som vám to povedal!“ 
Sadla som si. Tretina ostal stáť. Hľadel na mňa sivými očami a sledoval – 

ako sa mi zdalo – čo sa mi robí na tvári.
Jožo Solan dával vonku pred chatou do poriadku lyže, ako vždy, odopínal 

kandahárové lanká a potom ich aj s palicami zaniesol do nocľahárne.
„Boli ste v Povstaní?“ opýtal sa ma Tretina.
„Bola som. Veď ste sa ma na to už pýtali.“
„Áno, pýtal som sa. Aj ja som bol – a viete, všelijako to bývalo. A ja sa vás 

chcem len opýtať, či človek nespraví veľkú chybu, ak si nebráni kamaráta.“
„To iste spraví,“ povedala som.
„Aj keď nemôže? Keď celkom nemôže?“
„To už neviem. Keď nemôže, sotva spraví chybu.“
„Poznali ste Tkáčika? Martina Tkáčika?“
Rozmýšľala som, spomínala si na ľudí, s ktorými som sa v Povstaní stretla, 

ale nemohla som medzi nimi nájsť jedného, kto by mal také meno. Martin 
Tkáčik?

„Nie,“ povedala som po dlhej chvíli. „Martina Tkáčika som nepoznala. 
Prečo? Kto to bol?“

„To by som vám práve rád povedal. Keď nás Nemci rozohnali, sem do 
Tichej doliny sme prišli štyria. A ten Martin Tkáčik bol medzi nami. Dobrý 
chlap, mladý a smelý. A keď sme už nemali nič, ani čo jesť, viete, ani veľmi 
čím strieľať. Tkáčik povedal, že sa vyberie za Tichú priehybu do Lúčnej 
doliny, lebo tam boli partizáni a bola tam ešte aj stará chata. Odhovárali sme 
ho, dlho sme ho odhovárali, ale Tkáčik išiel.“

Tretinu som počúvala dosť nedbalo. Nespytovala som sa ho na nič, lebo 
som bola nedočkavá, kedy už prestane a odíde, ale Tretina rozprával zdĺhavo 
a pomaly.

Chcela som, aby prišiel Jožo Solan. Možno by sa Tretina bol prestal so mnou 
rozprávať. Ale Solan nechodil, prezliekal sa v nocľahárni, a Tretina rozprával.

Bolo to na jeseň, v štyriaštyridsiatom roku, v nedeľu, deväťadvadsiateho 
októbra. Tichá dolina už bola smutná, obloha nad ňou sivobelasá, slnko 
slabo svietilo, skaly a balvany sa mĺkvo siveli, medzi nimi sa tmavo zelenala 
kosodrevina a hore na končiaroch a na hrebeňoch sa už belel srieň.

Dobrý chlap, smelý a mladý Martin Tkáčik, išiel kosodrevinou, potom 
pomedzi balvany, ani ho nebolo vidieť, čo sa tak pomedzi ne tratil, a išiel sám.

Tretina zmĺkol, lebo do jedálne sa nahrnulo asi desať prostejovských lyžiarov, 
ktorí si chválili sneh a lyžovačku. Dosť bezradne začal na mňa pozerať.

Povedala som mu, aby sme vyšli von. Niekde pred chatu. Dosť času budeme 
mať, kým chatár bude podávať obed. Iste bude čakať, kým sa nevrátia všetci 
prostejovskí lyžiari.

Vyšli sme von.
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Tichá dolina šumela slabým južným vetríkom, hučala bystrinami a vodo-
pádmi a nemilosrdne horela bielym jasom. Ale taká mi bola iba v očiach. 
V mysli a ešte kdesi hlbšie sa mi len tmela, ako sa vedela Tichá dolina tmieť 
na jeseň pred novým snehom. Pažiť, vysušená v lete horúcim slnkom, bola 
suchá, ostrá a hnedá, na mnohých miestach sivá, konáre kosodreviny tmavo-
zelené a hrebene a končiare sa trošku beleli novým striebristým nádychom. 
Vysoké ostré hrebene dolinu zakrývali pred slnkom a na všetko stlali modra-
vý chlad.

Tretina si sadol neďaleko chaty na hladký rulový balvan, ja som si sadla na 
suchú pažiť a hľadela na neho.

„Mne len o to ide,“ povedal, „aby mne niekto, viete, aby ste mi vy dokázali, 
že sme nespravili chybu, keď sme toho človeka od seba pustili.“

„A prečo práve ja?“
„Lebo vás sa to týka – a nehnevajte sa, že vám to aj takto poviem, vás 

sa to týka ešte viac ako mňa a všetkých troch, čo sme ostali tamto hore 
v kosodrevine.“

Ukázal na ostrov kosodreviny, ktorá sa už pod Veľkým vrchom začala 
vynárať zo snehu.

„Chcete vedieť všetko?“ opýtal sa zrazu. Viete, ja vám chcem dobre 
vykonať, a preto by som vám to rád povedal.“

Nevedela som hneď, čo mu na to povedať, ale potom som si pomyslela, 
že Tretina je možno taký istý človek, ako všetci, čo chodili do Tichej doliny. 
Má čosi na svedomí, chce sa niekomu vyžalovať, možno práve mne sa chce 
vyžalovať – a možno začal už v ten večer, čo sa Mišo Pogáň lúčil s Tichou 
dolinou. Možno vtedy mi to nemohol povedať, lebo všetci sme spievali 
a vraveli o veciach celkom iných ako Tretina. Možno aj vtedy mi to chcel 
povedať, keď sa prostejovskí lyžiari hrali na Čankajška, alebo aj vtedy, keď 
do Tichej doliny prišlo tých päť lyžiarov hľadať starú chatu pod Veľkým 
vrchom. Ale čo vlastne vraví? Prečo mne chce dobre vykonať?

„Chcem vedieť všetko,“ povedala som mu. „Povedzte mi všetko!“ 
posmelila som ho ešte. „Možno vám potom bude ľahšie a ja sa vám pokúsim 
veci vysvetliť, ak to bude možné. Lenže nie všetko na svete človek môže 
vysvetliť, ako by bolo treba. To viete aj vy dobre.“

Tretina pozrel na mňa sivými očami a usmial sa, akoby som mu povedala 
hlúposť.

„Ale viete čo, slečinka?“ opýtal sa ma. „Bolo by lepšie, keby sme vyšli 
kúsok tahore. Tam by som vám to všetko ukázal, ako to bolo.“

Išla som s Tretinom.
Kráčali sme pomaly a dlho po suchej tráve, krókusy pred nami kývali 

bielymi a lilavými kvetmi, presvietenými slnkom a zatienenými tyčinkami 
a piestikmi. Kráčali sme pomaly a dlho a Tretina mi pomaly rozprával.
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„Tu sme boli,“ povedal a ukázal pod Prednô, „keď Nemci chatu rabovali, tam 
sme boli, keď horela, a tam sme boli, keď do Tichej doliny prišli tretí Nemci.“

Priblížili sme sa ku krížu a ku hrobu, ktorý už slnko celkom odkrylo 
spod snehu.

Pozerala som hore ponad kosodrevinu ta, kde som sa skrývala, keď som 
ušla zo starej chaty, ale to ešte všetko bolo zaduté a zarovnané snehom.

Kto sa trochu lepšie díval po Tichej doline, videl všeličo. Nielen to, že 
tam možno robiť pekné túry, niekedy aj enormne exponované, ako robil Mišo 
Pogáň s generálom Laudonom – nielen to, že sa tam dalo dobre lyžovať na 
všelijakom snehu a v chate sa večer zabávať chatársko-spoločenskými hrami 
a piesňami. V Tichej doline bolo aj niečo iného.

Bolo tam mnoho druhov života.
Hore na skalách a na balvanoch, tam, kde ma vždy najviac prenikala 

bázeň, lebo sa mi zdalo, že som v bezživotnej ríši, aj tam žil mach a lišajníky, 
na hline pažiť a tráva a premnoho kvetín, ktoré sa v krátkom teplom období 
veľmi ponáhľali žiť, aby dospeli k semenu, poniže toho rástla kosodrevina, 
poniže tej svrčiny, ošklbané severnými vetrami, ktoré sa nemilosrdne hnali do 
Veterných kotlísk a niekedy aj do Tichej priehyby, a poniže nich žili nádherné 
svrčinové lesy. Okrem toho tam žili zvieratá a žili tam aj ľudia.

Vedela som, že život je iba tak možný, keď jednu vec postihne rozklad 
a zánik a keď z nej vyrastie vec nová. Ale kým som nebola s Tretinom pri 
partizánovom hrobe, nevedela som si tento poznatok preniesť na človeka 
a občas som si myslela, že pravdu má nie život na zemi – a nielen pravdu, ale 
ani zmysel – ale viera v akýsi hmlistý a neistý posmrtný život.

Človek umrie, a aby som sa vyjadrila dosť surovo, prepustí svoje miesto 
inému. Ale ako je to, keď sa človek zamyslí nad svojou vlastnou smrťou? 
Dobre, ja mám niečo z toho, keď predo mnou a povedzme za mňa ľudia 
umreli a umrú. Ale čo ja z toho budem mať, ak ja umriem za iných? Nič, iba 
ak svoj posmrtný život.

„Nesmieš byť taká sebecká, Florigera,“ povedal mi na to kedysi Milan 
Kališ. „Takto môže rozmýšľať a také čudné otázky si môže dávať len veľmi 
sebecky založený človek. Keď sa ty vyrovnáš s vedomím, že pred tebou a za 
tebou umreli iní, uznaj, že takú istú povinnosť máš aj ty. Uvedomiť si to je 
možno nepríjemné a bolestné, ale každá viera je veľmi bolestná – a po čase 
možno človek dospeje k určitej dokonalosti aj v tomto ohľade a uverí vo 
svoj dočasný a posmrtný život ako v živnú pôdu života iných. Tých čo po 
ňom ostanú a prídu. Človek musí mať radosť z toho, že sa stane mostom, po 
ktorom ľudia pôjdu k ľudskej budúcnosti.“

„Ale ešte dlho potrvá, Milan, kým si to človek uvedomí a kým z toho bude 
mať radosť.“
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„Možno nie. Možno po tejto vojne mnohí dospejú k viere v posmrtný 
život. Doteraz si človek myslel, že keď umrie, čaká ho ešte posmrtný život. 
Ten život vlastný, osobný. Ale posmrtný život nie je v pekle ani v nebi. Tvoj 
alebo môj posmrtný život je v tých, čo po nás ostanú a prídu.“

Milan sa potom usmial na mňa prižmúrenými očami – bolo to raz pod 
Predným na balvane pri Jasnom plese – a potom mi ešte pokojne povedal: 
„Nie, Florigera, na seba človek nesmie myslieť, ak chce pomáhať ľudskej 
budúcnosti.“

O tých veciach sme sa zhovárali krátko predtým, ako Milan odišiel a už 
sa nevrátil.

To všetko sa mi hnalo po mysli, keď sme stáli nad pekne upraveným 
partizánovým hrobom, ktorý niekto v lete alebo na jeseň ozdobil konárikmi 
kosodreviny.

Tretina mi rozprával ďalej a ukazoval mi po Tichej doline, kde sa čo stalo.
Z jeho slov, ktoré chvíľami opakoval, chvíľami vravel veľmi pomaly, som 

si utvárala posledné chvíľky partizána Martina Tkáčika, ktorý umrel možno 
vo viere vo svoj posmrtný život, v ten istý, nový, neosobný posmrtný život. 
Martin Tkáčik išiel na Tichú priehybu a z nej chcel zísť do Lúčnej doliny, aby 
sa tam dostal do styku s partizánmi. Kamaráti sa na neho dívali, ako zašiel za 
Tichú priehybu. Potešili sa a mysleli si, že už je všetko dobre. Čakali na neho, 
a hoci im nebol na očiach len niekoľko minút, zdalo sa im to veľmi dlho.

A potom sa vrátil, ale už nie sám. Išiel v prostriedku a okolo neho 
päťadvadsať nemeckých vojakov. Viedli, ba vlastne hnali ho z Tichej priehyby 
do doliny, zaviedli ho ku chate, z ktorej stál ešte kamenný a betónový suterén. 
A tam s ním boli dlho.

Tretina rozprával. Ja som sa dívala ponad kosodrevinu ta, kde bol voľakedy 
môj úkryt, a potom na Tichú priehybu. Vidím ju celkom jasne ešte aj teraz. 
Stála mlčanlivo a neúprosne. Veľmi nemilosrdne horela bielym jasom. Za 
Tichou priehybou vždy čosi striehlo. Iné počasie, iný sneh, iné farby, iný 
život – vždy čosi záhadného, a to v človeku budilo bázeň a strach. Milan 
nehovorieval o nej nadarmo, že je to nebezpečné sedlo. Prehnutý chrbát sedla 
býval hranicou istoty a neistoty. Preto bývala Tichá priehyba taká hrozivá. 
Pomyslela som si, že partizán Martin Tkáčik si nevšimol hrozbu Tichej 
priehyby a išiel. A tam sa stretol s Hitlerovými smrtonosmi.

„Človek je len vtedy človekom,“ hnali sa mi po mysli Milanove slová, 
„ak niečo spraví zo svojho života. Niečo takého, po čom ľudia ako po moste 
budú môcť kráčať k ľudskej budúcnosti. A čo je to ľudská budúcnosť? Vek, 
v ktorom človek nebude smietkou na divom oceáne prírody a ľudstva.“

Hnalo sa mi to po mysli, keď Tretina rozprával o Tkáčikovi.
„Už sme si mysleli,“ povedal a stisol plecia až ku hlave, „že ho odvedú 

dole Tichou dolinou alebo že ho tam pri chate zabijú, že ho tam nechajú. Ale 

citanka-4_strany4.indd   107citanka-4_strany4.indd   107 10. 6. 2011   12:09:5310. 6. 2011   12:09:53



VEĽKÁ EPICKÁ PRÓZA

108

nie. Zrazu ich bolo opäť vidieť. Viedli ho sem. My sme sa na to všetko dívali 
z tamtej kosodreviny – a báli sme sa. Vyzradil nás? Povedzte mi, ako sme ho 
mali brániť? Boli sme traja, jeden z nás ležal na zemi. Horúčku mal, zápal 
pľúc. A v kosodrevine sa človek ťažko pohybuje. No povedzte, ako sme ho 
mali brániť?“

„Nie,“ povedala som, „to ste sotva mohli. Sotva ste ho mohli zachrániť, ale 
pomstiť ste ho mohli.“

„Doviedli ho sem k tomuto potoku, k tejto svrčinke,“ rozprával Tretina, 
akoby ma nebol ani počul, „viete, sem ho doviedli.“ Strhol si z hlavy klobúk 
a z čela si odhrnul žltohnedé vlasy. „Robili na neho krik. Kričali na neho. 
Nerozumeli sme, čo sa ho pýtajú, a jeho sme nepočuli. Ba môžem povedať, že 
sme ho ani nevideli, lebo vojaci stáli okolo neho. Tri-štyri razy sme ho počuli 
vykríknuť. To on kričal, to sme dobre vedeli. Čo tí vojaci s ním robili, to vám ja 
už neviem povedať, len to sme videli, že jeden chodil sem s kýblom k potoku na 
vodu a že Martina Tkáčika oblieval. Možno, aby ho prebral z mdloby.“

Partizána Martina Tkáčika umučili. Keď Nemci odišli od potoka, 
podmínovali kamenný a betónový suterén, čo ešte ostal zo starej chaty, 
a potom odišli z Tichej doliny.

„A to boli poslední Nemci. Potom už do doliny neprišiel ani jeden.“ Tretina 
mal na tvári bezradnosť. „A my sme sa báli, viete, báli sme sa. Báli sme sa aj 
vtedy, keď sme večer chorého nechali v kosodrevine a išli sme pohľadať ta, 
kde voľakedy bola stará chata, či tam ešte nebudú dáke lopaty a krompáče. 
Našli sme a Tkáčika sme pochovali. Ja som po tráve pozbieral papieriky, čo 
Nemec porozhadzoval po doline. Vybral Tkáčikovi z vreciek všetko, čo mal, 
a čo sa mu azda videlo zbytočné, to len tak tadiaľto rozhadzoval. Ja som 
potom pozbieral, čo sa na pažiti belelo. Tkáčika sme pochovali, chudáka, 
a keď som tu bol po vojne, našiel som lopatu, krompáč. Aj ten kýbel tu ešte 
bol. Lebo my, viete, sme prešli v ten deň za tmy Tichou priehybou, aj chorého 
sme preniesli. A potom po vojne som dal Tkáčikovi hrob do poriadku. Mali 
ho, viete, aj vyberať zo zeme, ale potom ho nechali tak, lebo nikto nevedel, 
kto je to. Iba ja to viem a len preto vám – “ 

„Máte po ňom doklady?“
„Nemám, len bumážky, viete, ako to vtedy bývalo, aj taký starý červený 

notes mám po ňom, kúsok papiera ešte – “
„No a, Tretina, počujte,“ opýtala som sa, „prečo ste mi to všetko rozprávali? 

Ja vás už sotva budem môcť utešiť, že ste mu nemohli pomôcť alebo že ste ho 
nemohli pomstiť. To bola od vás zbabelosť.“

Tretina pozrel na mňa dosť jedovato. Sivé oči mu zostreli.
„Nemohli sme strieľať,“ povedal mi. „Nemohli sme. Mali sme len svetelné 

náboje. Báli sme sa. Ako možno strieľať z kosodreviny, keď sa v nej človek 
nemôže ani pohnúť? A prečo vám to rozprávam? Boli ste na to zvedavá. 
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Vtedy večer som vám to vlastne už všetko povedal aj porozprával – ale vtedy 
ste pekne spievali, najmä tá bielovlasá slečinka, nuž a potom som aj ja jednu-
dve zaspieval. Nech je reku v chate veselo! Sedel som pri vás – a vy ste vtedy 
boli inakšia ako dnes – nuž a – a ja som si myslel, že vám dobre vykonám, ak 
vám toto všetko ešte raz poviem – “

Tretina sa na mňa skúmavo zadíval sivými očami. Neviem, prečo ma vtedy 
striaslo, ale prebehla mnou zima, hoci slnko na nás pekne svietilo a Tichá 
dolina horela bielym jasom.

„A ja ešte niečo mám,“ povedal pomaly, „a vlastne preto vám to všetko 
rozprávam. Chatárov pomocník Janko mi to vo štvrtok doniesol, keď sme sa 
dívali na tých pánov, na tých čudných lyžiarov, čo sa potom hneď vrátili.“

Siahol si pod kabát do náprsného vrecka a vytiahol odtiaľ skrivenú 
peňaženku.

„Hneď,“ povedal a otvoril ju. Hľadal v nej na oboch stranách, ruky sa mu 
začali triasť a triasla sa mu aj peňaženka.

„Aj toto som vtedy našiel,“ povedal mi, „keď som po Tkáčikovi 
zbieral papiere.“

Tretina mi trasúcou sa rukou podal papierový krúžok a na ňom moju 
fotografiu. Fotografiu, ktorú som si zostrihla do krúžku, aby som ju mohla 
nosiť pod spodným plášťom otcových náramkových hodiniek. Bola to moja 
fotografia, tá, ktorú som kedysi dala Milanovi.

Natiahla som ruku, ale fotografiu sa mi nepodarilo zachytiť. Spadla na 
suchú trávu.

Zohli sme sa po ňu obaja. Tretina ju zodvihol a vtisol mi ju do ruky.
Bolo mi tak, ako ľuďom býva v takých chvíľach, akoby vo mne bol zastal 

všetok život, akoby som nemala očí, uší, reči, srdca a pľúc. Trvalo mi to 
chvíľu, chvíľku celkom malú, a potom som sa prichytila Tretinu a oprela sa 
o neho, lebo sa mi trochu podlomili nohy. A potom som zrazu viac videla, viac 
počula, viac slov sa zo mňa vyhrnulo, viac vo mne bila krv a bolo mi treba 
mocnejšie dýchať. Videla som na smrť ubitého Milana Kališa, okolo neho 
strašný kruh čižiem s krátkymi sárami, čižiem rapavých a dooškieraných od 
kamenia, videla som ho ležať na zemi Tichej doliny, ktorá do neho vdýchla 
život a do ktorej on vedel vdýchnuť toľko radosti zo života, počula som celý 
prúd jeho reči, v ktorej celkom mizivo zanikali Tretinove utešujúce slová, 
a moja vlastná reč, podelená inokedy na slová, zliala sa v trhaný prúd vzlykotu, 
krv mi bila v hlave a pľúca som mala primalé, také malé, že som sa dusila.

Otvorila som dlaň. Moja vlastná čierna hlava s usmiatymi očami 
sa mi v slzách zazdala ako vyblednutý tieň minulosti, ďalekej, dávnej 
a stratenej, a zazdalo sa mi, že ma ani do klieští chvatol jarný hukot Tichej 
doliny. Hučala mi aj myseľ a ňou ako zo strieborných nití ľahko spletená 
stužka vinul sa život Milana Kališa, ten mne známy život, podobný 
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ďalekej bystrine, na ktorú sa človek díva zvysoka, i tá strieborná stužka 
bystriny hučala, plieskala, kričala, syčala a striekala jarou, hučala, šumela 
mohutnosťou  a veľkosťou vo svojej tichosti, tej tichosti, ktorou šumí 
večnosť života. Nemohla som sa pohnúť.

Tretina ma jemne odtisol od seba, chytil ma pod pazuchu a zaviedol do chaty.

Otázky a úlohy:

1. Koľko dejových rovín ste rozoznali v úryvku Sklený vrch? Ktorú dejovú rovinu 
v ňom pociťujete ako hlavnú? Odôvodnite svoj výber. Písomne prerozprávajte 
obsah úryvku Sklený vrch (najviac 10 viet).

2. Objasnite časové a priestorové okolnosti, ktoré rámcujú obsah úryvku Sklený 

vrch. Kedy vznikol denníkový záznam v úryvku? Kde a kedy prebiehal rozhovor 
medzi autorkou záznamu a Tretinom? Aký časový odstup je medzi vznikom 
záznamu a rozhovorom? Kde a kedy prebehla udalosť, o ktorej rozprával Tretina? 
Svoje zistenia podložte citátmi z úryvku. 

3. Sledujte v úryvku pocity a myšlienky rozprávača v rámci celého úryvku. O čom 
rozprávač premýšľa počas rozhovoru s Tretinom? Počúva Tretinu sústredene? 
Čomu pripisujete kolísanie pozornosti rozprávača? 

4. Ako Tretina zdôvodnil svoju potrebu rozprávať zážitok z Povstania? Akým 
spôsobom tento zážitok podal? Analyzujte jazyk a štýl Tretinovho rozprávania. 
Všímajte si v texte neverbálne prejavy Tretinu. Čo tieto prejavy vypovedajú o jeho 
duševnom stave počas rozprávania príbehu o partizánovi Tkáčikovi? Vyvoďte 
z úryvku, aký je vecný vzťah medzi postavami Martinom Tkáčikom a Milanom 
Kališom. Ide o dve rôzne postavy? Argumentujte, citujte.

5. Vyhľadajte v úryvku Sklený vrch pôsobivé opisy prírody. Akú funkciu má v tomto 
texte opis? Ako súvisia opisy prírody s témou Tretinovho rozprávania? Ako na 
rozprávača vplývala tatranská príroda? V ktorej časti úryvku rozprávačovi splynul 
osobný svet s prírodným dianím? Citujte.

6. Vyhľadajte v úryvku Sklený vrch najmenej jednu výraznú myšlienku a vysvetlite jej 
význam v kontexte Tretinovho rozprávania i v kontexte spomienok rozprávača. V čom 
vidíte nadčasovosť danej myšlienky? Stotožňujete sa s ňou? Ako možno chápať 
význam danej myšlienky v súvislosti so životom človeka v mierovej spoločnosti? 
Diskutujte. Na základe vlastných názorov i názorov spolužiakov napíšte úvahu, 
v ktorej vybranú myšlienku využijete ako motto. Dôkladne premyslite tému 
a nadpis úvahy (najmenej 20 viet).

7. Predstavte si fiktívnu situáciu, že ste režisérom filmovej adaptácie románu 
Sklený vrch. Prepracujte niektorú časť úryvku do podoby filmového scenára. 
Opíšte spôsob (postup), ktorým by ste divákovi naznačili prelínanie prítomnosti 
a minulosti. Ktoré výrazové prostriedky by ste využili, aby divák jednoznačne 
rozlíšil prítomné a minulé udalosti rozprávania? Uvažujte o pohybe kamery, 
o rozmiestnení kulís aj o vhodných hereckých typoch. Režisérske postupy 
vytvorte v skupinách, potom si ich navzájom porovnajte a zhodnoťte.
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8. Napíšte poviedku, v ktorej bude hlavná postava spomínať na dramatické udalosti 
svojho niekdajšieho života. V príbehu poviedky sa pokúste o pôsobivé prelínanie 
rovín minulého a prítomného deja. V texte využite postup, ktorý uplatnil A. Bednár 
v románe Sklený vrch alebo vymyslite iný, originálny spôsob stvárnenia minulosti 
a prítomnosti v jednom príbehu (texte) (najmenej 25 viet).

  

Námety a inšpirácie:

1. Charakterizujte slang ako osobitú vrstvu jazykových prostriedkov. Povedzte 
niekoľko slangových slov, ktoré používate alebo ktoré často zaznievajú v reči 
vašich rovesníkov. Akým spôsobom vznikli tieto slová? Sú dané výrazy vždy 
iba upravenými domácimi slovami? Pokladáte za vhodné, aby spisovatelia 
využívali pri tvorbe umeleckých textov slangové vyjadrovanie? Odôvodnite 
svoj názor.

2. Uveďte niekoľko známych literárnych príbehov, v ktorých sa hlavné postavy 
v určitých situáciách správajú násilne (hrubo, surovo, agresívne). Aké dôvody 
priviedli dané postavy k násilnému konaniu? Kde sa môže súčasný človek 
stretnúť s násilím (skutočným alebo hraným) ako predmetom zábavy? Súhlasíte 
s tvrdením, že časté sledovanie násilných scén v divákovi zákonite vyvolá potrebu 
surovo sa správať? Diskutuje, argumentujte.

Anthony Burgess

Mechanický pomaranč

  Úryvok  

Ráno som sa prebudil ochochoch o ôsmej, bracháči moji, a keďže som 
sa stále cítil zmorený a zmordošený a vypľutý a vyšťavený a glazy mi ešte 
chorošne lepil spavolep, povedal som si, kašľať na školu. Predstavil som si, 
ako si nemnožko poležím v posteli, takú hodinku-dve, potom sa pekne-krásne 
ohodím, možno sa aj ošpliecham vo vani, urobím si hrianku a pohírujem 
rádio a počítam gazety, všetko odinočky. A potom po občerstvení, keď sa 
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mi bude chcieť, zaguljám do školivoly mrknúť, čo sa v tom megošskom 
sídle zbytočnej učenosti kuchtí, bracháči moji. Počul som, ako tatatuto dupoce 
a muchoce a potom odguljal do farbiarne, kde rabotil, a mamina zavolala 
nadmieru úctivým vojsom, čo robila odvtedy, ako som narástol do výšky a sily:

„Už je pol ôsmej, synku. Nie aby si zasa prišiel neskoro.“
Zavolal som späť: „Trocha ma pobolieva guliver. Nechaj nás tak. Pokúsim 

sa z toho vyspať a potom sa tam dovalím ako správny ulievak.“ Zahíroval 
som, ako vzdychla a pokračovala:

„Tak ti dám raňajky do rúry, synku. Už musím bežať.“ To bola pravda, lebo 
existoval zákon, že okrem detí, ťarchavých a chorých museli všetci rabotiť. 
Mamina rabotila v jednom zo štátmarketov, ako to volali, kde zásobovala 
konzervovými polievkami, fazuľou a iným takým blezgarom. Híroval som, 
ako brinkol v plynovej rúre tanier, a potom sa obúvala, spoza dverí si brala 
kabát, ešte raz vzdychla a povedala: „Tak ja idem, synku.“ Znova som odplával 
do slíplandu a fakt chorošne som si pospal a mal som taký podivný, ale strašne 
akože skutočný sen, drímovalo sa mi, ktovie prečo, o mojom kamoge Jorgym. 
Bol omnoho starší, a strašne ostrý a tvrdý a spíkoval o disciplíne a poslušnosti 
a všetci chalani, ktorých mal pod palcom, museli tvrdo makať a salutovať ako 
na vojne, a ja som stál v rade s ostatnými a stále ánopane niepane a potom 
som mu na plečách zreteľne zlukoval hviezdičky a bol ako generál. A potom 
zavolal nášho Meša s bičom a Meš bol oveľa starší a šedivejší, a keď ma 
zlukoval, zachlamotil sa a ja som pritom zbadal, že mu chýba pár dentov, 
a nato na mňa môj kamoge Jorgy ukázal a povedal: „Tamten má špinavé, 
zablezgarené hábito,“ a bola to pravda. Zaskrímoval som: „Nebite ma, prosím 
vás, nebite, bracháči,“ a rozbehol som sa. Behal som v kruhoch a Meš za 
mnou, chlamotil sa, až mu šiel guliver odpadnúť, práskal bičiskom, a vždy 
keď ma chorošne švihol, akoby zazvonil strašne hlasný elektrický zvonec 
crrrrrrr, a aj ten bolel.

Presto som precitol, srdce mi tĺklo buch buch buch, a samozrejme, že to 
vyzváňal skutočný zvonček, crrrrrr, a bolo to pri našich dverách. Robil som 
sa, akože nikto nie je doma, ale to crrrrrr v kuse cŕkalo, a potom sa spoza 
dverí ozval vojs: „No tak, stačilo, ja viem, že si v posteli.“ Hneď som ten vojs 
spoznal. Bol to P. R. Deltoid (fakt tupý megoš), môj ponápravný poradca, 
robotou uštvaný pípl, ktorý mal takých ako ja na rohoch stovky. Zakričal 
som už už už, akože uboleným vojsom, a vstal som z postele a ustrojil som 
sa, bracháči moji, do peknučkého županu z hodváby so vzorom všelijakých 
veľkomiest. Potom som si strčil fúty do príjemných vlnených tufl ov, počesal 
som si svoje zvodné glório, a bol som na P. R. Deltoida nachystaný. Keď 
som mu otvoril, všmatľal sa dnu trocha vypľutý, na gulivere mal odratú kapu 
a pršiplášť mal špinavý. „Á, náš Alexík,“ oslovil ma. „Stretol som sa s tvojou 
matkou, áno. Vraj ťa čosi kdesi bolí. Takže nijaká škola, áno?“

citanka-4_strany4.indd   112citanka-4_strany4.indd   112 10. 6. 2011   12:09:5310. 6. 2011   12:09:53



VEĽKÁ EPICKÁ PRÓZA

113

„Bolí ma hlava, skoro sa to nedá vydržať, bracháč, teda pán Deltoid,“ vysvetlil 
som svojím džentlmenským vojsom. „ Do popoludnia by to malo prejsť.“

„Ale do večera určité, áno,“ zatiahol P. R. Deltoid. „Večer, to je nádhera 
čas, čo, Alexík? Sadni si,“ povedal, „sadni si, sadni,“ akoby to bol jeho houm 
a ja jeho hosť. Sám si sadol do fotrovho oldie hojdacieho kresla a začal sa 
hojdať, akoby len kvôli tomu prišiel. Spýtal som sa:

„Hrnček té, pán Deltoid? Teda čaju?“
„Na to niet času,“ odpovedal. A ďalej sa hojdal, blýskajúc na mňa spod 

zamračeného čela glazami, akoby mal k dispozícii všetok čas na svete. „Niet 
času, áno,“ zopakoval, megoš jeden. Tak som dal zovrieť kanvicu s vodou. 
Potom som povedal:

„Čomu vďačím za toto vrcholné potešenie? Stalo sa niečo, pán Deltoid?“
„Či sa niečo stalo?“ zatiahol hneď rapído, tak akože prefíkane, ako keby 

podozrievavo, a stále sa hojdal. Potom mu padol pohľad na reklamu v novinách 
– nádherne rozchlamotená mladá ptica s pimplami vyvalenými zo stránky, 
bracháči moji, Krásy juhoslovanských pláží. Keď si na nej zaslintal, povedal: 
„Prečo myslíš, že by sa malo niečo stať? Robil si niečo, čo si nemal, áno?“

„To ja, že sa to len tak hovorí, pán Deltoid.“
„No dobre,“ povedal P. R. Deltoid. „Tak ja ti zasa len tak hovorím, aby si 

si dával pozor, Alexík, lebo nabudúce, ako veľmi dobre vieš, to už nebude 
nápravná škola. Nabudúce to bude zamrežované miestečko a všetka moja 
práca bude v ťahu. Ak už neberieš ohľad na svoje príšerné ja, mohol by si 
brať trocha ohľadu aspoň na mňa, ktorý nad tebou potím krv. Veľký čierny 
bod, to ti vravím dôverne, za každého, ktorého nepolepšíme, nedostatočná za 
každého z vás, ktorý skončí v tej pruhovanej diere.“

„Nerobil som nič, čo som nemal, pán Deltoid,“ povedal som. „Milicenti na 
mňa nič nemajú, bracháč – chcem povedať pán Deltoid.“

„Reči o milicentoch vynechaj,“ povedal P. R. Deltoid, stále sa hojdajúc. 
„Ak ťa polícia v poslednom čase nezbalila, to ešte neznamená, že si nevyviedol 
dajaké svinstvo. Včera v noci sa to trocha mlelo, vieš o tom, nie? Oháňalo sa 
nožmi, bicyklovými reťazami a tak. Od Mestskej elektrárne odviezla sanitka 
do nemocnice kamoša jedného takého tučného, bol nepekne dobitý, áno. Padlo 
tvoje meno. Dostalo sa to ku mne zvyčajnými kanálmi. Padli aj mená tvojich 
kamošov. Včera v noci vôbec došlo k vyberaným svinstvám. Nikto nemôže 
nikomu nič dokázať, samozrejme, ako obvykle. Ale varujem ťa, Alexík, lebo 
som stále tvoj dobrý priateľ a jediný v tejto boľavej a chorej spoločnosti, kto 
ťa chce zachrániť pred tebou samým.“

„Ja si to veľmi vážim, pán Deltoid,“ povedal som. „Veľmi úprimne.“
„Teda si vážiš, však?“ zatiahol trocha ironicky. „Dávaj si teda pozor, áno, 

to je všetko. Vieme viac, než si myslíš, Alexík.“ Stále sa hojdajúc, utrápeným 
vojsom pokračoval: „Čo to do vás všetkých vbehlo? Študujeme ten problém 
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a študovali sme ho už skoro celé poondiate storočie, áno, ale nikam sme sa 
tým štúdiom nedostali. Máš tu slušný domov, dobrých milujúcich rodičov, 
máš celkom dobrú hlavu. Votrel sa do teba nejaký diabol?“

„Nič na mňa nemajú, pán Deltoid,“ povedal som. „Milicenti na mňa už 
dlho nepoložili lapáky.“

„Práve to mi robí starosti,“ vzdychol P. R. Deltoid. „Už pridlho, aby to 
bolo zdravé. Už by sa to podľa mojich prepočtov malo stať. Preto ťa varujem, 
Alexík, áno, nenamoč svoj pekný mladý sosák do nejakej špinavosti. Povedal 
som to jasne?“

„Jasne ako čistučké nebo, pán Deltoid,“ povedal som. „Ako studnička 
v odľahlých lesoch. Na mňa sa môžete spoľahnúť.“ A obdaril som ho 
peknučkým úsmevom plným dentov.

Keď odguljal a ja som si robil svoj strašne silný té, nemohol som sa 
nechechotiť nad tým, čo toho P. R. Deltoida a jeho kamoge trápilo. Fajn, 
robím zle, lopujem, tolkujem, režem razorkou, robím pich-šuch, a keď ma 
kečnú, no čo, mám smolu, bracháči moji, nemôžete predsa chcieť, aby všetci 
pípli v štáte súhlasili s mojimi nočnými maniermi. Takže keď ma kečli a boli 
to tri mesiace na tomto place a šesť na tom, a potom, ako ma P. R. Deltoid 
tak láskavo varuje, nabudúce, keď by to mala byť napriek mojej maloletej 
maloletosti, bracháči, už taká velikánska neskutočná zoo, tak potom na to 
vravím: „Je to fér, lenže chyba je v tom, ctení páni, že byť zatvorený, to ja 
jednoducho neznesiem. Urobím, čo sa dá, aby ma v budúcnosti, ktorá ku mne 
vystiera snežné, ľaliovobiele náručie, nekečli, až kým neoslávi triumf najf 
alebo moja krv v záverečnom zbore nevystrekne na diaľnici v pokrútenom 
kove a roztrieštenom skle.“ To je na rovinu, bracháči. Že si hryzú nechty, čo 
je príčinou zla, nad tým sa chalan ako ja musí rehliť, ha ha ha. V príčinách 
dobra sa neryjú, tak prečo sa navážajú do toho druhého krámu? Keď sú pípli 
dobrí, sú takí, lebo tak sa im to páči, a ja sa im do ich radostí nestarám, tak 
nech sa oni nestarajú do mojich. Ja nakupujem v tom druhom kráme. A okrem 
toho, zlo pochádza z vlastného ja, zo samého seba, vy či ja sme takí odinočko, 
a to ja stvoril Bog či Boh na svoju velikánsku hrdosť a džoj. No keď niekto 
sám sebou nie je, nemôže byť ani zlý, to ako tí z vlády, zo súdov a zo škôl, 
tí si nemôžu dovoliť zlo, lebo si nemôžu dovoliť byť sami sebou. A nie sú to 
naše moderné dejiny, bracháči moji, story statočných pikolo ja bojujúcich 
proti tým mašinériám? Toto myslím teraz celkom vážne, bracháči. Ale to, čo 
robím, robím preto, lebo sa mi to páči.

• • •
Dovliekli ma do ostro osvetlenej obielenej kantory, kde to prenikavo 

smelovalo po zvratkoch, záchodoch, pivných lipsoch a dezinfekcii, a všetko 
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to vychádzalo z neďalekých zamrežovaných placov. Z ciel sa ozývali nadávky 
a vyspevovanie zatvornikov a mne sa zazdalo, že jeden vyvreskuje:

„A vrátim sa ja k svojej milej, svojej miléééj, keď ty,
moja milá, budeš préééč.“

Milicentské vojsy revali, aby sklapli, a potom som zahíroval, že kohosi 
fakt chorošne tolkujú, aúúú au aúúúúú, a vyzeralo to na hlas opitej oldie ptice, 
nie chlapa. V kantore boli so mnou štyria milicenti, všetci hlasno drinkovali, 
na stole mali veľký čajník a každý nad špinavým bigovým hrnčekom sŕkal 
a grgal. Mne neponúkli. Dali mi, bracháči moji, iba potratové oldie zrkadielko, 
aby som sa na seba pozrel, a už to naozaj nebol váš fešácky mladý Rozprávač, 
ale fakt teribl pohľad, napuchnuté lipsy, glazy celé červené a aj nos dosť 
narazený. Všetci sa chorošne zachlamotili, keď zlukovali, ako vo mne heglo, 
a jeden z nich povedal: „Mladý milovník v prestrojení za zlý sen.“ Povedal 
som:

„Už nepoviem ani jeden jediný vord, kým tu nebudem mať právnika. 
Poznám zákon, vy hajzli.“ Všetci sa tomu, samozrejme, gromko zachlamotili 
a ten ohviezdovaný najvrchnejší milicent povedal:

„Fajn, fajn, chlapci. Ukážeme mu, že aj my poznáme zákon, tým by 
sme začali, a ešte mu ukážeme, že poznať zákon nie je všetko.“ Mal taký 
džentlmenský vojs a rozprával takým akože otráveným tónom a potom kývol 
s kamoge úsmevom na jedného strašne veľkého vyžratého hajzla. Ten veľký 
vyžratý hajzel si zhodil blúzu a ukázal sa jeho veľký bambuch, a potom 
ku mne pristúpil, ale nie veľmi presto, a keď otvoril lipsy, aby sa na mňa 
potmehúdsky zaškeril, zasmeloval som té s mliekom, ktorý drinkoval. Na 
karaboša nebol ani veľmi dobre oholený a na košeli pod pazuchami mal fľaky 
zaschnutého potu, a keď bol celkom blízko, zasmeloval som z neho ušný 
maz. Potom sa rozohnal hrubým červenkastým lapákom a nabral ma rovno 
do brucha, čo bolo nefér, a ostaní milicenti si išli gulivery uchlamotiť, okrem 
najvrchnejšieho, ktorý mal stále na vize ten akože otrávený úškrn. Musel som 
sa oprieť o obielenú stenu, takže som si zabielil celé hábito, a v strašnej bolesti 
som lapal dych, pričom ma napínalo vyšabliť glejovitý koláč, ktorý som zjedol 
na začiatku večera. Lenže to som vždy neznášal, zašablenú zem, tak som sa 
premohol. Potom som zlukoval, že sa ten vyžratý valibuko obracia k svojim 
milicentským kamoge, aby sa chorošne zachlamotil na tom, čo práve urobil, tak 
som zdvihol pravý fút, a kým naňho mohli zaskrímovať pozor, kopol som ho do 
píšťaly. Zaskrímoval, akoby ho na nože brali, a poskakoval dookola.

Potom si ma podali všetci, lietal som od jedného k druhému ako skrvavená 
guča, bracháči moji, dostával som päsťami na guláše, na lipsy, do brucha, 
kopali ma, až som sa nakoniec pošablil a ako na rozume pominutý som 
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dokonca zarečňoval: „Prepáčte, bracháči, to sa nepatrilo. Prepáčte prepáčte 
prepáčte.“ Podali mi oldie gazety a musel som poutierať zem a potom ju 
posypať pilinami. Potom povedali skoro ako starí kamoge, aby som si sadol 
a že si trocha pospíkujeme. A potom sa prišiel na mňa luknúť P. R. Deltoid, 
ktorý mal ofid v tej istej budove, a vyzeral strašne uťahane a gražne. „Takže už 
sa stalo, Alexík, áno? Ako som predpovedal. Bože, bože, áno.“ Nato sa obrátil 
k milicentom: „Brý večer, inšpektor. Brý večer, seržant. Brý večer všetkým. 
No, tak ja som s týmto prípadom na konci, áno. Bože, bože, ten chlapec ale 
vyzerá. Len sa pozrite, v akom je stave.“ „Násilie plodí násilie,“ vyhlásil 
najvrchnejší milicent kazateľským vojsom. „Odporoval pri zatýkaní.“

„Som s tým na konci, áno,“ zopakoval P. R. Deltoid. Pozrel na mňa strašne 
chladnými glazami, ako keby som bol vecou, a už nie dokrvaveným, na smrť 
domláteným píplom. „Zajtra asi budem musieť ísť na súd.“

„To som nebol ja, bracháč, teda pán Deltoid,“ povedal som nemnožko 
plačlivo. „Povedzte za mňa slovo, ja nie som taký zlý. Som obeťou zrady 
tých druhých, pán Deltoid.“

„Spieva ako vtáčik,“ utrúsil najvrchnejší karaboš posmešne. „Lezie to 
z neho jedna radosť.

„Poviem, poviem,“ sľúbil chladne P. R. Deltoid. „Zajtra tam budem, nič 
sa neboj.“

„Ak mu chcete dať jednu do rypáka, na nás sa neobzerajte,“ povedal 
najvrchnejší milicent. „Podržíme vám ho. Určite vás strašne sklamal.“

P. R. Deltoid potom urobil niečo, čoho by som sa nikdy nenazdal od 
človeka, ako on, ktorý mal nás poklesákov obracať na chorošných chalanov, 
zvlášť keď tam boli karaboši. Pristúpil o kúsok bližšie a napľul. Napľul. 
Napľul mi rovno do viza a potom si otrel mokré lipsy opakom lapáka. A ja 
som si utieral a utieral svoje popľuté vizo krvavým šnupticháčom, a pritom 
som mrmlal: „Ďakujem vám, pán Deltoid, veľmi pekne vám ďakujem, to bolo 
od vás veľmi láskavé, naozaj vám ďakujem, pán Deltoid.“ A P. R. Deltoid bez 
jediného vordu vypadol.

Milicenti teraz chceli dlhú výpoveď, ktorú som mal akože podpísať, 
a ja som si myslel, peklo na vás, ak ste vy hajzli všetci na strane dobra, teší 
ma, že ja nakupujem v tom druhom kráme. „Dobre, vy potrati nadržaní 
buzošskí,“ povedal som. „Majte si, čo chcete. Nebudem sa tu už plaziť po 
bambuchu, mrzáci. Odkiaľ to chcete, vy blezgari vyšablení? Od posledného 
nápraváku? Chorošo, chorošo, tu to teda máte.“ Tak som im všetko povedal, 
milicentovi, ktorý čarbotal rýchlopisom, tichému a vystrašenému píplovi, bol 
to taký nekarabošský typoš, písal stránku za stránkou. Porečňoval som im 
o ultrafialovení, o lopovaní, o márovaní, o pich-šuch, o všetkom, až po tento 
večer s tou rič oldie pticou s mňaukajúcimi micami. A dal som si záležať, 
aby som nevynechal ani svojich takzvaných kamoge, namočil som ich až po 
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gorla. Keď som skončil, ten rýchlopisný milicent vyzeral už na zamdletie, 
chudák starý pípl. Najvrchnejší karaboš mu láskavým vojsom povedal:

„Dobre, chlapče, teraz si choď dať té a potom si zacvikni nos štipcami 
na bielizeň a všetok ten hnoj a smrad prepíš v troch kópiách. Potom nech to 
prinesú nášmu fešnému mladému priateľovi na podpis. A ty,“ ukázal na mňa, 
„teba teraz zavedú do svadobného apartmánu s tečúcou vodou a všetkými 
vymoženosťami. Odveďte ho,“ povedal tým svojím otráveným vojsom dvom 
rabiátskym karabošom.

Dokopali, dosácali a dosurovili ma k celám a hodili ma do jednej, kde 
už bolo desať-dvanásť zatvornikov, väčšinou ochmelených. Našli sa tam 
extrímly zvieracie typy píplov, jeden s celým rozožratým nosom a s čiernou 
dierou namiesto lipsov, iný chrápal na zemi a z lipsov mu stále vychádzal 
sliz a jeden si tam blezgaril do pantalónov. Potom tam boli dvaja teploši, 
ktorí na mňa hneď dostali zálusk, a jeden mi skočil na hrb, na čo sme sa 
začali svinsky márovať, ťahal z neho metylák a lacná vôňa, a mne z toho bolo 
znova na blváka, bracháči moji, lenže som mal prázdny žalúdok. Potom ma 
začal obchytávať ten druhý teploš a potom do seba vleteli obaja, lebo sa mi 
obaja chceli dostať na telivo. Nojs zhlučnel, takže sa prihrnulo pár milicentov 
a tých dvoch zmlátili obuškami, a obaja tam potom sedeli zvädnutí a civeli 
akože doblba, a jednému tiekla z viza bladka, kvap kvap kvap. V cele boli 
prične, ale všetky boli plné. Boli vždy štyri za sebou, a na jednu hornú som sa 
vydriapal, ale ležal tam oldie ožratec, a chrápal, asi ho tam vyložili milicenti. 
No nech už ako, zhodil som ho zasa dolu, nebol až taký ťažký, a treskol na 
tučného ochmeleného pípla na dlážke a obaja sa prebudili a začali skrímovať 
a chabo sa tĺcť. Ľahol som si na tú smelovú pričňu, bracháči moji, a plával 
som do strašne unaveného, zmordovaného a uboleného spánku. Lenže to 
ani nebol spánok, bolo to, akoby som plynul do akože iného, lepšieho sveta. 
A v tom druhom lepšom svete, bracháči moji, som bol odrazu na takej veľkej 
lúke, kde kvitli kvety a rástli stromy, a bola tam taká akože koza s ľudským 
fejsom, ktorá hrala na fl aute. A potom tam vyšiel ako slnko Ludwig van 
s hromovým vizom, nákrčníkom a divými povievajúcimi kosami a potom 
som počul Deviatku, poslednú časť, vordy mala celé pomiešané, ako keby 
vedeli, že majú byť pomiešané, lebo je to sen:

A ty spurný žralok nebies, hrôza si z Elýzia 1,
srdcia horia uchvátené, tolky dáme do viza.

Melódia však znela ako treba, čo som si uvedomil, keď ma zburcovali 
o dve či desať minút alebo o dvadsať hodín, dní, či rokov, čo ja viem, lebo mi 

1 (u starovekých Grékov) sídlo blažených v podsvetí, raj
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vzali hodinky. Kilometre podo mnou bol milicent a štuchal ma dlhou palicou 
s bodcom na konci.

„Prebuď sa, synku. Prebuď sa, môj pekný. Až teraz ti nastanú patálie.“ 
Povedal som:

„Prečo? Kto? Kde? Čo je?“ Vnútri mi stále krásne, chorošne spieval nápev 
Radosti z Deviatky. Milicent vraví:

„Poď dolu a uvidíš. Čaká ťa pekná správička.“ Zmotal som sa dolu celý 
meravý a ubolený, ešte nie naozaj prebudený, a ten karaboš, smelujúci po 
syre a cibuli, ma vystrčil zo špinavej chrápajúcej cely a potom ma strkal po 
chodbách a mne pritom vo vnútri celý čas iskrila Radosť, ty krásna božská 
iskra. Potom sme došli do takej špíglo-níglo kantory s písacími strojmi 
a kvetmi na stoloch a za hlavným stolom sedel ten najvrchnejší milicent, 
ksichtil sa vážnosť sama a uprel na moje ospalé vizo strašne chladné glazy. 
Zarečňoval som:

„Aha aha aha, Čo je, bratri za tri? Čože tak zrazu uprostred tejto krásnej 
najtky?“ Povedal:

„Dávam ti desať sekúnd, aby ti z ksichtu zmizol ten stupídny úškľabok. 
Potom budeš počúvať.“

„Ale čo?“ zachlamotil som sa. „Nestačí vám, že ste ma zmlátili skoro na 
smrť, opľuli a nekonečné hodiny nútili priznávať sa k zločinom a potom ešte 
strčili medzi megošov a smelových úchylov do tej gražnej cely? Vymysleli 
ste si nejaké nové mučenie, vy potrati?“

„Budeš sa mučiť sám,“ odvetil vážne. „A dúfam, že Boh dá, aby si sa 
z toho mučenia pomiatol.“

A vtom mi to zapálilo, ešte kým mi povedal, o čo guljá. Tá stará ptica 
so stádom míc odišla v niektorej z mestských nemocníc do lepšieho sveta. 
Tolkol som ju asi trocha tvrdo. Hm, hm, takže to je všetko. Myslel som na 
všetky tie mice a micov, ktorí mňaukajú o moloko a nijaké nedostávajú, lebo 
tá oldie korela, ich pani, im už ho nikdy nedá. To je všetko. Môj osud sa 
naplnil. A mám ešte len pätnásť.

Otázky a úlohy:

1. Vyvoďte z úryvku Mechanický pomaranč čo najviac údajov o rozprávačovi (meno, 
vek, sociálne pomery, záujmy, komunikačné návyky a iné). Je vám rozprávač ako 
osoba sympatický? Pokladáte ho za typ bezcharakterného vandala? Odôvodnite 
svoj dojem. 

2. Charakterizujte štýl rozprávania v úryvku Mechanický pomaranč. Nachádzajú 
sa v jeho texte slová a slovné spojenia, ktorým ste celkom nerozumeli? Ak 
áno, prečítajte ich nahlas a pokúste sa odhadnúť ich význam tak, že ich podľa 
vlastného uváženia nahradíte vhodným výrazom. Vyhľadajte v texte podstatné 
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mená, prídavné mená, slovesá a príslovky, ktorých slovotvorné základy zreteľne 
pochádzajú z anglického jazyka. S ktorým cudzím jazykom súvisia slová 
chorošne, gazety, odinočky, glazy, moloko? Ktoré slovenské slová zodpovedajú 
týmto cudzím výrazom?

3. Vyberte si jeden odsek z pásma rozprávača a preložte ho do spisovnej slovenčiny. 
Potom si preštudujte texty A a B, ktoré sú ukážkami z originálneho vydania prózy 
Mechanický pomaranč (A Clockwork Orange). Porovnajte text A s úryvkom 
Mechanický pomaranč a určte, ktorá jeho časť textu zodpovedá. Na základe 
úryvku A vysvetlite a zhodnoťte, ako prekladateľ (Otakar Kořínek) postupoval 
pri prekladaní netradičnej prózy. Pokúste sa o zaujímavý preklad niektorých 
viet z úryvku B, pracujte v skupinách. Výsledné preklady navzájom porovnajte 
a zhodnoťte.

A) 
If lewdies are good that‘s because they like it, and I wouldn‘t ever interfere with their 

pleasures, and so of the other shop. And I was patronizing the other shop. More, badness 
is of the self, the one, the you or me on our oddy knockies, and that self is made by old 
Bog or God and is his great pride and radosty. But the not-self cannot have the bad, 
meaning they of the government and the judges and the schools cannot allow the bad 
because they cannot allow the self. And is not our modern history, my brothers, the story 
of brave malenky selves fighting these big machines? I am serious with you, brothers, 
over this. But what I do I do because I like to do.

B)
That‘s what it‘s going to be then, brothers, as I come to the like end of this tale. You 

have been everywhere with your little droog Alex, suffering with him, and you have 
viddied some of the most grahzny bratchnies old Bog ever made, all on to your old droog 
Alex. And all it was was that I was young. But now as I end this story, brothers, I am not 
young, not no longer, oh no. Alex like groweth up, oh yes.

But where I itty now, O my brothers, is all on my oddy knocky, where you cannot go. 
Tomorrow is all like sweet fl owers and the turning vonny earth and the stars and the old 
Luna up there and your old droog Alex all on his oddy knocky seeking like a mate. And 
all that cal. A terrible grahzny vonny world, really, O my brothers. And so farewell from 
your little droog. And to all others in this story profound shooms of lip-music brrrrr. And 
they can kiss my sharries. But you, O my brothers, remember sometimes thy little Alex 
that was. Amen. And all that cal.

(Anthony Burgess: A Clockwork Orange)

4. Analyzujte v prvej časti úryvku rozhovor medzi rozprávačom a pánom Deltoidom 
z hľadiska cieľa, témy a komunikačných postojov postáv. Uvažujte pritom 
o nasledujúcich komunikačných postojoch a zámeroch: chváliť niekoho/sa, urážať 

niekoho, varovať niekoho pred niečím/niekým, zosmiešňovať niekoho, pohŕdať 

niekým, ironizovať niekoho, milovať niekoho/niečo, nenávidieť niekoho/niečo, 

vysvetliť niečo, opísať niečo, zavádzať niekoho, presviedčať niekoho. Dokážte, že 
v reči aspoň jedného z protagonistov rozhovoru sa prejavuje určitý komunikačný 
zlozvyk. Citujte. 
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5. Akú rolu mal v živote rozprávača zohrať P. R. Deltoid? Charakterizujte na základe 
celého úryvku vystupovanie pána Deltoida vo vzťahu k rozprávačovi. Aké dôvody 
ho viedli k starostlivosti o rozprávača? Išlo vždy iba o dôvody vyplývajúce 
z profesie „ponápravného poradcu“? Ako pána Deltoida hodnotil rozprávač? 
Svoje tvrdenia podložte citátmi z textu.

6. Aké pomery vládli vo väzení, v ktorom sa ocitol rozprávač? Stručne opíšte 
prostredie väznice. Ako policajti zaobchádzali s rozprávačom? Súhlasíte 
s tvrdením, že v druhej časti úryvku sa násilie prezentuje ako forma zábavy? 
Odôvodnite svoj názor. 

7. Prečítajte si celú prózu Mechanický pomaranč. Počas čítania si zaznamenajte 
pôsobivé časti (zaujímavé myšlienky a situácie), prípadne si pozrite film Mechanický 

pomaranč (réžia: Stanley Kubrick, 1971). Na základe vlastných čitateľských 
(diváckych) zážitkov a postrehov napíšte výklad na niektorú z nasledujúcich tém: 
Protiklad dobra a zla v próze Mechanický pomaranč; Násilie v literatúre a umení; 

Jazyk a štýl rozprávania v próze Mechanický pomaranč; Mechanický pomaranč 

ako obraz života mladého človeka; Vízia budúcnosti v prózach A. Burgessa 

a G. Orwella (najmenej 25 viet). Vo výklade využite niektoré zážitky a myšlienky 
Petra Uličného a Miloša Ferka. 

Písal sa rok 1981, v uliciach Bratislavy zúril socializmus, a ja som pod rúškom tmy 
kráčal na konšpiračné stretnutie s nemenovaným priateľom P. B. Mal som v ten večer 
dôvod na menšiu paranoju a sivé, sychravé ulice mesta mi pripadali ešte bezútešnejšie 
ako obvykle. V zelenej plátennej taške (ktorej sa v tých časoch v istej komunite vravelo 
„žebradlo“) som totiž niesol kontraband 2: x-tú kópiu xeroxu strojopisného prekladu 
kultovej Orwellovej knižky 1984. Za takú vecičku, keď vám ju našli policajti (ktorým sa 
v tých časoch nepovedalo inak ako fízli), sa vtedy človek mohol dostať do velikánskeho... 
(napadá mi iba to krásne české slovíčko průser, ktoré na Slovensku, žiaľ, nemá vhodný 
ekvivalent). Veru, na zozname tzv. „libri prohibiti 3“ figurovala za socíku Orwellova 
knižka na poprednom mieste, hoci – aký to paradox – tu vôbec nevyšla...

Konšpiratívnosť nášho stretnutia spočívala v tom, že ja som priateľovi P. B. niesol toho 
samizdatového Orwella a on mi mal na výmenu požičať strýkov preukaz do Filmového 
klubu, kde sa mal v ten večer premietať Kubrickov film Mechanický pomaranč. Asi 
netreba dodávať, že šance na premietanie tejto snímky v bežnej distribúcii boli v roku 
1981 asi také, ako šanca vidieť na Bratislavskej lýre po boku Karla Gotta kapelu Sex 
Pistols. Mechanický pomaranč som napokon, hoci ako čierny pasažier, predsa len videl. 
Síce v mimoriadne nekvalitnej, čiernobielej kópii a s príšerným simultánnym prekladom, 
ale aj tak to stačilo na jednu poriadne bezsennú noc. Toľko fyzického násilia a krutosti 
som dovtedy v nijakom „umeleckom“ filme nevidel – ale to nebola príčina mojej náhlej 
nespavosti. V Mechanickom pomaranči je znepokojujúcejšie čosi iné než len fyzická, 
a teda zjavná brutalita: ide o manipuláciu s ľudským vedomím v totalitnom, alebo ak 
chcete, policajnom štáte. Ako občan socialistickej rezervácie som o manipulácii vedomia 
čosi vedel. Ako študent žurnalistiky dokonca bolestne, pretože som to zažil na vlastnej 
koži. Alexova partia sa navyše medzi sebou bavila slangom s implantovanými rusizmami, 
a to bol pre mňa ďalší šok. Niečo mi to totiž sakramentsky pripomínalo. Nie, dovtedy 
2 tovar nezákonne prepravovaný cez colnú hranicu
3 zakázané knihy
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som nevedel nič o Burgessovi a jeho románe, ale bolo mi jasné, že toto je ďalšie dielo 
spoza železnej opony, ktoré v žánrovom pláštiku sci-fi grotesky, resp. dystopie 4, popisuje 
čosi, čo sa na druhej strane pomyselného múru dialo „in natura 5“. V ten večer som 
skrátka vychádzal z kinosály mierne uhranutý. Mal som sto chutí pustiť si do uší na plné 
pecky muziku Ludwiga van B. To aby som prehlušil myšlienky na tému: aké to je, keď 
spoločnosť zbaví človeka možnosti výberu. Už chápete, prečo som nedokázal v tú noc 
zaspať, bračekovci moji dorogije?

(Peter Uličný: Chorošaja knižka pre neposlušných píplov)

Mechanický pomaranč nie je agitka ani alegória, ale drsný príbeh, odvíjajúci sa 
v ponurom alternatívnom svete. Pri jeho čítaní sa neviete rozhodnúť, či vás ohromuje 
väčšmi jazyk alebo to, čo je ním opísané. Tak sa zdá, že nadišiel čas, keď sme schopní prijať 
knižku tak, ako ona predovšetkým vyšla a bola napísaná – ako záznam osudov mladého, 
formujúceho sa jedinca, ktorý sa so svetom, spoločnosťou a skutočnosťou konfrontuje 
bez ohľadu na povahu politického systému vždy znova, tvrdohlavo, bezpodmienečne 
a zúfalo.

Mechanický pomaranč je antiutópia, v ktorej osud jedinca prekryl spoločenské 
vzťahy. Človek ako koliesko v obrovskom mechanizme. Bez vplyvu na jeho chod. 
Manipulovateľné. V konečnom dôsledku natoľko zmotané v labyrinte vonkajška, že sa 
uzatvára samo do seba. Zraniteľné, a preto zraňujúce emotívne koliesko – kvetina rokov 
šesťdesiatych.

(Miloš Ferko: Silný príbeh, ešte silnejší jazyk)

8. Napíšte poviedku pod názvom Môj maturitný deň 6. 6. 3006, v ktorom napodobníte 
prístup A. Burgessa (a prekladateľa O. Kořínka) k jazyku v próze Mechanický 

pomaranč. Vytvorte taký text, v ktorom funkčne využijete prostriedky nespisovných 
vrstiev slovnej zásoby slovenského jazyka (študentský slang, teritoriálne 
nárečia). Pokúste sa do textu poviedky vkomponovať podstatné mená, prídavné 
mená, slovesá a príslovky utvorené z inojazyčných slovotvorných základov (napr. 
z nemčiny, francúzštiny, španielčiny, maďarčiny, poľštiny). Poviedku komponujte 
ako vtipne ladený príbeh so šťastným koncom (najmenej 20 viet).

  

4 druh fantastického diela, v ktorom sa zobrazuje fiktívna spoločnosť riadená totalitnou vládou 
5 v prirodzenej podobe, skutočne
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Námety a inšpirácie:

1. Akú chuť by ste prisúdili moci? Ktorý nápoj alebo jedlo považujete za synonymum 
moci? Uvažujte pritom o nasledujúcich surovinách: bryndza, med, olivový olej, 

slivky, múka, soľ, bravčová panenka, bravčový bôčik, mozzarella, víno, čili. 

Súhlasíte s tvrdením, že moc musí človeka opíjať? Odôvodnite svoj názor.

2. Uveďte najmenej tri metódy boja proti nacistom, ktoré uplatňovali partizáni 
v Slovenskom národnom povstaní. Pozorne si prezrite obrázok vrchu Kľak v Malej 
Fatre, všimnite si a opíšte jeho tvar. Vyhľadajte vrch Kľak na mape a pokúste sa na 
základe obrázkov a údajov z mapy vysvetliť jeho výhody z hľadiska partizánskeho 
spôsobu boja.

Kľak (1 351,6 m n.m.)

Pohľad z Kľaku
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Ladislav Mňačko

Ako chutí moc

  Úryvok  

Zo svojho miesta za dverami mal Frank dobrý rozhľad po celej smútočnej 
sieni. Nepretržitý dlhý rad sviatočne oblečených ľudí pomaly postupoval okolo 
katafalku 1, ktorého čerň sa už pomaly strácala v pestrosti vencov a kvetov. 
Každých desať minút sa pri mŕtvom striedala čestná stráž. Neviditeľná 
hudba hrala bez prestávky Chopinov smútočný pochod, pohrebný pochod 
z Eroicy, Čajkovského Andante cantabile, druhú vetu z Dvořákovho Koncertu 
pre violončelo, časti Smetanovej symfonickej básne Má vlast, úryvky 
z Brahmsovej štvrtej. Smútoční hostia sa na chvíľu pristavovali pri katafalku, 
zadívali sa na tvár mŕtveho, podišli ďalej, podpísali sa do kondolenčných 2 
hárkov a vracali sa späť do života, do mrazu a starostí.

Frank to už toľkokrát videl, ale vždy sa mu zdalo vzrušujúce a nové 
pozorovať, ako sa menia tváre a myšlienky ľudí. Smrť je iste vážna, ale len 
čo sa od nej človek odvráti, len čo sa k nej obráti chrbtom, meravá tvár ožije, 
opäť sú tu myšlienky, tie každodenné, človek sa zbavuje čohosi ťaživého, 
ešte nie je ani celkom preč, a už si vymieňa so svojím známym či blízkym 
dojmy, polohlasom komentuje štátnikov život a smrť, ba niekto povie aj to, 
čo si o ňom po celý čas myslel. K Frankovi zalietali franforce dojmov a viet, 
súdov a odsúdení. Vyzerá ako živý. Mal iba päťdesiatdva rokov. Pristane jej 
smútok. Má ju kto utešiť. Tej teraz spadne hrebienok. Ktovie, čo je na tom 
pravdy. Vraj aj on bol všelijaký, sekretárky striedal podľa módy vlasov. Nebol 
z tých najhorších. Narobil veľa svinstva. O mŕtvych len dobre...

Frankovi prebehla na chvíľu bláznivá myšlienka, ktovie, či tu všade nie sú 
skryté mikrofóny? Ak nie, mali by byť. Nie preto, aby za posmešný či neopatrný 
výrok niekto naháňal ľudí, skôr pre poučenie. Nie mŕtvemu, pre neho je už 
neskoro, ale na jeho miesto nastúpi iný, mal by si to pozorne vypočuť už preto, 
aby na jeho možnom štátnom pohrebe hovorili ľudia čosi inšie.

Nejeden úryvok, ktorý doľahol k Frankovi, znel nezmyselne, nejeden až 
hlúpo, ale ako celok vytvárali pomerne verný obraz života a diela mŕtveho. 
Neveľmi lichotivý obraz.
1podstavec na vystavenie rakvy pred pohrebom
2 sústrastný
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„Za povstania sa správal veľmi zbabelo...“
Frank sa rýchlo pozrel, kto tie slová vyslovil. Akýsi ľudko, jeden z tých 

vždy dôležitých, vždy informovaných, ktorí vždy všetko vedia a lepšie vedia 
a vždy všetko pošpinia. Frank vie, ako sa ten mŕtvy správal za povstania, 
bol neprestajne po jeho boku. Zosnulý býval veliteľom jedného z najlepších 
partizánskych odriadov 3, aké v povstaní bojovali. Odvážny, uvážlivý, 
pokojný v každej situácii. Z každej, i beznádejnej, vedel nájsť východisko. 
Čo sa neskoršie stalo s Juditou, je niečo celkom iné, to nesúvisí s tým, aký bol 
a ako sa správal v povstaní. S Juditou bolo vtedy všetko v poriadku, aj s ním 
bolo všetko v poriadku. Aj medzi nimi bolo vtedy všetko celkom v poriadku.

Bol rozhodný. Bol i panovačný. Vyžadoval železnú disciplínu i tam, kde 
bola obťažná a zbytočná. Bol márnomyseľný, potrpel si na efektné činy 
a akcie, ale nehrnul sa do nich bezhlavo a nehnal svojich mužov zbytočne 
na jatky. Bol aj nemilosrdný a možno zbytočne krutý. Ktovie, či zbytočne, 
Frank by sa dnes nevedel vysloviť, či zbytočne. Veľmi mu zazlieval, keď 
na mieste zastrelil chlapca, sopliaka, ktorý zaspal na stráži. Ale neskoršie 
im vpadli Nemci od boku zato, že zlyhala stráž. Prekvapili ich na Kľaku 
spiacich, nepripravených, strieľali ich ako zajace. Frank vie, čo to je zaspať 
na stráži. Aj jemu sa to stalo. A možno sa to stalo aj strážnemu tej osudnej 
noci. Frank sa nikdy nedozvedel, čo sa s ním stalo. Možno ho Nemci našli 
spať a podrezali mu dýkou hrdlo, ale možno ho vôbec neobjavili, prešli okolo 
neho a prebudila ho až divá streľba. Frank vie, čo to je, neraz stál na stráži, vie, 
ako ťažko sa bojuje proti dotieravej únave, oči oťažejú, zdá sa ti, že viečko 
váži celý metrák, cítiš, ako sa ti oči obracajú bielkom hore, na chvíľu si stratil 
súvislé vedomie, na zlomok sekundy, ale bol to naozaj len zlomok sekundy? 
A márne je hrýzť sa do prsta, pretierať si oči slinou. Ostatní spia, a ty musíš 
stáť na jednom mieste, stáť, chôdza by mohla prezradiť tvoje pohyby a šuchot 
vlastných krokov by mohol prekryť iný, nebezpečný šuchot. Stáť, nie sedieť, 
v sede je človek menej odolný proti únave.

Každý raz zaspal na stráži, čo i len na malú chvíľu, ktorá rozhodla 
o osudoch mnohých. Každý raz zaspal, ale veliteľ odriadu nenechal nikoho 
na pochybách, že sa to nesmie stať len s rizikom smrti.

„Bol by zastrelil aj mňa?“ pýtal sa neraz Frank. „Bol by ma zastrelil, keby ma 
bol prichytil spiaceho, alebo by bol do mňa drgol a povedal mi: zobuď sa, ty blbec?“

Frank nevie. Čo bolo správne? Zastreliť? Nezastreliť? Darmo sa po smrti 
chlapčiska na jeho ospravedlnenie utešoval, že Nemci aj tak v noci do hôr 
neprídu. Raz prišli a prišli v čase, keď zlyhala stráž, a to znamenalo koniec 
slávneho, vtedy už legendárneho partizánskeho odriadu. Toľko dobrých 
chlapov – len zato, že zlyhala stráž! Veliteľ nikdy Frankovi nepripomenul: 
vidíš, vtedy si sa hystericky rozdrapoval, vidíš? Bolo to zbytočné?
3 oddiel vo vojsku
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Nikdy o tom nehovorili, hoci inak pospomínali všetko. Lenže Frank 
si nevie predstaviť, ako by sa mu žilo s vedomím, že na mieste zastrelil 
sedemnásťročné chlapčisko, ktoré zaspalo na stráži. Frank, pravdaže, s týmto 
vedomím žiť nemusel.

Vtedy na Kľaku roztrepali odriad na franforce. Legendu, že Nemci sa 
hôr boja, vyvolal len vlastný partizánsky strach. Prišli v noci a prepadli 
ich v spánku, zapaľovali im primitívne koliby nad hlavou, to nebol boj, to 
bola poľovačka. Piatim sa podarilo uniknúť, na inšie ako na útek nebolo 
pomyslenia. Piati. Z toho jedna žena a jeden ranený, ktorého museli niesť, 
na dve holé haluze zopli dva kabáty a na takých nosidlách ho niesli nahor, 
k hrebeňu, potkýnali sa, borili sa v snehu, padali. Ranený stenal, protestoval, 
lamentoval, že mu niet pomoci, pýtal si pištoľ, radšej nech zgegne hneď ako 
znášať tú bolesť... Ale veliteľ rozhodol, že ho ponesú do bezpečia. Frank 
nemal tušenia, aké bezpečie má na mysli. Nemci ich predsa nenechajú 
uniknúť, ich dni sú zrátané a táto noc je konečná. Ale niesli ho. Traja sa 
striedali. Judita bola príliš vyčerpaná a slabá a okrem toho bola žena. Prešli. 
Prešli nocou cez ten smrteľný kruh, Frank nikdy nepochopí, ako sa mohlo 
stať, že prešli. Držali sa hrebeňa. Ktovie, prečo si navrávali, že opustiť hrebeň 
znamená istú smrť. Partizán, to sú hory, hory sú bezpečie, čím vyššie hory, 
tým bezpečnejšie, niet v tom logiky, ale v partizánskom boji je vôbec málo 
logiky. Držali sa hrebeňa, vytrvalo, hrebeň bol ich jediná nádej na spásu, boli 
na smrť ustatí, nič tak nevie znivočiť človeka ako porážka. Frank si hovoril: 
ešte krok a padnem, ešte krok a padnem, hovoril si to pri každom kroku, ale 
urobil veľa krokov, ak aj nie najviac, tak najťažších v živote, každý z tých 
krokov bol najťažší v živote. Veliteľ kráčal pred nimi, dvaja niesli raneného, 
Judita bola vzadu, veliteľ zrazu zasykol: ľahnúť, Frank zostal stáť, myslel 
si, že je to na oddych, veliteľ zasipel: ľahnúť, vy hovädá, Nemci! Frankovi 
prebehla telom elektrická iskra, bolo po únave, vystriedal ju panický strach, 
koniec, to je koniec, definitívny, neodvratný koniec.

Ležali. Frank s vypúlenými očami hľadel pred seba do tmy. Nádej, divá, 
smiešna nádej ho na chvíľu uchvátila – možno ich nezbadali! Ale pravdaže 
ich zbadali, z tmy pred nimi bolo počuť tlmené povely, šuchot, narážanie 
kovu o kov.

„Nestrieľať...“ zasipel veliteľ, „nestrieľať, kým nezačnú prví!“
Frank ho nechápal. Nie je to jedno? Keď už sú Nemci tu, keď už ležia pár 

krokov pred nimi v tme...
Nebolo to tak celkom jedno. Stratení boli, ale nie je celkom jedno, kto 

v takejto chvíli, v noci, v tme, začne strieľať prvý. Prvý musí páliť do tmy, na 
neznámy cieľ, ale v tej chvíli sa sám stane viditeľným cieľom.

Možno aj oni myslia na to isté... možno aj oni čakajú na záblesky našich 
zbraní... pomyslel si Frank.
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Nastalo zvláštne ticho, desivé, hrozivé ticho. Nemci nestrieľali. Frank 
nemohol vidieť, čo robia, ale iste aj oni zaľahli a čakali. Predsa len sa trochu 
báli hôr a noci.

Frankovi trešťalo v hlave, počul divý buchot vlastného srdca, napätie bolo 
neznesiteľné a sekundy sa vliekli, vliekli, boli dlhšie ako minúty a minúty 
boli dlhšie ako hodiny a hodiny boli dlhšie ako nekonečno. 

„Načo ešte čakáte, doboha?“ sipel ranený. „Chcú nás mať istých a takto 
nás majú istých!“

„Čuš...“ zahriakol ho veliteľ. „To chce nervy.“
Frank sa usmial. Nervy? Aké nervy? Kto ich ešte má? Nemci majú nervy, 

môžu si dovoliť ich mať.
A predsa stratili nervy Nemci. Možno len o minútu prv ako oni, možno 

len o sekundôčku. Frankovi sa zdalo, že počuje tlmené „Ab“, a v tme pred 
nimi nastal akýsi šum, pohyb, opäť udieral kov o kov, tlmená kliatba, praskot 
suchých halúzok pod nohami, rachot uvoľneného balvana, ktorý sa kotúľal 
do údolia. 

• • •
Tej noci nemohol Frank zaspať. To sa mu stávalo zriedka. Pri ňom 

pravidelne, hlboko dýchala jeho žena. Frank ležal na chrbte s otvorenými 
očami, hľadel do ničoho, do tmy. Možno nie do tmy. Možno do ďalekej, 
hlbokej minulosti. Darmo si nahováral, že ten mŕtvy bol niktoš, s ktorým 
sa netreba zaoberať, že ho prezrel už dávno a už dávno zatratil, že je mu 
celkom ľahostajný, že sa dožil konca, aký si zaslúžil. Rozumom to uznával, 
ale človek sa neskladá len z rozumu, človek sa okrem iného skladá aj zo 
svojej minulosti a Frankova minulosť bola neodmysliteľná od toho mŕtveho, 
prežili spolu veľa, nemalo by nijaký význam popierať to, človek môže v sebe 
podobné popretia pestovať, môže na čas, niekedy na veľmi dlhý čas v sebe 
potlačiť pocity, ktoré sú mu na ťarchu, ale potom príde taká nečakaná chvíľa, 
ťažká, všetko ťa prepadne, chceš-nechceš, musíš sa s tým vyrovnať. Staré, 
zabudnuté deje, lásky a chvíľky sa vracajú s nezvyčajnou ostrosťou do mysle, 
staré trápenia ťa znovu mučia, staré hanebnosti, na ktoré veľmi nechceš 
spomínať, ťa prepadnú, keď najmenej potrebuješ, aby sa ti pripomínali, pred 
svetom môžeš kadečo maskovať a skrývať, ale sám pred sebou sa neskryješ, 
čo ako sa pokúšaš, čo ako si myslíš, že sa to dá. Každý prežije v živote svoju 
ťažkú hodinu aspoň raz, a čím ich je menej, tým sú ťažšie, ťažkú hodinu holej, 
dotieravej pravdy, keď musí priznať sám sebe, že je taký, aký je, bez príkras, 
ktoré ukazuje na obdiv svetu, aj bez príkras, ktoré predstiera sám pred sebou.

Ba či si aj ty mŕtvy... prešiel Frank v úvahách k niekdajšiemu priateľovi... 
ba či aj ty si ju prežil, svoju zlú hodinu? Aká bola? Kde a kedy ťa prepadla? 
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Kedy si prišiel na to, že si zradil sám seba? Vedel si si to aspoň raz priznať, 
ty, kedysi priamy chlap? Vieš, ako ťa mali radi? Vieš, čo to je za bohatstvo? 
A ako si s ním zaobchádzal? Čo si porobil s ľuďmi, s tými niekoľkými, ktorí 
jediní dnes v noci na teba myslia? Ako si vracal oddanosť, lásku? Brať. Po celý 
život si len bral, hrabal, od malička si len bral, hrabal, namiesto opätovania 
oddanosti splácal si blahosklonnou priazňou, dovolil si, aby sa aj iným ušlo 
čosi z tvojho výslnia. Trpel si ich, znášal za to, že ťa milovali. Lichotilo ti to.

Vždy ťa niekto obletoval, niekto obdivoval, vždy ti niekto závidel. Vždy ťa 
niekto poslúchal, od školskej lavice to tak bolo. Býval som tvojím dlhoročným 
tieňom, satelitom, držal som sa ťa, vyhľadával, strážil si ťa, a tebe to robilo 
dobre, veď ani Frank nebol hocijaký, mal svoju silu, cenu a svoju hrdosť, 
ale podľahol tvojmu šarmu, poddal sa tvojej autorite, bývali ste rovnakí, ale 
ty si bol vždy prvý, medzi nami dvoma bolo celkom samozrejmé, že ty si 
a zostaneš vždy prvý. Vodcovský typ. Prečo nie, sú rodené vodcovské typy, 
ako sú rodené lokajské 4 nátury, sú draví a zakríknutí, smelí a bojazliví. Ty si 
bol vodcovský typ, nikto ti to neupieral, každý ťa rešpektoval, nepriatelia sa ťa 
báli, spoznali včas nebezpečenstvo tvojej osobnosti, chceli ťa zničiť a nezničili 
ťa, nepriatelia ťa nezničili. Zničili ťa priatelia? Nie, zničil si sa sám. Vodcovský 
typ, ktorý prestane viesť sám seba, nemá viac právo stáť na čele.

Kde? Kedy? Prečo si opustil sám seba? Za čo? Kedy si prišiel k obludnému 
poznaniu, že si viac, že si všetko, že teda smieš viac, že smieš všetko? Kúpavali 
sme sa nahí a Margita bola moje dievča, a napriek tomu, že Margita bola moje 
dievča, kúpavali sme sa nahí, taká bola medzi nami neotrasiteľná dôvera, 
možno naivná, možno hlúpa, možno romantická, ale bola. Lenže nie tam, nie 
vtedy, nie večer pri rieke si sa dohovoril s Margitou, to sa muselo stať tajne, 
aby som o tom nevedel, a vedome, z tvojej strany vedome, lebo Margita bola 
vtedy ešte primladá, pričistá a prijednoduchá, aby ona začala prvá. Dobre. 
Vzal si si ju. Aj ona to chcela. Asi si sa jej väčšmi páčil ako ja, asi si jej väčšmi 
imponoval. Vybavil som si to s tebou po svojom, tak ako sa na chlapov svedčí. 
Čo si urobil s Fondom, ktorý sa tiež o ňu pokúšal, ktorý sa o ňu pokúšal vtedy, 
keď už bola tvojím vlastníctvom, tvojím večným, nemenným vlastníctvom? 
Prečo si nešiel za ním, nepristavil si ho večer v odľahlej ulici, nepritisol 
k múru a nepovedal mu: prac sa mi z cesty, lebo z teba narobím fašírku! Tak 
sa to predsa svedčalo na chlapov, tak sme si to spolu vyjasnili, keď sme si 
po prvý raz po tej bitke podali ruky. Po dlhé roky si Fondu štval, nenávidel, 
prenasledoval, ničil za to, že sa opovážil siahnuť na Margitu, že sa odvážil 
na to isté, čo si si ty osoboval ako svoje samozrejmé právo. A prenasledoval 
a ničil si ho ešte dlho po tom, ako si od seba odkopol ju, príčinu svojej nenávisti 
k nemu. A ju si odkopol, lebo ti bola na ťarchu, prekážala ti, po toľkých 
rokoch spoločného života si sa zrazu za ňu musel hanbiť. Zaostala, pravda? 
4 lokaj – šľachtický alebo panský sluha; prisluhovač
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Nevedela, alebo sa nechcela vžiť do nových pomerov, tebe primeraných 
nových pomerov. Nemala reprezentatívnu postavu ani reprezentatívne 
spôsoby. Bola jednoduchá a ostala taká dodnes. A vzal si jej syna. Nemal 
si na neho právo, ani podľa zákona nie, ale vzal si jej ho, lebo si ho chcel 
vlastniť, ako si chcel vlastniť každého, všetkých, všetko. Bol to predsa tvoj 
syn, tvoje dieťa, tvoja krv! Nositeľ tvojho nesmrteľného mena! Chcel si mu 
všetko zabezpečiť, aby dorástol tej cti. Čo si s ním porobil? Nebyť toho, že to 
je naozaj tvoj syn, tvoja krv, tvoja nátura, tak sa už nikdy nespamätá z tvojej 
starostlivosti. Odkopol si ho vtedy, keď ťa možno najväčšmi potreboval. Ale 
dobre si urobil, bolo by o jedného priameho, hranatého asfaltéra menej.

• • •
Načo ti bola všetka tá moc, ktorú si získal? Ako ti chutila? V čom ti 

pomohla, čo ti vyriešila, kam ťa doviedla? Kedysi si býval zdravý, mocný, 
plný elánu. A šťastný. Zintenzívnilo sa tvoje šťastie? Priniesla ti moc ďalšie 
šťastie, alebo nahradila bývalé nejakým iným? Tuhším? Aké šťastie? Šťastie 
z lásky? Miloval si a milovali teba? Miloval si povedzme svoju ženu, tú plavú 
ženu? Možno. Iste. A ako dlho to medzi vami vydržalo? Opíjala ťa, aby si jej 
dal pokoj. A zamykala pred tebou dvere svojej spálne. Pohŕdala tebou. Robila 
si z teba posmech. Alebo si bol šťastný pri svojich podenkových láskach pod 
kontrolou osobných strážcov, o ktorých si nevedel, čo, koho, prečo a pred 
kým vlastne strážia?

Alebo si bol šťastný z vykonaného diela? Z dobre vykonaného diela? To 
býva, mnohým to stačí, je to iste veľa. Ale kde je tvoje dielo, ty mŕtvy? Čo 
je tvojím dielom? Stál si na čele tejto krajiny a táto krajina za ten čas urobila 
veľký pokrok vo svojom vývoji. To nik nepopiera, to je viditeľné, počuteľné, 
hmatateľné. Ale čo z toho pokroku je tvoje? Niekto iný, odvážnejší ako ty, 
uvážlivejší ako ty by bol to ohromné úsilie všetkých ľudí, ktoré tu bolo, 
doviedol ďalej. Ty si sa bál rozhodovať, ty si sa bál viesť. Mal si na mysli 
svoje postavenie: čo keby si urobil nejaký chybný krok, ktorý by mohol niekto 
proti tebe využiť? Tento zástoj ťa priviedol až k nečinnosti, k prázdnemu 
frázovaniu, ktoré nikto nebral vážne, ani tí, čo ti horlivo prikyvovali pri 
každom slove. Možno najmä tí nie. Bál si sa chybiť, bál si sa riskovať. Kto sa 
bojí rizika, nedôjde nikam. Ani ty si nikam nedošiel napriek poctám, napriek 
postaveniu, napriek trom radom farebných stužiek na hrudi.

Aké ešte šťastie? Šťastie exhibicionistu, ukazujúceho sa pri každej vhodnej 
i menej vhodnej príležitosti na obdiv? Šťastie, či aspoň opojenie z potlesku? 
Nikdy si sa nad tým potleskom nezamyslel? Takisto tlieskali tvojmu 
predchodcovi, takisto budú tlieskať tvojmu nástupcovi. Spevák šlágrov, herec 
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pred oponou, tí vedia, konkrétne vedia, za čo im tlieskajú. Vedel si to niekedy 
ty? A čo si medzi potleskmi robil? A ako ti bolo medzi dvoma potleskmi? 

Teda aké šťastie? Z lásky? Nie. Z diela? Nie.
Možno je také šťastie, čudné, ale pripúšťam, že môže byť také: šťastie 

z moci. Ukazovať, že si viac ako iní, že môžeš rozhodovať o ľudských 
osudoch, suverénne rozhodovať, ty sám, bez zodpovedania, bez skladania 
účtov, čo si s jedným, s dvoma, s mnohými ľuďmi porobil. Možno aj to je 
šťastie, niekoho vyzdvihnúť a potom ho zašliapnuť, niekoho vyzdvihnúť, 
iného zašliapnuť. Chutí to? Dáva to človeku uspokojenie? Ukája to jeho 
vášne, jeho pudy? Vŕšiť sa na druhých za to, že sa ti čohosi nedostáva, že ti 
niečo chýba, vybíjať si svoje komplexy na druhých, na tých, ktorí sa smejú, 
keď ty sa mračíš, ktorí sa mračia, keď sa ty smeješ?

Teda šťastie nie. Ale možno sláva? Sláva opíja, sláva je silným omamovacím 
prostriedkom. Pre svoju slávu viedli vladári národy do boja, do víťazstva alebo 
do skazy, pre slávu, popularitu, publicitu sú ľudia schopní urobiť čokoľvek. 
Sláva je zárukou nesmrteľnosti a nesmrteľnosť je ešte vždy čímsi, čo mátoží 
v hlavách ľudí, ak sa cítia čímsi výnimočnými. Aká je tvoja sláva, ty mŕtvy? 
Mal si chodiť po tieto dni po uliciach, bol by si sa o nej dozvedel všetko. A tvoja 
nesmrteľnosť? Zostane zachovaná v mojom trezore. O desať rokov ťa už 
nespomenú ani v historickom kalendári. O desať rokov ešte možno, o jedenásť 
už nie. Stálo to všetko za to, takto potlačiť, zničiť, zradiť sám seba? Bývali časy, 
keď zástupy šli za tebou do ohňa. A predvčerom ti nemal ani kto oči zatlačiť.

Otázky a úlohy:

1. Vypočujte si úryvky z hudobných skladieb, ktoré sa uvádzajú v úvode úryvku. Akú 
atmosféru navodzujú? Charakterizujte ju najmenej tromi výstižnými prívlastkami. 
Odôvodnite svoj výber úryvkami zo skladieb.

2. Vyhľadajte v úryvku Ako chutí moc hranice časových pásiem rozprávania. Ktoré 
lexikálne a gramatické prostriedky rozprávania ich signalizujú? Rozdeľte úryvok 
na časové pásma a priraďte im vhodný titulok. Ako sa v texte úryvku dosahuje 
retrospektívny pohľad na skutočnosť? Citujte tie časti textu, ktorými rozprávač 
naznačuje návrat do minulosti.

3. Vyvoďte z úryvku niektoré znaky života bojovníkov proti nacizmu. Akým rizikám 
museli povstalci (partizáni) čeliť? Ktoré výhody a nevýhody im prinášal život a boj 
v prírode? Ktorým činnostiam museli prikladať mimoriadnu dôležitosť? Odôvodnite 
svoj názor citátmi. 

4. Charakterizujte vzťah rozprávača k mŕtvemu. Ktoré skúsenosti ovplyvnili daný 
vzťah? Citujte z úryvku vety, ktorými rozprávač naznačuje spôsoby utvárania 
a okolnosti formovania jeho vzťahu k mŕtvemu. Čo rozprávač mŕtvemu vyčítal? 
Ktoré vlastnosti mŕtveho vyzdvihol? Prečo?
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5. V ktorých častiach úryvku prevažuje uvažovanie rozprávača nad rozprávaním 
príbehu? Vyvoďte z úvahových častí textu typické znaky úvahy ako slohového 
útvaru. Určte motívy úvah a hodnotení rozprávača a vysvetlite, ako sa v nich 
prejavuje jeho osobná zaujatosť.

6. Charakterizujte a zhodnoťte premeny charakteru mŕtveho politika v úryvku. 
Ako sa jeho politická moc preniesla do jeho vzťahov k ľuďom (napr. rodine)? 
Vyhľadajte v úryvku myšlienky rozprávača, ktorými charakterizoval vplyv moci na 
charakter politika. 

7. Súhlasíte s tvrdením, že moci môže podľahnúť iba politik pôsobiaci v nedemokra-
tickom (totalitnom) štáte? Odôvodnite svoj názor. Na základe úryvku Ako chu-

tí moc vyberte vhodné jedlo alebo nápoj, ktoré podľa vás zodpovedajú chápaniu 
moci v ňom. Odôvodnite svoj výber. 

8. Prečítajte si celý román Ako chutí moc. Na základe čitateľského poznania 
románu zovšeobecnite dopad moci na život človeka. Porovnajte román Ako chutí 

moc s iným (literárnym, dramatickým alebo filmovým) dielom, ktorého témou je 
politická moc. Svoje pozorovania a zovšeobecnenia sústreďte do slohovej práce 
(napr. úvahy) (najmenej 20 viet).

9. Preštudujte úryvky z historickej štúdie Štruktúry moci na Slovensku 1948 – 1989. 
Vysvetlite pomocou slovníka cudzie a neznáme slová. Vyhľadajte v danom 
úryvku citáty z iných textov. Opíšte a zhodnoťte, ako historici J. Pešek a R. Letz 
vo svojej práci využili literárne dielo. Z úryvku vyvoďte prostriedky, ktoré komunisti 
zneužívali pri uplatňovaní politickej moci.

Komunistická strana Československa (KSČ) v čase, keď bola monopolným držiteľom 
moci v Československu, označovala sama seba za „dobrovoľný, bojový zväzok 
rovnako zmýšľajúcich ľudí – komunistov, organizovaný z príslušníkov robotníckej 
triedy, pracujúceho roľníctva a pracujúcej inteligencie. Strana sa riadi vo svojej 
práci teóriou marxizmu-leninizmu. Komunistická strana Československa, ktorá 
organizovala zväzok robotníckej triedy, pracujúceho roľníctva a pracujúcej inteligencie 
za zvrhnutie moci vykorisťovateľských tried a za obnovenie národnej slobody, dosiahla 
v dôsledku svetového víťazstva Sovietskeho zväzu nad nemeckým fašizmom nastolenie 
ľudovodemokratického zriadenia a za pomoci Sovietskeho zväzu zabezpečuje výstavbu 
socializmu v Československu. ... Konečným cieľom strany je vybudovanie komunistickej 
spoločnosti.“ Roku 1960, po prijatí tzv. socialistickej ústavy, doplnila do svojich stanov 
aj „vedúcu úlohu KSČ v spoločnosti“.

Za typickou frázovitosťou minulosti sa skrýva to, že komunistická strana bola 
stranou túžiacou po moci, ktorá by jej umožnila realizovať svoje programové ciele; 
tie boli stanovené už vtedy, keď KSČ začiatkom 20. rokov 20. storočia vznikla a stala 
sa sekciou Komunistickej internacionály. Túžba po moci sama osebe nie je v prípade 
politickej strany nič mimoriadne, pretože cieľom každej z nich je dostať sa k moci, 
respektíve podieľať sa na nej. Rozhodujúcou otázkou však ostáva, akým spôsobom sa 
k moci dostane a ako s ňou nakladá, keď sa stane vládnucou stranou. KSČ v období 
cesty k uchopeniu moci taktizovala, menila koncepčné postupy, hľadala a nachádzala 
spojencov. Aj s ich pomocou sa chopila moci, a to spôsobom nedemokratickým a násilným, 
hoci pri zachovaní formálneho ústavného spôsobu. Zmocnila sa celej štátnej štruktúry 
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a začlenila Československo do sovietskeho bloku. Pomocou mechanizmu mocenských, 
administratívnych a prevodových pák sa rozhodla vnútiť slovenskej a českej spoločnosti 
sovietsky model socializmu, ktorý jej bol bytostne cudzí. Vnucovanie tohto systému, 
ktorý nezodpovedal dovtedajším tendenciám spoločenského vývoja, vyvolávalo odpor 
a nesúhlas značnej časti spoločnosti; ten prekonávala masovou perzekúciou a súčasne 
aj sociálnou demagógiou. Komunistická strana bola stranou moci, jej štruktúry vyše 
40 rokov, od februára 1948 do konca roka 1989, ovládali slovenskú i českú spoločnosť. 
Určovali smer jej vývoja, formovali ju a deformovali... 

• • •
Komunistický režim používal Ľudové milície na demonštráciu sily pri rôznych 

nepokojoch a vzburách, ku ktorým dochádzalo najmä na začiatku 50. rokov. Prípad, 
akým komunistickí funkcionári reagovali na takéto nepokoje, opísal spisovateľ L. Mňačko 
v románe Ako chutí moc; predlohou románového protagonistu mu bol Rudolf Strechaj, 
v tom čase predseda KNV v Žiline, neskôr predseda Zboru povereníkov a člen akéhosi 
triumvirátu, vládnuceho na Slovensku. V románe sa spomína prípad, keď v jednej dedine 
zabarikádovali štátnu cestu a vedúci krajský funkcionár (Strechaj) sa o tom dozvedel: 
Očervenel, vstal, zavolal veliteľa milícií. „Sto chlapov. Ihneď...“ Vybral si zo zásuvky 
pištoľ. „Ideme...“ Zišli na nádvorie. Tam to vrelo. To boli jeho zálohy, ozbrojení chlapi 
z fabrík. Sto chlapov povyskakovalo na pripravené nákladné autá. Šli... Už zďaleka videli 
barikádu na kraji dediny. ... „A teraz chlapov. Povyťahujte ich z domovov!“ O polhodinu 
mali pod zbraňou do sto zamračených, ale mlčiacich, vyplašených dedinčanov. „Na cestu 
s nimi. Jedno auto tu zostane. Na dozor. O hodinu bude hradská pojazdná!“ 5 Podobným 
spôsobom reagoval, keď napr. roľníci neplnili povinné dodávky poľnohospodárskych 
produktov; stanovenie neúmerne vysokých dodávok sa používalo aj na „dotlačenie“ 
roľníkov do družstiev po začatí kolektivizácie. 6

(Jan Pešek – Róbert Letz: Štruktúry moci na Slovensku 1948 – 1989)

10. Požiadajte svojich rodičov, starých rodičov alebo iných pamätníkov o spomienky 
na svoj život pred rokom 1989. Využite tieto zážitky ako základ rozprávania na 
tému Aj ja poznám zaujímavý príbeh. Usilujte sa vo vašom rozprávaní využiť 
retrospektívny kompozičný postup (najmenej 25 viet). 

  
5 MŇAČKO, L.: Ako chutí moc. Bratislava: 1968, s. 184 – 185
6 V spomínanom románe sa uvádza prípad dediny, ktorej obyvatelia poslali na KNV list, kde písali, že nikoho „hore“ 
nepotrebujú, dodávky plniť nebudú a keby k niečomu prišlo, majú zbrane a vedia, čo s nimi robiť. Vedúci krajský funkcionár 
(Strechaj) na svoju zodpovednosť okamžite nariadil prerušiť pre dedinu elektrický prúd, vypnúť telefón, zrušiť autobusové 
spojenie a nasledovala „demonštrácia sily“: Stisol gombičku. „Milíciu. Veliteľa. Sto chlapov. Vyberaných. Pôjdeš s nami. 
Isteže zbrane. A vezmite dve sekery...“ ... Zoskákali pred národným výborom. Dedina bola ako vymretá. Ale Frank vybadal 
za každým oblokom sliedivé oči, ktoré sledovali, čo sa bude robiť. Nerobilo sa dokopy nič. Frank sa díva na obrázok, na 
ktorom priateľ vytína drevený stĺp s označením autobusovej zastávky. Stĺp naložili na kamión. „Tak. Nasadať a domov...“ 
„To je všetko?“ opýtal sa začudovaný milicionár. „Všetko.“ ... „O týždeň prídu prosiť.“ Prišli o tri dni. Veľmi pokorne.“ 
Tamže, s. 189 – 190
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Námety a inšpirácie:

1. Napíšte text pod názvom Portrét skvelého človeka. Zvoľte vhodný útvar 
(žáner). V texte premýšľajte o význame učiteľského povolania, vystihnite 
podstatné vlastnosti kvalitného učiteľa, vyrozprávajte jeden príjemný zážitok 
s niektorým z vašich učiteľov (najmenej 20 viet).

2. Prečo v minulosti deti svojim rodičom vykali? Prečo rodičia nevykajú svojim 
deťom? Považujete za vhodné, aby učiteľ na strednej škole svojim študentom 
tykal? Aké výhody či nevýhody môže obom priniesť vykanie? Vychádzajte 
z vlastnej životnej skúsenosti. 

Václav Budinský

Gymnázium

  Úryvok  

LÁSKAVOSŤ
Mezi nejoblíbenější učitele na škole patřila češtinářka Dana Fialová. 

Milovali ji snad všichni žáci bez rozdílu, prospívající i neprospívající, 
konformní i nonkonformní. Její popularita nestála na pochybných základech 
nízké náročnosti, podbízivosti či laciného vnějšího efektu.

Podstatou obliby a výborných výsledků její pedagogické práce bychom 
mohli částečně najít v lásce k lidem, v dobrosrdečnosti a ve snaze o maximální 
objektivitu, částečně však zůstává nevyjádřitelná, neuchopitelná, iracionální 
a neidentifi kovatelná.

Danu jsme občas se Slavomírem navštěvovali v jejím malém, útulném 
bytě, sympaticky přeplněném knihami, porozuměním a pohodou. Přesto jsme 
neměli žádnou protekci.

Během báječných návštěv jsme hovořili o značném množství velikých 
problémů, povznášejících i tíživých, krásných i krutých a o celé řadě 
zajímavých lidí, slavných, slovutných i neznámých. Učili jsme se vychutnávat 
kouzlo intelektuálního, smysluplného rozhovoru, kouzlo tolerantní, svobodné 
výměny názorů, kouzlo báječné atmosféry. Rodilo se mnoho nových zájmů 
a zálib, mnoho výtečných nápadů se probudilo k životu z dlouhého snu. 
Poprvé nás přepadla potřeba vědomě kultivovat vlastní chování i vztahy 
k jiným lidem.
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Odcházeli jsme v rozličný čas podvečerní, večerní, noční i pozdně noční. 
Stále bylo o čem hovořit, co rozebírat, na co se ptát, existovalo tolik otázek, 
ke kterým bylo třeba vyjádřit vlastní názor, tolik tajemných záhad, tolik 
nevyřešených temných nočních otazníků, nad nimiž, zrovna když už byl 
člověk na odchodu, začalo vycházet vše osvětlující a vše vysvětlující slunce.

Nebylo lehké odejít. Vždy je těžké odcházet z vrcholně krásných 
a příjemných prostor, od vrcholně krásných a příjemných lidí. I zvířátko se 
usilovně brání proti rušení situací, které mu přinášejí libost a slast. Zvířátko asi 
neví, že se požehnaná situace s největší pravděpodobností vrátí, člověk to ví 
a přesto i on se brání. Odkládá až na nejposlednější možnou dobu nepříjemný 
okamžik, zalyká se smutkem a je mu, jako kdyby chtěl všemocný bůh zrušit 
budoucnost.

Návraty domů se holedbaly 1 přemítavostí 2. Převlékaly se za šuplíky plné 
nápadů a myšlenek. Pokud jela tramvaj 3, trvala cesta deset až patnáct minut, 
pěšky se šlo téměř hodinu.

Noc plná kouzel a záhad dovedla podivuhodně čarovat. Vytvářela bez námahy, 
jakoby mávnutím kouzelného proutku, mohutné stavby předsevzetí a snů, 
předpokladů a cílů. Darovala sílu a vůli, chuť a touhu. Taková to byla čarodějka.

Štědře plnila prázdné šuplíky užasnými náměty. Vkládala do nich básnické 
metafory a alegorie. Z nich pak vyrůstaly mohutné stromy poetických nálad, 
po kterých jsem pri chůzi mohl šplhat, na kterých jsem i při chůzi mohl do 
svého zápisníčku klidně a nerušeně psát.

Psal jsem o radosti a temných hlubinách vesmíru s miliardami osídlených 
planet a s biliony básníků. Psal jsem o ruce. O srdci. O myšlence. A také 
o budoucnosti. Žádný z všemocných bohů ji tehdy ještě nezrušil. Stála 
nablízku. Usmívala se. Byla vybarvená zářivými barvami. Měla podobu zvěsti 
a zprávy, podobu pohledu z okna, rychlého vyhlédnutí, podobu dvojobrazu 
klidných a vytřeštěných očí. 

Pouliční osvětlení mě přímo utápělo ve světelných paprscích 4, takže mohly 
být zaznamenány další hory myšlenek a slov, další verše mohly bez zábran 
zaplňovat další stránky malého zápisníku.

Stalo se také jedné noci, když jsem se vracel mimořádně pozdě, s mimo-
řádně poetickou náladou, že jsem v chůzi tvedl zrak od básnického zaměst-
nání a uviděl jsem veliký temný dům s jedním rozsvíceným oknem.

Ten obraz mě fascinoval.
Zastavil jsem se, na všechno jsem zapomněl. Malá zářící plocha mě lákala 

a přitahovala jako bych byl směšná noční můra 5. Co se asi velikého a krásného 
děje za jediným rozsvíceným oknem, říkal jsem si, jaká báječná událost.
1 pýšiť sa, hrdiť sa
2 premýšľanie, rozjímanie
3 električka
4 lúče
5 nočný motýľ
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Napsal jsem báseň o jediném okně velikého temného domu, o jediném 
okně svítícím v noci. Nadějné a jímavé verše hledaly nejpravděpodobnější 
vysvětlení. Vyprávěly o spisovateli, který píše skvostný, vše vysvětlující 
a všeobjímající román, o vědci, strhávajícím právě roušku z dalšího velkého 
tajemství, o milencích, kteří se milují láskou věčnou a neskonalou a nenávidí 
tmu znemoužňující laskat i očima milovanou bytost.

Báseň jsem druhý den předložil profesorce Fialové. Pochválila ji, pak však 
řekla něco naprosto neočekávaného a překvapujícího, něco, co mě zamrazilo 
až do morku kostí:

„Víš, Václave, já když jdu v noci po městě a vidím jediné rozsvícené okno, 
nepředstavím si za ním, kdo ví proč, nadšeného vědce, spisovatele, šťastné 
milence, představím si, bohužel, nešťastného člověka, který se bojí samoty 
a tmy a může, když se v noci probudí, jednoduchým pohybem ruky zahnat 
alespoň jednoho z krutých a nepříjemných hostů. Někdy mě ovšem napadá 
ještě smutnější vysvětlení svítícího okna. Vtírá se představa člověka velmi 
nemocného či dokonce umírajícího a loučícího se s tímto světem. Loučit se 
se světem a umírat asi není nejvhodnější ve tmě. Umírající má vidět a má mít 
pocit, že alespoň někdo o jeho utrpení ví.“

Dana Fialová s námi měla svatou trpělivost. Obdarovávala nás velkoryse 
svým fantastickým klidem, teplem laskavosti a čistotou dobroty. Její vlastnosti 
tolik sváděly k napodobování, tolik na nás působily, tolik formovaly naše 
srdce a vědomí.

Před prvními Vánocemi na střední škole napadl brzy sníh. V první den té 
zimy jsem se stal svědkem dvou dobrých skutků, které byly nepřímo spojeny 
s osobou naší milé profesorky. Oba skutky se vlastně neměly stát, protože 
odporovaly přísným pravidlům lidského konání zvaným předpisy, vyhlášky, 
směrnice, zákony. Přesto se staly.

První skutek jsem uviděl cestou k Daně. Čerstvý sníh vyvolal sám o sobě v 
mé mysli pocit dobré pohody, pocit čistoty a třpytivé krásy. Náhle jsem uviděl 
nákladní automobil, který uvázl v prudkém kopci. Začal se mu protáčet kola, 
nemohl jet dál. Zastavil jsem se a pozoroval, jak si řidič poradí s nepříjemnou 
situací. Vtom se stalo něco naprosto neočekávaného. Jiný řidič, v jiném 
automobilu, větším a těžším, opatřeném sněhovými řetězy a jedoucím opačným 
směrem, zpozoroval kolegovy potíže. Rozhodl se pro zákrok první pomoci 
a okamžitě ho realizoval. Zatroubil, zajel do levé poloviny pod nemohoucí 
automobil a začal opatrně couvat. Tím vytlačil postižené auto nahoru a aniž 
vyčkal na poděkování, vrátil se do svého směru a odjel do neznáma.

Vyprávěl jsem paní Fialové o automobilovém příběhu. Jak mě překvapil. 
Jak na mě zapůsobil. Rychlá a elegantní pomoc. Bez průtahů. Bez velikých 
proseb a díků.
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„Přece musíme věřit,“ pravila Dana, „věřit v člověka, v lidskou hodnotu, 
v kladné vlastnosti a síly tohto mimořádně vyvinutého, ale současně i nevy-
počitatelného a povýšeného tvora.

„Ja myslím, že nestačí jen věřit,“ řekl jsem.
„Samozřejmě, každý musí realizovat své zásady, myšlenky, přesvědčení, 

ale víra tvoří základ. Víra v dobro, v pozitivní podstatu jiných, víra v kladný 
trend vývoje. To je věc přístupu k jiným lidem a ke společnosti. Představ si, 
že bys přijal předsevzetí, že budeš stále jen dobrý. O každičkém člověku bys 
však měl jiný názor. Myslel by sis, byl bys přesvědčen, že všichni jsou zlí, 
bezcharakterní, sobečtí, pokrytečtí. Domníváš se, že i za těchto okolností bys 
mohl naplnit své předsevzetí?“

Ano, Dana má pravdu, říkal jsem si. Vlastní jednání nemohu úplně oddělit 
od názoru na jiné. Vše spolu úzce souvisí. Po chvíli mlčení se znovu ozval 
klidný hlas naší učitelky.

„Musíme věřit i sami sobě a také sami chtít. Musíme věřit v dobro jiných 
a chtít vyjádřit to, které je v nás. Jinak by asi lidská existence ztratila smysl 
a každý jednotlivý život člověka by se stal jen číháním na cizí chybu, čekáním 
na sobecké využití výhod plynoucích z ponížení či zneužití druhého.“

„Ale mnoho lidí tak žije!“ řekl jsem.
„Ano, žijí tak, protože nevěří v jiné a protože je nikdo nenaučil žít jinak, 

smysluplněji a účelněji.“
„Mohou vůbec žít jinak?“
„Většina těchto konkrétních lidí už asi ne.“
„A ti co přijdou po nich?“
„V tom je právě jádro problému, podstata víry v dobro, smysl pedagogické 

práce. A jestli je to možné? To je jako by ses ptal, zda je možné dítě naučit 
číst a psát.“

Přešli jsme na obecné problémy výchovy a později na konkrétní výchovně 
vzdělávací proces, kterého se oba účastníme. Ona jako subjekt, jáj ako objekt. 
Ona jako učitel, jáj ako žák. Probrali jsme i ostatní subjekty.

Nejdéle jsme se pozdrželi u dr. Ortlové. Hovořili jsme o ní s obdivem. 
Citovali jsme její proslulé výroky, ale nevysmívali jsme se jim.

„Vraný, z vás nikdy nic nebude, protože neumíte matematiku. Víte, že 
bez matematiky nemůžete jít ani nakupovat do obchodu? To by vás přece 
vošidili. Bez matematiky neexistuje ani dovopravdický štěstí. Chápete to? 
Vidíte? Vraný to nechápe.“

Od paní doktorky jsme se, nevím jak, dostali k Arthuru Rimbaudovi, 
prokletému básníkovi, který zanechal literatury právě včas, ve svých 
devatenácti letech.

Prohlásil jsem, že se mi vic z Francouzů líbí o něco starší Franta Villon 
a o něco mladší Jacques Prévert.
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Otázky a úlohy:

1. Charakterizujte na základe úryvku Gymnázium vzťah žiakov k učiteľke Fialovej. 
V čom videla dôvody jej úspechu väčšina žiakov školy? V čom vidíte dôvody 
a príčiny jej pedagogického úspechu vy? Odôvodnite svoje tvrdenie (napr. 
niektorou výraznou myšlienkou tejto postavy, jej vystupovaním, prípadne 
charakteristikou jej vzťahov k študentom), argumentujte, diskutujte. 

2. Za akých okolností sa rozprávač Václav stretával s učiteľkou Fialovou? Zacitujte 
z úryvku Gymnázium niekoľko viet, v ktorých rozprávač opísal svoj návrat od 
učiteľky Fialovej domov. Považujete za vhodné, aby žiak a učiteľka udržiavali 
podobný vzťah, aký možno sledovať v úryvku Gymnázium? Odôvodnite svoj 
názor. Aké riziká môžu vyplynúť z takéhoto vzťahu? Zhodnoťte, aký vplyv mala 
učiteľka Fialová na myslenie, cítenie a konanie rozprávača. 

3. Charakterizujte predstavy, záujmy, túžby a literárne námety rozprávača. Čím sa 
podobajú na vaše predstavy a sny? Čím sa od nich odlišujú? Zacitujte z úryvku 
Gymnázium niekoľko viet, v ktorých rozprávač opísal zážitok z vlastnej básnickej 
tvorivosti. Akým témam sa venoval vo svojich textoch? Vyberte si jednu z týchto 
tém a napíšte o nej vlastný text (napr. úvahu, báseň, výklad, poviedku, umelecký 
opis, beletrizovaný životopis) (najmenej 20 viet/veršov).

4. Určte a pomenujte témy, ktorým sa rozprávač venoval v rozhovoroch s učiteľkou 
Fialovou. Pokladáte tieto témy za dôležité? Odôvodnite svoj názor. Vysvetlite 
podľa vlastného úsudku, prečo rozprávača prekvapilo vyjadrenie učiteľky Fialovej 
k jeho básni o jedinom okne veľkého temného domu. Napíšte vlastnú báseň 
s rovnakou alebo podobnou témou (najmenej 8 veršov).

5. Sledujte v úryvku Gymnázium, ako rozprávač oslovuje učiteľku Fialovú. Urobte 
rozbor celého úryvku, ktorým potvrdíte alebo vyvrátite tvrdenie, že v priamej 
komunikácii rozprávač učiteľke Fialovej tykal. Považujete za vhodné, aby študenti 
strednej školy tykali svojim učiteľom? Diskutujte.

6. V ktorých historických a literárnych obdobiach žili a tvorili básnici Francois 
Villon, Arthur Rimbaud a Jacques Prévert? Máte vy osobne nejakého autora, 
ktorého básne máte radi? Porovnajte verše vášho obľúbeného autora s niektorou 
básňou francúzskych básnikov Villona, Rimbauda alebo Préverta. Pokúste sa na 
základe spoločného čítania ich básní odhadnúť dôvody, kvôli ktorým si rozprávač 
obľúbil práve týchto básnikov. Diskutujte.

7. Pozrite si film Spolok mŕtvych básnikov (réžia: Peter Weir, 1989). Na základe tohto 
filmu zhodnoťte život a záujmy študentov na chlapčenskej akadémii vo Vermonte. 
Charakterizujte prístup učiteľa Johna Keatinga (Robin Williams) k študentom. 
Prečo sa učiteľovi Keatingovi podarilo zaujať svojich študentov? Akým spôsobom 
si u nich získal dôveru a rešpekt? Ktorého amerického básnika Keating často 
spomínal vo svojich výkladoch? Zapíšte si najmenej jednu zaujímavú myšlienku 
učiteľa Keatinga a vysvetlite ju vlastnými slovami. Napíšte originálnu báseň tak, 
že začnete niektorou pozoruhodnou myšlienkou (napr. metaforou, ktorá zaznela 
vo filme) (najmenej 8 veršov).
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8. Napíšte a predneste príhovor venovaný vášmu obľúbenému učiteľovi pri 
príležitosti jeho životného jubilea. V príhovore daného učiteľa charakterizujte 
a zhodnoťte jeho prínos do vášho života počas stredoškolského štúdia. Pokúste 
sa do príhovoru vkomponovať krátku úvahu o význame pedagogickej práce 
učiteľa (najmenej 15 viet).

  

Zhrnutie:

1. Charakterizujte retrospektívny kompozičný postup epickej prózy v porovnaní 
s chronologickým postupom. Objasnite estetickú funkciu retrospektívneho 
stvárnenia udalostí v epickom texte.

2. Vyberte z kapitoly Veľká epická próza jeden úryvok a demonštrujte na ňom postup 
narúšania epickej chronológie. Určte vo vybranom úryvku hranice časových 
pásiem a graficky ich znázornite.

3. Objasnite funkciu zápletky a rozuzlenia v detektívnom románe. Nájdite v kapitole 
Veľká epická próza najmenej jeden úryvok z detektívneho románu a pomocou 
rozboru vybraného úryvku charakterizujte jeho tematické a kompozičné osobitosti. 

4. Charakterizujte fantastickú prózu v porovnaní s ľudovou rozprávkou alebo 
starovekým eposom z hľadiska koncepcie postáv, kompozície a štýlu. Napíšte 
fantastickú poviedku, v ktorej využijete motívy z ľudovej rozprávky alebo 
starovekého eposu (najmenej 30 viet). 
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Krátka epická próza

Námety a inšpirácie:

1. Vysvetlite symbolický význam pojmu srdce. Pri vysvetľovaní využite niektorý 
z nasledujúcich frazeologizmov: čo na srdci, to na jazyku; mať srdce na dlani; 

mať niečo na srdci; povedať niečo od srdca; mať srdce na mieste; nosiť niečo/

niekoho v srdci; nosiť dieťa pod srdcom; byť bez srdca; zobrať si niečo k srdcu; 

prirásť k srdcu; zlomiť niekomu srdce. Aký význam a hodnotu nadobudol pojem 
srdce v týchto frazeologizmoch? Porovnajte výrazné rozdiely vo význame pojmu 
srdce v rozličných ustálených slovných spojeniach. 

2. Doplňte vhodný údaj do vety Roku ..., keď som nemal ešte ani šesť rokov, kráčal 

po našej ulici starec a hral sólo na trúbke a napíšte fiktívny príbeh, ktorý začnete 
danou vetou. Príbeh štylizujte ako vašu osobnú spomienku, usilujte sa v ňom 
o humorné ladenie dialógov. Text skomponujte tak, že starec bude hlavnou 
postavou príbehu (najmenej 15 viet).

3. Súhlasíte s názorom, že je správne hovoriť o typických povahových vlastnostiach 
národov? Ak áno, uveďte povahové vlastnosti, ktoré pokladáte za typické pre 
niektoré európske národy (napr. Íri, Škóti, Taliani, Nemci, Poliaci, Maďari, Česi, 
Slováci), argumentujte osobnými skúsenosťami zo stretnutí s predstaviteľmi 
vybraných národov. Ak nesúhlasíte, vysvetlite, prečo nie.

William Saroyan

Muž, ktorý nechal srdce 
na vysočine

Roku 1914, keď som nemal ešte ani šesť rokov, kráčal po San Benito Avenue 
starec a hral sólo na trúbke. Pred naším domom prestal. Vybehol som zo dvora, 
zastal pri obrubnici a čakal, že spustí znova, ale márne. Povedal som: Veľmi rád 
by som si vypočul od vás ešte dajakú pesničku. On nato: Mládenec, nepodal by 
si pohár vody starcovi, ktorého srdce nie je tu, ale na vysočine?

Na akej vysočine? spýtal som sa.
Na Škótskej vysočine, povedal starec. Nepodal by si?
A čo hľadá vaše srdce na Škótskej vysočine?
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Moje srdce tam trúchli, vysvetľoval. Nepodal by si mi pohár studenej vody?
Kde máte matku? spýtal som sa.
Moja matka je v Tulse, v Oklahome, odvetil starec, ale jej srdce tam nie je.
Kde je jej srdce? spýtal som sa.
Na Škótskej vysočine, povedal starec. Som strašne smädný, mladý muž.
Ako to, že celá vaša rodina necháva srdcia na vysočine?
My sme už takí, povedal starec. Dnes tu, zajtra tam.
Dnes tu, zajtra tam? spýtal som sa. Ako tomu mám rozumieť?
Nik nevie čas ani hodinu, vysvetľoval starec.
A kde je matka vašej matky? spýtal som sa.
Vo Vermonte, v mestečku zvanom White River, ale jej srdce tam nie je.
Vari je aj jej ubolené, staré, zlomené srdce na vysočine? spýtal som sa.
Presne tam, na vysočine, povedal starec. Chlapče, umieram od smädu.
Na verandu vyšiel otec a zrúkol ani lev, keď sa prebudí zo zlého sna.
Johnny, reval, neotravuj toho úbohého starca. Dones mu džbán vody, kým 

nám tu neodpadne a nezomrie. Nevieš sa správať, doparoma?
Vari sa z času na čas nemôžem pocestného na niečo spýtať?
Dones starému pánovi vody, povedal otec. Bodaj ťa porantalo, nestoj tu 

ako kôl v plote. Daj sa mu napiť, kým nám tu neodpadne.
Ty sa mu daj napiť, povedal som. Aj tak nič nerobíš.
Ja že nič nerobím? ohradil sa otec. No toto, Johnny, veď ty veľmi dobre 

vieš, že si lámem hlavu nad novou básňou.
Ako si na to prišiel, že to viem? spýtal som sa. Veď nerobíš nič iné, len 

postávaš na verande s vyhrnutými rukávmi. Ako si na to prišiel, že to viem?
Ale mal by si vedieť, zmäkol otec.
Dobrý deň, pozdravil starec otca. Váš syn mi vravel, aké tu mávate jasné 

a studené počasie.
(Kristepane, pomyslel som si, veď som tomuto starcovi o počasí nič 

nevravel. Čo si to vymýšľa?)
Dobrý deň, odzdravil otec. Nechcete si u nás chvíľku odpočinúť? Bude 

nám cťou, ak vás privítame pri našom skromnom obede.
Pane, vysvetľoval starec, umieram od hladu. Rád pôjdem s vami.
Viete zahrať pieseň Pripi mi len očami? spýtal som sa starca. Rád by som 

si ju vypočul na trúbke. Je to moja obľúbená pieseň. Krajšiu od nej nepoznám.
Synak, povedal starec, keď budeš mať toľko rokov čo ja, spoznáš, že 

pieseň nie je všetko, ale chlieb.
A predsa by som si tú pieseň od vás rád vypočul, trval som na svojom.
Starec vyšiel na verandu a potriasol si ruku s mojím otcom.
Volám sa Jasper Mac Gregor, predstavil sa. Som herec.
Som veľmi rád, že vás poznávam, povedal otec. Johnny, dones pánu Mac 

Gregorovi džbán vody.
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Šiel som dozadu k studni, nabral do džbánu studenej vody a doniesol ho 
starcovi. Vypil ju na dúšok. Potom sa rozhliadol po krajine, po oblohe a San 
Benito Avenue, kde práve začínalo zapadať slnko.

Zdá sa mi, že som od domova dobrých osemtisíc kilometrov, povedal. Čo 
poviete, nemali by sme si dať okruštek chleba so syrom, aby som povzniesol 
telo i ducha?

Johnny, prikázal otec, skoč do obchodu po bochník chleba a hrudu syra.
Daj mi peniaze, povedal som.
Popros pána Kosaka, aby nám dal na dlh, povedal otec. Nemám ani haliera, 

Johnny.
Na dlh nám nedá, namietol som. Pán Kosak nám už nechce dávať na dlh. 

Má nás plné zuby. Vraj ani nepracujeme, ani neplatíme dlhy. Dlhujeme mu 
štyridsať centov.

Skoč za ním a dajako to s ním vybav, povedal otec. Vieš, že také veci máš 
na starosti ty. 

Nedá sa s ním rozumne rozprávať, povedal som. Vraví, že ho nezaujíma 
nič iné, len tých štyridsať centov.

Choď za ním a dajako od neho ten bochník chleba a hrudu syra vydrankaj, 
nástojil otec. Verím, že sa ti to podarí, Johnny.

Skoč ta, povedal starec, a popros pána Kosaka, aby ti ten bochník chleba 
a hrudu syra dal, synku.

Choď ta, Johnny, pobádal ma otec. Dosiaľ si sa z toho obchodu nikdy 
nevrátil s prázdnymi rukami, o desať minút si naspäť s jedlom hodným kráľa.

Nuž neviem, povedal som. Pán Kosak tvrdí, že ho vodíme za nos. Chce 
vedieť, čo robíš.

Tak mu to povedz, poznamenal otec. Nemám čo tajiť. Píšem básne. Povedz 
pánu Kosakovi, že vo dne v noci píšem básne.

Dobre teda, povedal som, ale neverím, že to s ním pohne. Vraví, že na 
rozdiel od iných nezamestnaných nevytiahneš päty z domu a prácu si 
nehľadáš. Vraví sa, že si lenivý a nespoľahlivý.

Choď za ním a povedz, že mu preskočilo, Johnny, povedal otec. Choď za 
ním a povedz tomu chlapíkovi, že tvoj otec patrí medzi najväčších neznámych 
žijúcich básnikov.

Pochybujem, že to naňho zapôsobí, povedal som, ale idem. Pousilujem sa: 
naozaj nemáme nič doma?

Iba pukance, povedal otec. Už štvrtý deň jeme len pukance, Johnny. Musíš 
zohnať chlieb a syr, ak chceš, aby som dokončil tú dlhočiznú báseň.

Pousilujem sa, povedal som.
A nie aby si tam bol dlho, dodal MacGregor. Som od domova dobrých 

osemtisíc kilometrov.
Pobežím celou cestou, povedal som.
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Ak cestou nájdeš nejaké peniaze, povedal otec, nezabudni, že sa delíme 
napoly.

Jasné, povedal som.
Celou cestou do Kosakovho obchodu som bežal, ale peniaze som nenašiel, 

ani päták.
Vošiel som do obchodu, pán Kosak na mňa vyvalil oči.
Pán Kosak, povedal som, keby ste boli v Číne a nemali nijakého priateľa, 

a boli bez peňazí, iste by ste dúfali, že vám niektorý tamojší kresťan dá pol 
kila ryže, však?

Čo chceš? spýtal sa pán Kosak.
Chcem sa len trochu pozhovárať, povedal som. Iste by ste čakali, že vám 

dakto trochu pomôže, však, pán Kosak?
Koľko máš peňazí? spýtal sa pán Kosak.
Tu nejde o peniaze, pán Kosak, povedal som. Vravím o tom, že ste v Číne 

a potrebujete rýchlu pomoc od nejakého belocha.
Ja sa do nikoho nestariem, utrúsil pán Kosak.
Ako by vám v takej situácii v tej Číne bolo? spýtal som sa.
Neviem. A vôbec – čo by som v Číne robil?
No, vysvetľoval som, šli by ste do Číny a zrazu by vás pochytil hlad 

a široko ďaleko by ste nemali priateľa. Iste by ste nečakali, že sa od vás dobrý 
kresťan odvráti a nedá vám ani pol kila ryže, však, pán Kosak?

Myslím, že nie, povedal pán Kosak, ale ty nie si v Číne, Johnny, ani 
tvoj tatko tam nie je. Ty a tvoj takto musíte konečne vytiahnuť päty z domu 
a poobzerať sa po dajakej práci, a to hneď. Na dlh vám nedám viac ani kocku 
cukru, lebo viem, že mi nezaplatíte.

Pán Kosak, ohradil som sa, vy mi nerozumiete: nehovorím predsa o kocke 
cukru. Hovorím o tom, že ste v Číne, okolo vás samý pohan, a vy umierate 
od hladu.

Tu nie sme v Číne, znervóznel pán Kosak. V tejto krajine si na živobytie 
musíte zarobiť. V Amerike pracuje každý.

Pán Kosak, povedal som, povedzme, že by vás zachránil bochník 
francúzskeho chleba a hruda syra, váhali by ste požiadať o ne kresťanského 
misionára?

Áno, váhal, povedal pán Kosak. Hanbil by som sa žobrať.
Aj keby ste vedeli, že mu raz vrátite dva bochníky a dve hrudy syra? spýtal 

som sa. Aj vtedy?
Aj vtedy, odvetil pán Kosak.
Tak nemôžete hovoriť, pán Kosak, namietol som. To sú malomyseľné reči. 

Veď by to bola istá smrť. Vy by ste v tej ďalekej Číne zomreli, pán Kosak.
Mne je to fuk, poznamenal pán Kosak, ale ty s tvojím tatkom musíte za 

chlieb a syr zaplatiť. Prečo si tvoj tatko nenájde nejakú prácu?
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Ozaj, spýtal som sa, ako sa máte, pán Kosak?
Dobre, Johnny, odvetil pán Kosak. A ty?
Keby som sa mal lepšie, ani by som to nevydržal, pán Kosak, povedal 

som. Ako sa majú vaše deti?
Dobre, povedal pán Kosak. Štefan už pomaly začína chodiť.
To je výborné, povedal som, a čo Angela?
Angela začína spievať, povedal pán Kosak. Ako sa má tvoja stará mama?
Ujde to, povedal som. Aj ona začína spievať. Vraj by radšej bola opernou 

speváčkou než kráľovnou. Ako sa má pani Marta, pán Kosak?
Vynikajúco, povedal pán Kosak.
Ani si neviete predstaviť, ako som rád, že sa vám všetkým tak dobre vodí, 

poznamenal som. Pevne verím, že zo Štefana bude raz slávny muž.
Dúfam, že bude, povedal pán Kosak. Chcem ho zapísať na gymnázium 

a postarám sa, aby mal možnosti, aké som ja nikdy nemal. Nechcem, aby bol 
z neho predavač.

Do Štefana vkladám veľké nádeje, povedal som.
Čo si želáš, Johnny? spýtal sa pán Kosak. Koľko máš peňazí?
Pán Kosak, povedal som, viete, že som neprišiel nič kupovať. Viete, 

z času na čas si rád s vami v pokoji zafilozofujem. Dajte mi bochník chleba 
a hrudu syra.

Dám, ale za hotové, Johnny, povedal pán Kosak.
A Ester, spýtal som sa. Ako sa má vaša krásna dcéra Ester?
Ester sa má dobre, Johnny, odvetil pán Kosak, ale dostaneš len za hotové. 

Ty a ten tvoj tatko ste najhorší zákazníci široko-ďaleko.
Som rád, že sa má Ester dobre, pán Kosak, povedal som. Prišiel k nám na 

návštevu MacGregor. Je to veľký herec.
Nikdy som to meno nepočul, poznamenal pán Kosak.
Pridajte fľašu piva pre pána MacGregora, dodal som.
Fľašu piva ti dať nemôžem, povedal pán Kosak.
Čo by ste nemohli, namietol som.
Nemôžem, trval na svojom pán Kosak. Dám ti bochník včerajšieho chleba 

a hrudu syra, to je všetko. Čo robí tvoj tatko, keď pracuje, Johnny?
Môj otec píše básne, pán Kosak, vysvetľoval som. Nič iné nerobí. Otec je 

jeden z najväčších básnikov na svete.
Kedy dostáva peniaze? spýtal sa pán Kosak.
Peniaze nedostáva nikdy, povedal som. To viete – dve veci naraz robiť 

nemožno.
Také zamestnanie sa mi nepáči, povedal pán Kosak. Prečo tvoj tatko 

nepracuje ako každý iný, Johnny?
Môj otec pracuje ťažšie než hocikto iný, povedal som. Pracuje dva razy 

toľko čo obyčajný človek.
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Teraz mi dlhuješ päťdesiatpäť centov, Johnny, povedal pán Kosak. Tentoraz 
ti ešte dám nejaký tovar, ale to je už naozaj naposledy.

Odkážte Ester, že ju milujem.
Odkážem, povedal pán Kosak.
Zbohom, pán Kosak, lúčil som sa.
Zbohom, Johnny, lúčil sa pán Kosak.
S bochníkom chleba a hrudou syra som bežal domov.
Otec s pánom MacGregorom ma vyzerali na ulici, či sa naozaj vraciam 

s jedlom. Bežali mi pol bloka naproti, a keď videli, že jedlo mám, zakývali 
smerom k domu, kde čakala stará mamka. Tá bežala dnu prestrieť.

Vedel som, že sa ti to podarí, nadchýnal sa otec.
I ja, nadchýnal sa pán MacGregor.
Odkazuje ti, že mu dlhujeme päťdesiatpäť centov, povedal som. Odkazuje 

ti, že nám na dlh už nikdy nič nedá.
Keď si myslí, namietol otec. O čom si sa s ním zhováral?
Najprv som mu rozprával, aké to je, keď je človek v Číne a umiera od 

hladu, vysvetľoval som, potom som sa vypytoval na rodinu.
Ako sa majú? spýtal sa otec.
Dobre, odvetil som.
A tak sme šli dnu, zjedli bochník chleba a hrudu syra, každý z nás vypil asi 

dva litre vody, a keď zo stola zmizla posledná omrvinka, začal pán MacGregor 
snoriť po kuchyni, či by sa predsa ešte niečo nenašlo.

Tá zelená plechovka tamhore, spýtal sa. Čo je v nej, Johnny?
Guľôčky, odvetil som.
A tamtá skriňa, spýtal sa. Nie je v nej niečo pod zub, Johnny?
Cvrčkovia, odvetil som.
A veľká nádoba tamto v kúte, Johnny, pokračoval. Nie je v nej niečo 

na jedenie?
V tej nádobe mám užovku, odvetil som.
Nuž, povedal MacGregor, na varenej užovke by som si pochutil.
Tej užovky sa nedotknete.
Prečo, Johnny? zarazil sa MacGregor. Prečo by som sa jej, dočerta, nemal 

dotknúť, synak? Počul som, že niektoré kultúrne kmene na Borneu jedia hady 
i kobylky. Nemáš náhodou poruke zo tucet vypasených lúčnych kobyliek, 
Johnny?

Iba štyri, povedal som.
Sem s nimi, Johnny, rýchlo, prikázal MacGregor, keď sa do sýtosti najeme, 

zahrám ti na trúbke Pripi mi len očami. Som strašne hladný, Johnny.
Aj ja, povedal som, ale tohto hada nezabijete.
Otec sedel pri stole s hlavou v dlaniach a sníval. Stará matka chodila po 

dome a spievala árie z Pucciniho. Keď kráčam ulicami, bľačala po taliansky.
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Čo keby ste nám trocha zahrali, navrhol otec. Myslím, že by ste chlapcovi 
urobili veľkú radosť.

Veru urobili, pán MacGregor, povedal som.
Tak dobre, Johnny, povedal pán MacGregor.
Vstal a začal fúkať do trúbky a trúbil hlasnejšie než ktorýkoľvek trubač, 

takže ho ľudia počuli na kilometre a nadchýnali sa. Keď pán MacGregor dohral 
sólo, osemnásť susedov sa zišlo na našom dvore a tlieskalo. Otec vyviedol 
pána MacGregora na verandu a oznámil: Vážení susedia a priatelia, mám 
česť predstaviť vám Jaspera MacGregora, najlepšieho shakespearovského 
predstaviteľa dnešných čias.

Vážení susedia a priatelia nepovedali nič, zato sa ozval pán MacGregor. 
Pamätám sa na svoje prvé vystúpenie roku 1867 v Londýne, akoby to bolo 
včera, a porozprával nám o svojej kariére. Tesár Rufe Apley navrhol: Čo 
keby ste nám ešte zahrali, pán MacGregor? Pán MacGregor sa spýtal: nemáte 
doma náhodou vajce?

´sa vie, že mám, povedal Rufe. Mám doma tucet vajec. 
Nerobilo by vám veľké ťažkosti, keby ste zašli domov a doniesli z toho 

tucta jedno jediné? Keď sa vrátite, zahrám vám pieseň, od ktorej vám srdce 
od radosti poskočí a zaplače od žiaľu.

Už bežím, odvetil Rufe a pobral sa domov po vajíčko.
Pán MacGregor sa spýtal Toma Bakera, či nemá doma kúsok klobásy, 

a Tom povedal, že má. Pán MacGregor sa Toma spýtal, či by mu nerobilo 
veľké ťažkosti, keby zašiel domov a doniesol ten kúsoček klobásy, vraj až sa 
vráti, zahrá mu na trúbke pieseň, ktorá celkom zmení Tomov život. Tom šiel 
domov po klobásu a pán MacGregor sa povypytoval každého z osemnástich 
vážených susedov a priateľov, či nemajú doma kúsok niečoho chutného 
pod zub, a každý muž povedal, že má, každý šiel domov po kúsok niečoho 
chutného pod zub, aby mu pán MacGregor zahral pieseň, o ktorej rozchýril, 
že ju bude radosť počúvať, a keď sa všetci vážení susedia a priatelia vrátili 
k nám so všetkým jedivom, pán MacGregor zdvihol k perám trúbku a zahral 
Moje srdce na vysočine, moje srdce nie je tu, a všetci vážení susedia a priatelia 
plakali, a keď sa vrátili do svojich príbytkov, pán MacGregor vzal všetky tie 
maškrty do kuchyne a celá naša rodina hodovala, pila a veselila sa: vajce, 
klobása, tucet mladých cibuliek, dva druhy syra, maslo, dva bochníky chleba, 
varené zemiaky, čerstvé paradajky, melón, čaj a veľa iných maškŕt, a ako sme 
tak jedli, napchávali si žalúdky, pán MacGregor navrhol: Pane, ak nemáte nič 
proti tomu, rád pobudnem vo vašom dome niekoľko dní, a nato otec odvetil: 
Pane, môj dom je vaším domovom, a pán MacGregor zostal u nás sedemnásť 
dní a sedemnásť nocí. Na osemnásty deň popoludní prišiel k nám akýsi muž 
zo starobinca a vraví: Hľadám herca Jaspera MacGregora, a môj otec sa 
spýtal: Čo od neho chcete?
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?
? ?? ??

Som zo starobinca, vysvetľoval mladý muž, a chcem, aby sa pán 
MacGregor vrátil k nám, pretože o dva týždne máme výnimočné predstavenie 
a potrebujeme herca.

Pán MacGregor vstal z dlážky, na ktorej sníval, a odišiel s mládencom 
a na druhý deň popoludní, keď otec opäť pocítil hlad, povedal: Johnny, skoč 
do obchodu k pánu Kosakovi a dones niečo pod zub. Viem, že sa ti to podarí. 
Dones, čo môžeš.

Pán Kosak chce päťdesiat centov, poznamenal som. Bez peňazí nám už 
nič nedá.

Len za ním zabehni, Johnny, pobádal ma otec. Veď ty vieš, ako od toho 
jemného slovenského gentlemana získať niečo pod zub.

A tak som do obchodu pána Kosaka šiel a pokračoval v čínskom probléme 
tam, kde som naposledy prestal. Tentoraz som sa musel veľmi obracať, aby 
som si odniesol z obchodu aspoň škatuľku vtáčieho zobu a pol plechovky 
javorového sirupu, ale predsa len sa mi to podarilo a otec povedal: Johnny, 
táto strava je pre starú mamku nebezpečná, a naozaj, ráno spievala stará 
mamka ako kanárik a otec hromžil:

Ako mám, dočerta, písať veľkú poéziu, keď žijem na vtáčom zobe?

Otázky a úlohy:

1. Charakterizujte najmenej tromi príslovkami dojem, ktorý na vás urobila poviedka 
Muž, ktorý nechal srdce na vysočine. Prerozprávajte jej príbeh. Vymenujte 
a rozčleňte postavy na hlavné a vedľajšie. Odôvodnite svoje členenie. Koľko rokov 
mal rozprávač, keď prvýkrát stretol pána MacGregora? Stručne charakterizujte 
rozprávača z hľadiska jeho komunikačných schopností a zručností.

2. Urobte rozbor dialógu rozprávača s obchodníkom Kosakom z hľadiska 
komunikačnej taktiky. Akým spôsobom rozprávač viedol rozhovor s Kosakom? 
Uveďte jazykové a štylistické prostriedky, ktoré rozprávač využíval na dosiahnutie 
svojho komunikačného cieľa. Pokladáte takýto spôsob riadenia rozhovoru za 
účinný vzhľadom na cieľ komunikácie? Odôvodnite svoj názor.

3. Analyzujte dialóg rozprávača s pánom MacGregorom z hľadiska cieľa 
komunikácie. Ktorá z postáv bola v tomto rozhovore dominantná? Odôvodnite 
svoj výber. Porovnajte a zhodnoťte priebeh rozhovorov rozprávača s Kosakom a s 
MacGregorom z hľadiska použitých jazykových prostriedkov. Ktoré komunikačné 
schopnosti a zručnosti využil rozprávač v dialógoch s danými postavami? 
Pokladáte takéto schopnosti a zručnosti za dôležité pre život dospelého človeka? 
Argumentujte.

4. Vysvetlite význam pojmu srdce v kontexte poviedky Muž, ktorý nechal srdce 

na vysočine. S ktorými frazeologizmami (námet 1) súvisí takýto význam pojmu 

srdce? Ktoré hodnoty ľudského života pojem srdce reprezentuje v tejto poviedke? 
Odôvodnite svoj názor. 
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5. Akej národnosti sú postavy v poviedke? Súhlasíte s myšlienkou, že Mac Gregor 
a Kosak sú typickými predstaviteľmi týchto národností? Odôvodnite svoj názor 
vlastnými skúsenosťami a poznatkami. Sformulujte vlastnými slovami hlavnú 
myšlienku poviedky Muž, ktorý nechal srdce na vysočine. 

6. Porovnajte poviedku Muž, ktorý nechal srdce na vysočine s vaším príbehom 
(námet 2) z hľadiska kompozície a štýlu. Zhodnoťte humor a komiku v oboch 
textoch. Súhlasíte s tvrdením, že poviedka Muž, ktorý nechal srdce na vysočine 
je typickým príkladom humoristickej prózy? Argumentujte, diskutujte, polemizujte.

7. Prečítajte si nasledujúci text Williama Saroyana, v ktorom tento autor zhodnotil 
svoju poviedku Muž, ktorý nechal srdce na vysočine. Vyhľadajte v ňom hodnotiace 
prívlastky. Uveďte ku každému hodnotiacemu prívlastku (adjektívu) v texte 
najmenej jedno synonymum. Ktoré prívlastky podľa vás najlepšie vystihujú kvalitu 
poviedky? Opíšte a zhodnoťte postup, ktorým William Saroyan vyjadril názor na 
vlastné dielo. Kedy napísal toto (seba)hodnotiace stanovisko? Odôvodnite svoje 
tvrdenie.

Túto poviedku som napísal v auguste 1935 po svojej prvej ceste do Európy. Podľa 
mňa je to jedna z najlepších poviedok, aká kedy v americkom písomníctve vznikla. Je 
spontánna, hravá, priamočiara, originálna, nová, fantastická, pravdivá, vtipná a múdra. 
Ak by sa niekto podujal zostaviť z diel všetkých súčasných spisovateľov sveta niečo ako 
bibliu života v dvadsiatom storočí, táto poviedka by do nej rozhodne patrila. Upozorňujem 
na ňu najmä tých spisovateľov, ktorých neuverejňujú i ktorých uverejňujú viac než 
treba, lebo som presvedčený, že neuverejňovanému spisovateľovi ukáže, ako má začať, 
a pričasto uverejňovanému autorovi zasa pripomenie, že najlepšie a najpravdivejšie 
vyznievajú najjednoduchšie dielka. Tridsaťtri rokov po vzniku poviedky nepovažujem 
za dôležitý fakt to, že som ju napísal práve ja. Som totiž rád, že to vôbec niekto urobil. 
Poviedka je tu. Žije svojím vlastným životom.

(William Saroyan: Z predslovu poviedky Muž, ktorý nechal srdce na vysočine)

 

8. Prečítajte si osobnú spomienku spisovateľa Petra Glocka na stretnutie 
s W. Saroyanom v úryvku Saroyanova nespokojnosť s údelom človeka. Aký 
dojem urobil W. Saroyan na spisovateľa Glocka? Vyvoďte z úryvku Saroyanova 

nespokojnosť s údelom človeka niekoľko výrazných čŕt spisovateľa Saroyana 
a porovnajte ich s povahou rozprávača v poviedke Muž, ktorý nechal srdce na 

vysočine. 

Roku 1976, presnejšie v piatok 22. októbra o jedenástej dopoludnia, som sa v hoteli 
Arménia v Jerevane stretol s Williamom Saroyanom. Keď som mu povedal, že som zo 
Slovenska, vychrlil zo seba tri slová: Dunaj, Bratislava, slivovica. Pamätám si ho ako 
hlučného, rázneho, rezkého človeka. Keď som vošiel s arménskou tlmočníčkou do jeho 
izby, písal na kufríkovom stroji značky Royal. Nauč sa písať na stroji tak, aby si mohol 
vyrábať poviedky tak rýchlo ako Zane Grey 1, radí v predhovore k prvému vydaniu knihy 

1 populárny americký spisovateľ, autor mnohých westernov (1872 – 1939) 
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Odvážny mladík na lietajúcej hrazde. Písal tak, ba vlastne určite lepšie. Mal bledosivý 
oblek, pásikavú košeľu, červenú kravatu s čiernymi bodkami, biele mrožie fúziská. No 
predovšetkým ma zaujali jeho arménske oči – čierne, pichľavé, ostro si ma prezreli od 
hlavy po päty. Hoci som mal pripravených pre neho kopu otázok, nepustil ma k reči, 
vypytoval sa ma na Dunaj, Bratislavu; keď som mu spomenul, ktoré knihy u nás vyšli 
a ktoré hry sa hrali, zdalo sa mu to napodiv dosť, vypytoval sa ma, čo robím v Arménsku, 
kde som bol, čo som videl, prezrel si knihu slovenských ľudových rozprávok, obzrel si 
ilustrácie (Takto vyzerá Slovák v ľudovom odeve? spýtal sa, ale nemal som mu kedy 
vysvetliť, že krpce už nenosíme), pochválil ma za darčekovú fľaštičku slivovice (vedel, 
že lieči žalúdok), medzitým sa však izba zaplnila ďalšími hosťami, na stole sa zjavila 
obrovská misa arménskeho ovocia, ktosi mu doniesol ručne tkaný koberček, vzápätí ho 
unášala suita 2 sprievodcov na chodbu, dole schodmi pred hotel, kde ho pozdravoval dav 
ľudí, nasadol do bielej volgy a tá s ním odplávala preslneným námestím.

(Peter Glocko: Saroyanova nespokojnosť s údelom človeka)

9. Prečítajte si niektoré ďalšie poviedky W. Saroyana (napr. v knihách Zbohom, 

láska moja, Srdce na vysočine alebo Tracyho tiger). Vyberte z nich najmenej 
dve poviedky a na základe nich napíšte úvahu na tému Moje zamyslenie nad 

prózami arménskeho básnika, v ktorom ponúknete ucelený pohľad na vlastné 
zážitky z čítania poviedok Williama Saroyana (najmenej 25 viet).

  

Námety a inšpirácie:

1. Prečítajte si text Moje názory na poviedku od Rudolfa Slobodu. Vyvoďte z neho 
najmenej dva znaky poviedky ako epického žánru. V čom videl R. Sloboda 
význam poviedky vo svojom vlastnom živote? Parafrázujte a zhodnoťte jeho 
názory na problém originality pri tvorbe poviedok.

Poviedka je prozaický útvar, ktorý má mať asi desať strán, to znamená, že môže mať 
tri strany, alebo aj dvadsať. O niečom dlhšom alebo kratšom môžeme tiež uvažovať, ale 
ak už má útvar tri strany, povieme, že je to krátka poviedka, teda nie „celkom“ poviedka, 
a to isté platí aj pre útvar, ktorý je dlhší ako pätnásť strán, je to dlhšia poviedka. 

– – –
Každý čitateľ má rád istý druh poviedok a takisto každý spisovateľ píše istý druh.

– – –
Spisovateľ chce, aby ho čítali, a preto si za vzor vezme také poviedky, ktoré sa viac 

čítajú. Niekedy mu napodobňovanie sedí, inokedy nie. Keď nie, čuduje sa, prečo ľudia 
2 družina
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nemajú radi jeho poviedky takisto ako poviedky, ktoré si vzal za vzor. Iný autor chce byť 
celkom originálny, a preto píše inak ako ostatní, čím dosiahne, že mu nikto nerozumie. 
Musí teda počkať, až čitatelia zmúdrejú, alebo píše svoje originálne poviedky tak dlho, 
až si naňho zvyknú. Úprimný spisovateľ však vie, že nijaký text nemôže byť celkom 
originálny. A tak, hoci to nedá najavo, užiera a zožiera sa doma pocitom komplexu 
menejcennosti. Málokto by vydržal písať tridsať rokov poviedky, ktoré by čítali iba desiati 
ľudia. Po piatich-šiestich rokoch siahne zrazu po nejakom osvedčenom vzore a poddá sa.

– – –
Poviedka nie je miesto, kde by sme museli prezentovať svoju originalitu. Kto chce byť 

celkom originálny a má obrovský talent, ten radšej nepíše nič, lepšie povedané, ak chce 
byť len originálny. Ak už chceme svoju originalitu ukázať, sme vrhnutí do mlyna, kde sa 
naše dielo začína porovnávať s iným, a vždy vysvitne, že máme nejaký vzor. Poviedka 
teda nemusí byť originálna.

– – –
Dalo by sa všelijako dokázať, že poviedka je útvar, ktorý má pôsobiť na čitateľa, že 

je pre neho, pre jeho potešenie. Tým nevylučujem, že môže existovať autor, ktorý si píše 
poviedky pre seba, pretože iné sa mu nepáčia, a keďže rád číta poviedky, pravidelne, raz 
za týždeň, niečo napíše (3000 slov) a v nedeľu si to číta. Tak to robím ja. Už ma ani toľko 
nezaujíma, či poviedku niekde uverejnia, svoj účel už splnila. Prečítam si ju potom ešte 
raz, vytlačenú, a znova mám blažený pocit, že sú ešte texty, ktoré sa dajú čítať.

– – –
Poviedka môže zachytávať, samozrejme, rôzne prerody a udalosti. Ale mala by vždy 

byť odrazom nášho vlastného myslenia a trápenia. Pekné na nej je to, ak čitateľ uzná, že 
aj on mal podobné trápenie alebo radosť...

(Rudolf Sloboda: Moje názory na poviedku)

2. Napíšte nezvyčajnú poviedku, v ktorej zámerne porušíte tradičnú kompozíciu 
a obsah rozprávania. Pri spracúvaní poviedky využite niektorý z nasledujúcich 
spôsobov ozvláštnenia textu: zatajíte pred čitateľom výzor postáv; dej poviedky 

sa bude odohrávať v mikropriestore (napr. na tanieri, v Petriho miske, v skrini); 

viac ako polovicu viet poviedky začnete menom hlavnej postavy; posledná veta 

poviedky nebude súvisieť s predchádzajúcim textom; v texte poviedky zopakujete 

jednu vetu najmenej trikrát; hlavná postava bude riešiť podivný problém; hlavná 

postava sa znenazdajky premení na vec. V prípade potreby skombinujte vybrané 
spôsoby ozvláštnenia textu (najviac 15 viet).
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Daniil Charms

Udalosti

  Úryvok  

Belasý zošit číslo 10
Bol raz jeden ryšavý človek, ktorý nemal oči ani uši. Ani vlasy nemal, 

takže ryšavým ho nazývali len formálne. Nemohol rozprávať, lebo nemal 
ústa. Ani nos nemal. Nemal ani ruky a nohy. Ani brucho nemal, ani chrbát 
nemal, ani chrbticu nemal a ani nijaké vnútornosti nemal. Nemal nič! Takže 
sa nevie, o kom je reč. Tak už o ňom radšej viac ani nebudeme hovoriť.

Vypadávajúce stareny
Jedna starena sa z nadmernej zvedavosti vyklonila z okna, vypadla 

a dochrámala sa.
Z okna sa vyklonila druhá starena, začala sa pozerať dolu na tú dochrámanú, 

ale z nadmernej zvedavosti sa tiež vyklonila z okna, vypadla a dochrámala sa.
Potom z okna vypadla tretia starena, potom štvrtá, potom piata.
Keď vypadla šiesta starena, prestalo ma baviť pozerať sa na ne, pobral som 

sa na Maľcevský trh, kde vraj jednému slepcovi darovali pletený šál.

Optický klam
Semion Semionovič si dá okuliare, hľadí na borovicu a vidí: na borovici 

sedí chlapík a ukazuje mu päsť.
Semion Semionovič si zloží okuliare, hľadí na borovicu a vidí, že na 

borovici nikto nesedí.
Semion Semionovič si dá okuliare, hľadí na borovicu a znovu vidí, že na 

borovici sedí chlapík a ukazuje mu päsť.
Semion Semionovič si zloží okuliare, hľadí na borovicu a znovu vidí, že 

na borovici nikto nesedí.
Semion Semionovič si znovu dá okuliare, hľadí na borovicu a znovu vidí, 

že na borovici sedí chlapík a ukazuje mu päsť.
Semion Semionovič nechce veriť tomuto úkazu a pokladá ho za optický 

klam.
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Sen
Kalugin zaspal a prisnilo sa mu, že sedí v kríkoch a okolo kríkov ide 

milicionár 1.
Kalugin sa zobudil, poškrabal sa na pere a znovu zaspal, a znovu sa mu 

prisnilo, že ide okolo kríkov a v kríkoch sedí schovaný milicionár.
Kalugin sa zobudil, pod hlavu si dal noviny, aby si neposlintal vankúš, 

znovu zaspal a znovu sa mu prisnilo, že sedí v kríkoch a okolo kríkov ide 
milicionár.

Kalugin sa zobudil, vymenil si noviny, ľahol si a znova zaspal. Zaspal 
a znovu sa mu prisnilo, že ide okolo kríkov a v kríkoch sedí milicionár.

Vtedy sa Kalugin zobudil a rozhodol sa viac nespať, no okamžite zaspal 
a prisnilo sa mu, že sedí za milicionárom a okolo idú kríky.

Kalugin vykríkol a začal sa hádzať v posteli, ale zobudiť sa už nemohol.
Kalugin prespal v kuse štyri dni a štyri noci a na piaty deň sa prebudil 

taký zoslabnutý, že čižmy si musel priviazať povrázkom k nohám, aby sa 
mu nezošmykli. V pekárni, kde si Kalugin vždy kupoval pšeničný chlieb, ho 
nespoznali a podstrčili mu poloražný.

Keď hygienická komisia, ktorá chodila po bytoch, uvidela Kalugina, 
skonštatovala, že je hygienicky nevyhovujúci a na nič sa nehodí, a prikázala 
správcovi domu vyhodiť Kalugina spolu s odpadkami.

Kalugina preložili napoly a vyhodili ho ako smeti.

Čo sa dnes predáva v obchodoch
Koratygin prišiel k Tikakajevovi a nezastihol ho doma.
A Tikakajev bol v tom čase v obchode a kupoval tam cukor, mäso a uhorky.
Koratygin chvíľu prešľapoval pri Tikakajevových dverách a už sa 

chystal napísať mu lístok, keď tu vidí, že Tikakajev prichádza a v ruke nesie 
voskovanú tašku.

Koratygin zbadal Tikakajeva a kričí naňho.
„Čakám vás tu už celú hodinu!“
„To nie je pravda,“ hovorí Tikakajev, „odišiel som z domu pred dvadsiatimi 

piatimi minútami.“
„Tak to ja už neviem,“ povedal Koratygin, „ale ja som tu už celú hodinu.“
„Neklamte!“ povedal Tikakajev. „Klamať je škaredé.“
„Veľavážený pane!“ povedal Koratygin. „Ráčte vážiť slová.“
„Myslím si...“ už-už začal Tikakajev, no Koratygin ho prerušil:
„Ak si myslíte...“ povedal, no vtom Koratygina prerušil Tikakajev a povedal:
„Ty si teda číslo!“
Tieto slová Koratygina tak rozzúrili, že si prstom stisol jednu nosnú dierku 

a druhou sa vysmrkal na Tikakajeva.
1 príslušník ozbrojenej organizácie pôsobiacej v podnikoch pod vedením komunistickej strany
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Vtedy Tikakajev vytrhol z tašky tú najväčšiu uhorku a udrel ňou Koratygina 
po hlave.

Koratygin sa chytil rukami za hlavu, zvalil sa a zomrel.
Hľa, aké veľké uhorky sa dnes predávajú v obchodoch!

Pakin a Rakukin
„Ty, počuj, neser ma!“ povedal Pakin Rakukinovi.
Rakukin ohrnul nos a zazrel na Pakina.
„Čo kukáš? Ty nerozumieš?“ spýtal sa Pakin.
Pakin stisol pery, pohoršene sa obrátil na svojom otáčavom kresle 

a začal sa dívať na druhú stranu. Pakin si zabubnoval prstami po kolene 
a povedal:

„To je ale somár. Potreboval by dostať päsťou medzi oči.“
Rakukin vstal a pobral sa preč z izby, no Pakin rýchlo vyskočil, dobehol 

Rakukina a povedal:
„Počkaj! Kam sa ženieš? Radšej si sadni, voľačo ti ukážem.“
Rakukin zastal a nedôverčivo sa pozrel na Pakina.
„Ty mi neveríš?“ spýtal sa Pakin.
„Verím,“ povedal Rakunin.
„Tak si sadni sem do tohto kresla,“ povedal Pakin.
A Rakunin si sadol nazad do svojho otáčavého kresla.
„No tak,“ povedal Pakin, „čo sedíš v tom kresle ako somár?
Rakunin pohýbal rukami a rýchlo zažmurkal.
„Nežmurkaj,“ povedal Pakin.
Rakunin prestal žmurkať, prihrbil sa a vtiahol hlavu medzi plecia.
„Seď rovno,“ povedal Pakin.
Rakukin ďalej sedel zhrbený, vypučil brucho a natiahol krk.
„Ech,“ povedal Pakin, „takú by som ti vyťal po papuli!“
Rakukin začkal, nadul líca a potom opatrne vydýchol nosom.
„Ty, počuj, neser ma!“ povedal Pakin Rakukinovi.
Rakukin ešte viac vytiahol krk a znovu veľmi rýchlo zažmurkal.
Pakin povedal:
„Rakukin, ak okamžite neprestaneš žmurkať, rozkopem ti hrudný kôš.“
Rakukin vykrivil ústa, aby nežmurkal, ešte viac natiahol krk a vyvrátil hlavu.
„Fuj, ako odporne vyzeráš,“ povedal Pakin. „Kuracia papuľa, modrý krk, 

prosto ohava.“
Zatiaľ sa Rakukinova hlava zakláňala stále viac a viac dozadu, nakoniec 

povolila a spadla mu na chrbát.
„Čo to stváraš!“ skríkol Pakin. „Čo je to zasa za trik?“
Z Pakinovho pohľadu to vyzeralo, že Rakukin sedí celkom bez hlavy. 

Ohryzok mu trčal dohora. Takmer by si človek pomyslel, že je to nos.

citanka-4_strany4.indd   151citanka-4_strany4.indd   151 10. 6. 2011   12:09:5510. 6. 2011   12:09:55



KRÁTKA EPICKÁ PRÓZA

152

?
? ?? ??

„Hej, Rakunin!“ povedal Pakin.
Rakunin mlčal.
„Rakunin!“ zopakoval Pakin.
Rakunin neodpovedal a ďalej sedel nepohnuto.
„Tak,“ povedal Pakin, „Rakunin zgegol.“
Pakin sa prežehnal a po špičkách vyšiel z izby.
Asi o štrnásť minút vyliezla z Rakukinovho tela maličká duša a zlostne 

sa pozrela na miesto, kde pred chvíľou sedel Pakin. Tu však spoza skrine 
vyšla vysoká postava anjela smrti, vzala Rakukinovu dušu za ruku 
a viedla ju kamsi rovno cez domy a múry. Rakukinova duša bežala za 
anjelom smrti a podchvíľou sa zlostne obzerala. A vtom anjel smrti pridal 
do kroku a Rakukinova duša, poskakujúc a potkýnajúc sa, zmizla v diaľke 
za zákrutou.

Otázky a úlohy:

1. Aké dojmy vo vás vyvolalo čítanie poviedok Daniila Charmsa z úryvku Udalosti? 
Ktorá z týchto poviedok vás zaujala? Odôvodnite svoj výber. Prerozprávajte danú 
poviedku vlastnými slovami tak, že svoju reprodukciu ukončíte doslovným znením 
poslednej vety textu.

2. Stretli ste sa niekedy s podobnými prózami ako v úryvku Udalosti? Ak áno, 
porovnajte dané prózy s niektorou z poviedok D. Charmsa. Analyzujte poviedky 
v úryvku Udalosti z hľadiska umeleckej originality. Ktorú z poviedok pokladáte za 
najmenej originálnu? Odôvodnite svoj výber. 

3. Urobte rozbor prostriedkov a postupov, ktorými D. Charms ozvláštnil obsah próz 
v úryvku Udalosti. V ktorej z poviedok sa tento autor pohráva s predstavivosťou 
čitateľa? Ktorá z poviedok nemá pointu? Súhlasíte s myšlienkou, že všetky texty 
v úryvku Udalosti sú v očividnom rozpore s charakteristikou poviedky, ktorú načrtol 
R. Sloboda v texte Moje názory na poviedku (námet 1)? Diskutujte, argumentujte.

4. Súhlasíte s tvrdením, že cieľom všetkých poviedok z úryvku Udalosti je pobaviť 
a rozosmiať čitateľa? Vysvetlite na niektorej z nich, v čom podľa vás spočíva 
podstata Charmsovho humoru. Pokladáte niektorú z poviedok za text, ktorý 
zobrazuje vážne okolnosti a súvislosti ľudského života? Odôvodnite svoj názor.

5. Nachádza sa v úryvku Udalosti poviedka (prípadne jej časť), ktorá by podľa vás 
pobavila deti (napr. vo veku osem, desať alebo trinásť rokov)? Ktorá z poviedok 
by bola pre deti nezrozumiteľná? Napíšte krátku vtipnú poviedku určenú dieťaťu 
vo veku od osem do jedenásť rokov, v ktorej využijete niektorý z prostriedkov 
humoru D. Charmsa (najmenej 10 viet).

6. Pozorne si prečítajte úryvok z textu O nahom človeku alebo O približovaní sa 

k nesmrteľnosti Valerija Kupku. Vyhľadajte v ňom tie znaky literárnej tvorby 
D. Charmsa, ktoré výstižne charakterizujú poviedky z úryvku Udalosti. 
Demonštrujte na týchto poviedkach D. Charmsa výstižnosť daných charakteristík.
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Za života Charms svoje „dospelé“ texty nepublikoval, ak nerátame tie, ktoré vyšli 
v kolektívnych zborníkoch. V 20. – 30. rokoch vychádzala knižne len jeho tvorba pre 
deti. Práve v tejto činnosti, ktorá bola preňho dlhé roky jediným zdrojom obživy, sa 
Charms prezentoval ako básnik s neohraničenou fantáziou a zmyslom pre detské, 
často alogické videnie sveta, odbremenené od didaktizmu 2, moralizátorstva a pod. 
Charms priniesol do detskej literatúry neštandardný pohľad na svet dieťaťa, zbavený 
predsudkov a dobových predstáv, dokázal priblížiť poéziu hravému a spontánnemu svetu 
dieťaťa. Charmsova tvorba pre deti vyniká dokonalým citom pre detskú psychológiu. 
Prostredníctvom schopnosti ponoriť sa do duše detí Charms často využíva metódy 
detskej tvorivosti a čistoty detského myslenia. (Pritom sa sám priznáva k tomu, že z detí 
má strach tak ako zo psov a z bezzubých stareniek.) Konanie jeho postáv je takmer vždy 
podvedomé, impulzívne, snové. Zaujíma ho nonsens, poetika náhodného, nečakaného, 
často pripomínajúca optiku detského videnia. Na dokonalé odzrkadlenie alegorickosti 
reality Charms neraz využíva princípy sna, halucinácií, blúznenia a pod. Cez zdanlivú 
komickosť, anekdotickosť Charmsových próz presakuje tragickosť každodennej existencie 
človeka a pocit nezmyselnosti života. Charms tvrdí, že život ho zaujíma len ako prejav 
nezmyselnosti – všetko nezmyselné je pravdivé, ozajstné. Preto opovrhuje hrdinstvom, 
mravnosťou, morálkou, hygienou a podobnými umelými výmyslami ľudskej spoločnosti, 
ktoré zastierajú reálneho človeka. Jeho nahý človek (J. Druskin 3 vo svojej črte O nahom 
človeku definuje človeka ako človeka, ktorý je „oslobodený od túžob a otroctva času.“) 
prichádza zo sveta, kde ešte neboli zavedené pravidlá slušného správania, prichádza 
z vnútorného sveta a konfrontuje sa s každým „áno“ a s každým „nie“ vonkajšieho bytia. 
Nechápe tento svet, ako my nechápeme svet, z ktorého prichádza.

„Som pánom slobodných myšlienok,“ povedal o sebe Charms. Usiloval sa 
minimalizovať vedomie a viac načúvať hlasu podvedomia. O jeho záujme o nezmysel 
a poetiku náhodného nesvedčí len jeho detská poézia, ale aj jeho kratšie prózy 
(Slučaji), ktorých vznik a existencia sú takisto akoby náhodné, obsahujú iba náznaky 
sujetu 4, a tak nedovoľujú času zotročiť príbeh. Charms prekvapuje zdanlivou naivitou 
pohľadu, zvláštnymi otázkami a ešte zvláštnejšími odpoveďami, nelogickosťou spájania 
jednotlivých udalostí, myšlienok a zmyslových vnemov.

(Valerij Kupka: O nahom človeku alebo O približovaní sa k nesmrteľnosti)

7. Zorganizujte v škole súťaž o najzvláštnejší príbeh (poviedku, minidrámu alebo 
epickú báseň). O víťazovi súťaže nechajte hlasovať (autori textov by počas 
hlasovania mali zostať v anonymite). Výsledky súťaže a najlepšie texty zverejnite 
v školskom časopise alebo na webovej stránke školy.

  

2 poučovanie
3 Jakov Druskin (1902 – 1980) – ruský spisovateľ, spoločne s Daniilom Charmsom rozvíjal tradíciu rozpačitého humoru
4 [süžet] dej
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Námety a inšpirácie:

1. Považujete za pravdepodobné, že v blízkej budúcnosti bude človek môcť cestovať 
v čase? Zistite pomocou rôznych informačných zdrojov názory niektorých 
súčasných vedcov na túto otázku. S ktorou osobnosťou minulosti by ste sa radi 
stretli, ak by ste mali možnosť vycestovať do minulosti? Sformulujte najmenej päť 
otázok, ktoré by ste v rozhovore položili vybranej osobnosti.

2. Predstavte si fiktívnu situáciu, že všetci ľudia by mohli voľne cestovať do minulosti 
aj do budúcnosti. Aké dôsledky by mohli podľa vás mať kontrolované alebo 
nekontrolované zásahy do minulosti jednotlivcov, spoločnosti, ľudstva? Diskutujte 
a polemizujte o správnosti či nesprávnosti ochrany minulosti i budúcnosti pred 
kontrolovanými alebo nekontrolovanými zásahmi. 

Cyril M. Kornbluth

Tulák v čase

Harry Dvadsiata tretia ulica odrazu prepukol v smiech. Jeho priateľ 
a občasná volavka Farmer Brown sa na neho spýtavo pozrel.

„Práve som vymyslel nový fígeľ,“ povedal Harry Dvadsiata tretia ulica, 
ešte vždy sa dusiac od smiechu.

Farmer Brown rázne pokrútil hlavou. „Nič nové neexistuje, človeče,“ 
povedal. „Existujú len nové záplaty na staré fígle. A čože si to už vymyslel 
– fígeľ s obchodom? Budeš potrebovať volavku?“ Z princípu sa tváril, že je 
mu všetko fuk, lenže všetci vedeli, že Farmer zúfalo potrebuje konexie. Jeho 
kočka mu najprv zahla a vydierala ho, a napokon mu ušla s akýmsi trkvasom 
a zobrala si ho po drahom, mesiace trvajúcom chodení.

Harry mu odpovedal: „Prepáč, starký. Nebudem ti vyprávať nijaké 
podrobnosti. Nikto, naozaj nikto už nenájde ani halier, keď to tam ja vyčistím. 
Je to krásne a je to moje. Dovi, kamoši.“

Harry vstal a odišiel, bodro kývnuc tu lupičovi, čo vykrádal pokladnice, 
tam zasa kšeftárovi. Uberal sa k zatvoreným dverám lokálu, kde sa schádzali 
podobní štamgasti. Prirodzene, nekývol takým malým rybkám, ako boli 
vreckári a díleri drog. Harry mal svoju hrdosť.

Šokovaný Farmer dosŕkal svoju limonádu. Prišiel k záveru, že Harry 
jednoducho tára. Všimol si, že Harry nechal v boxe časopis s vesmírnou 
loďou a krásnou žabkou v zelenej podprsenke a nohavičkách na obálke.
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„Zariadený... bungalov?“ povedal muž váhavo, ako keby vedel, čo chce, 
ale samotným slovom si nie je istý.

„Presne tak, pán Clurg,“ povedal Walter Lachlan. „určite vám vyhovieme. 
So ženou aj s rodinkou?“

„Nie,“ odpovedal Clurg. „Sú... ďaleko.“ Zdalo sa, že pri tej spomienke sa nad 
čímsi dobre zabavil. A potom, na Walterovo zdesenie, pokojne si sadol do vzduchu 
vedľa stola a, prirodzene, strepal sa na zem, vyzeral pritom smiešne a užasnuto.

Walter naširoko otvoril ústa a vyslovil zopár ospravedlnení, ale v duchu sa pýtal, 
čo s tým chlapom je. Nijaká stolička tam predsa nebola. Stolička stála z druhej strany 
stola, ďalšia zasa pri stene. Iba tam, kam si sadol Clurg, nijaká stolička nebola.

Clurgovi sa však nič nestalo. Bránil sa Walterovým ospravedlneniam. 
„Mal som to vedieť, pán Lachlan. Všetko je v poriadku, bola to iba moja 
chyba. A čo s tým bengá... bungalovom?“

Zmysel pre obchod zvíťazil nad Walterovým zmätením. Vytiahol zoznamy 
a dali sa do debaty o cenách niekoľkých zariadených bungalovov. Walter 
spomenul, že u Currana je mimoriadne pekne a že je to v krásnom prostredí 
– sám býva o ulicu vyššie – a na Clurga to urobilo dojem. „Zoberiem ho,“ 
pristal. „Aké je tam... léno 1?“

Walter sa naučil zopár právnických výrazov, keď skladal skúšky, aby 
dostal licenciu obchodníka s nehnuteľnosťami. Poznal to slovo. „Nájomné 
činí sedemdesiatpäť dolárov,“ povedal. „Hovoríte dobre po anglicky, pán 
Clurg.“ Nebol si celkom istý, či ten človek nie je cudzinec, až do chvíle, kým 
nevyslovil tamto slovo. „Ani necítiť cudzí prízvuk.“

„Ďakujem,“ povedal potešený pán Clurg. „Dalo mi to námahu. Pozrimeže 
sa – sedemdesiatpäť je šesťkrát dvanásť a tri.“ Otvoril jednu z novučičkých, 
ligotavých kožených aktoviek a na stôl pred Waltera položil šesť ťažkých 
roliek z papiera. Roztrhol siedmu a vybral z nej tri strieborné mince. „Tu 
som,“ povedal. „Či vlastne, tu sú.“

Walter nevedel, čo povedať. Nikdy predtým sa mu nič také neprihodilo. 
Platili mu šekmi alebo bankovkami. Neplatili striebornými jednodolárovými 
mincami. Boli to však peniaze – prečo by pán Clurg nemohol platiť striebornými 
dolármi, ak sa mu tak zachcelo? Strasiol sa, zhrnul rolky do vrchnej zásuvky 
a povedal:

„Zaveziem vás tam, ak chcete. Aj tak už končím.“
Pri večeri povedal Walter svojej žene: „Mali by sme ho raz večer pozvať 

k nám. Neviem si ani predstaviť, z ktorého kúta zemegule pochádza. Musel 
som mu ukázať, ako sa v kuchyni otvára sporák. Keď už hrial, povedal: „Och, 
áno – elektrina,“ a smial sa ako vyšinutý. A keď som sa ho slušne a priamo 
spýtal, vyhol sa odpovedi. Možno je to nejaký politický utečenec.“
1 (v stredoveku) pozemky, výsady, veci, ktoré prepožičiaval feudál za určitých podmienok užívateľovi (lénnikovi) za sľub 
vernosti, pomoci vo vojne a pod.
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„Možno...“ začala Betty snivo a potom zatvorila ústa. Nechcela, aby 
sa jej Walter znova vysmial. Pretože Walter ju donútil, aby si svoje sci-fi 
časopisy kupovala v meste a nie v okolitých stánkoch. Nazdal sa, že jeho 
žene nepristane, ak ich číta. Tak hrozne túži po úspechu, pomyslela si žena 
sentimentálne.

Ten večer, zatiaľ čo sa Walter pozeral na varietný program v televízii, 
čítala si z jedného časopisu poviedku. (Obálku, na ktorej bola vesmírna loď 
a dievča v zelenej podprsenke a nohavičkách, decentne vytrhla a zahodila.) 
V poviedke sa hovorilo o mužovi z budúcnosti, ktorý sa vrátil v čase a priniesol 
so sebou celý rad zázračných vynálezov. Na konci ho zatkla polícia času, 
pretože cestu nemal povolenú. Vrátili sa po neho a vzali ho so sebou, vrátili 
ho do jeho času. Usmiala sa. Bolo by nádherné, keby pán Clurg nebol akýsi 
trochu excentrický cudzinec, ale muž z budúcnosti, ktorý by vedel rozprávať 
kadejaké zaujímavé príbehy a mal by plné vrece všelijakých aparátov, ktoré 
by sa dali predať za milióny a milióny dolárov.

O týždeň zavolali Clurga na večeru. Všetko sa začalo nedobre. Znova 
sa pokúsil sadnúť si do vzduchu a skrbáľal sa na zem. Kým ho oprašovali, 
namrzene povedal: „Nemôžem si zvyknúť, aby som ne...“ A viac nepovedal nič.

Bol to veľmi vyberavý jedák. Betty na večeru pripravila jednu z matkiných 
špecialít, teľacie rebierko v rajčiakovej omáčke a na ňom stratené vajíčko. 
Vyjedol vajíčko s omáčkou, urobil nemotorný pokus pokrájať rebierko a vzdal 
sa. Ako dezert podávala Betty syrový tanier, syrov bolo na tanieri pol tucet 
rôznych druhov a Clurg ich všetky váhavo ochutnal. Z každého si odmrvil 
kúsok a Betty sa čudovala, odkiaľ má také vyberané spôsoby. Ochutnal čedar 2 
a tvár sa mu rozžiarila. Vložil si do úst celý kus a Betty povedal: „Tento si 
prosím.“

„Ďalší?“ spýtal sa Walter. „Nerob si starosti, Betty, prinesiem.“ Doniesol 
štvrťku z bochníka čedaru. 

Betty s Walterom potom mlčky sledovali, ako Clurg pokojne chrúme syr 
do poslednej omrvinky. Vzdychol si. „Veľmi dobrý. Celkom ako...“ To slovo, 
ako sa neskôr Walter s Betty zhodli, znelo ako sí-mon-džoe. Zhodli sa na tom 
ešte ten večer, pretože Clurg, len čo dojedol syr, vstal a srdečne povedal: 
„Veľmi pekne vám ďakujem,“ a pobral sa preč.

Betty povedala: „Čo – do – čerta!“
Walter zmätene odpovedal: „Je mi ľúto, miláčik. Nemyslel som si, že to 

bude taký čudný...“
„Ale predsa!“
„Je to jasné, je cudzinec. Čo to bolo za slovo?“
Zaznamenal si ho.
Umývali riad a Betty poznamenala: „Myslím, že bol opitý. Na mol.“

2 tvrdý syr s mletou syreninou výrazne horkokyslej chuti (podľa angl. mesta Cheddar)
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„Kdeže,“ namietol Walter, „to isté urobil aj v mojej kancelárii. Akoby čakal, 
že tá stolička podíde až k nemu, namiesto toho, aby on prišiel k stoličke.“ 
Zasmial sa a nie veľmi isto pokračoval. „Možno je z kráľovského rodu. Kdesi 
som čítal, že kráľovná Victoria sa nikdy nerozhliadala okolo seba, keď si 
mala sadnúť, taká si bola istá, že je tam stolička.“

„Kdeže dnes nájdeš kráľovský rod? Škoda vravieť,“ povedala s hnevom 
a zavesila utierku. „Čo je dnes v telke?“

„Strýko Miltie. Ale... ehm... hádam budem čítať. Ehm... kde máš tie svoje 
časopisy, dievčatko? Tuším to s nimi skúsim.“

Vrhla naň pohľad, ktorému sa radšej vyhol, a pobrala sa pohľadať mu 
zopár časopisov. Sama si vybrala tenkú zelenú knižku, ktorú nemala v rukách 
už celé roky. Walter neisto listoval v časopisoch a ona čítala knihu.

Asi tak po piatich minútach sa ozvala. „Walter. Símondžoe. Tuším už viem, 
čo je to za jazyk.“

Odrazu ožil. „Áno? Aký?
„Má sa to vysloviť s-i-m-a-n-g-o-a pri sag sa majú urobiť malé mäkčene. 

V esperante to znamená univerzálna potrava.“
„Kde je Esperanto?“ spýtal sa.
„Esperanto nie je nikde. Je to umelý jazyk. Raz som si ním krátila čas. 

Čakalo sa, že skoncuje s vojnami a kadečo podobné. Niektorí ľudia ho 
nazývali „jazykom budúcnosti.“ Hlas sa jej chvel.

Walter povedal: „Musím sa tomu dostať na kobylku.“
Zbadal Clurga, ako ide do neďalekého kina na poludňajšie predstavenie. 

Získa tak tri hodiny.
Walter sa ponáhľal do Curranovho bungalovu. Vedel, že pred domom má 

spomaliť a že sa má snažiť vyzerať nenútene, keď bude odomykať a vchádzať 
dnu. Nečakal nijaké problémy – bol dobrý občan, poznali ho a vážili si ho – 
a napokon môže vojsť do domu svojho nájomníka a čakať na neho, aby sa 
obchodne pozhovárali, ak sa mu tak zachcelo.

Snažil sa nemyslieť na to, čo by si o ňom ľudia pomysleli, keby ho 
prichytili, ako sa prehrabáva v Clurgovej batožine, ako zamýšľal. Niesol si 
so sebou zväzok kľúčov. Prekvapila ho vlastná vynaliezavosť. Kľúče mal od 
zámočníka, ktorému navravel, že vlastné kľúče stratil a nechce sa mu vláčiť 
ťažké kufre po meste.

Kľúče však vôbec nepotreboval. V skrini v spálni našiel dva nezamknu-
té kufre.

V prvom nebolo nič, len nová, uniformu pripomínajúca odedza 3, ktorú 
kúpili v drahom obchode. Druhý bol plný podobných vecičiek. Keď sa 
prehrabával v trochu výstrednom športovom kabáte, v náprsnom vrecku 
Walter objavil akýsi papier. Bola to stránka z novín. Na okraji bolo ceruzkou 
3 odev
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napísané číslo. Stránku očividne vytrhli z novín, strčili do vrecka a zabudli na 
ňu. Dátum na novinách znel: 18. júla 2403.

Walter mal spočiatku problémy s čítaním článkov, ale zistil, že sa mu číta 
ľahšie, ak ich číta nahlas a počúva svoj vlastný hlas.

V jednom stálo:
...... POLCT PRBDNT

Patroluci polict Oskr Garth Časvej Polcie bol dnes zatknty doma na 4365 
9863 ulici a predvdny na 9768 okrsk po odhalni policie. Odhaln urobli, ked 
mal Garth slžbu v dvadsatom prvm strči. Garth prznal občnm dvdstho prvho 
strčia, že Časva polcia exstvala a bola riadna z dvdsteho strčia. Urd prktora 
povdal, že bde žadat trst smrti, vzhldm na odprny chrakter zločnu, ktrý ohrzil 
clu konštrkciu dvadstpateho strčia.

Na druhej strane bol inzerát:
CHLPCI A MLDI MŽI

SLŽTE SVMU STRČIU! ZPŠTE SA DO REZERV ČASV POLICIE
PAMTJTE –

LEN V ČAS POLICII UVDTE OKZALST ČIAS! LEN V ČASVEJ 
POLICII MOZTE CHRNIT EUROPSK CIVLIZACU PRED BARBRMI! 
NENI VYŠ SLUZBA! NENI FASCNUJCEJSIA SLUZBA AKO 
V ČASVEJ POLICII!

Nižšie sa v ďalšom inzeráte hovorilo:

PRČO SA HANBIŤ SEDEŤ V NAŠCH STLČKACH? KUPTE 
ROLFAST! NIJK INE STLČKY NENŠLI TAKU ODZVU AKO 
ROLFAST. SDNITE KAMKOLVEK, SEDITE V ROLFASTE.
KOVOVE ČASTI ROLFASTU SU Z PRVEHO ZLTA ABY SME SA 
VHLI UNAVNEMU LEŠTENIU. VYKLADNE SU ŠESŤPLCOVÝMI 
DUPLIKTMI DIAMNTOV, ABY DLHO VYDRŽALI.
Walterovi sa prudko rozbúšilo srdce. Zlato – aby sa vyhli únavnému 

lešteniu! Šesťpalcové diamanty – aby dlho vydržali!
Clurg teda musí byť policajt. „Iba v našich službách Polície času uvidíte 

okázalosť čias!“ Čo mal na starosti policajt času? Nebolo mu to celkom 
jasné. Jedno však na starosti celkom určite nemal: aby komukoľvek – 
komukoľvek z predošlých čias – oznamoval, že polícia času vôbec existuje. 
On, Walter Lachlan z dvadsiateho storočia, drží v ruke policajta času Clurga 
z dvadsiateho piateho storočia – z dvadsiateho piateho storočia, v ktorom boli 
zlato a diamanty také všedné ako oceľ a sklo v tomto storočí!

Bol tam, aj keď sa Clurg vrátil z kina.
Walter mu bez slova ukázal novinovú stránku. Clurg ju neveriacky vzal do 

rúk, civel na ňu, až ju napokon skrkval v dlani. So zachrčaním sa zviezol na zem.
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„Počúvajte, Clurg,“ povedal Walter. „Nikto sa o tom nemusí dozvedieť. 
Nikto.“

Clurg zdvihol hlavu a v očiach mu svitla nádej. „Vedeli by ste mlčať?“ 
spýtal sa dychtivo. „Ide o môj život!“

„Na koľko si ho ceníte?“ naliehal Walter s brutálnou otvorenosťou. „Zišlo 
by sa mi čosi z tých diamantov a čosi z toho zlata. Môžete ich preniesť do 
tohto storočia?“

„Budú ho postrádať. Bude presahovať moju osobnú hmotnosť,“ povedal 
Clurg. „Mám však Duplix. Môžem vám narobiť zlata a diamantov. Tak som 
získal aj prachy na léno.“

Vytiahol z vrecka akýsi nástroj – Walter sa nazdal, že je to plniace pero. 
„Veľmi oň nedbajú. Z jednej operácie je asi tak päť kíl zlata...!“

„Chcete povedať,“ prerušil ho Walter, „že ak prinesiem päť kíl diamantov 
a zlata, dokážete ich zdvojnásobiť? A originál sa nepoškodí? Ukážte mi to. 
Môžem si to pozrieť?“

Clurg mu podal „plniace pero“. Walter videl, že vo vrchnáku sa skrýva zmes 
drôtikov, túb, šošoviek – rýchlo mu nástroj vrátil. Clurg povedal: „Správne. 
Môžete kúpiť alebo požičať si šperky a ja ich zdvojnásobím. Potom môžete 
originály vrátiť a vám zostanú kópie. Prisaháte na Boha najvyššieho, že nič 
neprezradíte?“

Walter premýšľal. Ak dá do zálohy dom, obchod, nehnuteľnosti, bankové 
konto, životnú poistku, sociálne poistenie, naškrabká takých 30 000 dolárov. 
Všetko vloží do diamantov, prirodzene, a potom – všetko sa zdvojnásobí! 
Z noci na ráno!

„Nepoviem nič,“ ubezpečil Clurga. „Ak obstojíte v skúške.“ Vzal 
Clurgovi z ruky novinovú stránku z dvadsiateho piateho storočia a vložil si 
ju do vrecka. „Len čo budú diamanty zduplikátované,“ povedal, „túto stránku 
spálim a na zvyšok zabudnem. Dovtedy sa zdržujte doma. Vrátim sa o deň, 
o dva s materiálom na zdvojenie.“

Clurg nervózne sľúbil.
Diskrétnosť sa, prirodzene, nevzťahovala na Betty. Len čo prišiel domov, 

o všetkom jej porozprával. Vykríkla od nadšenia. Chcela vidieť tie noviny, 
prečítala si ich dychtivo a potom povedala, že sa chce stretnúť s Clurgom.

„Nemyslím, že ti čosi povie,“ odvetil pochybovačne Walter. „Ale ak naozaj 
chceš...“

Chcela, a tak sa pobrali do Curranovho bungalovu. Clurga nebolo, byt bol 
pozamykaný, nikde nikoho a ničoho, po obyvateľovi ani chýru, ani slychu. 
Celé hodiny naň nervózne vyčkávali.

Nakoniec Betty povedala: „Vrátil sa.“
Walter prikývol: „Nedodržal dohodu, ale Boh mi je svedkom, že ja ju 

dodržím. Poďme. Ideme do Entrprise.“
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„Walter,“ namietla. „To neurobíš – alebo azda urobíš?“
Dobre sa pohádali a ďalej šiel sám.
V redakcii Enterprise ho so znudeným výzorom na tvári vypočul reportér, 

ktorý sa otrávene pozrel na noviny z dvadsiateho piateho storočia. „Neviem, 
v čom sa premŕvate, pán Lachlan,“ povedal, „ale my sme radi, ak ľudia 
inzerujú v Enterprise. Toto je drzý novinársky hnoj.“

„Lenže...“ drmolil Walter.
„Sam, požiadali by ste, prosím vás, pána Morrisa, či by sem na chvíľu 

nezašiel, ak má čas?“ požiadal reportér kohosi telefonicky. Walterovi vysvetlil: 
„Pán Morris je šéf tlačiarne.“

Šéf tlačiarne bol vysoký bielovlasý starý muž, sčasti hluchý. Reportér 
mu ukázal stránku z novín z dvadsiateho piateho storočia a spýtal sa: „Čo vy 
na to?“

Pán Morris sa na stránku pozrel, privoňal k nej a potom povedal, 
nezaujímajúc sa ani, čo je na stránke napísané: „Americká písmolejáreň 
Futura číslo 9, ktorá prestala vyrábať pred desiatimi rokmi. Ručná sadzba. 
Tlačiarenská farba – no, ťažko povedať. Drahá, nie novinová. Farba na 
knihy, na zákazky. Papier, no, ten poznám. Pekný, z ľanových handier. Asi od 
Benzigera z Philadelphie.“

„No, čo poviete, pán Lachlan? Je to podvrh.“ Reportér pokrčil plecami.
Walter pomaly vyšiel von. Šéf tlačiarne to vedel. Bol to podvrh. A Clurg 

bol podvodník. Po dvadsiatich štyroch hodinách sa Walter opäť dotýkal zeme 
a zostával na nej. Bože dobrý, diamanty! Clurg bol profík. Bol by sa riadne 
nabalil. Ani nie za mesiac roboty by bol mal diamanty v hodnote tridsaťtisíc 
dolárov!

Len čo prišiel domov, porozprával o tom Betty. Neveselo sa zasmiala. 
„Policajt času“ sa u Lachlanovcov stal rodinným fórom.

Harry Dvadsiata tretia ulica stál, žmurkajúc, na veľmi zvláštnom mieste. 
Zvláštne bolo, že nohy mal pevne uväznené až po členky v bloku z priehľadnej 
plastickej hmoty.

Okolo neho boli ľudia, ktorí vyzerali nanajvýš čudne a zvučný hlas hovoril: 
„Slávny súd! Ľud Dvadsiateho piateho storočia verzus Harold Parish, alias 
Harry Dvadsiata tretia ulica, alias Clurg, z Dvadsiateho storočia. Obvinenie 
predkladá dôstojník Polície času. Žaloba bude žiadať trest smrti vzhľadom na 
odporný charakter zločinu, ktorý ohrozil celé základy...“
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?
? ?? ?? Otázky a úlohy:

1. Určte a pomenujte kľúčové udalosti poviedky Tulák v čase. Ktorá z daných 
udalostí podľa vás predstavuje zápletku? Súhlasíte s tvrdením, že zápletka sa 
v texte poviedky priamo nevyskytuje (zostáva nevyjadrená, skrytá)? Odôvodnite 
svoj názor.

2. Urobte rozbor kompozície poviedky Tulák v čase. Objasnite spôsob, ktorým 
spisovateľ Cyril M. Kornbluth stvárnil udalosti prebiehajúce v rozličných časových 
a priestorových dimenziách. Ktorými motívmi príbehu dosiahol logickú spojitosť 
dejov v dvoch odlišných časopriestoroch poviedky? Pri rozbore kompozície 
poviedky odôvodnite funkciu jej grafického členenia. Ku každej graficky vyčlenenej 
časti poviedky priraďte vhodný podtitulok. Prečo sú v texte niektoré slová a vety 
napísané kurzívou?

3. Vyvoďte z poviedky Tulák v čase niekoľko faktov o živote ľudskej spoločnosti 
v dvadsiatom piatom storočí, ktorú v nej tvorivo vykonštruoval Cyril M. Kornbluth. 
Čím sa podľa C. M. Kornblutha odlišoval život v tomto čase od života dnešných 
Európanov? Charakterizujte a zhodnoťte z tohto uhla pohľadu reč a konanie 
Clurga. Citujte tie časti poviedky, v ktorých Clurg hovorí a koná ako človek žijúci 
v ďalekej budúcnosti. Vysvetlite omyly a komunikačné skraty Clurga (osobitne 
v komunikácii s Walterom).

4. V čom vidíte hodnotové posolstvo poviedky Tulák v čase? Ktoré mravné problémy 
táto poviedka pred vás postavila? Súhlasíte s myšlienkou, že mravne zlyhali 
všetky tri hlavné postavy poviedky (Clurg, Walter, Betty)? Považujete pramene 
mravného zlyhania u všetkých troch postáv za rovnaké? Odôvodnite svoj názor. 

5. Vysvetlite na základe poviedky funkciu Duplixu. Akým užitočných spôsobom by 
tento prístroj mohol poslúžiť súčasnému človeku a ľudstvu? S akými rizikami by 
sa mohli stretnúť potenciálni používatelia Duplixu? Diskutujte. 

6. Na základe vašich úvah a diskusií o využívaní a zneužívaní Duplixu napíšte 
vedecko-fantastický príbeh, v ktorom bude Duplix zdrojom konfl iktov medzi 
postavami. Inšpirujte sa pri hľadaní vhodného obsahu príbehu niektorou 
z nasledujúcich tém: Ja do školy – ty do roboty; Ktorého si vziať?; Víťazom 

parlamentných volieb je...; Nie, to sa nemalo stať!; Traja kamaráti; Problém 

s výrobou (najmenej 25 viet).

7. Pokúste sa určiť najmenej tri činnosti alebo úlohy, ktoré by s veľkou 
pravdepodobnosťou mohli byť súčasťou práce Polície času z poviedky Tulák 

v čase. Porovnajte tieto činnosti a úlohy s prácou súčasných bezpečnostných 
zložiek. Napíšte denníkový záznam fiktívneho člena Polície času (najmenej 
10 viet).

8. Pozorne si prečítajte poviedku Chytila palec na nohe od Richarda Hughesa. Na 
základe jej obsahu vysvetlite, v čom možno vidieť jej originálnosť. Na základe 
poviedok Tulák v čase a Chytila palec na nohe porovnajte a zhodnoťte prístup 
spisovateľov Kornblutha a Hughesa k motívu plynúceho času. Ktorý z týchto 
spisovateľov prejavil vo svojej poviedke viac umeleckej tvorivosti a dômyselnosti? 
Odôvodnite svoj výber.
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Richard Hughes

Chytila palec na nohe

Joseph mal osem rokov, Nellie sedem rokov.
Nellie našla Čas visieť na vetve duba v lese za domom. Zmýlila si ho 

s pančuchou a ponorila doň ruku, aby zistila, čo je v nej. Nebolo tam nič. 
A tak chytila špičku pančuchy, kde býva palec, a obrátila ju naruby, znútra 
von.

Práve vtedy pribehol Joseph. Posadili sa na kmeň stromu. Joseph hovoril 
veľmi vážne.

„Nellie,“ povedal, „sme ešte veľmi malí, pred nami je už iba niekoľko 
rokov minulosti. Neviem, čo nám prinesú. Jedno je však isté: celkom na konci 
je krst.“

Nellie sa trochu zachvela. „Ani mi to nepripomínaj!“ povedala. „Prisahám, 
že sa necítim ani o trochu mladšia ako v štyridsiatke. A čo získame, keď 
budeme dumať o krste? To, čo je nevyhnutné, človek nezmení.“

Joseph sa usmial. „Kdeže, Nellie, prisahám, vyzeráš v mojich očiach 
rovnako stará, ako keď ťa uvidím naposledy. Och, spomínam si tak jasne, ani 
čo by to bolo zajtra, na tvoj pohreb. Bol veterný deň, mrholilo – Bože, ako 
som mohol prechladnúť! Ja sám umriem čoskoro nato – och, ako to všetko 
beží predo mnou! Milá moja! Štyridsať rokov šťastného manželstva! Moja 
drahá, za nami je už len málo, ale aká útecha pre mladých ľudí sú spomienky 
na šťastnú budúcnosť!“

„Zabudol si už na šťastnejšie časy, na dvadsať rokov, čo sú pred nami. 
Koľko len dalo roboty, kým sme poplatili všetky účty!“

„Veru tak! Predpokladám, že je to príznak mladosti, ale spomienka je vždy 
jasnejšia, čím je vzdialenejšia. Ja si dokážem spomenúť na každú podrobnosť 
dňa, keď ma urobili starostom. Spomínam si...“

A tak dokola.
„Ale minulosť, tajomná minulosť...“
„Nehovor o minulosti, desí ma!“ povedala Nellie. „Kto dokáže povedať, aj 

keď sme takí mladí, čo sa mu prihodilo? Aké nešťastie leží za ním?“
„Musíme veriť v Boha,“ povedal Joseph jemne. „Ak si on zmyslí, že na 

nás treba uvrhnúť nešťastie, možno bude všetko v poriadku na začiatku.“
„Amen, môj drahý. Ale ak by som mohla čo len jedným očkom nazrieť 

do tajomnej minulosti, iba na chvíľočku, menej by som sa bála krstu. 
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Chcem povedať, keby som vedela, kedy príde, mohla by som sa pripraviť 
na stretnutie s ním.“

„Moja drahá, nie je nám súdené dovidieť do minulosti, musíme ju prijať 
pokorne, takú, aká príde. Musíš si vystačiť s dneškom – prečo si robiť ťažkú 
hlavu zo včerajška, ktorý raz bol zajtrajškom?“

Nellie vstala a podišla k stromu, kde na vetve visel Čas.
„Čo robíš s tou pančuchou?“
„Obraciam ju späť, bola naruby,“ povedala Nellie.

  

Námety a inšpirácie:

1. Charakterizujte televíziu ako masovokomunikačný prostriedok. V čom vidíte oso-
bitosti (výhody a nevýhody) tohto média v porovnaní s rozhlasom a internetom? 
Súhlasíte s názorom, že v blízkej budúcnosti televízia zanikne a nahradí ju inter-
net? Porovnajte a zhodnoťte úlohu médií v demokratickej a totalitnej spoločnosti. 
Diskutujte, argumentujte, polemizujte. 

2. Ako často sledujete televíziu? Ktoré televízne programy sledujete najradšej? 
Ktorým televíznym programom sa vyslovene vyhýbate? Prečo? V čom vidíte 
riziká častého sledovania televízie? Považujete sledovanie televízie za vhodnú 
pomôcku na zaspávanie? V akých situáciách je podľa vás sledovanie televízie 
nevhodnou kulisou? Premýšľajte a diskutujte o týchto situáciách: večierok, čítanie 

knihy, návšteva starých rodičov, výchovný rozhovor rodiča s dieťaťom, učenie sa, 

rodinná večera, upratovanie. 

3. Kedy ste boli naposledy na prechádzke? Kadiaľ ste sa prechádzali? Aký cieľ 
ste sledovali touto prechádzkou? Pokladáte prechádzanie sa za účinný spôsob 
odpočinku? Súhlasíte s tvrdením, že prechádzky vyhľadávajú skôr mladí ľudia 
než seniori? Odôvodnite svoj názor.
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Ray Bradbury

Chodec

Vojsť do tej tíšiny, ktorá o ôsmej ležala na meste onoho hmlistého 
novembrového večera, klásť nohy na hrboľatý betónový chodník, prekračovať 
švíky, zarastené trávou, a brodiť sa tichom s rukami vo vreckách – to mal 
Leonard Mead najradšej. Stával na križovatke, dlho hľadel na všetky strany 
pozdĺž rovných chodníkov, ožiarených svitom mesiaca, a rozmýšľal, ktorým 
smerom sa dať, hoci na tom ani nezáležalo; v tom svete roku 2053 žil sám – 
vlastne žil tak, akoby bol sám. Keď sa naostatok rozhodol a zvolil si cestu, 
pomaly sa pohol a vydychoval pred seba chuchvalce mrazivého vzduchu ako 
cigarový dym.

Zavše prechodil veľa hodín a kilometrov a domov sa vracal až o polnoci. 
Cestou vídal domy a domácnosti s temnými oblokmi a veľmi sa to ponášalo 
na prechádzku po cintoríne, lebo spoza oblokov prebleskovali len slabučké 
zákmity svetla ako svätojánske mušky. Na stenách izieb, kde ešte nestiahli 
rolety, sa náhle zjavovali sivé prízraky a tam, kde boli na kryptách domov 
otvorené obloky, zaznievalo mrmlanie a šepot.

Leonard Mead sa zastavoval, dvíhal hlavu, načúval, nazeral a zase sa uberal 
ďalej, kráčajúc nezvučne po rozpukanom chodníku. Už dávno si múdro navykol 
nosiť na nočných prechádzkach topánky s gumovou podošvou; keby mal kožené 
podrážky, psy by v celých svorkách sprevádzali jeho cestu prerušovaným 
štekotom, zažíhali by sa svetlá, vykláňali tváre a celá ulica by bola vyplašená 
zjavom osamelej postavy – jeho samého – v novembrovom podvečere.

Toho večera sa vybral smerom na západ, k skrytému moru.
Vo vzduchu bol ostrý krištáľový mráz; zarezával sa do nosa a zapaľoval 

pľúca ako vianočný stromček; cítili ste, ako sa na zasnežených vetvičkách 
rozžíhajú a zhasínajú studené svetielka. S uspokojením načúval slabému 
šušťaniu opadaného lístia pod svojimi topánkami, pohvizdoval si pomedzi 
zuby tichú melódiu, kde-tu cestou zdvihol list, prezeral jeho žilkovanie vo 
svetle riedko roztrúsených lámp a vdychoval jeho prenikavú vôňu.

„Hej, vy tam,“ šepkal domom po oboch stranách ulice, „čo dávajú dnes 
večer na kanáli 4, na kanáli 7, na kanáli 9? Kam uháňajú kovboji? Vari to 
kavaléria Spojených štátov prichádza spoza vrchu na pomoc?“

Ulica bola tichá, dlhá a prázdna; len jeho tieň sa v nej pohyboval ako 
tieň sokola v šírej krajine. Ak zavrel oči a postál ako skamenený, mohol si 
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predstaviť, že je uprostred planiny na zimnej, bezveternej arizonskej púšti, 
kde na tisíce kilometrov vôkol niet jediného domu a kde mu robia spoločnosť 
iba vyschnuté korytá riek – ulice.

„Čo dávajú teraz?“ spytoval sa domov, pozerajúc na náramkové hodinky. 
„Pol deviatej? Čas na tucet vyberaných vrážd? Či kvíz? Revue? A či sa po 
javisku váľa nejaký komik?“

Bol to smiech, čo sa ozval z domu, bieleho v mesačnom svetle? Pristavil 
sa, ale keď nič nenasledovalo, pobral sa zasa ďalej. Potkol sa na obzvlášť 
nerovnom úseku chodníka. Cement mizol pod kvetmi a trávou. Desať rokov 
chodil vo dne i v noci, prešiel už tisícky kilometrov, a ešte nestretol nikoho, 
kto by chodil pešo; ani jediného človeka za celý ten čas.

Prišiel na tichú mimoúrovňovú križovatku, kde dve autostrády pretínali 
mesto. Vo dne bola križovatka hrmiacim príbojom áut, hrnúcich sa k čerpacím 
staniciam, plná hmyzieho bzukotu a ustavičného boja o miesto, keď malé 
chrobáky kĺzali všetkými smermi domov a vypľúvali z výfukov obláčky 
dymu. No teraz boli aj obe autostrády ako potoky v období sucha; kamenné 
korytá a mesačný svit.

Zahol do bočnej uličky a uberal sa domov. Ostávalo mu prejsť už len jeden 
blok domov, keď sa naraz spoza rohu vynorilo osamelé auto a vrhlo naň ostrý 
kužeľ bieleho svetla. Stál ako v tranze, pripomínal nočného motýľa, ktorého 
svetlo najprv omráči a potom priťahuje.

Kovový hlas zavolal naň:
„Stáť! Ostaňte na mieste! Ani sa nepohnite!“
Zastavil sa.
„Zdvihnite ruky!“
„Ale...“ povedal.
„Ruky hore! Ináč strieľame!“
Rozumie sa, polícia; ale bolo to zriedkavé a neuveriteľné. V trojmiliónovom 

meste bol už len jediný policajný voz; nebolo to dobre? Vlani, roku 2052, keď 
boli voľby, znížili stav polície z troch áut na jedno. Zločinnosť bola na ústupe, 
polícia bola nepotrebná; len toto osamelé auto sa túlalo prázdnymi ulicami.

„Meno!“ ozval sa kovový šepot policajného auta. Nemohol vidieť mužov 
v ňom, lebo do očí mu bilo jasné svetlo.

„Leonard Mead,“ povedal.
„Hlasnejšie!“
„Leonard Mead!“
„Zamestnanie?“
„Myslím, že by ste ma nazvali spisovateľom.“
„Bez zamestnania,“ povedalo policajné auto, ani čo by sa rozprávalo samo 

so sebou. Svetlo ho pevne držalo, ako dáky muzeálny exponát, prebodnutý 
cez hruď špendlíkom.
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„Možno to i tak povedať,“ povedal Mead. Už roky nepísal. Časopisy 
a knihy nešli na odbyt. Dnes sa žije v noci, v kryptách domov, premýšľal 
ďalej. Krypty, osvetlené slabým svetlom televízie, v nich sedia ľudia ako 
mŕtvoly a sivé či farebné svetlo sa dotýka ich tvárí, ale nie ich samých.

„Bez zamestnania,“ povedal syčiaci gramofónový hlas. „Čo robíte na 
ulici?“ 

„Chodím.“
„Chodíte?“
„Prechádzam sa,“ povedal pokojne, ale na tvári cítil chlad.
„Chodíte, len chodíte? Nič viac?“
„Nie.“
„Ale kam idete? Prečo?“
„Prechádzam sa kvôli vzduchu. Prechádzam sa, aby som videl.“
„Adresa?“
„Južná svätojakubská jedenásť.“
„Veď doma máte tiež vzduch, máte predsa klimatizáciu, pán Mead?“
„Áno.“
„A na pozeranie máte doma televízor, nie?“
„Nie.“
„Nie?“ Praskavé ticho bolo obvinením samo osebe.
„Ste ženatý, pán Mead?“
„Nie.“
„Slobodný,“ povedal policajný hlas za oslňujúcim lúčom. Vysoko na 

oblohe svietil medzi hviezdami jasne mesiac a domy boli sivé a tiché.
„Nik ma nechcel,“ povedal Leonard Mead s úsmevom.
„Vravte, len keď sa vás spýtame!“
Leonard Mead čakal v studenej noci.
„Teda len chodíte, pán Mead?“
„Áno.“
„Ale nevysvetlili ste nám účel svojho chodenia.“
„Vysvetlil som: dýchať, vidieť, prechádzať sa.“
„Často ste to robili?“
„Každú noc. Už roky.“
Policajné auto stálo uprostred cesty a jeho rádiové hrdlo slabo bzučalo.
„Tak, pán Mead,“ ozvalo sa.
„To je všetko?“ spýtal sa zdvorilo.
„Áno,“ povedal hlas. „Poďte sem!“ Vzdych, niečo cvaklo. Zadné dvere 

policajného auta sa otvorili. „Nasadnúť!“
„Počkať, nič som neurobil!“
„Nasadnite!“
„Protestujem!“
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„Pán Mead!“
Kráčal ako človek, ktorému udrel náhle alkohol do hlavy. Keď šiel vedľa 

predného obloka, nazrel do auta. Ako očakával, predné sedadlo bolo prázdne. 
V aute nebol nik.

„Nasadnite.“
Položil ruku na dvere a nazrel do zadnej časti auta. Bola to malá cela, 

malé čierne zamrežované väzenie. Voňalo nitovanou oceľou. Voňalo ostrým 
dezinfekčným prostriedkom, voňalo prílišnou čistotou a kovom. Nebolo tam 
nič mäkkého.

„Keby ste mali manželku, aby vám dosvedčila alibi,“ povedal železný 
hlas. „Ale...“

„Kam ma zaveziete?“
Auto zaváhalo, vlastne ozvalo sa šumivým cvakotom, akoby voľakde 

jeden za druhým padali dierkované informačné lístky pred elektrický zrak. 
„Do Psychiatrického strediska pre výskum zanikajúcich sklonov.“

Nasadol. Dvere sa s pritlmeným úderom zavreli. Policajné auto kĺzalo 
nočnými triedami a metalo pred seba matné svetlo refl ektorov.

O chvíľu prešli v tej istej ulici popri istom dome, jedinom dome v celom 
meste tmavých domov, lenže v tomto dome jasne žiarili svetlá. Každé okno 
bolo hlasnou žltou lampou, hranatou a teplou v chladnej temnote.

„To je môj dom,“ povedal Leonard Mead.
Nik mu neodpovedal.
Auto uháňalo ďalej a ďalej po uliciach, ktoré sa podobali prázdnym 

korytám riek; nechávalo za sebou prázdne ulice s prázdnymi chodníkmi, bez 
zvuku a pohybu po celý ostatok mrazivej novembrovej noci.

Otázky a úlohy:

1. V ktorom roku sa odohráva dej poviedky Chodec? Prerozprávajte obsah poviedky 
tak, že v reprodukcii zacitujete najmenej tri vety z dialógu. Pomenujte kľúčové 
udalosti poviedky, napíšte jej osnovu.

2. Koľko postáv vystupuje v poviedke Chodec? Ako súvisí počet postáv v poviedke 
z jej obsahom? Považujete automobil v poviedke za legitímnu literárnu postavu? 
Odôvodnite svoj názor vlastnou definíciou literárnej postavy. V ktorých literárnych 
a filmových príbehoch sa automobil vyskytuje vo funkcii postavy? Čím sa tieto 
postavy odlišujú od automobilu v poviedke Chodec?

3. Vyvoďte z poviedky Chodec najmenej tri fakty o postave Leonarda Meada. Čo 
vyhľadával? Čo mal rád? S kým žil? Ako dlho trval jeho zvyk prechádzať sa? 
Prečo nosil topánky s gumovou podošvou? Koľkých ľudí stretol počas svojich 
prechádzok? 

citanka-4_strany4.indd   167citanka-4_strany4.indd   167 10. 6. 2011   12:09:5510. 6. 2011   12:09:55



KRÁTKA EPICKÁ PRÓZA

168

4. Vyhľadajte v poviedke vety, ktoré reprezentujú umelecký opis. Sledujte v opisoch 
kontrasty svetla a tmy. Aký dojem na vás dané opisy urobili? V ktorom ročnom 
období sa odohráva dej poviedky? Aká nálada panovala v meste, v ktorom žil 
Leonard Mead? Čomu pripisujete skutočnosť, že na uliciach tohto mesta vládne 
ticho a prázdnota? 

5. Prečo v meste, v ktorom sa odohráva dej poviedky Chodec, klesla kriminalita? 
Považujete pokles kriminality v tomto meste za logický dôsledok životného štýlu 
jej obyvateľov? Odôvodnite svoju odpoveď. 

6. Čím sa odlišoval životný štýl Leonarda Meada od životného štýlu väčšiny ľudí 
v meste? Ktorý z týchto spôsobov života viac zodpovedá vášmu osobnému 
životnému štýlu? Čomu dávate prednosť: sledovaniu televízie alebo prechádzke? 

7. Pochopili ste poviedku Chodec ako výzvu nepodliehať mediálnej (televíznej) 
manipulácii v súčasnosti? Ak áno, navrhnite spôsoby, ktorými by ste ako rodičia 
účinne viedli svoje deti k pestrému a bohatému životnému štýlu. Ak ste poviedku 
Chodec pochopili inak, sformulujte jej vlastné hodnotové posolstvo.

8. Napíšte voľné pokračovanie poviedky Chodec. Aké je podľa vás najpravdepo-
dobnejšie pokračovanie života Leonarda Meada? Dôkladne premyslite dej, po-
stavy a prostredie vášho textu. Usilujte sa v pokračovaní poviedky využiť informá-
cie o fiktívnom svete poviedky (napr. o charaktere mesta, o Leonardovi Meadovi, 
o návykoch väčšiny obyvateľov, o polícii, o aktuálnom ročnom období a počasí). 
Priraďte vášmu textu vhodný nadpis (najmenej 30 viet).

9. Vymyslite si nereálnu osobu, ktorá by mohla byť na klinickom pozorovaní vo 
fiktívnom Ústave pre výskum zanikajúcich sklonov. Napíšte administratívne 
ladenú správu (protokol) z výsluchu takejto osoby. Ktorú zanikajúcu potrebu 
(túžbu) by bolo možné u takejto osoby sledovať? Vychádzajte zo sklonov a potrieb 
vašich rodičov alebo starých rodičov (najmenej 10 viet).

10. Pozorne si prečítajte poviedku R. Bradburyho Výšivka. Určte a pomenujte tému 
poviedky Výšivka. V čom vidíte jej aktuálnosť? 

Ray Bradbury

Výšivka

V neskorom popoludní bola veranda plná zábleskov ihiel, ani čo by sa 
v lúči svetla hmýrilo množstvo strieborných chrobákov. Trom ženám šklbalo 
ústami nad prácou. Telá sa im nebadateľne nakláňali dopredu a dozadu 
a hojdacie stoličky sa kyvotali a vŕzgali. Každá žena si hľadela na ruky, akoby 
tam náhle zbadala tĺcť vlastné srdce.

„Koľko je hodín?“
„O desať minút päť.“
„Hneď vstanem a pôjdem olúpať ten hrach na večeru.“
„Ale...“ povedala jedna z nich.
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„Ach, hej, zabudla som. Aká som len hlúpa...“ Prvá žena sa zarazila, zložila 
výšivku a ihlu a otvorenými dverami verandy hľadela cez teplý vnútrajšok 
pokojného domu do tichej kuchyne. Na stole, ako najdokonalejší symbol 
domáckosti, aký kedy videla, ležal na hŕbke čerstvo umytý hrach v úhľadných 
pružných strukoch a čakal, kým ho jej prsty privedú na svet.

„Ak sa budeš cítiť lepšie, choď ho očistiť,“ povedala druhá žena.
„Nie,“ povedala prvá. „Nejdem. Nechce sa mi.“
Druhá žena vzdychla. Vyšívala ružu, list, sedmokrásku na zelenom poli. 

Ihla sa dvíhala a mizla.
Druhá žena pracovala na najkrajšej, najjemnejšej výšivke z nich; šikovne 

zapichovala, vyťahovala a opäť zabodávala ihlu na jej nespočítateľných 
cestách. Rýchlym pohľadom sledovala každý pohyb. Kvet, človek, cesta, 
slnko, dom. Obrázok jej rástol pod rukou; miniatúrna krása, dokonalá v každej 
vyšitej podrobnosti.

„V takých časoch sa človek asi vždy utieka k svojim rukám,“ povedala 
a ostatné prikyvovali, až sa stoličky zase rozhojdali.

„Verím,“ povedala prvá pani, „že naše duše sídlia v rukách. Veď všetko na 
svete robíme rukami. Niekedy si myslím, že ruky ani spola nevyužijeme; isté 
je, že nepoužívame hlavy.“

Všetky sa pozornejšie zahľadeli na prácu vlastných rúk. „Áno,“ povedala 
tretia pani, „keď sa tak človek obzrie na celý život, zdá sa mu, že tváre si ani 
nepamätá natoľko ako ruky a to, čo robili.“

Zratúvali v duchu pokrievky, ktoré podvíhali, dvere, ktoré pootvárali 
a pozatvárali, kvety, ktoré odtrhli, večere, ktoré navarili, všetko pomalými či 
rýchlymi pohybmi, podľa toho, ako boli navyknuté robiť. Keď sa rozpomínali, 
videli vír rúk ako čarodejov sen, dvere sa roztvárali, kohútiky sa otáčali, metly 
sa nakláňali, deti dostávali výprask. Vír ružových rúk bol jediným zvukom, 
všetko ostatné bolo nečujným snom.

„Už nikdy večere, ktoré treba variť dnes či zajtra či pozajtra.“
„Už nikdy okná, ktoré treba otvárať a zatvárať.“
„Už nikdy uhlie, ktoré treba hádzať v pivnici do kotlov ústredného kúrenia.“
„Už nikdy papiere, z ktorých treba vybaľovať potraviny.“
A zrazu sa rozplakali. Slzy sa im ticho kotúľali po tvárach a padali na látky, 

na ktorých sa pohybovali ich prsty.
„To nám nepomôže,“ povedala naostatok prvá pani a chrbtom palca si 

utrela dolné viečka. Pozrela si na palec: bol mokrý.
„Aha, čo som spravila!“ zvolala druhá pani podráždene. Ostatné prerušili 

prácu a hľadeli. Druhá pani zdvihla výšivku. Bol na nej obraz, skoro dokonalý, 
lenže kým vyšité žlté slnko žiarilo na vyšité zelené pole a vyšitá hnedá cesta 
zahýbala k vyšitému ružovému domu, muž, ktorý stál na ceste, mal akúsi 
nepodarenú tvár.
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„Budem musieť celú vzorku vypárať a opraviť to,“ povedala druhá pani.
„Koľká škoda!“ Pozorne hľadeli na krásny obraz, ktorý mal malú chybičku.
Druhá pani sa pustila párať niť a jej malé vrtké nožničky sa blýskali. Nitku 

za nitkou odstraňovala zo vzorky. Vyťahovala a vyšklbávala nite bezmála 
zlomyseľne. Tvár muža zmizla. Párala ďalej.

„Čo robíš?“ spýtala sa jedna z nich.
Naklonili sa a hľadeli na to, čo spravila.
Muž na ceste bol preč. Vypárala ho celého.
Nič nevraveli a vrátili sa k práci.
„Koľko je hodín?“ spýtala sa ktorási.
„O päť minút päť.“
„Má to byť o piatej?“
„Áno.“
„A nevedia, aké to bude mať následky, čo sa vôbec stane?“
„Nie, nevedia.“
„Prečo sme ich nezastavili, ešte kým to nedošlo tak ďaleko a nenarástlo do 

takých rozmerov?“
„Je to dva razy toľké ako predtým. Nie, desať ráz; možno tisíc ráz.“
„To nie je ako tá prvá alebo ten tucet, čo prišiel po nej. Táto je inakšia. Nik 

nevie, čo sa môže stať, keď spustí.“
Čakali na verande vo vôni ruží a pristrihnutého trávnika.
„Koľko je teraz hodín?“
„O minútu päť.“
Ihly hádzali záblesky strieborného ohňa. Plávali ako kŕdlik kovových 

rybiek v šeriacom sa letnom povetrí.
V diaľke počuť komáre. Potom čosi ako vírenie bubnov. Tri ženy zdvihli 

hlavy a načúvali.
„Nebudeme počuť nič, nie?“
„Vraj nie.“
„Možno sme hlúpe. Možno všetko pôjde ďalej aj po piatej, lúpanie hrachu, 

otváranie dverí, miešanie polievok, umývanie riadu, varenie obedov, bielenie 
pomarančov...“

„Bože, ako sa len budeme smiať, keď si pomyslíme, že sme sa báli starého 
pokusu!“ Chvíľku sa usmievali na seba.

„Päť hodín!“
Pri tých slovách zatíchli a pustili sa do práce. Prsty sa im mihali ako šípy. 

Ich tváre sa nakláňali nad pohyby, ktoré robili. Vyšívali šialenou rýchlosťou. 
Vytvárali orgován, trávu, stromy, rieky na vyšívacom plátne. Nič nevraveli, 
ale v tichom vzduchu verandy ste mohli počuť ich dych.

Prešlo tridsať sekúnd.
Druhá žena napokon vzdychla a napätie v nej začalo poľovať.
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„Vari predsa len pôjdem olúpať ten hrach na večeru,“ povedala. „Ja...“
No nemala času ani zdvihnúť hlavu. Kdesi v kútiku oka videla, ako sa 

svet rozjasnieva a zapaľuje. Nechala hlavu sklonenú, lebo vedela, čo to 
je. Nezdvihla zrak ani ona ani ostatné a ich prsty lietali v poslednej chvíli; 
neobzreli sa, aby videli, čo sa robí s krajinou, s mestom, s tým domom alebo 
s tou verandou. Hľadeli len na vzorky vo svojich mihajúcich sa rukách.

Druhá žena pozorovala, ako mizne vyšívaný kvet. Pokúsila sa ho odznova 
vyšiť, lenže zmizol a potom zmizla aj cesta a steblá trávy. Pozorovala, ako 
oheň pomaly, pomaličky podpaľuje vyšitý dom, strháva mu strechu, obtrháva 
každý niťový list z malého zeleného stromu na vyšívacom ráme, a videla, ako 
sa slnko na vzorke rozpadáva. Potom oheň podpálil pohybujúci sa hrot ihly, 
ktorá sa ešte stále mihala; pozerala ako jej oheň vchádza do prstov a do tela, 
odvíja jemnú priadzu jej bytia tak starostlivo, že ju mohla vidieť v celej jej 
diabolskej kráse, a vyšklbáva jej vzorku z látky, čo držala v ruke.

Nikdy sa nedozvedela, čo sa stalo s druhými ženami, s nábytkom alebo 
s brestom na dvore. Lebo teraz – áno, teraz! – trhal bielu výšivku jej tela, 
ružovú výšivku jej líc a naostatok našiel jej srdce, nežnú červenú ružu, obsiatu 
ohňom, a jeden po druhom spálil jej čerstvé, nežné vyšité lístky.

11. Analyzujte konanie a reč postáv v poviedke Výšivka vzhľadom na situáciu, 
v ktorej sa ocitli. Vysvetlite a zhodnoťte umeleckú pôsobivosť motívu vyšívania 
v poviedke. 

12. Porovnajte opisy v poviedkach Výšivka a Chodec z hľadiska použitých umeleckých 
prostriedkov. Ktoré vlastnosti opisovaných vecí a javov autor zdôraznil? Ktorý 
umelecký prostriedok prevláda v Bradburyho opisoch? Svoje tvrdenie doložte 
citátmi z obidvoch poviedok.

13. Využite poviedku Výšivka ako námet úvahy na tému O jednom výkričníku ľudstva 

v 21. storočí. V úvahe konfrontujte viaceré pohľady na problém (napr. politický, 
ekonomický, ekologický, morálny, výchovný). Úvahu adresujte politikom, ktorí 
rozhodujú o budúcnosti ľudstva (najmenej 25 viet). 

  
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Námety a inšpirácie:

1. Charakterizujte rozprávku ako epický žáner. Vyrozprávajte najmenej jednu známu 
rozprávku a demonštrujte na nej typické znaky a motívy tohto epického žánru. 
Súhlasíte s tvrdením, že rozprávky sú určené len deťom? Ku ktorej literárnej 
alebo filmovej rozprávke sa radi vraciate? Prečo?

2. Predstavte si fiktívnu krajinu (štát), o ktorej viete len toľko, že má vo svojom štátnom 
znaku obrázok veľkého ucha. Aký význam by ste prisúdili takémuto štátnemu 
symbolu? Predpokladali by ste, že v tejto krajine budú vládnuť demokratické 
pomery? Odôvodnite svoj predpoklad. 

3. Pozorne si prezrite štátny znak Československej socialistickej republiky 
(používaný v rokoch 1960 – 1990) a stručne ho opíšte. Zistite, ktoré heraldické 
zásady v ňom jeho autor porušil. Porovnajte tento štátny symbol so súčasnými 
štátnymi znakmi Slovenskej republiky a Českej republiky. Ktoré motívy znaku 
ČSSR v nich nenachádzate? Prečo? 

Dominik Tatarka

O vládcovi Figurovi

  Úryvok  

Pravda je vraj v dnešných časoch všeobecného ohrozenia, všeobecného 
zbrojenia, všeobecnej hrozby zničenia prísne stráženým, neprístupným štátnym 
tajomstvom. Všetci len dobre chceme, aby mne, vám a všetkým na svete bolo 
dobre, bolo lepšie. Chceme, snažíme sa, ale nejde nám to k lepšiemu, ale skôr 
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naopak stále k horšiemu, proti našej vôli, poslušnosti, disciplíne, ústupčivosti. 
Prečo? Boh alebo príroda nás obdarili akou-takou chápavosťou, nuž ale 
nechápeme, stále ešte nechápeme. Nie sme dosť informovaní, doparoma, 
človek sa vše cíti ako mačka vo vreci, ktorú idú hodiť do rieky. Prečo je to tak? 
Ako na úsvite dejín svoje ľudské položenie, v akom sa mimovoľne ocitáme, 
vykladáme si ešte stále rozprávkovo, mýticky. Raz príčinou všetkého zla je 
tajomná žaba na prameni, raz akási rozkladná mašina a raz vrtošivé ročné 
obdobie.

Rozprávačom ste dovolili, prosím, dovoľte aj mne rozprávkový výklad 
o tom, prečo a ako sme sa ocitli tam, kde sme. Rozprávka O vládcovi Figurovi, 
ktorú vám chcem pre skrátenie dlhej chvíle porozprávať, nemusí sa vám zdať 
o nič menej pravdivá a poučná ako povedzme rozprávka o žabe na prameni.

Celý život prehútať o tom, stále o tom: mám hovoriť pravdu a či nemám, je 
otupné, neplodné, vysiľujúce. Kým jedni budú uvažovať, v akom postupe, podľa 
akého kľúča, rovnostársky na lístky, všetkým občanom rovnako alebo podľa 
postavenia odstupňovane prideľovať informácie, zatiaľ vám porozprávam 
vymyslenú, vôbec nie pravdivú rozprávku. Ak máte vôľu počúvajte.

Raz, kedysi po krvavej svetovej pohrome, krvavejšej ako všetky krvavé 
pohromy dovtedy, raz kdesi v sedemdesiatej siedmej krajine, kde sa piesok 
lial, voda sa sypala a zelené moravy sa krvou červeneli, tam kdesi a kedysi 
skrsol, lebo sa nenarodil, z blata doby, z márnych ľudských nádejí, z úlomku 
hviezdy, z hrudy ušnej usadliny, ktorá do tej krajiny dopadla odkiaľsi z planéty, 
skrsol človek, ktorého neskôr, keď sa ľudia spamätali z prekvapenia a prezreli, 
pomenovali Figurom.

Figuru nazvali Figurom pre jeho význačné, kozmické, hemisférické, 
hypertrofické ucho, ucho radarické, orientačné, ucho súkolesné, točivé, 
ucho plazivé, ucho mocné, ucho mocenské, ucho mocensky nenásytné, 
ucho pružné, pojazdné, ucho pneumatické, ucho také dôležité, imopozantné, 
majákové, všeobjímavé, všepohlavné, že sa vlastne nevedelo, čo k čomu a či 
ku komu patrí. Figura k uchu či ucho k Figurovi. Čo svet svetom stojí, také 
ucho ešte nevideli. Ako sa o niektorých nepríťažlivých ženách hovorí, že 
sú pohlavne založené, tak sa o Figurovi šuškalo, že je ušne založený, ušne 
pohlavný, ušne výberový, ušne uvedomelý, ušne ostražitý, ušne neomylný, 
ušne antagonistický 1. Figura na kilometre dopredu i dozadu poznával 
a rozoznával svojich súčasníkov – na ušných a neušných. Sám Figura sa 
najprv uvedomil ušne. Hneď v prvých chvíľach svojho skrsu uchom pocítil, 
uchom pobadal, kto ako nazerá na jeho ucho. Hneď v prvých chvíľach zistil, 
že ľudia sú rôznoušní, ušne triedni, ušne nezmieriteľní. Jedni nazerajú na jeho 

1 nezmieriteľný
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ušný orgán posmešne ako na anatomickú vydutinu, druhí naopak zanietene, 
roztúžene, pohlavne, vášnivo. Títo druhí – na tých stojí svet – na každom 
kroku, kde sa len obrátil, sa mu drali inštinktívne, ušne spriaznene, ušne 
triedne, do jeho historicky fenomenálneho ucha, drali sa mu doň celí, po 
hlave, po rukách, nohách, zadkom, predkom, a keď sa doň nemohli vodrať, 
votrieť fyzične, vtierali sa mu ta aspoň jazyčne, hlasne, iluzívne, obkľučmo, 
neslýchane, vzdušne, vonne, ideovo, rafinovane.

Prv než sa Figura stal náčelníkom splynuvších, svoju neexistenciu 
jednohlasne odhlasovavších kmeňov, bol mysliteľom. Rozmýšľal o tom, 
riešil základnú otázku existencie človeka vo svete.

Rozmýšľal, prečo sa mu tento národ, aspoň jeho pokroková ušná polovica, 
pchá do ucha? A pchá sa – to je citné, vidné, nepochybné. Iste si myslí: 
Keby som sa nepchal, neexistoval by som. Figura vydestiloval z toho javu 
všeobecného pcháčstva historické zovšeobecnenie.

Všetko, čo sa mi nepchá do ucha, je individualistické, nepokrokové, 
úpadkové, zánikové. Čo je tu životné, pokrokové, je počúvne, je ušné, veriace, 
disciplinované, mierumilovné. Ľudstvo – treba povedať – ušné ľudstvo po tejto 
svetovej pohrome a azda pred ďalšou svetovou pohromou, ktorú, pravdaže, 
nepripustíme, sa cíti ohrozené tak ako vždy. Tak ako vždy pchá sa kdesi, pchá 
sa do dier a do jaskýň. Pchá sa do ucha Prozreteľnosti alebo sa pchá do ucha 
Vodcu dejín. My všetci a celé ľudstvo nosíme v sebe nezničiteľnú spomienku 
na raj, na maminu sukňu, lono. V útlom veku sa len túli, potom vo vyspelom 
svojom veku alebo vo vyspelej epoche sa len pchá, živelne, metafyzicky sa 
pchá kdesi. Keďže ani všetky prirodzené ani civilizačné diery nie sú dosť 
bezpečné a ani nestačia, národy a celé ľudstvo sa pchajú aspoň do ucha svojich 
vodcov. Nech sa vraví, čo sa vraví, nech sa nahlas utešujeme, ako vieme, ale 
musíme vychádzať zo skutočnosti, povedal si pre seba Figura. Neviem, prečo 
by sa ľudstvo nemalo pchať, správať sa ináč práve v mojej epoche. Z toho vo 
svojej činiteľskej praxi budem súkromne vychádzať, pravdaže, to, čo budem 
verejne, hlasne hlásať, ešte neviem a nepoznám.

Figura, ako všetci vodcovia a spasitelia –, ktorí sa derú nie k žene, deťom, 
k susedom na prah alebo do krčmy na kus reči, ale sa derú rovno do diery 
dejín a nachodia svoje napokonné spočinutie v panteónoch voskovo sebe 
verných figurín, bol človekom – bez určitého povolania, bez remesla, bez 
záľub, vzťahov, vôbec bez.

Figura, ako všetci vodcovia a spasitelia, len chodil, chodieval raz kdesi 
hore na horu, akiste na schôdzky so všemohúcim božstvom Jehovom, a raz 
dole do terénu, medzi masy. Čo robil tamhore v oblakoch, čo robil dole, čo 
Figura vie vôbec robiť, o tom nik nechyroval. 

Figura len počúval. Počúval tamhore, počúval i tudole v teréne. Počúvať 
stalo sa mu zamestnaním, čudným, neslýchaným povolaním. Dosiaľ tí, čo iba 
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dole počúvali, dávali rozhrešenie za hriechy alebo vás za jazyk pritiahli do 
chládku, nazývali sa spovedníkmi, plebánmi 2 alebo tajnými, tajnými sluhami 
Všemohúceho Boha alebo Hlavného Tajného.

Keďže Figura mal prístup a možnosť počúvať i tamhore, masy dole v ňom 
vytušili moc, neskôr pobadali na ňom odlesk moci, červánky 3  moci v podobe 
družiny pištoľníkov, šesťstotrojky 4, vrtuľníka, odbleskujúcich rozhlasujúcich 
aparátov, vynašli si pre neho veľavýznamné označenie: Činiteľ.

Ako tak Figura chodil dole v teréne pomedzi ľud, zavítal raz pri akejsi 
príležitosti osláv oslobodenia i do krajského mesta. Nahrnulo sa tam na 
hlavné námestie chlapstva hádam celé brigády 5 so samopalmi a ordenmi 6, 
radmi, plaketami a protézami. Mala to byť veľká sláva, oslobodený národ ešte 
nemal a nevidel toľko oslobodených hrdinov – na malú krajinu a či vlastne 
guberniu 7 viac ako dosť.

Činiteľ Figura reční a reční, čo počul hore, reční hádam ani nie tak dlho ako 
urážlivo, až sa tu nastúpené chlapstvo samo rozpustilo. Šikovnejší ich kamaráti 
hrdinovia, národní krčmári a národní správcovia kvasných a liehových 
podnikov, vyvalili im na dvory a ulice sudy pitia. Nasrdení, urazení národní 
hrdinovia poriadne sa nacengali a začali stvárať hroznú garazdu 8.

Milý Figura na tribúne preberal 9 farbami, naberal raz zelenú a raz režnú 
farbu. V takej streľbe ešte nebol. Zostal s ním na tribúne iba jeden partizánsky 
veliteľ, akýsi Repta, i ten akiste zo zdvorilosti ako hostiteľ.

„Veliteľ, ty nestrieľaš?“
„Nie, pán Figura.“ Dotyčný Repta mal miesto pravej ruky protézu.
„Veliteľ, iď sa oslopať aj ty pod obraz boží. Nejdeš?“
„Pán Figura, nie, nemôžem,“ povedal byvší 10 veliteľ a priložil si protézu na 

žalúdok. I tam nosil čosi ako protézu, iba polovicu žalúdka.
Figura si to nevšimol.
„No a povedz, byvší veliteľ Repta, páčila sa ti moja reč?“
„Páčila.“
„Veľmi?“
„Veľmi.“
„Tak prečo sa chlapi nadrali, prečo teraz strieľajú?“
„Viete, hrdopýškovia 11 sú. Čakali, že aspoň spomeniete, že aj oni bojovali, 

že len nečakali na oslobodenie. Kvôli ženám a deťom to chceli počuť. Ale to 
2 (v rímskokatolíckej cirkvi) kňaz ustanovený mimo biskupského sídla pre starostlivosť o ľud
3 ranné alebo večerné zore
4 osobné auto značky Tatra 603 (vyrábané v rokoch 1955 – 1975, určené predovšetkým na reprezentatívne a služobné účely)
5 vojenské teleso vyššie ako pluk
6 vyznamenanie
7 základná administratívna územná jednotka v cárskom Rusku (od r. 1708)
8 výtržnosť, vystrájanie
9 hral
10 bývalý
11 domýšľaví, nadutí ľudia
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je maličkosť, z toho sa nestrieľa. A vôbec dobre, že ste to ani nespomenuli. 
Keby nám to aj činitelia pripomínali, od samej pýchy nepopratali by sme 
sa do vlastnej kože. Každý z nás by chcel liehovar alebo aspoň národnú 
krčmu. Kdeže toľko krčiem naberieš? A potom, načo má národ slopať, keď 
ja nemôžem?“

„Repta, to teda rád počujem práve od teba, byvšieho veliteľa,“ povedal 
Figura. A prizrel sa mu. Čosi sa mu marilo v súvislosti s tým, čo počul. Hútal: 
Človeče, čo z teba len urobiť? Kolár z polena chce okresať kyjanicu 12, mäsiar 
rozsekať vola na porcie. Pre činiteľa materiálom je človek, sú masy. Polená 
dreva, lesy, to je papier popísaný mojím menom, mojimi prejavmi, voly sú 
slabosťou más a mojou silou. Ale čo s hromadným človekom, čo s masami? 
Tejto suroviny máme neúrekom, čo z nej urobiť? Čo urobiť z tohto Reptu, 
hrdinu, ktorý sa mi azda ešte posmieva? Čo z neho?

V tej chvíli sa rozhodol. Smelo pristúpil k činu. Povešal mu na hruď 
osloboditeľské plakety všetkých stupňov, ktoré mal porozdávať, pripäl iba jemu.

A dojem? Skoro nijaký.
„Repta, čo ty takto chceš? Výnimku ti už dali?“
„Dali, ale dali.“
„A nestačí ti?“
„Ale stačí.“
„Repta, potrebujem pištoľníka.“
„A to je kto?“
„Tak teda nič. Ponúkam ti príležitosť.“
„Eh, aká tam príležitosť! Som kalika: ani sa najesť, ani robiť poriadne.“
„A čo teda robíš?“
„Vravím, poriadne nič. Mamka zametá, riadi školu, kúri a tak a ja robím 

školníka.“
„Ty rrrobíš školníka? Nie, to je nemožné! Prečo práve školníka? Ale hybaj, 

nerob si žarty sám zo seba.“
„A koho mám robiť – ministra jednou rukou? Viete, pán Figura, máme 

u nás novú školu, v nej pekný byt pre školníka, za školou kus záhrady.“
„Hm, hm, ty teda robíš školníka,“ zauvažoval Figura.
Gestom, ktoré čoskoro vstúpilo do povedomia más, zvečnili ho na plátna, 

obrazovky, bralá, štíty, pomníky, podoprel si čelo. Svitlo mu: Masy majú svoje 
tajné ambície, svoje ideály, matky v živote nosia svojich synov, z ktorých 
túžia mať raz kňazov, raz učiteľov... Ale tu sme, objavili sme ideál! Pravdaže: 
toto je národ – zatiaľ s učiteľským ideálom. Zatiaľ, hovoríme zatiaľ, lebo 
tento národ si osvojí iný, vyšší, funkcionársky ideál – o to sa postarám ja, 
Figura.

A Figura zaprotestoval proti tomu a zvolal:
12 ťažký drevený nástroj s hlavicou na zatĺkanie väčších predmetov
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„Nie, nie, ty, Repta, ty nebudeš robiť školníka! Ty budeš robiť učiteľa, 
vlasteneckého učiteľa!“

A Repta sa začervenal do korienkov vlasov ako pivónia, panenský rumeň 
ho oblial celého. Nie, to panenku do uška nepomiloval mládenec, ale to do 
uška pomiloval činiteľ svojho masového hrdinu, funkciu, svoju funkciu, 
seba, svojho prvého Figúrku. Vtedy to tak presne bolo: robiť školníka, robiť 
učiteľa, robiť predsedu – to bolo presne ono, Figúrka nebol ničím, on bude 
iba robiť funkciu.

Vysvitlo, že pekná učiteľka sa zahľadela do hrdinu, zamyslela sa nad jeho 
i nad svojou budúcnosťou, vymyslela si svoj plán, presvedčila ho. Repta 
uznal, že s pol žalúdkom a jednou rukou ťažko byť krčmárom. Dal sa oblomiť 
a dal sa pekne do učenia. Rok po roku skladal skúšky, pekná učiteľka a ostatní 
jeho kolegovia trápili sa s ním, dávali mu hodiny. A tak a tak.

Časom ale Figura potreboval väčší efekt, efekt, ktorý sa hneď dostaví. 
Repta sa červenal, ale sa bránil teraz robiť učiteľa, hoci vlasteneckých 
predmetov, a rozhodne pokrútil hlavou:

Robiť školníka bez ruky – to ešte ako-tak, ale robiť učiteľa bez hlavy, to 
nie a nie, doma by ho vysmiali.

Ale Figura naliehal a napokon zvolal:
„Hovorím, ani učiteľa robiť nebudeš. Aby si vedel, budeš robiť inšpektora 

na školách. Rozumieš? To je funkcia!“
A Repta, akoby ho pošibali prútikom alebo azda naňho tak zapôsobilo 

tajomné slovíčko „funkcia“, bez slova pristal, prijal tú funkciu.

• • •
Figurom smelé vyzdvihnuté stovky funkcií začali fungovať, vyzdvihovať 

ďalšie funkcie, funkcie funkcií, súkolesné systémy funkcií. Funkcia sa 
množila delením na ďalšie a ďalšie funkcie, prevody, kolieska. Masa sa 
navzájom dvíhala veľmi účinne, z robotníkov, roľníkov, učiteľov, novinárov 
– o opovrhovaných byrokratoch nehovoriac – povstala vďaka Figurovmu 
blahodarnému systému masa pracovníkov najrozličnejších aparátov, sietí, 
korporácií, správ orgánov, komunálov, projekcií, aktívov, dozorných, tajných, 
uniformovaných, unifikovaných, bojových zborov. Už iba nepatrné zvyšky 
roľníkov a robotníkov babrali sa ešte so zemou, kovom, uhlím. Stačilo vám 
dať dohromady zopár ľudí, základnú jednotku svojho druhu, a už sa vám 
otvorila kariéra pracovníka na patričnom poli.

Spomínaný hrdina už nerobil školského inšpektora. Vyvinul sa na 
schôdzovníka, ktorý sa zapisoval do zápisníc, uznesení, referátov, ktoré išli 
všetky hore, zapisoval sa jediným návrhom, čo ešte v obci, okrese, kraji 
a krajine treba pomenovať, čo nenesie ešte meno Figurovo.
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Hlavné mesto krajiny sa už nazývalo Figuropolis, najväčšia rieka 
Figurfl áva, Snežný štít, najväčší v krajine, niesol transparent do šírav-diaľav 
hlásajúci, že národ ho daroval svojmu veľkému Figurovi za oslobodenie, za 
to, že ho vymanil zo zaostalosti kmeňového zriadenia aj cítenia. Na vyššom 
vývinovom stupni dejín každý s každým súhlasil.

On, veľký Figura, nemal by to vedieť, ale vie, lebo všetko vie. Donášači 
mu vše donesú i to, čo by práve nemali. Veľký chural 13 na návrh spojených 
akadémií sa manifestačne chystal monolitne odhlasovať ústavný zákon, 
ktorým sa územie splynuvších kmeňov premenúva na Veľkú Figúriu, 
obyvatelia na Figurov bez rozdielu pohlavia a vzrastu, či sú malí alebo väčší. 
Zväz zlatotepcov už vytepal do zvučných plechov nový štátny znak, ktorý 
predstavoval, nie, nemyslite si, nijaké šelmy dvojchvosté, nijaké kríže alebo 
šibenice, ani valašskú vatru na holiach, ani zvestovateľské hviezdy, nič také, 
ale pravý opak historického haraburdia. Nový štátny znak predstavoval 
symbol ostražitej, tichej, pohotovej počúvnosti: obrovské plechové ucho, ako 
si každý domyslí, jeho ucho, ucho vodcovo, ucho Figuru Maxima.

Taká pozornosť – vlastné ucho povýšené na štátny znak – to by mu 
predsa malo urobiť radosť na okrúhle výročie jeho narodenín. Aj urobilo, 
ako malo, malo by.

Nuž ale v uchu, nie v tom zvečnenom, do štátneho znaku povýšenom 
na symbol, ale v jeho vlastnom uchu začalo mu hrozne šumieť, pichať, 
rezať, štúrať mu v ňom, akoby sa mu doň naraz tisol celý obrnený zbor 
pochlebovačov. A Figura začal podozrievať: Nie je to azda pomsta? Po 
hrstiach pojedal prášky na spanie, pred spaním sa nalieval alkoholmi, ale ani 
tak už roky poriadne oka nezažmúril. Trpel tým šumom stále, neodbytne, 
chronicky, teda nadľudsky. Vše chcel počúvať inakší šum, obyčajný šum 
lístia stromov vo svojich vládcovských záhradách, v recepčných dvoranách 
chcel počuť šum svojich dvorných slávikov, ale počúval len vlastný šum, šum 
jedného zo svojich uší: Ty si veľký, ty si veľký, ty si Mak-SSSSSSS-imus. 
Počúvať celý svoj čas stále to isté zmôže napokon aj obra, vysilí aj ucho 
najmocnejšie. S dejinami si bol načistom, ale sssám sso sssebou nie, hoci 
sssám individualistom nikdy nebol a na všetkých ostatných individualistov 
ssypal pekelnú ssíru a zzzatratenie.

Neprestával sa žalovať svojej manželke Figuríne Maximíne, ako trpí, 
nevyvážene a neúnosne šššumom v jednom uchu. Vo dne sa žaloval, v noci jej 
čítal a čítal z dlhej chvíle, z nespavosti svoje už čítané i svoje budúce referáty.

Manželke, citnej žene, zželelo sa manžela. Trpela aj ona, chudera Figurína 
Maximína, trpela prevelice, azda ešte viac ako manžel. Len ženy sa vedia 
vcítiť do jej položenia. Na námestiach v zástupoch sa dá trpieť kolektívne 
politicky, ale aj v manželskej posteli znášať celonočné prejavy a trpieť 
13 mongolský orgán štátnej moci
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individuálne, zaostalo reakčne proti svojej vôli – to sa nedá, proste nedá.
Hoci ju viazala prísaha manželská a štátna zároveň, odhodlala sa a povolala 

akadémiu lekárskych vied.
„Veľavážení akademici, môj manžel trpí, hrozne trpí šumom v uchu. 

Prosím, poraďte, robte čosi, nech netrpí, netrápi sa.“
Sivovlasí akademici, svetové kapacity vo svojich odboroch, začali veľmi 

opatrne, spoza bučka, ako s vládcom. Pohne malíčkom, pohne brvou, a s tebou 
je amen doživotne, rodinne, až do tretieho kolena.

Ozval sa prezident akadémie, ako najvyšší hodnosťou povinne si vypil 
svoju hodnosť.

V uchu tak bezpríkladne gigantickom, geniálnom, v uchu tak masovo, 
hemisfericky citlivom, štátnickom, môže šumieť iba veľkosť, v tom šume, hoci 
bolestnom, vodcovsky ustarostenom, môže sa ozývať iba hlasss budúcnosti, 
hlasss budúcej histórie, áno, hlasss... a tak ďalej... nech nám naveky žije 
a počúva náš vodca, náš Figura, náš Mak-SSSSS-imus.

„No a?“ čakal Figura Maximus. Pozdvihnutým obočím dával na vedomie 
akademikom, že má naozaj určité uchové ťažkosti, ba že trpí, hoci mlčky 
a úsmevne.

A oni všetci len rozvádzali svoje úctivé dohady, čím zamotanejšie, tým 
lepšie. Bohapusto, učene tárali, rozumie sa nie preto, že by to bol zbor 
felčiarskych tárajov, ale... Vieme: vládca, vodca, či Maximus a Figura býva 
vždy geniálny, ucho, pohľad, gesto, pudlo, všetko na ňom geniálne. No len sa 
opovážte z geniality liečiť čo len jeho ucho. Ak nepomôžete, uchom trpiaci 
Figura sa rozzúri, ak ho vyliečite, tisíc ráz horšie pre vás.

Veľavážení akademici, nositelia pokroku lekárskych vied huškali sa 14 už 
na šibenici, a preto bohapusto, učene, zásadito uvažovali do vysilenia, do 
zošalenia tárali, na prvom, desiatom, tridsiatom deviatom uzavretom zasadaní 
uchoznaleckého orgánu.

Figura ďalej ušne trpel, ale trpel aj uchologický vedný orgán, celý vedný 
odbor. Figurovi sa to zapáčilo. Mať spolutrpiteľov, to skytá 15 predsa len akúsi 
úľavu, kolektívnu. Keby som mal za spolutrpiteľa masy, ako mám týchto 
akademikov, azda by som ani netrpel.

Ja počkám, mám čas, tárajte si, povedal si Figura, nech mám aspoň nejaké 
rozptýlenie. Veď začo vás platím?

A tak sa zasadania predlžovali, zhustili, v poslednom čase zasadalo sa trvale 
v jednom kuse, kým sa k tomu naliehavému boľavému ušnému problému 
rozhodne nepristúpi.

Napokon sa predsa len našiel, lebo, ako sa vraví, musel sa nájsť hrdina, 
mladistvý adept vied, ktorý si pomyslel:
14 znepokojovať zlomyseľnými, nepríjemnými rečami; podpichovať
15 dávať, poskytovať
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Figura, hoci Maximus, hoci génius, hoci... ty ma môžeš. Už dosť, my nie 
sme tvoje figúry, chceme sa správať rozumným, slobodným úsudkom. Táto 
krajina nebude Figuriou, na posmech a hanbu sveta neponesie v štátnom 
znaku ucho, hocijako čujné a geniálne.

„Páni, navrhujem, pri všetkej skromnosti si dovolím obyčajný zákrok: 
výplach ucha.“

Mladý adept si polovicu života odsedel v temnici, ale napokon ku 
generálnemu výplachu sa predsa len prikročilo.

Mýtus o Figurovi, vášnivom, mocenskom a mocnom tvorcovi postavičiek, 
ľudkov, súhlasiacich figúrok, iste nestojí za reč, ani za chvíľu stráveného 
oddychu, ani za trochu ušne alebo zrakovo vynaloženej energie. Rozprávač 
sa nakoniec ospravedlňuje len mravným poslaním:

Robiť zo seba Figurov, má to zmysel? Ani Veľkí Figurovia, ale ani drobné 
figúrky, disciplinované a poslušné až do totálneho osprostenia, nezachránia 
svet, ak ho nezachránia obyčajní ľudia, statoční občania.

apríl 1963

Otázky a úlohy:

1. Pokladáte úryvok O vládcovi Figurovi za príklad typickej rozprávky? Čím sa úryvok 
O vládcovi Figurovi odlišuje od tradičnej rozprávky? Vyhľadajte v úryvku jazykové 
a štylistické prostriedky typické pre rozprávku. Objasnite tvorivú metódu, ktorou 
Dominik Tatarka využil rozprávkové motívy vo svojom texte. 

2. Nájdite v texte úryvku O vládcovi Figurovi nezvyčajné slová a slovné spojenia. 
Prečítajte nahlas vety s netradičným výberom a usporiadaním slov a tvarov. Aký 
dojem vo vás vyvolalo hromadenie prídavných mien (prívlastkov) a prísloviek 
(príslovkových určení) vo vetách? Charakterizujte a zhodnoťte štýl rozprávania 
v úryvku O vládcovi Figurovi. Zacitujte z textu úryvku najmenej jednu vetu, ktorá 
poukazuje na komunikačné postoje rozprávača. Aký komunikačný postoj zaujal 
rozprávač k hlavnej postave úryvku? 

3. Ako na vás zapôsobili vety, v ktorých D. Tatarka zobrazil vznik a sebauvedomenie 
postavy Figuru? Pokladáte túto časť úryvku za ukážku literárnej satiry? Odôvodnite 
svoj názor. Uveďte najmenej jeden poznatok, ktorý si Figura vyvodil zo správania 
ľudí v prvých chvíľach svojho života. Svoje tvrdenia podložte citátmi. 

4. Objasnite podstatu motívu ucha v celom úryvku O vládcovi Figurovi. Ako tento 
motív súvisí s charakterom hlavnej postavy? Súhlasíte s tvrdením, že vynechanie 
alebo výmena motívu ucha (napr. za motív nosa, oka) by na vyznení úryvku 
O vládcovi Figurovi nič nezmenilo? Akú úlohu zohralo ucho pri utváraní Figurovho 
svetonázoru?
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5. Prečítajte z úryvku O vládcovi Figurovi tie časti, ktoré zobrazujú myslenie hlavnej 
postavy. Urobte rozbor vybraných myšlienok postavy Figuru a charakterizujte 
jej mentalitu (spôsob myslenia). Akú hodnotu Figura prisúdil človeku ako 
jednotlivcovi? Súhlasíte s tvrdením, že v myslení Figuru zohrávala dôležitejšiu 
rolu masa ľudí než jednotlivý človek? Odôvodnite svoje tvrdenia citátmi. 

6. Nájdite v úryvku O vládcovi Figurovi narážky na súveký štátny znak Českosloven-
skej socialistickej republiky. Ktorým slovným spojením rozprávač zhodnotil motí-
vy, ktoré v ňom figurujú? Citujte. Zhodnoťte názor rozprávača. Pokladáte ho za 
trestuhodné provokovanie vtedajších čitateľov? Považujete ho za slobodné vyjad-
renie občianskeho názoru? Diskutujte o vzťahoch súčasných mladých ľudí k štát-
nym a národným symbolom, o význame a používaní štátnych symbolov (znak, 
vlajka, pečať, hymna).

7. Vyhľadajte v úryvku O vládcovi Figurovi vetu, ktorú možno považovať za hodnotové 
posolstvo celého úryvku. Využite túto vetu ako motto úvahy. Úvahu vkomponujte do 
rečníckeho prejavu, ktorý pri vhodnej príležitosti (napr. Deň študentstva, Európsky 
deň občianskeho práva, Deň zápasu za ľudské práva, Deň nespravodlivo stíhaných, 
Deň boja za slobodu a demokraciu) prednesiete (najmenej 25 viet).

8. Pozrite si spoločne film Ucho (réžia: K. Kachyňa, 1970). Porovnajte obsah filmu 
s úryvkom O vládcovi Figurovi z hľadiska funkcie motívu ucha v deji. Zhodnoťte 
umelecké výkony hercov v hlavných úlohách (R. Brzobohatý, J. Bohdalová). 
Na základe vlastného zážitku z oboch diel vysvetlite, prečo sa film Ucho i text 
O vládcovi Figurovi stali tzv. trezorovými dielami. Odôvodnite svoj názor, hodnoťte 
postrehy a názory spolužiakov, diskutujte.

9. Pozorne si prečítajte poviedku Sławomira Mrożeka Vrátiť sa, nevrátiť sa?. 
Porovnajte ju s prózou D. Tatarku O vládcovi Figurovi z hľadiska typu rozprávača, 
štýlu rozprávania a iných netradičných tvorivých postupov. Ktorý z týchto textov 
považujete za ostrejšiu kritiku spoločenských pomerov v totalitnej krajine? 
Odôvodnite svoj výber. Na aké negatívne javy poukázali vo svojich textoch obaja 
autori? Argumentujte.

Sławomir Mrożek

Vrátiť sa, nevrátiť sa?

Kohút, Lišiak a ja sme boli na dovolenke, keď sa v hlavnom meste zmenila 
vláda. Zišli sme sa, aby sme sa poradili.

„Páni,“ povedal som „doterajšia vláda bola, aká bola, pre nás dobrá, ani 
zlá. Teraz sa však zmenila, čiže môže byť pre nás alebo lepšia, alebo horšia. 
Kým sa teda vrátime do hlavného mesta, mali by sme sa rozhodne dozvedieť, 
aká vlastne teraz je.“
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„Ale aby sme sa to dozvedeli, treba sa najprv vrátiť,“ poznamenal Lišiak.
„A bezpečne sa vrátiť môžeme iba vtedy, ak je teraz vláda pre nás lepšia, 

a nie horšia,“ nadviazal na to Kohút.
„Čo sa však nedozvieme, ak sa najprv nevrátime,“ uzavrel som.
Zavládlo mlčanie.
„A čo keby sa vrátil iba jeden z nás a preskúmal situáciu? Po preskúmaní 

by mohol upovedomiť ostatných.“
„Ktorý z nás?“ spýtal sa Kohút a dal tým na vedomie, že sa nepokladá za 

dobrovoľníka.
„Ten, čo má najlepšiu kvalifikáciu. Niekto, kto je bystrý, prefíkaný 

a obratný.“
Náš pohľad padol na Lišiaka. Náš, čiže Kohútov a môj.
„Naozaj si myslíte, že sa na to hodím?“ pokúšal sa brániť Lišiak. Falošne, 

ako už líšky majú vo zvyku. Bolo predsa známe, že ako Lišiak mal všetky 
spomenuté vlastnosti, ktorými sa musí vyznačovať dobrý prieskumník.

„Si Lišiak, alebo nie si?“
Lišiak sklonil hlavu. Nemohol predsa poprieť, že je.
Na druhý deň pri rozlúčke s Lišiakom sme chlapsky premáhali dojatie.
„Ty si poradíš,“ povedal Kohút pevne a položil mu labku na plece. „Si 

predsa najprefíkanejší zo všetkých líšok. Neviem ako iní, ale ja sa v líškach 
vyznám a môžem to dosvedčiť.“

„Tobôž ak sa ukáže, že nehrozí nijaké nebezpečenstvo. Čo ak ťa privítajú 
s otvoreným náručím?

„No veď. V každom prípade jedným si môžeš byť istý –, my si na teba 
zachováme tie najlepšie spomienky.“

Lišiak odcestoval. Istý čas sme od neho nemali nijaké správy. Už sme sa 
začali znepokojovať, keď prišiel telegram.

„Pre líšky je to fajn. Lišiak.“
S úľavou sme si vydýchli. Úľava by však bola oveľa väčšia, keby telegram 

nebol až taký stručný. O mne a o Kohútovi nebolo v telegrame ani slova. Aby 
som povedal pravdu, už po prvom výdychu sme prestali pociťovať úľavu.

„Pre líšky....“ zachmúrene sa zamyslel Kohút. „To je dobre, že pre líšky. 
Ale čo s Kohútmi?“

„Možno aj pre Kohútov.“
„Možno, ale nie naisto. V tom telegrame nie je o mne ani slovo.“
„Ani o mne.“
„Ten Lišiak je hlupák!“ rozčúlil sa Kohút a roztrhal telegram.
Čakali sme na nasledujúcu správu. Po istom čase prišla.
„Kohúty sú vítané. Lišiak.“
Tentoraz si s úľavou vydýchol Kohút a aj ďalej takto dýchal. Rozveselil sa 

a nadobudol o Lišiakovi lepšiu mienku.
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„Chápem, prečo predtým o mne nehovoril. Pokiaľ ide o mňa, vtedy ešte 
nemal istotu, ale teraz ju už má. Múdry je ten Lišiak a dobrý kamarát.“

„Ale prečo naďalej nepíše o mne?“
„Nepíše, lebo pokiaľ ide o teba, ešte nevie nič isté. Ty teda musíš počkať, 

ale ja už idem.“
Radil som mu, aby ešte počkal, lebo sa mi nechcelo zostať samému. On 

však nechcel poslúchnuť moju radu.
„Keď sú vítané, tak sú vítané. Pozri, tu je to jasne napísané. Dokonca 

z toho vyplýva, že pre Kohúty sú vyhliadky do budúcnosti ešte lepšie ako pre 
líšky. Vítané, chápeš? To znamená sympatia.“

„A čo ak je telegram sfalšovaný?“
„To nie je možné. Kohúty sú vítané, to sa nedá sfalšovať.“
Pri rozlúčke Kohút vyjadril nádej, že čoskoro budem nasledovať jeho 

príklad a všetci traja sa stretneme v hlavnom meste. Je to od neho pekné, že 
predsa len na mňa myslel, aj keď bol taký zaujatý myšlienkami na kariéru, 
ktorá ho čaká, radostne vzrušený a netrpezlivý. Nuž ako Kohút.

Teraz som už v samote čakal na tretí telegram. Každodenne som chodil 
na poštu a spytoval sa, či neprišiel. Jedného dňa som ako zvyčajne vstúpil 
do budovy pošty a všimol som si, že na stene visí portrét, ktorý tam predtým 
nebol. Bol na ňom vyobrazený statný muž v prirodzených farbách.

„Kto je to?“ spýtal som sa úradníka, ukazujúc na portrét nad jeho hlavou. 
Úradník sa obzrel, potom vstal a stojac v pozore, odpovedal úradným hlasom: 
„To je náš nový najmilovanejší vládca.“

Potom si sadol a už civilným tónom doložil: „Poslali to dnes ráno.“
Zahľadel som sa na portrét. Vodca bol v parádnej uniforme. Na hlave mal 

čákov 1 ozdobený chocholom z kohútích pier a pri boku šabľu ozdobenú 
líščím chvostom.

„Ale áno, máte tu niečo,“ vravel ďalej úradník a podal mi telegram.
Poďakoval som a vyšiel von. Až na ulici som rozlepil telegram a prečítal. 

Aj tebe bude dobre. Kohút a Líška.“
Doteraz sa však skrývam. Neviem totiž, či mám alebo nemám niečo také, 

čo by si náš nový najmilovanejší vládca mohol niekam zastrčiť alebo zavesiť.

  

1 vysoká, tvrdá parádna čiapka k uniforme
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!
! !! !! Námety a inšpirácie:

1. Súhlasíte s tvrdením, že zobrazovanie sexuálnych vzťahov nepatrí do umeleckej 
literatúry? Odôvodnite svoj názor. Poznáte nejaké diela slovenskej literatúry, 
v ktorých sa zobrazuje intímny život postáv? Stručne naznačte obsah týchto 
diel. Akú funkciu mali v daných dielach intímne scény? Považujete zobrazovanie 
sexuality človeka v literatúre vždy iba za lacný marketingový ťah autora? 
Demonštrujte prostriedky umeleckého prístupu k ľudskej sexualite porovnaním 
a rozborom úryvkov z románov D. H. Lawrenca Milenec Lady Chatterleyovej 

a P. Jaroša Tisícročná včela.

Zachvela sa znova pri myšlienke, ako mocne a neúprosne do nej vnikne, tak cudzo 
a strašne. Mohlo by to byť ako bodnutie mečom do jej mäkko otvoreného tela a znamenalo 
by to smrť. Zakvačila sa doňho v náhlej hrôze. Ale prišlo to s čudne pomalým náporom 
pokoja, s temným nárazom pokoja a hutnej pravekej nehy, takej, aká na počiatku stvorila 
svet. A hrôza v jej prsiach ustúpila, našla v sebe odvahu pohrúžiť sa do toho pokoja, 
nedržalo ju už nič. Našla v sebe odvahu oddať sa celá, celé jej ja, a dala sa unášať 
prúdom.

A zdalo sa jej, že je ako more, temné vlny, čo sa dvíhajú a klesajú, dvíhajú sa 
ako záplava, takže sa pomaly celá tma jej vnútra dostáva do pohybu a je ako oceán, 
prevaľujúci sa v temnej a nemej mase. Ach, a tamdolu v nej sa rozčesli hlbiny a valili sa 
už oddelene ako vlny prichádzajúce z veľkej diaľky, a tak sa aj v jej lone rozčesli hlbiny 
a rozbiehali sa stále znovu v jej živom tele, ako keď potápač preniká hlbšie a hlbšie, 
dotýka sa jej čoraz nižšie a odhaľuje ju čoraz hlbšie, a jej vlny sa valili čoraz mocnejšie 
od nej k neznámym brehom a obnažovali ju a hmatateľné neznámo sa vnáralo bližšie 
a bližšie k dnu, a vlny jej bytosti sa valili ďalej preč od nej a opúšťali ju, až bol zrazu 
v hebkom chvejivom kŕči zasiahnutý najživší stred jej plazmy a ona cítila, že ju zasiahlo, 
dospelo do cieľa, a bola hotová. Rozplynula sa, už nejestvovala, zrodila sa žena.

(David Herbert Lawrence: Milenec Lady Chatterleyovej)

– Nesadneme si? – chytil ju ľahučko za ruku a jemne potiahol ku kanape. 
Neodporovala. Sadli si tesne vedľa seba, dotýkali sa stehnami a lýtkami a ešte vždy 
sa držali za ruky. Obidvaja začali prudkejšie dýchať, akoby od toho, že si dychtivo 
hľadeli do očí. Mária sklopila viečka iba vtedy, keď sa dotkol prstami jej perí a neskôr 
vzdúvajúceho sa poprsia. Náhle sa k nemu pritúlila a on ju silno stisol. Blažene ochkla, 
túžobne zavrávorala: „Samo, Samko!“ a začala mu bozkávať hruď i krk. Opäť ju stisol 
a pritúlil sa k nej vrúcne, oddane. Bozkával jej viečka, ústa, pery. Bozkával jej krk, 
ramená i prsia. A keď sa natiahla k nemu na kanape, šepol jej do uška.

– Chceš, Mária? Chceš dnes?
– Dnes? – spýtala sa prekvapene, ale neodporovala.
Milovali sa v ošiali. Namáhali svoje krásne telá a prudko ich vnímali. Vibrovali 

v rytme včelieho bzukotu, hoci ani nevedeli, že ho počuli. Pružnosť a hebkosť ich 
pokožiek, vzájomná odvážnosť, pud plodenia vyvolávali v nich čoraz prudšiu vášeň, 
prenikavú slasť a nekonečnú dobrotu. Voňali svoje telá, svoje výdychy, svoj milostný pot, 
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a to všetko sa menilo na novú a novú lásku... Len pomaly sa upokojovali. Dlho ležali 
nehybne vedľa seba a dlho im trvalo, kým oči opäť videli, uši opäť počuli. 

(Peter Jaroš: Tisícročná včela)

2. Charakterizujte slang ako súbor výrazových prostriedkov. V ktorých situáciách je 
používanie slangu spoločensky nevhodné? Ako hodnotíte využívanie slangových 
slov v umeleckej literatúre? Uveďte príklady literárnych, dramatických a filmových 
diel, v ktorých autori využili rôzne formy nespisovného jazyka (sociálne nárečia, 
argot, teritoriálne nárečia). Pomocou týchto diel objasnite funkciu nespisovných 
foriem národného jazyka v umeleckej literatúre.

Dušan Mitana

Oáza s jabloňami

Dnes alebo nikdy! Ak nie, tak som plesnivý chren, každý normálny zajac 
musí odo mňa zdochnúť. Ak vôbec zajace jedia chren, pravdaže. Keď som už 
tak ďaleko, už to nesmiem pustiť, to je peklo, taká šanca sa už nenaskytne. 
Celkom sám uprostred noci, koľko je vlastne hodín, pozrel som sa na hodinky, 
v tej hmle som si ich musel dať až k očiam, ja somár, takto jej pripomínam 
čas, zapálilo mi dosť neskoro. Takže som pohyb maskoval tým, že som sa 
poškriabal na čele, ale Hana to zbadala, ježiš, to je už po dvanástej, strhla sa, 
pozerajúc na svoje.

„Že už? Ešte len,“ povedal som ako ostrieľaný nočný motýľ, akoby som sa 
každý večer pred polnocou prechádzal s dievčaťom. No veď otec ma privíta. 
Dúfam, že už bude spať, inak facka na facku. Už ho vidím, ako sa postaví so 
založenými rukami do dverí. Tak teda takto, budeme sa po nociach šmatlať, 
čo? a pred nami ešte rok do maturity, čo? a ešte chceme aj na vysokú, čo? to 
je peklo, ten jeho štýl, samé, čo?, a to množné číslo. Mám už svoje roky a som 
ako nejaký domáci pudlík; sedemnásť rokov a stále ešte panic. Ja by som sa 
musel pred chalanmi hanbiť ako pes, keby som nevedel talentovane nalievať, 
fakt. Všetci to už majú za sebou, každý to podrobne opísal, tí už majú kopu 
skúseností: keď nechce, robí iba formu, treba ísť tvrdo za tým, potom síce 
každá ziape, nie, nie, ale vôbec sa nebráni, dočerta, tí to vedia. Ale mám 
u nich autoritu, tak som ich ponalieval, až oči vyguľovali. Povedal som im, 
že som to urobil ešte pred rokom s jednou šikovnou žabkou, tú nepoznáte, nie 
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je odtiaľto, stanovali sme spolu, úplne som ich ohúril, veď som sa toho čosi 
načítal, ja som teraz u nich autorita v sexuálnych otázkach. Len ten otec, ten 
mi pije krv, keď tak stojí so založenými rukami vo dverách, ako na bitúnku, 
niet úniku, poď sem, len poď sem, a ja idem, ako nejaký sprostý baran, idem. 
A možno bude spať, to by bolo, dočerta, to by bolo, keby tak spal.

Držal som Hanu okolo pliec, táto Hana, ja som z nej jeleň. Je u kamošky 
na prázdninách, kopa chalanov za ňou berie a nie nejakí chudáci, dvaja, čo už 
chodia na vysokú, stále jej brnkajú na gitarách, sú to také kone. Bohuprisahám, 
tí majú reči, to iné nepočuť, len – ty, pamätáš, jak som na tom plese tancoval 
s Grúberkou 1... alebo – Pišta Kvietik 2 mi hovoril... s Nedomanským 3 som 
bol u Františkánov 4, človeče, ten ti znesie... Ja už len čakám, kedy povie 
niektorý z nich – vieš, jak som vtedy spal v Devíne 5 s Bardotkou 6. Raz 
neviem, čo na mne Hana vidí, keď je tu teraz so mnou a koľkí ju volali, poď, 
Hanička, urobíme si žúr, mám tuzexový 7 rum, bezvadné pásky s bítlsmi 8, 
poď, zabrnkáme si na gitare a ja som jej nemohol nič také sľúbiť, som ako 
ten Popolvár, nemal som nijaké šance a ako sa to zvrtlo. Chalani mi už od 
začiatku hovorili, berie na teba, ty hnát, ale ani sa mi nezdalo, až keď sa dala 
chytiť za ruku a včera aj bozkať, to je peklo. Dnes sú doma len ony dve, 
rodičia tej kamošky odišli na chatu, a tak je tu so mnou, kráčam s tou svojou 
vystrihanou hlavou, až to každému musí biť do očí, teraz sa nosia dlhé vlasy, 
ale mňa to znervózňuje, pri futbale mi to stále padá do očí a ja nie som ani 
nijaká väzba, keby som aspoň na tej gitare vedel hrať, ale nič.

Treba ísť tvrdo na to, keď povie nie? Čo potom môžem? To bude normálne 
znásilnenie. A tie technické problémy, veď jej nemôžem povedať, vyzleč sa, 
teraz to odbavíme, to je kopa problémov. Alebo ten detail s podprsenkou. Ak 
ju nebudem môcť rozopnúť, čo ju roztrhnem ako nedočkavec? Ovládam síce 
rozopínanie jedného druhu, ale čo ak bude mať iný, čo potom? Doma som to 
trénoval s maminou, ale čo ak je viac druhov? To je kopa problémov.

Tak sme kráčali, aha, cintorín, povedala zrazu Hana a pritiahla sa ku mne. 
Poďme tam, napadlo mi. Zatočil som ku vchodu, nebolo tam nijakej brány, 
iba päťmetrová medzera v plote.

„Čo si, kam ideš?“ povedala Hana.
„Pozrieme sa na dedka, už som tam strašne dávno nebol,“ povedal som 

a bola to pravda. Hana neodporovala, vošli sme medzi hroby. Noc bola jasná. 

1 Zdena Grúberová (nar. 24. 11. 1933) – slovenská herečka
2 Štefan Kvietik (nar. 10. 5. 1934) – slovenský herec
3 Václav Nedomanský (nar. 14. 3. 1944) – česko-slovenský hokejový reprezentant
4 známa bratislavská vináreň
5 známy bratislavský hotel
6 Brigitte Bardotová (nar. 28. 9. 1934) – francúzska herečka a speváčka
7 Tuzex – v čase česko-slovenského socializmu sieť obchodov, v ktorých sa za valuty alebo tuzexové poukážky (tzv. bony) 

dal kúpiť zahraničný, väčšinou západný tovar, ktorý obvykle nebol v bežnej sieti predajní k dispozícii.
8 The Beatles – anglická hudobná skupina, jedna z najúspešnejších a najuznávanejších kapiel v histórii populárnej hudby
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Prechádzali sme pomedzi tie podlhovasté kopčeky. Niektoré boli ako kopce 
hliny vyryté krtom, zarastené pomníky, kopa nápisov, to neznášam. Až tam 
budem ja, stačí ma zasypať a privaliť kameňom, kopček zarastený trávou, to 
áno, na to sa dá aj sadnúť, aj deti sa môžu do trávy vycikať, ale čo taký pomník.

„Ivan, už som ti ukazovala toho medveďa?“ prerušila ticho Hana.
„Akého?“
„No ten môj talizman, čo ho mám. Zajtra ti ho ukážem.“
„A prečo ho nemáš pri sebe, keď je to talizman?“
„Ty talian, veď ten je veľký, ako malé dieťa, taký hnedý, plyšový. Ten mi 

vždy zaberie vo vaku najviac miesta.“
„Načo ho vláčiš so sebou?“
„Tak.“
„Prečo tak?“
„Tak, lebo sa mi páči a vždy s ním spávam.“
„To by som si s ním vymenil!“ povedal som. Asi sa urazila alebo 

čojaviemčo, keď sa odtiahla a vyslobodila si aj ruku.
„Čo je,“ spýtal som sa.
„Už ti nič nepoviem, keď si taký,“ povedala.
„Aký?“
„Taký!“
„Aký taký?“
„Nech,“ povedala tvrdohlavo. Ďalej sme kráčali bez slova, myslel som, že 

povie, aby sme išli spať, ale stále kráčala za mnou.
„Tak, tu to je,“ zastavil som sa pri hrobe, bol zarastený trávou a na ňom 

kríž s menom môjho dedka. Sadol som si na hrob. „Daj odpočinúť nohám, 
pútnica,“ zadeklamoval 9 som.

„Ako farár,“ zasmiala sa potešene a sadla si vedľa mňa. Položila ruku 
do trávy, rosa, povedala. Nadvihla sa a pošteklila trochu trávu, akoby ju 
oprašovala, nechcela si zamokriť nohavice. Sedela s kolenami pod bradou, 
objímala si ich. Položil som ruku na jej ruky spojené na kolenách, chytila mi 
dlaň do svojich a položila si na ňu bradu.

„Ten medveď má na krku takú červenú stužku,“ povedala nezmeniac 
polohu, takže som cítil v dlani každý pohyb jej brady.

„Zajtra mi ho ukážeš, dobre?“ povedal som.
„Mh,“ zafučala. „Ja tú stužku nosím stále so sebou,“ dodala po chvíli.
„Aj teraz ju máš?“
„Mh.“
„Tak mi ju ukážeš, nie?“ povedal som.
„Dobre, o chvíľu,“ povedala. Hodiny na veži, ktorá sa černela, začali 

odbíjať dvanástu.
9 zarecitovať
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„Jej, to je už polnoc,“ strhla sa a pritlačila sa ku mne. Objal som ju okolo 
pliec, tvár si zaborila do môjho hrubého svetra. Bradou som sa opieral o jej 
vlasy.

„Ja sa bojím,“ hovorila do svetra, ktorý robil jej hlas huhňavým.
„Bu-bu-bu,“ povedal som najhlbším hlasom, akého som bol schopný, 

a zatriasol ňou.
„Neblázni,“ povedala a smiala sa pritom. Cez sveter som cítil jej 

prerývaný dych. Hodiny dotĺkli, chvíľu som sedel v tejto polohe a potom som 
prekvapujúco prirodzeným pohybom položil ruku na jej prsia. Hodnú chvíľu 
sme tak sedeli, než som jej začal rozopínať sveter. Vtedy však chytila moju 
ruku a položila si ju na vlasy. Neopakoval som pokus, iba som ju pohladkal 
po vlasoch. Tvár mala celý čas vo svetri, až teraz ju zdvihla, vo svetle 
mesiaca bola zamatová. Priblížili sme sa tak, že sme sa dotýkali končekmi 
nosov a čelami. Krátko ma pobozkala a hneď nato vstala, upravujúc si sveter 
a nohavice.

„Pozri, tu je tá stužka,“ vytiahla tenkú červenú stužku.
„Ukáž,“ zobral som ju do rúk. Bola dosť dlhá, skúsil som si ju uviazať na 

krk.
„Tak, a teraz si ju nechám,“ povedal som. Chvíľu mlčala, potom povedala: 

„Iba za výmenu.“
Začal som hľadať po vreckách – mince, vreckovka, nožík.
„Za nožík vymeníš?“ spýtal som sa.
„Mh.“
Podal som jej ho, chvíľu ho držala na dlani a potom dala do vrecka.
„Ukáž, pekne ti ju uviažem,“ povedala, postavila sa na špičky, a ako mi ju 

uväzovala, letmo sme sa dotkli perami, nebol to ani bozk.
„Tak ti sedí,“ povedala.
„Škoda, že nemám zrkadlo,“ povedal som.
Opäť sme si sadli, trávu už neoprašovala. „Ja mám mladšiu sestru, a tá 

pláva. Človeče, vieš, ako tá pláva?!“
„A ja mám brata, a ten je dobrý gymnasta,“ tromfol som ju. „Fakt, dobre 

cvičí. Takú stojku ani ja neurobím,“ dodal som.
„Stojku? My sa ju máme cez prázdniny naučiť. Máme takého telocvikára, 

škoda hovoriť. Keď neurobíš, hotovo. Ja urobím, ale musím sa nohami oprieť 
o stenu. Bez steny neurobím.“

„Skús teraz,“ povedal som.
„Bez steny neurobím.“
„Podržím ti nohy.“
„Ale nepusť ma.“
„Neboj!“
Vstala, položila ruky na zem, zdvihla nohy, no chyť ma, lebo spadnem, 
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dychčala. Podržal som ju za nohy a stála tam na rukách na hrobe môjho 
dedka, teraz ťa pustím, či sa udržíš, povedal som.

„Tak dobre,“ povedala, ale spôsobovalo jej to námahu. Pustil som ju, 
okamih stála a potom spadla na chrbát.

„No vidíš, som drevo,“ zviechala sa z trávy, držiac sa za kríže.
„To nič, to potrebuje cvik.“
„Ale čo, gymnastka zo mňa nebude,“ mávla rukou. „Vieš, čím by som 

chcela byť?“ – spýtala sa vyčkávavo.
„No – stevardkou,“ hádal som. Zasmiala sa, akoby ma dobehla.
„Jabloňou by som chcela byť,“ opäť sa usmiala, ale len jarnou, letnou 

a jesennou. Zimnou nie.
„Tak sme na tom rovnako,“ povedal som.
„Ako rovnako, ty nemôžeš byť jabloňou.“
„Ja by som chcel byť oázou v púšti. Všade dookola piesok a ja, trocha 

trávy, nejaké stromy,“ – „jablone,“ skočila mi do reči – „no dobre, jablone, 
ozaj, to by sedelo, predtým som síce myslel, že palmy, ale jablone sú lepšie.“ 
„A studnička vody,“ doplnila ma.

Sedeli sme ako skrčenci, ľavou rukou som ju držal okolo pliec a prstami 
jej brnkal po uchu.

„Ty, Ivan, hovoria, že hviezdy vidieť aj cez deň, keď vojdeš do hlbokej 
studne. Je to tak?“

„Počul som to aj ja, ale ešte som tam neliezol,“ povedal som.
Položila hlavu na moje plece. „Máš dobrý sveter,“ povedala.
„To mama.“
„Mh. Aj moja mama mi taký uplietla. Mám ho doma. Koľko je vlastne 

hodín?“ hneď sa spýtala.
„Čo ja viem, ešte nesvitá,“ povedal som.
„Pozri sa, oáza,“ povedala zdôrazňujúc slovo oáza.
„Nechce sa mi, jabloň,“ povedal som rovnakým tónom.
Zrazu vyskočila a sotila ma, až som spadol do trávy.
„Ty lenivec,“ smiala sa. Ale ako sa smiala. Muselo sa to ozývať na 

kilometre. Sama si to asi uvedomila, lebo zrazu prestala a zakryla si rukou 
ústa.

„Jéeej, ja som zabudla, kde sme.“
„Tým to nevadí,“ povedal som.
„Vieš, ako si sa prekopŕcol? Ako ten môj medveď. Celkom ako medveď,“ 

smiala sa.
„Keď si ma zákerne napadla,“ povedal som a vyskočil po nej. Vyšmykla 

sa mi a utekala pomedzi hroby. Chvíľu sme sa naháňali, zrazu uprostred behu 
zastala, „ja som stratila ten nožík,“ povedala takým prestrašeným hlasom ako 
dieťa, keď stratí peniaze a čaká na výprask.
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„Fakt?“ spýtal som sa. Asi na tom dedkovom hrobe, čo sme sedeli, dodal som.
„Poďme pozrieť,“ povedala a išli sme späť. Nožík tu ležal na dedkovom 

hrobe, bolo ho dobre vidieť, nebol skrytý v tráve, lebo bola ako povalcovaná. 
„Je tu,“ povedala uľahčene. „Schovaj ho, lebo ho zase stratíš a ja som ho mal 
vyše desať rokov“ povedal som, ale hneď ma tromfl a, „ja mám toho medveďa 
už pätnásť rokov, no.“ O chvíľu sa spýtala – „ešte si nestratil tú stužku?“ 
a sama si odpovedala, pozrúc mi na krk, – „ešte nie.“ Chytila ma za ruku 
a kráčali sme medzi hrobmi k východu.

To je peklo, tuším už ostanem navždy panicom. Ale mám takú červenú 
stužku z medveďa.

Otázky a úlohy:

1. Vyvoďte z poviedky Oáza s jabloňami čo najviac informácií o rozprávačovi (meno, 
vek, sociálne zaradenie, vzťah k rodičom, osobné sklony a pod.). Považujete ho 
za typ bezcitného človeka, ktorý ľahko podlieha vplyvu rovesníkov? Odôvodnite 
svoju odpoveď, citujte.

2. Charakterizujte vyjadrovanie rozprávača v úvodnej časti poviedky z hľadiska 
citového ladenia a spisovnosti. Citujte slová a slovné spojenia, ktoré poukazujú 
na vnútorné rozpoloženie rozprávača. Vyhľadajte vo vnútornom monológu 
rozprávača prostriedky slangovej komunikácie. Zhodnoťte využitie slangu v texte 
vzhľadom na obsah poviedky, znaky a vlastnosti rozprávača. 

3. V akom duševnom stave sa rozprávač nachádza na začiatku poviedky? Ktoré 
lexikálne a syntaktické prostriedky využil prozaik D. Mitana na stvárnenie 
prelínania myšlienok, spomienok rozprávača a aktuálneho deja? Doložte svoje 
tvrdenia citátmi.

4. Pokúste sa čo najpresnejšie zrekonštruovať časové a priestorové okolnosti 
stretnutia rozprávača s dievčaťom Hanou. V akom prostredí sa toto stretnutie 
uskutočnilo? Ako na vás takéto prostredie zapôsobilo? S akým predsavzatím sa 
rozprávač s Hanou stretol? Považujete dané prostredie za vhodné s ohľadom na 
zámer rozprávača? Argumentujte. Možno podľa vás poviedku Oáza s jabloňami 

charakterizovať ako prózu s výraznou erotickou motiváciou? Argumentujte porovna-
ním s úryvkami Milenec Lady Chatterleyovej a Tisícročná včela (námet 1).

5. Zrekapitulujte obsah rozhovoru medzi rozprávačom a Hanou. Vymenujte výrazné 
motívy a témy, ktoré ste v dialógu zaznamenali. Ako tento rozhovor súvisí 
s úvahami rozprávača na začiatku poviedky? Ktoré výpovede, myšlienky a činy 
oboch aktérov rozhovoru možno pokladať za typické prejavy dospievajúceho 
človeka? Citujte.

6. Ktorí rodinní príbuzní rozprávača sa v poviedke Oáza s jabloňami spomínajú? 
Akú úlohu zohrali počas stretnutia rozprávača s dievčaťom? Ktorý z príbuzných 
rezonuje vo vedomí rozprávača najsilnejšie? Charakterizujte a odôvodnite vzťah 
rozprávača k tomuto rodinnému príslušníkovi. Svoju charakteristiku podložte 
citátmi a parafrázami niektorých myšlienok rozprávača.
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7. Zistite, v ktorom roku D. Mitana prvý raz zverejnil poviedku Oáza s jabloňami. 
Koľko rokov mal autor D. Mitana v čase jej prvého publikovania? Považujete za 
možné, aby takáto poviedka vyšla o sto rokov skôr? Odôvodnite svoje tvrdenie. 
Ktoré témy boli aktuálne sto rokov predtým, než vyšla Mitanova poviedka Oáza 

s jabloňami? 

8. Ktoré témy považujete za aktuálne pre slovenských prozaikov v súčasnosti? Zistite, 
ktorým témam sa minulý rok venovali slovenskí prozaici vo svojich románoch 
a poviedkach. Ktorá z týchto próz je tematicky najbližšia poviedke Oáza 

s jabloňami? Pripravte pomocou počítačových programov prezentáciu, pomocou 
ktorej poinformujete spolužiakov o tvorbe vybraných súčasných slovenských 
prozaikov. Prezentáciu zverejnite na webovej stránke vašej školy.

  

Námety a inšpirácie:

1. Opíšte typické marcové počasie piatimi vetami (napr. metaforami alebo 
prirovnaniami). Usilujte sa v opise o vystihnutie charakteristických príznakov 
vášho okolia v tomto čase (farby, vône a pachy). Aké pocity a nálady vo vás 
takéto počasie vyvoláva? Ktorej hodnote je zasvätený mesiac marec? 

2. Vyvoďte z textu ľudovej piesne Prší, prší, len sa leje udalosť a okolnosti, ktoré 
pravdepodobne viedli k jej vzniku. Využite danú udalosť ako základ uceleného 
rozprávania (najmenej 20 viet). Uveďte najmenej jednu pieseň súčasnej 
populárnej hudby, v ktorej textár spracoval podobnú tému ako neznámy autor 
v ľudovej piesni Prší, prší, len sa leje.

Prší, prší, len sa leje, nezatváraj milá dvere,
milá má, duša má, nezatváraj pred nama. 

Keď som išiel od Aničky, štrngali mi podkovičky,
štrngali, brngali, sivé očka plakali.

Sivé očka, čo plačete, veď vy moje nebudete,
budete iného, šuhajíčka švárneho.
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Pavel Vilikovský

Citová výchova v marci

Na stanici, tam čakali. Čakali, čakali.
„Jeden, dva, tri,“ vykríkli čierne lokomotívy. „Ach. Ach.“
„Potom som sa rozplakal,“ povedal. „Plakal som hore na Popradskom 

plese, stieklo to dolu Váhom. Povedala mi nie, nemôžem, nie. Potom: tie 
roky. To bolo na chodbe. Šla hore schodmi. Áno? spýtal som sa. Áno. potom 
som sa rozplakal. Tie tri roky. Tie tri roky. Dolu lícami mi to všetko zamrzlo.“

Nabrali vodu. „Uhú,“ zakričala lokomotíva.
„Keď som plakal,“ povedal, „všetci to videli. Celú noc. Áno? Áno. A hore 

schodmi. A dolu lícami.“
Zdvihli demižóny, voda zaločkala. To sa už naproti ukázal vlak, zaklopal 

na výhybkách. Ďalej.
„Tu sú. Tu sú.“
Vybrali sa po ceste, dievčatá vzali medzi seba. Na tvrdom štrku zaštrngali 

podkovičky.
„Pozrite, niekto hodil mesiac do vody. Chuligán. Bezbožník. Ateista.“
Odomkli. „Pozor, schody.“
Vo svetle sviečky: „zoznámme sa.“ Peter. Eva. Paľo. Jana. Akokoľvek. 

Ktokoľvek.
Teší nás.
Na stole to zahralo zeleným svetlom. Štrnk, brnk, frnk. Proti svetlu, proti 

srsti. Dolu lícami. Dolu hrdlom.
Po druhom, po šiestom pohári, po dvoch deci, po litri človek sa stáva 

človekom. „Áno?“ „Áno.“ „Dievča, teba som už niekde videl,“ s rukou na 
pleci. S rukou na pleci, „ruku na srdce: nie si to ty?“ „Áno. Áno.“

Neboj sa, to v horách vyjú hladné vlaky. Nie, to nie ja. To sa ryby zľakli 
svojej nemej samoty.

Posadali si, v teplých dlaniach vypučali poháre. Dýchali na seba ako 
betlehemské hoviadka. Dotkli sa vlhkými ústami.

To všetko položené v noci. Tmou preletovali zblúdené netopiere, divné 
myšlienky. Zahniezdili sa vo vlasoch.

Všetkým sa nám to už snívalo. Akože. Padanie z veží. Z poschodí. Zo dna.
V zákope, s tvárou v hline prisnila sa mi moja najväčšia láska. Nikdy to 

už nebude.
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V kúte sa usmievala široká nemanželská posteľ. Tam si ľahli. Položili sa.
Rozhovor:
„Nono. No. Buď dobrý.“
„Buď, dobrý, hovorím.“
„Tak nerob tieto. Nerob.“
„Nie, teraz nie. Teraz nie, možno. Počkaj.“
„Ach, nie. Nie. To nie.“
Nie, to nie ja, to hladné vlaky bežia rovinou s vyplazeným červeným 

jazykom.
Podaj mi ruku. Úplne na konci cesty. Neboj sa. Nebude to bolieť.
Nikdy to nebolí.
Neplač; úplne na konci cesty neplač, podaj mi ruku, zavediem ťa. Do tých 

krajov posvätných. Ukážem ti. V tom kraji tak detinskom, v tak milom tom 
kraji. Podaj mi ruku.

Sú postele, kde sa nelíha. Sú polia, kde sa neseje. Sú studne, kde sa nepije.
Niekedy sa usiloval pochopiť všetko. Bolo tu také slovo: zároveň. 

Vztýčil sa a prešiel medzi telami. Na terase sa ho dotkol vietor, voda mu 
ponúkla studené objatie. Zachvel sa. Ale nie preto; noc v ňom kričala. 
Všetko, čo bolo, bolo zároveň. To slovo. A tak počul telo, výrazný dych, 
hmatateľný v tme, naslepo; zároveň boli hory, ktoré si zapamätal živé; 
pleso, schody, Váh, ktorým stiekla voda. Zároveň bola jej tvár v spánku, 
trpký negatív, slané slzy. Zároveň boli iné, bol život; zároveň bol mladý, 
kikiríkali kohúty, zároveň odchádzali vlaky, v ktorých chcel zažiť nešťastia, 
spoluúčastník, spoluvinník života, vlastný odsúdenec, vlastný kat usiloval 
sa pochopiť: triasol sa. Tak sa to stane znova, nikdy nebude imúnny (znie 
rozsudok), vlastné ja mu stúpne do hrdla, napne krídla a div, že neodletí, 
s očami upretými pred seba, cudzie vo vlastnom hniezde, takmer nepriateľ 
vrátia sa tieto večery, zároveň bude starší (nič viac), zároveň mladší, večný 
(pamäťou, nasilu), ako boh stúpi času na krk, potlačí jeho zasyčanie, porúha 
sa a premení sa na vec, naoko nehybný; bude mu teplo z tejto užitočnosti, 
bude zároveň všetko, opustí jedinú obmedzenú formu zároveň tu teda stál 
sám so sebou, sám s vodou, priezračnou až do kosti, sám s drsným drevom 
terasy, údermi koľajníc, výkrikmi rýb (tak veril neotrasiteľne), hlasom hudby, 
hlasom hlasu zároveň, ako vchádzal cez sklené dvere (mesiac skĺzol po ich 
hladkom povrchu, padol na hladinu, ostré črepiny), nezabúdal, nepúšťal 
z ruky, ešte v tme všadeprítomný, dotkol sa tela, hoci nechápal súvislosti, 
nie, nevedela jeho meno, nazvala ho podľa povolania: môj študentík ako 
keby si chcela uľahčiť, pomôcť; dokonca presvedčiť samu seba (pre tento 
večer samozrejme) môj študentík. Rozhovor takto pokračoval. Kedysi 
hovorili ostro. Koľko uplynulo času? Dve fľaše?

„Hryzieš mi uško.“
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Zároveň divokí psi napäli svoje reťaze; najkratšia spojnica dvoch bodov je priamka.
Nebál sa prítomnosti; nebál sa tela vedľa seba, jeho cudzoty, tichých 

výkrikov, oslovení, ale zároveň, zároveň. To slovo.
Ako vzniká deň, to vedel (kdeže bociany), ale rád sa pozeral, ako praská 

škrupina. Byť tu naplno znamená vyť zároveň všade inde; týmto porovnaním 
dostane pocit skutočné napätie; v rastúcom šere miestnosti vyhľadával tvary 
predmetov, tvary krajín, rozhovorov, udalostí, študentík.

Vrátil sa k telu vedľa seba. Prečo nie. Nebál sa. Počúval hlasy zobúdzajúcich 
sa spáčov (pod jednou strechou života). Nezomreli. Vstaňme, bratia. To my 
sme pristihli život in fl agranti.

A hľa, čosi v nás hovorí. Nahí sa odrazíme vo vode až do dna. Sledujeme 
svoje chvejúce sa obrazy. Ryby nám pretínajú prsia, strieborné šípy. Pomaly 
klesáme, voda nás pohltí.

Len potom ráno ťažko sa vraciame na tento svet. Zhľadávame si údy v tom 
neprehľadnom cintoríne. Nakoniec máme všetky, prechádzame okolo jazera, 
pomedzi trávu, pomedzi koľajnice, striasa nás ranný chlad.

Vo vlaku takto: „Vyzeráš ako slepý kocúr.“ Smejeme sa, opretí čelom 
o okná. Popri trati kikiríkajú červené kohúty. A tichým hlasom: „Tak na tom 
plese povedala áno, nie, vyšla hore schodmi, ja do plaču. Áno? Áno. Nedalo 
sa to zastaviť. Naozaj.“

Hľa, naproti už zvonia električky. Posadáme si k stolu.
Ale čo so studeným bielym snehom, ktorý tak náhle napadol v marci? Čo 

so stopami loveckých psov, vetriacich do prázdna?

Otázky a úlohy:

1. Prepíšte prvých päť viet poviedky Citová výchova v marci do veršovanej podoby 
tak, že z pôvodného textu odstránite všetky interpunkčné znamienka. Premyslite 
usporiadanie a obsah jednotlivých veršov. Porovnajte pôvodný a nový text 
z hľadiska umeleckej pôsobivosti.

2. Urobte rozbor zaujímavých častí poviedky Citová výchova v marci z hľadiska 
použitých slohových postupov. Analyzujte text poviedky pomocou štatistiky 
rozloženia slovných druhov v prvých siedmich odsekoch. Zisťujte frekvenciu 
podstatných mien, prídavných mien a slovies. Súhlasíte s tvrdením, že v texte 
prevláda rozprávanie? Odôvodnite svoju odpoveď vlastnými zisteniami, citujte.

3. Vyhľadajte v texte poviedky Citová výchova v marci časti, v ktorých autor narušil 
tradičnú skladbu viet. Pokladáte narúšanie vetnej stavby za umelecky pôsobivý 
prostriedok? Diskutujte.

4. Ktoré zvieratá figurujú v poviedke Citová výchova v marci? Aký je všeobecný 
symbolický význam týchto motívov (zvierat)? Vysvetlite význam zvieracích 
symbolov v kontexte poviedky.
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5. Vyvoďte z poviedky Citová výchova v marci niekoľko udalostí, ktoré pravdepodobne 
prežila jej hlavná postava. Napíšte krátke rozprávanie, v ktorom zrekonštruujete 
príhody a zážitky hlavnej postavy. V rozprávaní využite (zacitujte) výpovede 
z priamej reči.

6. Pokúste sa odhadnúť vek hlavnej mužskej a ženskej postavy poviedky Citová 

výchova v marci. Išlo v oboch prípadoch o dospelé osoby? Na základe vlastných 
zážitkov aj informácií z poviedky Citová výchova v marci opíšte životné pocity 
dospievajúceho alebo krátko dospelého človeka. Text vášho opisu štylizujte 
vecne (najmenej 10 viet).

7. Vysvetlite, ako podľa vás navzájom súvisia názov a obsah poviedky Citová 

výchova v marci. Vysvetľovanie začnite vašou vlastnou definíciou pojmu cit. 
Vyhľadajte v poviedke vety, ktoré priamo alebo nepriamo opisujú prostredie 
postáv. Aké poučenie vám vyplynulo z obsahu poviedky Citová výchova v marci? 
Sformulujte toto poučenie jednou vetou.

8. Porovnajte a zhodnoťte skúsenosti citového života hlavnej mužskej postavy 
v poviedke Citová výchova v marci so skúsenosťami rozprávača v poviedke 
D. Mitanu Oáza s jabloňami. V čom vidíte rozdiel v podaní oboch poviedok? 
Pri porovnávaní využite niektorý z nasledujúcich pojmov: metafora, symbol, 

rozprávanie, úvaha, zámer, rozprávač, veta, obdobie, túžba, blízkosť, porozumenie, 

dotyk.

9. Porovnajte príbehy, ktoré nepriamo zobrazujú ľudová pieseň Prší, prší, len sa leje 
(námet 2) a poviedka Citová výchova v marci. Vysvetlite rozdiely vo významoch 
týchto motívov v dvoch rozličných textoch. Prečo sa v obidvoch textoch spomína 
štrnganie podkovičiek? Diskutujte, argumentujte.

  

Námety a inšpirácie:

1. Stručne porovnajte a charakterizujte prozaický a básnický (poetický) text z hľadiska 
typických prostriedkov a postupov. V čom vidíte najvýraznejší rozdiel medzi 
prózou a poéziou? Demonštrujte rozdiely medzi prózou a poéziou na literárnych 
textoch, ktoré ste čítali. Pri porovnávaní využite niektoré z nasledujúcich pojmov: 
lyrika, epika, verš, rozprávač, dej, metafora, rým, žáner, motív, opis, rytmus, 

prítomnosť, minulosť, pointa, zápletka, kompozícia, štýl, dialóg, písmo. Diskutujte.

2. Ocitli ste sa niekedy v situácii, keď ste boli nútení odbočovať od témy rozhovoru? 
Ktoré dôvody a okolnosti vás k tomu viedli? Súhlasíte s myšlienkou, že v ústnej 
forme komunikácie možno ľahšie odbočiť od témy ako v písomnej forme (napr. pri 
písaní príbehu)? Argumentujte.
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Dušan Mitana

O teórii prózy

Nepamätám si svoju minulosť. Môžem si vymýšľať. Napríklad – otec 
bol misionárom. Zjedli ho ľudožrúti. Pomýlili si ho s predavačom ohnivej 
vody. Atď. Môžem rozprávať príbehy. Ale ja nie som rozprávač. Ja píšem. 
Som pisár. Hneď motivujem. Myslím, že túžite po tej motivácii. Musím 
písať. Keby som nepísal. Len hovoril. Nemohol by som použiť návratný 
motív. Zabúdam, čo poviem. Keď je to napísané, môžem zalistovať. 
Motivoval som to logicky? Čo je logika? Vy to viete. Aj ja. Ale teraz nemám 
poruke Slovník cudzích slov. Možno to bola falošná motivácia. Možno som 
zákerný. Rafinovaný. Podlý. Možno vás vedome klamem. Možno vo vás 
chcem vyvolať ilúziu autentickosti 1. Aby ste si mysleli, že ste bezprostrednými 
svedkami. Ste radi bezprostrednými svedkami. Väčšinou ste zvedaví. 
Niektorí nie. Tých mám rád. Ale do zadku leziem tým zvedavým. Tí si 
myslia, že aj v kine sú bezprostrednými svedkami. Takí majú obyčajne radi 
lunapark. Máte radi lunapark? Svetlá lunaparku? Niektorí majú. Vozia sa na 
malých autíčkach. V zákrutách to sviští. Od kolies lietajú elektrické iskry. 
Vrážajú do seba. Nemôžu regulovať rýchlosť. Elektrina poháňa všetkých 
rovnako. Sú iba šoférmi. Iluzórnymi šoférmi na iluzórnej ceste. Nemám rád 
iluzionistov. Vždy vás oklamú. Vytiahnu zajaca z prázdneho klobúka. 
Neskôr zistíte, že to bol podfuk. Som pisár. Všetko si zapisujem. Mám už 
haldy popísaných papierov. Musím na ne dávať pozor. Aby nezhoreli. Keď 
ich už nebudem mať kde dávať. Čo potom? Naučím sa ich naspamäť. 
A budem mať minulosť. Preto si všetko zapisujem. Je to logické? Dúfam. 
Možno uznáte, že som celkom bystrý. Aspoň niektorí. Tí menej bystrí. 
Takých mám rád. Neviem prečo. Možno preto, že majú rozumu akurát. 
Koľko potrebujú. Nezvyšuje im. Inak by sa mi posmievali. Nemám rád 
výsmech. Radšej mi pichajte pod nechty špendlíky. I keď to bolí. Čítal som 
noviny. Knihy. O vojne. Bola vojna. Viete? Že tam pichali špendlíky. Pod 
nechty. Viete? Aj vy ste tam boli? Aj vy ste pichali špendlíky? Pod nechty? 
To nie je správne. Bolí to. Už ste to skúsili? Nie? Ani ja. Potreboval by som 
to hádam skúsiť. Možno potom by som mal radšej výsmech. Som asi 
zhýčkaný. Hovoria, že som z takej generácie. To ešte stále existuje? Ani sa 
mi nezdá. Teraz listujem. Späť. Že teraz. Viete, že vás klamem. Chcem vám 
vsugerovať – bezprostrední svedkovia. Hlúposť. Mystifikujem 2. Vraj – 
prítomnosť. Sledy prítomnosti. Večný okamih. Som profesionálny 
podvodník. Platia ma za to. Čítal som, že boli inžinieri ľudských duší. Pekné 
zamestnanie. To by sa mi možno páčilo. Aká prítomnosť, keď to musím 
1 pravosť, hodnovernosť
2 zavádzať, mýliť 
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najprv zapísať. Aby sme mohli komunikovať. Ja rád komunikujem. Najmä 
so ženami. Komunikovanie nie je ľahké. Závisí od mnohých nevyspytateľných 
okolností. Niekto by napríklad rád komunikoval s nejakou ženou. Lebo má 
pekné prsia. Alebo jamky na lícach. Dá si s ňou rande. Všetko speje k happy-
endu. Skôr než ju bozká, spýta sa jej – čítala si Nietzscheho 3? Ona ho 
náhodou nečítala a neprozreteľne povie pravdu. A je po komunikácii. U nás 
sa zle komunikuje. Máme hádam najhoršie komunikácie v Európe. Aj 
cudzinci sa sťažujú. Ničia si autá. Tuším rozprávam akosi nesúvisle. Stále 
odbočujem od veci. Najradšej by som rozprával simultánne. To sa však dá 
len pomocou techniky. Nahráte si to na magnetofónovú pásku a naraz 
púšťate. Zároveň však rozprávať niekoľko príbehov. Tak vznikajú speváci, 
ktorí spievajú trebárs štvorhlasne. O čom sme hovorili? Aha. Som pisár. 
Nechodím s mikrofónom. Nevysielam priamu reportáž. Som pisár. 
Zaznamenávam. Nič mi neujde. Dokumenty. Musia byť presné. Nemožno 
ich falšovať. Teším sa. Popísané papiere rastú. Pekná kôpka minulosti. 
Želám si peknú budúcnosť. Ba aj v prítomnosti. Veď teraz zapisujem. 
Neviem. Časy sa mi vždy plietli. Možno aj v škole. Časovanie. Možno som 
prepadol. Lebo som nevedel časovať. Rád by som poznal svoju minulosť. 
Rád by som bol prirodzený. Že v pamäti je útočisko. Budujem si útočisko. 
Rastie. Toľko papierov. Možno je dobre. Čo? Že si nepamätám minulosť. 
Možno by ma sputnávala. Nemohol by som si vymýšľať. Odbavilo by sa to 
životopisom. Rád si vymýšľam. Je zrejmé. Čo? Že som mal minulosť. Inak 
by som si asi nemohol vymýšľať. Som z toho zmätený. Hľadám východisko. 
Bolí ma hlava. To nič. Rozmýšľam. Nemohol som mať hneď dvadsať rokov. 
Hovoria – máš toľko. Mám to aj v občianskom preukaze. Ozaj. To je jasný 
dôkaz. Miesto narodenia. Dátum. Bydlisko. Stav – slobodný. Triezvy. 
Nevojak. Študent. Že študent. Veď nie som študent. Tuším som ich odhalil. 
Podstrčili mi cudzí preukaz. Fotografia je tuším moja. Dali mi preukaz. Aby 
o mne vedeli. Som evidovaný. Existujem. Je to zložité. Od istého času. Asi 
rok. Všetko si pamätám. Tak ako každý. Len na tú minulosť si nemôžem 
spomenúť. Chcú, aby som si ju zrekonštruoval. Rozprávajú mi príbehy. 
A tvrdia – to je tvoja minulosť. Nech mi dajú pokoj. Nech ma nepresviedčajú. 
Ako im môžem veriť. Ako môžem vedieť. Možno sa učia fabulovať. Moja 
minulosť má jeden rok. Ich príbehy sa snažím zabudnúť. Zbytočne ma 
mýlia. Ja chcem byť zodpovedný za svoju minulosť. Za tú jednoročnú som. 
Je moja. Tú si pamätám. Ale tam nie je to, čo oni hovoria. Možno bude. Ešte 
je mladá. Pre istotu píšem dokumenty. Čo ak raz zase zabudnem. Musím sa 
poistiť. Píšem príbehy cudzích ľudí. V mojom živote sa prelína veľa 
príbehov. Každý je rovnako pravý. Preto píšem. Svoju minulosť môžem 
nájsť iba prostredníctvom jazyka. Konštituujem sa v jazyku. Vymýšľam si 
3 nemecký filozof a filológ (1844 –1900)

citanka-4_strany4.indd   197citanka-4_strany4.indd   197 10. 6. 2011   12:09:5610. 6. 2011   12:09:56



KRÁTKA EPICKÁ PRÓZA

198

ľahko. Mám teda zrejme zázemie. Nehovorím – moje príbehy sú pravé. 
Verné reprodukcie. Atď. Som dokonca hrdý na to, že sú vymyslené. Možno 
hľadám vyššiu autenticitu. Za skutočnosťou. Možno som metafyzik 4. Takéto 
cudzie slová sa učím. Zo Slovníka cudzích slov. Z filozofického slovníka. 
Je to predsa výhoda. Narodiť sa dvadsaťročný. Urýchľuje to napredovanie. 
V poznaní? Nemusím sa zbavovať záťaže empírie 5. Šetrí to čas. A sily. 
Ľudia čítajú moje príbehy. Hovoria – sú životne motivované. Tak predsa. 
Životná motivácia. Teda bol som. V podvedomí si uvedomujem. Iba to 
neviem konkretizovať. Nájsť záchytné body. Nosníky konštrukcie. Možno 
by som aj vedel. Možno sa tomu vedome bránim. V tých príbehoch. Čo si 
vymýšľam. V každom je možno zrnko pravdy. O mne. Inak sú celé pravdivé. 
Lebo sú vymyslené. Predchádzajúce dve vety som povedal v zátvorke. 
Teraz hovorím o mne. V každom je teda zrnko pravdy. To mi stačí. Hovoríte 
– to je málo. Si minimalista. Máš malé ambície. Možno tak hovoríte. Nech. 
Mne to stačí. Raz si možno spomeniem. Na všetko. Spadne clona. I keď po 
tom nijako zvlášť netúžim. Ale možno túžim. Vidíte ten paradox? Niekedy 
by som chcel byť nemý. Nemusieť rozprávať. To ma pletie. Nevyznám sa 
v sebe. A to som sa vlastne narodil už dvadsaťročný. Skúsenosti ma formujú 
iba rok. To je nič. A tuším ma už začínajú rozvracať. Keby som si pamätal 
na všetky roky predtým. Ako by som asi vyzeral. Ale možno je to atavizmus 6. 
Pravdepodobne. Všetko je v poriadku. Len konkrétne obrazy sa nechcú 
vynoriť. O ktorých by som vedel. Čo? Že sú pravdivé. Pohyb. Ktorý 
zaznamenávam okom svojej vnútornej kamery. Je veľmi zmätený. A preto. 
Aj prostriedky. Ktorými prenášam obraz na plátna vašich mozgov. Zákonite 
podliehajú. Sú determinované 7. Týmto zmätkom. Nič sa nedá brať ako 
definitívne platná axióma 8. Musím iba dúfať. V čo? Že zvolená forma. 
Vidíte. Ako vás klamem. Vyvolávam zdanie autentickosti. A pritom sa 
zaoberám formou. Aby bola adekvátnym výrazom. Čoho? Chaosu. 
Diskontinuity 9. A kauzálnosti 10. Je zároveň tým. Čím? Čo organizuje chaos. 
Čo mu dáva pevný vnútorný poriadok. Teraz mi schádza na um. Prečo píšem 
takto. Takéto rozbité, idiotské vety. Ale nemôžem si pomôcť. Slová sa samy 
tak ukladajú. Zdá sa mi – inak nemožno. Musím len tak. Možno to hovorí 
zo mňa minulosť. Tá nepoznaná. Možno sa to ona píše. Takto. Nie inak. 
Teraz mi schádza na um niečo na obranu. Akési zdôvodnenie. Možno 
falošné. Možno mystifikujúce. Je to v tom paradoxe. V tom. Že sa v sebe 
nevyznám. Že by som chcel chrliť slová. A o chvíľu chcem byť zase nemý. 
4 ten, kto sa zaoberá náukou o bytí
5 skúsenosť
6 vlastnosti, znaky zdedené po vzdialených predkoch
7 vymedzené, určené
8 pravdivá veta platná bez dôkazov
9 nesúvislosť
10 príčinná súvislosť 
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?
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Možno sa bijú tieto dva póly. A reč sa zadŕha. Ale predsa napreduje. Možno 
víťazí prirodzenosť. Ťažko. Ale predsa. Je to boj. Bez krvi. Jazyk nekrváca. 
Možno sa stane. A ja nasledujúcim odsekom popriem zmysel predchá-
dzajúceho. Možno to vo vás vyvolá dojem amorfnosti 11. Môžem iba 
namietať – nikoho nenútim. Aby zdieľal so mnou tento zápas. Ktorý je 
možno iba pre mňa zápasom. Hoci klenba tohto pohybu smeruje. Kam? 
Smeruje. Ale oblúk klenby zostane takmer určite trčať vo vzduchu. Bolí ma 
hlava. Dobrú noc.

Otázky a úlohy:

1. Vyjadrite svoj prvý dojem z poviedky D. Mitanu O teórii prózy. Mali ste z jej čítania 
pôžitok? V čom vidíte jej zvláštnosť? Pokladáte túto poviedku za príklad prózy 
s tradičnou kompozíciou? Odôvodnite svoje tvrdenie porovnaním s tradičnou 
kompozíciou niektorej slovenskej prózy, ktorú ste čítali.

2. Čo je ústrednou témou poviedky O teórii prózy? Vysvetlite spojitosť medzi 
nadpisom a obsahom poviedky. Citujte myšlienky, ktoré naznačujú postoj 
rozprávača k prostriedkom a postupom prozaického textu. 

3. Analyzujte jazykovú a štylistickú stránku poviedky O teórii prózy. Sledujte v texte 
používanie štylisticky príznakových slov. Považujete text poviedky za typickú 
ukážku umeleckého štýlu? Ktoré slová v poviedke by ste v umeleckom texte 
neočakávali? Zhodnoťte vyjadrovacie schopnosti rozprávača. Ktoré slová a vety 
signalizujú nespoľahlivosť jeho rozprávania? V ktorej časti textu si rozprávač 
evidentne protirečí?

4. Vyvoďte z textu niekoľko výrazných povahových čŕt rozprávača. Čo o sebe 
rozprávač prezradil? Čo má rád? Čo nemá rád? Aký cieľ sleduje písaním? Aký 
vzťah k čitateľom prezentoval? Aké typy čitateľov sú mu blízke? Je rozprávač 
typom človeka, ktorého by ste radi spoznali osobne? Odôvodnite svoju odpoveď.

5. Aké jazykové prostriedky využíva rozprávač poviedky O teórii prózy na 
nadväzovanie kontaktu s čitateľom? Citujte. Porovnajte a zhodnoťte spôsoby 
nadväzovania kontaktu rozprávačov s čitateľom v poviedke O teórii prózy 

D. Mitanu a v úryvku z románu Keď cestujúci jednej zimnej noci... I. Calvina. 
Ktorý spôsob je podľa vás pôsobivejší (nenútenejší, vtipnejší)? Argumentujte.

Začínaš čítať nový román Keď  cestujúci jednej zimnej noci Itala Calvina. 
Uvoľni sa. Sústreď sa. Zbav sa všetkých ostatných myšlienok. Nech sa okolitý svet 
rozplynie v diaľke. Dvere radšej zavri, za nimi je vždy zapnutý televízor. Ostatným 
hneď povedz: „Nie, nechcem sa dívať na televíziu!“ Nahlas, inak ťa nebudú počuť: 
„Čítam! Nevyrušujte ma!“ Možno ťa v tom hluku ani nepočujú, povedz to hlasnejšie, 
zakrič: „Práve začínam čítať nový román Itala Calvina!“ Alebo ak nechceš, nič nehovor, 
dúfajme, že ti dajú pokoj.

11 beztvárnosť
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Zaujmi čo najpohodlnejšiu polohu, sadni si, natiahni sa, schúľ sa, ľahni si. Hoci 
na chrbát, na bok, na brucho. Do fotela, na gauč, do hojdacieho kresla, na ležadlo, na 
taburetku. Do hojdacej siete, ak ju máš. Na posteľ, pravdaže, prípadne do postele. Môžeš 
sa aj postaviť na hlavu ako pri joge. Vtedy knihu polož, pochopiteľne, dolu hlavou.

Isteže, ideálnu polohu na čítanie nemožno určiť. Kedysi sa čítavalo postojačky pri 
čítacom pulte. Ľudia boli zvyknutí stáť. Takto oddychovali aj vtedy, keď ich unavila jazda 
na koni. Pri jazde na koni nikomu ani na um nezišlo čítať v sedle, hoci nápad čítať 
v sedle, s knihou položenou na konskej hrive, špeciálne upravenej tak, aby sa kniha dala 
zavesiť na uši, sa ti zdá celkom príťažlivý. Čítanie s nohami v strmeňoch by malo byť 
veľmi pohodlné; nohy odlepené od zeme sú prvou podmienkou na to, aby sa čítanie dalo 
vychutnávať.

Tak na čo ešte čakáš? Vylož si nohy na vankúš, na dva vankúše, na opierky gauča, 
na bočné operadlá fotela, na čajový stolík, na písací stôl, na klavír, na glóbus. Najprv si 
však vyzuj topánky. Pravda, ak chceš mať nohy vyložené; ak nie, zasa sa obuj. Len tam 
nestoj s topánkami v jednej a s knihou v druhej ruke.

Uprav si osvetlenie tak, aby si si nenamáhal zrak. Urob to teraz, lebo len čo sa 
pohrúžiš do čítania, už sa od neho nebudeš vládať odtrhnúť. Zariaď si to tak, aby stránka 
knihy nezostala v tieni a nepôsobila ako zhluk čiernych písmen na sivom pozadí, všetky 
rovnaké ako húf myší; lenže daj pozor i na to, aby na stránku nepadalo prisilné svetlo 
a neodrážalo sa od krutej bieloby papiera a neprifarbovalo tiene písmen do červena ako 
na pravé poludnie na horúcom juhu. Skús predvídať a zariadiť už teraz všetko tak, aby si 
neskôr nemusel čítanie prerušovať. Ak si fajčiar, priprav si cigarety a popolník. Čo ešte? 
Musíš ísť na potrebu? Dobre, to už zvládneš aj sám.

(Italo Calvino: Keď cestujúci jednej zimnej noci...)

6. Napíšte príbeh podaný nespoľahlivým (napr. roztržitým, sklerotickým) 
rozprávačom, ktorý si presne nepamätá následnosť jednotlivých udalostí (napr. 
odbieha od deja, často sa opakuje, očividne si vymýšľa, prekrúca udalosti, 
pochybuje o postavách, pochybuje o svojich schopnostiach pravdivo podať 
príbeh). Usilujte sa vytvoriť taký príbeh, v ktorom rozprávač nadväzuje kontakt 
s čitateľom podobne, ako v poviedke O teórii prózy alebo v úryvku Keď cestujúci 

jednej zimnej noci... (v úlohe 5) (najmenej 30 viet).

  
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!
! !! !! Námety a inšpirácie:

1. Predstavte si, že sledujete záznam kamery, ktorá zachytáva neznámych 
ľudí pri niektorej z nasledujúcich činností: umývanie auta, utieranie prachu, 

čítanie, pletenie, odomykanie dverí, odkladanie kabáta, jedenie, ochutnávanie 

polievky. Na základe takejto predstavy napíšte opis, v ktorom čo najpresnejšie 
a najobjektívnejšie zobrazíte jednotlivé úkony (najmenej 10 viet). 

2. Zistite pomocou rôznych informačných zdrojov pôvod a typické znaky menuetu. 
V ktorom historickom období vznikol menuet? Aký rytmus je pre menuet 
charakteristický? V ktorých známych skladbách sa dodržiava rovnaký rytmus 
ako v menuete? Vypočujte si počas čítania poviedky Menuet od Petra Jaroša 
najmenej jeden menuet od známych skladateľov (napr. Johann Sebastian Bach, 
Wolfgang Amadeus Mozart, Luigi Boccherini). 

Peter Jaroš

Menuet

Cez otvorené okno vnikajú do izby zvuky menuetu. Žena sedí za okrúhlym 
stolom, obrátená chrbtom ku dverám, ktorými sa vchádza do izby z predizby. 
Svetlo vniká do miestnosti oknom po ženinej ľavej ruke. Pravá i ľavá ruka drží 
v prstoch dlhé kovové ihlice. Už pri najmenšom pohybe sa ihlice striedavo 
lesknú na rôznych častiach svojej plochy, nie však tam, kde ich zakrýva dlaň. 
Žena pletie sveter a klbko prenikavo červenej vlny je položené pred ňou, na 
okrúhlom stole, približne v jeho strede.

V okamžiku, keď vniknú do izby otvoreným oknom prvé tóny 
trojštvrťového taktu menuetu, ženine ruky, dosiaľ nečinne položené v lone, 
zodvihnú sa a uchopia dve lesklé kovové ihlice, položené na okrúhlom 
stole. Zároveň s ihlicami sa priblíži k ženinmu poprsiu aj desaťcentimetrový 
podlhovastý pás, upletený z krvavočervenej vlny. Vtedy, keď miestnosť 
naplnia zvuky menuetu, ale ani neskoršie, sa ženina hlava, hoci len 
náznakom, nepootočí k otvorenému oknu, ktorým melódia vniká do izby.

Dvere, ktorými sa vchádza z chodby do predizby, otvorili sa práve vtedy, 
keď zazneli prvé tóny menuetu. Na prahu zastane domovník s čiapkou na 
hlave. Ľavou rukou ešte drží kľučku, ale obidvoma nohami už stojí v predizbe. 
Z miesta, kde stojí domovník, vidieť cez otvorené dvere ženu, obrátenú 
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k domovníkovi chrbtom, viac ako polovičku okrúhleho stola, skriňu v pozadí 
a asi štvrtinu gauča pri zadnej stene, ktorá zviera s tou, čo je v nej okno, 
pravý uhol. Za zvukov menuetu postúpi domovník dvoma krátkymi krokmi 
do prvej tretiny predizby, obráti sa čelom k ešte stále pootvoreným dverám 
a zavrie ich. Zatiaľ ešte nemení polohu tela, len ďalšími dvoma krátkymi 
úkrokmi vpravo sa presunie k vešiaku, hneď za dverami. Ľavou rukou strhne 
z hlavy čiapku a zavesí si ju na vešiak. Čiapka sa chvíľočku kýva, ale takmer 
odrazu ustrnie a teraz jej šilt smeruje kolmo k zemi. Domovníkova holá hlava 
sa leskne v zrkadle, chumáče vlasov pokrývajú iba úzku plochu nad ušami 
a v zátylku. Rozsiahla plešinka je však na temene hlavy prerušená dvoma 
podlhovastými modrinami.

Menuet napĺňa izbu a predizbu tónmi rôznej intenzity. Niekedy sa zdá, 
že hra už-už prestane, ale po chvíľočke zvuky opäť nevídane zosilnejú. Toto 
striedanie intenzity zvuku je veľmi nepravidelné, akoby náhodné, a zdá sa, že 
záleží výlučne od vôle toho, kto hrá.

Domovník už stojí v otvorených izbových dverách. Obidve ruky má 
zatiaľ spustené voľne vedľa tela a okrem nepatrného otáčania hlavy, 
zrejme sa rozhliada po izbe, vôbec sa nehýbe. Izba je priestranná, 
obdĺžnikovitého tvaru. Päť krokov pred domovníkom sedí na stoličke 
žena, obrátená k nemu chrbtom. Hlavu má predklonenú a keby sa 
rozsvietil luster nad ňou, tieň hlavy by zasiahol okraj okrúhleho stola. 
Ženine ruky sa v lakťoch pravidelne, ale celkom nepatrne pohybujú. Zdá 
sa, že s pohybom rúk súvisí aj pohyb červeného klbka na stole, z ktorého 
sa neustále a pomaličky odvíja hrubá červená vlnená niť. Niť a jej pohyb 
strháva neustále klbko zo stredu stola k jeho okraju, smerom k sediacej 
žene. Práve preto sa občas vystrie ženina pravá ruka a posunie klbko späť, 
do stredu stola. Okolo okrúhleho stola sú okrem jednej obsadenej ešte tri 
voľné stoličky, rozmiestnené tak, že delia stôl na štyri rovnaké výseky. 
Vzdialenosť medzi sediacou ženou a mužom vo dverách je ešte stále 
približne päť krokov. Po mužovej ľavej ruke, hneď za dverami pri stene, 
je druhý gauč. Iný je pri protiľahlej stene, umiestnený tak, akoby sa jeden 
z obidvoch gaučov zrkadlil vo veľkej a lesklej ploche fi ktívneho zrkadla. 
Vedľa gauča pri protiľahlej stene stojí dvojdielna skriňa. Otvoreným 
oknom, ktoré je v jednej z dvoch dlhších stien, tej vľavo, prenikajú do 
izby zvuky menuetu.

Domovník, ktorý stál až doteraz nehybne vo dverách izby, sa pohne. 
Urobí prvý krátky krok smerom k žene a aj jeho oči sledujú uprene ženin 
chrbát, jej hlavu a pohyby rúk. Domovníkove ruky sa začínajú dvíhať 
a naťahovať a naťahovať pred telo. Po druhom kroku sú už ruky vystreté 
dopredu, prsty roztiahnuté od seba, ale všetky napäto skrčené. Domovník 
sa približuje k žene, jeho vystreté ruky smerujú na ženin krk.
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Žena nehybne sedí, obrátená k domovníkovi chrbtom. Pohybujú sa iba jej 
ruky v lakťoch, hlava je sklonená nadol a neobracia sa ani dozadu, nepozerá 
ani vľavo či vpravo, oči sú zahľadené na dva hroty lesklých ihlíc.

Pri treťom kroku, najkratšom z doterajších, je už domovník v polovici 
vzdialenosti medzi dverami a ženou. Jeho vystreté a kŕčovito napäté ruky 
neustále smerujú na ženin krk. Prsty sa už teraz vystierajú a zohýnajú, ruky 
sa začínajú chvieť. Menuet v slabších alebo silnejších nárazoch napĺňa izbu 
od povaly až k podlahe.

Červené klbko sa presunulo zo stredu stola k jeho okraju. Akonáhle žena 
zbadá túto jeho novú polohu, prsty pravej ruky pustia lesklú ihlicu, ruka sa 
vystrie, uchopí klbko a premiestni ho späť do stredu stola. Vystretá ruka sa bez 
váhania vráti do pôvodnej polohy a teraz len nepatrné pohyby lakťa svedčia 
o tom, že pokračuje v pletení.

Skôr ako domovník dokončí štvrtý krok, potkne sa. Ruky sú ešte stále 
vystreté k ženinmu krku, ale nohy hlasno zadupocú za jej chrbtom. V tom 
okamžiku sa žena prudko obzrie. V zlomku sekundy uvidí ruky vystreté 
k svojmu krku, domovníkovo prikrčené a potácajúce sa telo. Žena vykríkne 
a postaví sa. Stolička sa s hrmotom posunie, pletenie padne na zem, ihlice 
zazvonia. Žena stojí obrátená k domovníkovi tvárou, zadnou časťou stehien 
sa pritíska k stolu. Pravá ruka, ktorá sa dotýka stola, sa zachvieva.

– Ach tak... – vykríkne domovník, – ty nie si hluchá, potvora!
– Ako si ma vyľakal, – povie žena, – robíš stále také hlúposti!
– Panebože! Chcel som ti len rukami zakryť oči a prekvapiť ťa, – povie 

domovník.
V tej chvíli, po poslednom slove, doznie menuet. V izbe aj v okolí je úplné 

ticho. Domovník prejde ku gauču za dverami a ľahne si. Struny zapraštia pod 
váhou tela, ale čoskoro je v izbe znova ticho. Žena sa zohne, zodvihne ihlice 
aj pletenie a všetko položí na stôl. Pomalými krokmi obíde polovičku stola 
a zamieri k druhému gauču. Hneď ako sa natiahne, zaznie menuet znova. 
Opakuje sa od samého začiatku. Otvoreným oknom vnikajú tóny do izby bez 
prekážky.

Žena leží na boku, tvárou obrátená k stene. Po krátkej chvíli jej pravidelný 
dych svedčí o tom, že zaspáva. Domovník však leží na chrbte a pozerá na 
povalu. Možno, že sa započúval do zvukov menuetu.

Zo stredu povaly visí kolmo k zemi trojramenný luster. Dve ramená ako 
roztvorené nožnice smerujú k miestu, kde leží domovník. Práve medzi týmito 
ramenami je natiahnutá pavučina a v jej lievikovitom strede čuší pavúk. 
Melódia menuetu pavúka zatiaľ neruší, zostáva nehybne na svojom mieste 
ako veľká čierna bodka. Cez otvorené okno nepreniká do izby najmenší závan 
vetra, vzduch mimo bytu i v ňom je pokojný a rovnaká je aj pavučina. Ešte je 
vidno, ale slnko už dávno prekročilo svoj kulminačný bod.
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So bzukotom vletela do izby mucha. Chvíľočku krúži okolo trojramenného 
lustra a nakoniec si sadá na jedno z ramien (to, ktoré je bližšie k oknu), práve 
na jedno z dvoch, o ktoré sa prichytila pavučina. Mucha sedí na samom konci 
ramena, hneď vedľa sklenenej gule so žiarovkou vnútri a začína putovať na 
jeho opačný koniec, k bodu, kde sa všetky tri ramená stretávajú. Pohybuje 
sa pomaly a v okamihu, keď prechádza okolo pavučiny, sa na pár sekúnd 
zastaví. Hneď sa však pohne ďalej a čoskoro je na konci ramena. Tu vzlietne, 
zabzučí a znova si sadne, ale s hlavou otočenou do protismeru. Mechanicky 
sa pohne k bodu, z ktorého začala putovanie.

Mucha už doliezla k mliečnej guli, vzlietla a odrazu vletela do pavučiny. 
Bzukot jej krídel niekoľkonásobne zosilnie, celá pavučina sa zavlní. V tom 
okamžiku sa z lievikovitého stredu pavučiny vyrúti pavúk. Prebehne krátku 
vzdialenosť a zahryzne sa do muchy. Bzukot pomaličky slabne, ale aj 
trepotanie pavučiny ustáva, až nakoniec všetko prestane. Pavúk sa vráti do 
lievikovitého otvoru.

Domovník sa posadí na gauč a pozerá von otvoreným oknom, ktorým 
práve vnikajú do izby zvuky menuetu. Ľavá ruka sa zaborila do veľkého 
vankúša, a keď domovník vstane, ruka dvíha vankúš. Prenesie ho pred telo, 
keď jeho okraj uchopí aj druhá ruka. Domovník teraz kráča krátkymi krokmi 
k spiacej žene, ktorá sa medzičasom obrátila tvárou dovnútra izby. Biely 
vankúš prenesú ruky dopredu presne o toľko, o koľko postúpi ostatné telo.

Zvuky menuetu zosilnejú, ten, kto hrá, nadobudol zrejme istotu. Domovník 
však neprestáva napredovať, len ruky s vankúšom vystiera viacej dopredu. 
Ešte chýbajú dva kroky a vankúš zakryje ženinu tvár,

Žena otvorí oči, a keď uvidí pred sebou bielu plochu vankúša, vykríkne. 
Okamžite sa posadí, rukami si zakryje ústa. Domovník ustrnie, najprv pritisne 
vankúš k bruchu, ale potom ho pustí vedľa seba, ľavá ruka však neprestáva 
držať jeho okraj.

– Mala si nízko pod hlavou, – povie domovník, – chcel som ti podložiť vankúš.
V tomto okamihu, po poslednom slove, zmĺknu zvuky menuetu. Domovník 

sa obráti, troma dlhými krokmi podíde ku gauču a ľahne si. Žena naopak 
vstane, pretiahne sa, ponapráva si pohybmi trupu dozadu chrbticu a začne 
kráčať ku stolu. Rukami zodvihne dve lesklé kovové ihlice a asi desať 
centimetrov široký červený upletený pás. Sadne si na stoličku tak, aby videla 
na domovníka. Ruky začnú pliesť, hlava sa nakloní dopredu. Domovník leží 
na chrbte so zatvorenými očami.

Menuet sa opakuje tretíkrát. Jeho zvuky sú silnejšie, melódia istejšia, 
hudobné vety nasledujú za sebou bez prerušovania a opakovania. Vnikajú do 
izby otvoreným oknom a celú ju napĺňajú.

Domovník už zaspal. Pravidelne dýcha a jeho ruky bezvládne spočinuli 
na gauči. Hlava je mierne vychýlená smerom k stene. Žena prestane pliesť 
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sveter a prudko vstane. Krvavočervené klbko sa skotúľa na zem smerom 
k domovníkovi. Jeho pohyb po zemi je nehlučný. Žena položí pletenie na stôl, 
v rukách jej však zostávajú dve dlhé kovové ihlice. Vo svetle, ktoré preniká 
do izby súčasne s hudbou menuetu, sa kedy-tedy zalesknú.

Po troch rýchlych krokoch sa žena ocitne vedľa ležiaceho domovníka. 
Chvíľku sa nad ním nakláňa, potom dve ruky dvoma ihlicami prebodnú jeho 
hruď. Domovník slabo vykríkne, ale tento zvuk zanikne v silných tónoch 
menuetu. Domovníkova hruď a neskoršie i košeľa sa zafarbia do červena.

Žena sa konečne vystrie. Obidve ihlice však zostávajú zabodnuté do 
domovníkovej hrude. Po troch sekundách sa žena obráti, pristúpi k oknu 
a zatvorí ho. Melódia menuetu náhle zmĺkne.

V izbe je ticho.

Otázky a úlohy:

1. Ktoré udalosti pokladáte v poviedke Menuet za kľúčové? Odôvodnite svoj výber. 
Prerozprávajte dej poviedky Menuet v prvej osobe singuláru (napr. ako spomienku 
ženskej postavy) (najviac 7 viet).

2. Priraďte k poviedke Menuet najmenej dva z nasledujúcich znakov (prívlastkov), 
ktoré ju podľa vás výstižne charakterizujú: zvláštna, komická, detailná, dialogická, 

malebná, tajomná, provokatívna, dramatická, rytmická, rýchla, neurčitá, 

objektívna, fantastická, hororová. Doložte svoj výber citátmi tých úsekov textu, 
ktoré zodpovedajú vybraným charakteristikám (prívlastkom).

3. Pozorujte hudobné motívy v poviedke Menuet a objasnite ich funkciu. Odôvodnite 
svoj názor niektorými znakmi menuetu. Akú atmosféru navodzuje jeho rytmus? 
Ako súvisí intenzita hudby v poviedke s dejom a konaním postáv? Súhlasíte 
s tvrdením, že vynechanie hudobných motívov by výraznejšie nezmenilo vyznenie 
a celkové ladenie poviedky? Diskutujte.

4. Prečítajte nahlas vety z textu poviedky Menuet, ktoré pripomínajú opis záznamu 
kamery. Akými jazykovými prostriedkami stvárnil Peter Jaroš vnímanie 
nezaujatého pozorovateľa? Urobte rozbor týchto lexikálnych a syntaktických 
prostriedkov. Ktoré slová a tvary v texte možno pokladať za signály domnienok 
pozorovateľa? Citujte.

5. Akú funkciu pripisujete v poviedke Menuet epizóde o pavúkovi a muche? 
Považujete túto časť poviedky Menuet za nelogické vybočenie z deja? Ak nie, 
akú súvislosť vidíte medzi dianím v izbe a činnosťou hmyzu na lustri? V ktorej 
fáze deja si rozprávač začal všímať pohyb na lustri? 

6. Súhlasíte s tvrdením, že obe postavy poviedky boli výrazne rozrušené? Vyvoďte 
zo správania a konania postáv ich pravdepodobné úvahy a zámery. Napíšte 
vnútorné monológy postáv tak, že v texte vystihnete ich aktuálne duševné 
rozpoloženie, predpoklady, dohady a zámery (najmenej 10 viet). 
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7. Napíšte pútavú (napr. vtipnú, napínavú, tajomnú, hororovú, absurdnú) poviedku, 
v ktorej sa objaví výrazný hudobný motív (napr. vaša obľúbená melódia, pieseň). 
Pri písaní poviedky sa usilujte o to, aby sa vybraný hudobný motív zopakoval 
v texte najmenej trikrát. Dôkladne si premyslite, v ktorej fáze deja poviedky zaznie 
daný hudobný motív (najmenej 20 viet).

  

Námety a inšpirácie:

1. Pozorne si prečítajte úryvok Správa a hlásenie od Jozefa Mistríka. Vyvoďte z neho 
spoločné a rozdielne znaky oboch žánrov (správy a hlásenia) z hľadiska obsahu 
i rozsahu. Do ktorého jazykového štýlu by ste podľa daného úryvku zaradili oba 
žánre? Odôvodnite svoj výber. Čím sa žánre opísané v úryvku Správa a hlásenie 

odlišujú od publicistickej správy? 

Správa i hlásenie sa zostavujú a realizujú po vykonaní istej povinnosti, po zakončení 
podujatia, po splnení programu, po dovŕšení práce, správy a hlásenia sa podávajú 
o udalostiach, o priebehu činnosti, slovom, o tom, čoho priebeh a výsledok sú pre 
spoločnosť dôležité. Funkciou správy a hlásenia je odovzdať alebo zverejniť isté fakty 
dôležité pre ďalšiu činnosť. Pojmovo sú to čiastočné synonymá. Užší pojem je hlásenie, 
lebo sa pod ním rozumie záväzná správa, povinné oznámenie. Hlásenia sa podávajú 
smerom zdola nahor – podriadené orgány hlásia nadriadeným orgánom. Aj rozsahom 
a tematicky je hlásenie menšie ako správa. Hlásenie je vždy vyžiadaná replika, správa 
nie vždy.

Správy môžu byť informačné, kontrolné, rozborové. Informačné obsahujú opisy 
situácií, vecí, udalostí; kontrolné obsahujú kritické pohľady na situácie, veci a udalosti; 
rozborové správy majú komplexný charakter, sú rozsiahle, odôvodňujúce, doložené 
a vysvetľujúce.

(Jozef Mistrík: Správy a hlásenia)

2. Vyberte si z vášho bezprostredného okolia niekoľko predmetov a stručne 
ich opíšte. Predstavte si fiktívnu situáciu, že vybrané predmety sú jediným 
pozostatkom ľudskej civilizácie, na ktoré vo vesmíre natrafili obyvatelia vzdialenej 
planéty. Pokúste sa na základe daných predmetov určiť niektoré znaky a vlastnosti 
človeka, ktoré by títo mimozemšťania mohli vyvodzovať z vybraných predmetov 
(napr. Čo vypovedá tvar a veľkosť školskej stoličky o stavbe ľudského tela?). 
Diskutujte.
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Ján Lenčo

Správa

Zdesil som sa.
Keď som to zbadal a pochopil, premkla ma hrôza a strach. Preklial som 

chvíľu, keď som sa rozhodol podniknúť cestu na tú planétu, preklial som ju 
z celého srdca, preklínal som ju celou cestou späť a najväčšmi ju preklínam 
teraz, keď už o niekoľko minút vojdem k šéfovi prieskumu vesmíru, aby som 
mu o všetkom podal presnú správu.

Už ma volajú.
Vchádzam do jeho pracovne, víta ma ako vždy po dlhej ceste, ako víta 

každého, kto sa vráti z dajakej planéty po prvom prieskumnom lete. Najprv sa 
ma srdečne a láskavo opýta na zdravie a rodinu, najprv mi rozpráva o tom, čo 
sa stalo počas mojej neprítomnosti, ale nepočúvam ho, formulujem v duchu 
správu, ktorú mu onedlho podám.

Zdesil som sa.
Zdesil som sa, keď som zbadal, že obyvatelia tej planéty, všetci, do jedného, 

od posledného občana až po samého vládcu, hoci boli srdeční a úprimní, 
zdesil som sa, keď som zistil, tak to poviem šéfovi, že nemajú, že ani jeden 
z nich nemá vlastnú vôľu. Čo robia, nech je to čokoľvek, robia pod vplyvom 
akejsi cudzej a neznámej vôle, sú len jej nástrojmi.

Nevládnu sami sebou a nepodarilo sa mi nájsť zdroj ich konania. A čo je 
najhoršie, oni sami o tom nevedia, nemajú ani potuchy. Nik z nich nevie, že 
nie je sám sebe pánom. Všetko, čo sa na tej planéte odohráva, určuje akási 
skrytá tajuplná sila.

Tak to poviem.
Riaditeľ už skončil svoj obligátny úvod a vyzýva ma, aby som mu 

predniesol správu.
Začínam hovoriť.
„Zvláštnosťou planéty, ktorú som navštívil,“ hovorím, „je to, že každý 

na nej absolútne vládne sám sebou a robí to, čo sám chce, každý jeho čin 
neurčuje nič iné, len jeho slobodná vôľa.“

Tak rozprávam.
A počúvam sa.
Hovorím a počúvam niečo celkom iné než to, čo som spoznal a chcel 

povedať. Zdesenie mi pulzuje v krvi a búši v sluchách. Vravím pravý opak 
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toho, čo chcem povedať. Ale nemôžem inak. Úzkosť mi sťahuje hrdlo, viem, 
že všetko, čo vravím, je lož, a predsa nemôžem hovoriť inak, ako hovorím. 
Riaditeľ si pozorne značí moje slová. A podchvíľou mi prikyvuje. Očividne 
je s mojou odpoveďou spokojný. Nič ho na nej neprekvapuje.

Prikyvuje mi.

Rudolf Sloboda

Správa

Ako vidíte, nič na zemeguli nie je inakšie ako u nás, a predsa tam ľudia 
zomierajú. S týmto javom som sa stretol už roku 1720, keď som na Zem 
prišiel so svojimi spolupracovníkmi. Za celých tristo rokov ich času sa tam 
nikomu nepodarilo urobiť ani krok na odstránenie smrti – naopak, pred 
odchodom do vlasti som sa dozvedel, že na Zemi vznikla nová smrteľná 
nemoc AIDS.

Najobvyklejším a najmasovejším odchodom „zo života“ je bežné 
vykrvácanie – triviálna záležitosť. Dokonca vojna, ktorú vedú tak, že 
nepriateľovi pustia krv, sa považuje za akúsi humánnejšiu ako iný druh vojny, 
kde sa používa napríklad plyn. (Pre tamojšieho bojovníka je smrteľným 
zásahom napríklad perforácia pľúc, priestrel srdca, priestrel mozgu – vždy je 
tu problém s krvou. „Živí“ kolegovia nerobia potrebné lekárske opatrenia, aby 
nahradili krv. Stuhnuté telo, ktoré nedýcha, sa považuje za „mŕtve“. Hodí sa 
do zeme v truhle, alebo sa spáli, alebo spustí do mora. Ak ide o námorníkov, 
je ľudská márnotratnosť obzvlášť komická: kvalifikovaný pracovník, na 
ktorého treba asi desaťnásobok výchovnej práce ako na roľníka, sa im utopí, 
a nikto po ňom nepátra. Plače len jeho žena a deti, tzv. príbuzní. A pritom 
by stačilo použiť vyskúšaný systém na oživenie – ak chápete tento termín – 
človeka, ktorý stratil vedomie pod vodou.)

Pritom, že smrť prináša pozemšťanom také obrovské ekonomické škody, 
nesnažia sa uvažovať o samotnom zlikvidovaní tohto fenoménu. Naopak, 
všetky filozofie považujú smrť za úplnú samozrejmosť.

Len čo začne človek na Zemi starnúť – a je to okolo štyridsiatky –, už sa 
začína chystať psychicky na smrť. Čím je starší, tým samozrejmejšia mu smrť 
prichodí. Mnohí trpiaci, ktorým by u nás pomohla obyčajná zdravotná sestra, 
mávajú pred smrťou také bolesti, že sa udusia v slučke. (Ľudské telo na Zemi 
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má patričnú hmotnosť – vplyvom špeciálnej gravitácie –, takže na vlastné 
udusenie netreba vynaložiť nijakú silu.)

Často som sa musel smiať, pre aké malicherné bolesti sa ľudia vešali. 
Pravdaže, ani tým nikto nijako nepomôže. „Pochovajú“ ich do zeme, ako 
som spomenul, alebo spália.

Tých sedem ľudí, ktorých ste pozorovali pred biologickým testom, som 
vytiahol po troch týždňoch z jamy – z cintorína: stačilo použiť metódu 
nášho doktora Milara, a boli opäť chlapíci. Mali ste možnosť vidieť, že aj 
v pozemských podmienkach, ktoré považujú ľudia za drsné, som urobil zo 
samovrahov opäť ľudí nepoznajúcich smútok.

Neviem, ako by sme mali riešiť tento žalostný stav jedného kúta nášho 
sveta. A pritom ten stav – oná smrť – je naozaj iba hlbokým spánkom, 
z ktorého, bohužiaľ, budú musieť aj pozemšťania raz vytriezvieť. Načo však 
toľké roky spať?

Vypustil som si skusmo všetku krv a pochopil som, v čom spočíva zvrátená 
ľudská nechuť robiť niečo zásadné proti fenoménu smrti. Krvácanie je príjemná 
zábava – ako erekcia. Obávam sa, že ľudia sa naučili vychutnávať smrť. 
A tí, ktorí nejakým spôsobom znova ožili – niektorí údajne aj vlastnou vôľou 
(v Indii) –, referujú o akomsi inom svete, ktorý je vraj oveľa lepší ako na Zemi.

Rozdvojenosť pozemšťanov je komická. Uznávajú dve veci: pravdu a lož. 
Pravda je to, čo sa väčšmi podobá realite. Aby som vám túto vec bližšie 
vysvetlil, zavolal som si na pomoc pozemšťana, ktorý sa stal odborníkom 
práve na rozlišovanie pravdy a lži, je to takzvaný logik. Uvidíte, že keď sa 
s ním budete dlhšie rozprávať, nadobudnete dojem, akoby hlavným zmyslom 
ľudí nebola starosť o svoj život a zdravie, ale pravda. Je to ozaj tak. Ľudia 
sú schopní trestať malé deti za takzvanú lož – a často im zničia zdravie 
(zvlášť to, ktorému sa hovorí duševné zdravie). Hra na lož a na pravdu je 
najobľúbenejšou témou ich vedy, v každej vede sa deduktívne sleduje, či 
sa neporušila hierarchia pojmov. Kedysi sami pozemšťania nazývali takýto 
postup scholastikou, ale po krátkom útlme sa scholastika dostala k moci, 
pravda, pod inými menami.

Poviem vám krátku epizódu: na Zemi je človek schopný za pravdu umrieť. 
Ale nie preto, že by mal rád smrť, v tomto prípade nie – naopak, má tak 
rád pravdu, že radšej upadne do nekonečného spánku, než by mal ustúpiť. 
Predpokladá, že keď ustúpi, ľudia budú zotročení lžou. Obetuje sa a myslí si, 
že jeho obeť povzbudí národy k väčšej aktivite.

Ale k akej aktivite, keď sa už pozemšťania zmierili s tým, že žijú iba 
chvíľu?! Viete si predstaviť, že by ste niečo vôbec začali robiť, keby ste vedeli, 
že o pár minút zmiznete, zmeníte sa v Nič, že už tu nikdy viac nebudete? My 
si to ani nevieme predstaviť, ale ľudí vychovávajú k tomu, aby sa so smrťou 
zmierili. Píšu sa o nej básne a básnici, čo píšu o smrti, sú uprednostňovaní: 
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sú to takzvane hlbokí básnici. Oni však nepíšu o stave, ktorý nastane po 
smrti – ako niektorí básnici, čo žili pred mojím príchodom na Zem (napríklad 
Dante, ktorý vymyslel iný svet po smrti. Tam sú takzvane zlí ľudia oddelení 
od takzvane dobrých. A paradox: zlí trpia. Dantemu ani nenapadlo, že ich treba 
liečiť. Opakujem, je tento svet vymyslený, ale odzrkadľuje jednu zvrátenú 
ideológiu o pekle, kde úbohý psychopat – napríklad homosexuál – večne trpí 
zamrznutý v ľade len za to, že žil medzi heterosexuálmi.) – ergo, nemyslím 
takýchto básnikov. Myslím tzv. realistov, ktorí vám chcú vsugerovať, že 
život na Zemi je síce krásny, ale smrť treba prijať ako samozrejmosť. Títo 
neliečení chudáci sa tešia veľkej popularite najmä medzi mládežou. Mládež 
nemyslí na to, aby sa vzdelávala v matematike, biológii, telocviku, ale sedáva 
v čajovniach a kaviarňach a zápasí s veršami tragicko-optimistického básnika. 
Je to odporné: viete si predstaviť, že človek žije na Zemi dvadsať rokov, 
a ešte nevie variť? Keď poviem variť, myslím tú prípravu jedál, aké majú 
pozemšťania najradšej, totiž varené. Pravdaže, nemajú ani potuchy, že jesť sa 
dá všetko, ale to im nezazlievam. Pri tom všetkom, že sa boja smrti, vôbec sa 
o svoje zdravie nestarajú – a jedia raz veľa, raz málo, pijú všelijaké omamujúce 
nápoje, ktoré ich dostávajú do tranzu, a keď sa na druhý deň musia zase vrátiť 
do bežného života, trpia, bolí ich žalúdok a hlava. (Nemusím pripomínať, že 
zatiaľ na Zemi nemôže nikto žiť bez žalúdka, ale hoci nemajú protézy ako 
my, ničia si žalúdok odpadkami, nepripravenými na metabolizmus.)

Ľudia sa nemajú radi. Ale o to by nešlo... nedávno dokonca vznikla jedna 
vojna a v nej sa likvidovali masovo celé národy, pretože údajne zavadzali 
inému národu. Túto vojnu podnietila ideológia, ktorá verila v absolútnu smrť, 
čiže verila, že ak niekoho zabijeme, stáva sa pre nás celkom neškodným (je 
to trocha podobné, ako keď matka zabije vo vlastnom tele dieťa a nazdáva sa, 
že tým všetko vyriešila).

Hoci pozemšťania čiastočne uznávajú objektívne princípy (napríklad 
radi tvrdia, že všetko so všetkým súvisí), stále sú iba na úrovni bežného 
mysliaceho stroja, aké sa u nás používajú pri navigácii poprašovacích 
lietadiel – to jest ako-tak uznávajú priestorovú koreláciu, ale časovú nie. 
Potom vzniká dojem, že mŕtve dieťa, mŕtvy človek, ktorý je zahrabaný roky 
v zemi, sa nám nemôže pomstiť.

Pozemšťania majú jedno náboženstvo, kde ich hlavný Boh dostal ľudskú 
podobu; vstal z mŕtvych a ako telesný človek vystúpil na nebesia. Niektorí 
tomu neveria, iní menej, podaktorí viac. Už fakt, že oživenie „mŕtvoly“ 
považujú pozemšťania priamo za schopnosť Boha a len Boha, dokazuje, 
že ťažko ich bude naša propaganda presviedčať o potrebe zmeniť celý štýl 
života. Našťastie som si dobre preštudoval všetky ich náboženstvá. Keby 
som bol oživoval ich „mŕtvych“ verejne, zase by mali dôvod na ďalšiu 
lenivosť, zase by vzniklo nejaké náboženstvo, ktoré by ich na pár storočí 
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uspalo. Dával som si teda pozor, ako hovorím, a iba raz som musel zväčšiť 
svoje telo do obludného rozmeru (polmiliónkrát), keď som chcel vyskúšať, 
či by sa mi hodilo ľudské srdce. Pripojenie trvalo krátko – pomáhal mi náš 
chirurg dr. I. H. –, ale priznávam sa vám, tá veľkosť, tá zbytočná hmotnosť, 
to je ozaj prepych. Radšej som nechal to ľudské srdce zlyhať a ešte v ten 
večer som sa zmenšil na svoj obvyklý rozmer. (Tento rozmer pozemšťania 
študujú, nazývajú ho mikroskopický, a to podľa prístroja, ktorý im umožňuje 
pozorovať naše telá ľudským okom.)

Pri tom všetkom, že nešťastní pozemšťania veria vo vlastnú smrť a kochajú 
sa ňou, keď ju vidia, majú aj veľa dobrých vlastností. Môžeme sa od nich učiť 
nekonečnej trpezlivosti, s akou vedia obchádzať jadro problému. My máme 
na to dosť času, bola by to pekná hra. 

Otázky a úlohy:

1. Opíšte situáciu, v ktorej sa ocitol rozprávač v poviedke J. Lenča Správa. Z akých 
zdrojov pramení vnútorné napätie rozprávača? Súhlasíte s tvrdením, že jediným 
zdrojom desivých myšlienok a pocitov rozprávača je obava zo zlyhania v priamej 
komunikácii s nadriadeným? Odôvodnite svoj názor. 

2. Charakterizujte spôsob rozprávania, ktorý vo svojej poviedke Správa uplatnil 
J. Lenčo. V čom možno podľa vás vidieť originalitu takéhoto podania príbehu? 
Uvažujte o nasledujúcich znakoch rozprávania: jednoduchá zápletka, stupňovanie 

deja, retrospektívne podanie udalostí, simultánnosť deja a vnútorného stavu 

postavy, prekvapivá pointa, nespoľahlivosť rozprávača, prevaha opisu nad 

rozprávaním. Ktoré jazykové a štylistické prostriedky využil autor na svojrázne 
podanie príbehu? Citujte.

3. Považujete poviedku Správa od J. Lenča za aktuálnu? Odôvodnite svoj názor. 
V ktorej časti poviedky nachádzate pointu? Ktorá veta ju podľa vás vyjadruje? 
Citujte. Pokladáte takéto vyústenie poviedky za očividnú provokáciu čitateľa? Ak 
áno, čo by podľa vás malo byť jej cieľom? Ak nie, sformulujte vlastnými slovami 
hlavnú myšlienku tejto poviedky. 

4. Urobte rozbor názorov a postojov rozprávača na človeka a ľudstvo v poviedke 
R. Slobodu Správa. Ktoré znaky a vlastnosti človeka a ľudstva si rozprávač všíma? 
Ako ich hodnotí? Považujete jeho hodnotenie za objektívne? Argumentujte. 
Vyberte z nasledujúceho radu slovies tie, ktoré podľa vás výstižne charakterizujú 
komunikačné postoje rozprávača k človeku a ľudstvu: chváliť, vysmievať sa, 

zosmiešňovať, oceňovať, ľutovať, oslavovať, ohovárať, vyzdvihovať, odsudzovať. 
Odôvodnite svoj výber.

5. Zacitujte niekoľko viet z poviedky R. Slobodu Správa, v ktorých rozprávač priamo 
alebo nepriamo porovnáva život (poznanie, zvyky, kultúru) človeka so životom 
vlastného spoločenstva. Vyvoďte z poviedky niekoľko vonkajších a vnútorných 
znakov rozprávača. 
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6. Objasnite logickú spojitosť medzi nadpisom a obsahom rovnomenných poviedok 
Správa J. Lenča a R. Slobodu. Akú funkciu v nich zohráva motív podávania 
správy o inej civilizácii? Zhodnoťte individuálny prístup oboch autorov k správe 
ako epickému motívu. 

7. Napíšte na základe vyvodzovania znakov rozprávača v poviedke R. Slobodu 
ucelenú charakteristiku fiktívneho spoločenstva, ktoré rozprávač reprezentuje. 
Text charakteristiky štylizujte niektorým z nasledujúcich spôsobov: vedecky, 

umelecky, zveličujúco, žartovne, obdivne, výsmešne, ironicky (najmenej 10 viet).

8. Napodobnite tvorivú metódu R. Slobodu, ktorú uplatnil vo svojej poviedke Správa. 
Napíšte podobne ladenú správu (napr. charakteristiku) o vašej triede alebo škole. 
Usilujte sa v texte upozorniť na typické (kladné i záporné, logické i absurdné) 
správanie vás a vašich spolužiakov (najmenej 20 viet).

  

Námety a inšpirácie:

1. Objasnite výchovnú funkciu prísloví v hovorovej komunikácii. Uveďte niektoré 
príslovia, s ktorými sa často stretávate. V akých situáciách zazneli tieto ustálené 
slovné spojenia? Aké poučenie vám z daných frazeologizmov vyplýva? Urobte 
lexikálny a syntaktický rozbor najmenej jedného príslovia tak, že ním vysvetlíte 
jeho význam.

2. Súhlasíte s tvrdením, že ukončenie štúdia (na strednej alebo vysokej škole) 
a nástup do zamestnania pre mladého človeka vždy znamená zásadnú životnú 
zmenu? Odôvodnite svoj názor. V čom vidíte najvýraznejší rozdiel v živote 
študenta a zamestnaného človeka? Napíšte úvahu, v ktorej sformulujete svoje 
predstavy o vašom živote po ukončení štúdia. V svojom texte naznačte problémy 
a prekážky, s ktorými sa pravdepodobne stretnete. Úvahy prečítajte nahlas 
v triede. Diskutujte o rizikách vstupu mladého človeka do sveta práce.

Viliam Klimáček

Zvrt

31. marca:
Dačo sa chystá, cítim, niečo nie je v poriadku.
Nasadám do vlaku a na peróne hľadím z okna: jeden druhému jamu kope 

a z náprotivnej hory sa ozýva. Vôbec sa mu nelení, no stanica je domodra. 
Hm. Prišiel výpravca a pohli sme sa. Len očkom zahliadnem, ako prvý, čo 
motykou kopal, do hory volá a druhý, čo mu kopali, padá.
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Vlak vyšiel zo stanice, uháňa – je to rýchlik. Krajina z okna: napršalo, no 
vôbec neschne. A po poli sa vrana s vranou prekára, raz jedna druhej oči kole. 
Ani za nič by si k sebe nesadli.

Obchádza ma nepokoj. Chodbičkou prešlo dievča s džbánom, nepochybne 
po vodu. Krajina za oknom je plná dymu, ohníčka nevidíš. Iba dym, dym, 
dym. Lístky na stromoch sa rytmicky hýbu ako kyvadlá, no vietor nefúka. 
Opäť to isté dievča s tým istým džbánom, zrejme po tú istú vodu. Stojíme. 
Pristupuje chlapec, na tele má oblečený kabát a na ňom košeľu. Keď sa 
pohýname, znovu prechádza dievča, za ňou kráča chlapec, drží ju za uši 
a bozkáva. Obchádza ma nepokoj.

Obezitný pán v mojom kupé požiera uhorák s chlebom a skvelo sa baví 
s vyhladnutým deduškom. Obaja sa smejú a veria si na slovo. Pozerám 
a žasnem, dačo sa chystá, cítim. Idem do reštauračného vozňa kúpiť pivo, ale 
rýchlo! – možno mi dajú dve. Zatvorené.

Vlak hrčí po moste. Pod mostom na vode sa vezie po prúde muž na chatrnej 
lodičke a bosou nohou stále stúpa do tej istej rieky.

1. apríla:
Spím nepokojným spánkom. Vo sne si hrám malú rozpočítačku: počítam si 

domovy. Lebo domovov, oj – domovy, domovov, tých mám viac. Pricestoval 
som v noci z internátu, chrápem teraz u rodičov. A o deň sa vyženiem 
z rodičovského bytu a odídem zas na internát, kde ma budú žrať mrle, pichať 
mravce, klince, komáre, až dokiaľ sa nevyštvem zasa sem, nikde nepostojím, 
nevyhodím korienok, cez deň sa budem tešiť na noc a v noci sa umárať ránom.

Poduška ma v spánku tlačí, chystá sa nadráno, viem štyri reči a bojím sa 
spýtať, či som aspoň raz človekom. Slovenčinu, češtinu, ruštinu, zaum 1. Bum! 
Tu sa nedá ležať. To sa iste v našej záhrade odtrhlo jablko a padlo ďaleko od 
stromu. U nás majú jablká krídla a egreše chlpaté nohy.

Čiv! píplo ranné vtáča, musím chudiatku nakvapkať vodičky do pyšteka, 
má zlomenú nôžku, nebožiatko, neskáče. To je ale vydesený sen. Znova čosi 
treslo bum a ďalšia okrídlená reneta 2 preletela oknom, to rozbivšia vzápäť do 
zrkadla, nešťastie nám neprinesúc, súc poistenými. Dobre ďaleko od stromu 
bum! Nezostávalo mi nič iné, iba precitnúť.

Upieram lačný pohľad na stôl, na ktorý mi matka každé ráno, hoc´ 
nepracujem, kladie koláče. No je tam rozliate iba poldeci vína. Ticho čosi 
zaškrípalo. Pôjdem zlízať víno. Opäť čosi zaškrípalo, hm, viečka to nie sú, 
dávno hľadím. Škripot je tichý, tiahly, vytrvalý. Núti ma uveriť vlastným 
očiam: podlaha je našikmo a izba sa pomaly obracia.

1 umelo vytvorený jazyk zaklínadiel a magických kúziel so slovami (vytvoril ho ruský spisovateľ Velemír Chlebnikov)
2 sorta zimných jabĺk s jemnou dužinou kyslastej chuti
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Teraz i posteľ sa voľne zviezla aj so mnou a narazila do skrine, poza uši 
ma švacla stolná lampa, tesne okolo hlavy sa mi prekopŕcol stolík a nohou 
vykopol sekretár, Sype sa sklo s knihami, len tá škaredá reprodukcia drží na 
klinci a voľne sa hompáľa.

Doprčíc, izba sa mi prevracia.
Z bočnej steny je teraz podlaha, pršia bytové doplnky, chodím s dáždnikom 

pomedzi vyvrátené knihy, dávam pozor, či ma neprivalí gauč, sú v ňom dve 
tony časopisov. A otáčanie pokračuje, to, čo bolo stropom, je teraz podlaha, 
nad sebou mám parkety, to bola šupa! práve sa prekotil gauč. Už dám pozor 
iba na fotelky a bude po tom. S mäkkým plesnutím všetko prikrýva koberec, 
dusím sa prachom. Izba zastala.

Zo všetkých strán počuť ozvenu, údery posledných dopadov v iných izbách, 
v iných bytoch, ježišmária, to sa asi celý svet zvrtol naopak – za oknami 
čosi poletuje. Chodci sa z posledných síl držia lavičiek, ticho odpadávajú 
ako kvapky, celé davy, čo si v osudnom čase vyšli na prechádzku, visia ako 
netopiere... len v lietadlách je všetko po starom.

Okolo okna mi voľne padá sused, bodkovaná kravata mu veje, zdá sa, že 
mi chce niečo povedať, má však plné ústa, za ním letí tanierik, šálka, ešte teplá 
káva s lyžičkou, dve kocky cukru, skupinku dobieha nožík na maslo, maslo 
a hrozienková vianočka, zostavu uzatvára ľanový obrus. Nuž, raňajkovať na 
balkóne je nielen výstredné, ale i nebezpečné.

Tak predsa. Dal sa tušiť tento zvrt. Včera vo vlaku mi nebesá dávali 
signály, a preto som zostal ležať v posteli. Voľne som sa vysiakal a začal 
život v prevrátenom byte. Uspokojovalo ma, že podobné trampoty majú 
hádam aj inde.

Podnikám prvú výpravu. Skusmo šťuknem vypínačom. Prehrabal som ten 
bodrel a lampu našiel podľa svetla, úplne pokrútenú pod perinou. Žiarovka 
vydržala. Svetlo teda máme. Na radiátor nedočiahnem, je, veruže, privysoko, 
no neporušený, voda nekvapká. Aj teplo by sme mali. V zime sa hodí.

Vtedy mi po prvýkrát napadlo, že stav zvrtu môže potrvať dlhšie. 
Možno natrvalo. Treba sa teda rozhliadnuť. Preliezam dvere, ktoré sa stali 
zdolávaním asi poldruhametrovej prekážky. Na chodbe visí telefón a z neho 
na točenej šnúre pípa slúchadlo. Fajn. Spojenie bude. Orientačný pochod 
bytom: v kúpeľni na strope bývalá vaňa, chladná ako smaltovaná klenba, 
voda vyviera z teplého kohútika, v kuchyni bezmocný stôl s roztiahnutými 
nohami, zasypaný servisom, nerozbitá iba fľaška z ranného vína. A lístok: šli 
sme do práce, mama.

Zátku vyťahujem zubami a dám si dúšok, dva, vytočím číslo, známe hlasy 
sa smejú v telefóne, tretí, štvrtý dúšok, to je dobre, niekoľko priateľov je stále 
tu a ťažkými jazykmi mi do ucha lalocú, že nalačno pijú, majú to tiež, sme 
v tom, ono sa to zvrtlo takisto.
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2. apríla
A ďalej už len krátko – všetko sa časom prerobí, lampa sa prišróbuje na 

parkety a na strop natiahnete koberec, nábytok sa obráti, stlčie, opráši, zruční 
inštalatéri prehodia trubky a drôty, pravda, troška to ruší, mať dve vane, jednu 
hore a jednu dole, cítite sa ako v mušli, no aj tak sa kúpavate, umývate, veď 
rodičom je to fuk, sú tu ako doma, veď aj sú doma, tým sa to zvrtlo toľkokrát, že 
im to ani nepríde, tak sieťovým chodníkom preleziete až na stanicu, z vlakov 
je naraz visutá dráha a v noci sa ľahko dajú poznať hviezdy, vystúpite kdesi 
ďaleko s pocitom, ako všetkých dostanete, že si zoženiete vlastný byt a tam 
bude iba jedna vaňa a cez dvere sa skákať nebude, tak dlho to hovoríte, až 
je to tu: vstávate o šiestej, zrazu musíte pracovať a občas po pol štvrtej si 
prinášate z obchodu v celofáne makovník, žujete ho v novom byte, voniate 
vápnom a stenami, dáte si kávu a dlho si šparcháte z deravých zubov makové 
zrnká a ticho ich vypľúvate, a vtedy vás možno pochytí bláznivá radosť, že 
padajú len nadol... atď... a dosť.

Otázky a úlohy:

1. Analyzujte jazyk a štýl rozprávania v poviedke Viliama Klimáčka Zvrt. Pokúste sa 
na základe jazykovo-štylistického rozboru rozprávania určiť vek a komunikačné 
zvyklosti rozprávača, charakterizovať jeho sociálne zázemie, povahu, životné 
priority. Citujte. 

2. Vyvoďte z textu poviedky Zvrt situácie, v ktorých sa ocitol rozprávač. Ako tieto 
situácie prežíval? Uvažujte a diskutujte o nasledujúcich pocitoch a dojmoch: istota, 

strach, prekvapenie, bezpečie, úžas, panika, blízkosť, menejcennosť, bolesť, 

sýtosť, úľava, potešenie. Svoje postrehy a tvrdenia podložte citátmi a parafrázami 
vybraných viet.

3. Nájdite v poviedke Zvrt vety, ktoré obsahujú motívy známych prísloví. Akým 
spôsobom ich Viliam Klimáček využil vo svojom texte? Ako tieto príslovia súvisia 
s aktuálnou situáciou rozprávača a dejom? Argumentujte. Porovnajte a zhodnoťte 
umeleckú funkciu frazeologizmov v poviedke Zvrt a v piesňovom texte M. Lasicu 
Studnica múdrosti. 

Listujem v knihe prísloví
len žena stále hundre
listujem v knihe prísloví
a čakám kedy zmúdriem

Vraj kto sa bojí nemá chodiť do lesa
kam teda teraz pôjdem
to je ten problém – skrátka nevie sa
príslovie pustilo ma k vode
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Čert nespí – ďalšia z poloprávd
berme to akokoľvek
aj čert si totiž zdriemne rád
veď čert je tiež len človek

Sedemkrát meraj a raz rež
a ak nemáš čím merať
tak musíš rezať ako vieš
veď nádej neumiera

A vrabca z hrsti nepusti
hoci je možnosť iná
daj si však pozor na prsty
aj vrabec býva sviňa

Bez práce nie sú koláče
tiež táto múdrosť je tu
a niekto si to odskáče
nechceme držať diétu

Nemožno matke naspäť do lona
aj keď sa rozkrájate
nie je to pre svet žiadna poklona
no často túžim po návrate

Pretože všade dobre doma najlepšie
konečne hlava moja nevedomá!
Hoci to neznie celkom nevinne
doma sa občas cítim ako v cudzine
a v cudzine občas ako doma

(Milan Lasica: Studnica múdrosti)

4. Charakterizujte kompozíciu poviedky Zvrt. Akú funkciu majú v kompozícii 
poviedky dátumy? Ako súvisia dátumy s udalosťami v poviedke? Ktorej časti 
poviedky pravdepodobne zodpovedá jej názov? Odôvodnite svoj výber. Priraďte 
každej časti poviedky vhodný názov.

5. Porovnajte poviedku Zvrt s úryvkom divadelnej hry V. Klimáčka Loj (v kapitole 
Dráma). Vyhľadajte v tejto divadelnej hre výstup, ktorý obsahuje motív, aký 
možno nájsť v poviedke Zvrt. Zhodnoťte umelecké využitie rovnakého motívu 
v oboch textoch. 

6. Sformulujte hlavnú myšlienku poviedky Zvrt. Súhlasíte s názorom, že poviedku 
Zvrt treba chápať ako varovanie pred nástrahami, ktoré čakajú mladého človeka 
po vstupe do sveta práce? Odôvodnite svoje vnímanie a pochopenie poviedky 
písomne v ucelenom výklade (najmenej 20 viet). 
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
 




Zhrnutie:

1. Vyhľadajte v kapitole Krátka epická próza najmenej dva texty, v ktorých autori 
uplatnili netradičné tvorivé postupy a prostriedky. Prostredníctvom rozboru 
a hodnotenia vybraných textov charakterizujte tvorivé metódy postmodernej 
prózy. 

2. Uveďte typické epické motívy a témy vedecko-fantastickej prózy. Vyberte si 
z kapitoly Krátka epická próza vhodný text a vyhľadajte v ňom motívy vedeckej 
fantastiky. S ktorou vedeckou disciplínou súvisí téma a dej vybraného textu? 
Argumentujte. 

3. Napíšte pôsobivú vedecko-fantastickú poviedku. Počas tvorby textu dôkladne 
premyslite postavy, prostredie a mravné posolstvo príbehu. Do poviedky 
vkomponujte zaujímavé poznatky z matematiky, informatiky, fyziky, chémie, 
geografie, ekológie, biológie, psychológie, ekonómie, politológie a ďalších 
prírodných alebo spoločenských vied (najmenej 30 viet).
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Lyrická poézia

Námety a inšpirácie:

1. Pozorne si prezrite reprodukcie troch známych obrazov španielskeho maliara 
Salvadora Dalího, všímajte si farby, tvary, línie. Ako na vás dané obrazy 
zapôsobili? Prekvapil vás niektorý z nich? Navrhnite k jednotlivým obrazom 
výstižný názov. Napíšte umelecky ladený výklad niektorého z obrazov tak, že vo 
svojom texte využijete najmenej tri z nasledujúcich slov a slovných spojení: ilúzia, 

metafora, pohyb, dojem, náznak, klam, neznáme, obava, sen, objav, koruna 

tvorstva, podvedomie, duša, geometrický, dramatický, prekvapenie, podoba, 

chaos, erotický, obrazný, šumieť, bzučať, paradox, budúcnosť, metóda, vizuálny, 

štruktúra, kompozícia, farba, symbol (najmenej 10 viet).

Obrazy Salvadora Dalího
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2. Vytvorte a napíšte na tabuľu báseň podľa návodu v úryvku Manifest dada od 
básnika Tristana Tzaru. Pokúste sa vysvetliť význam neobyčajných slovných 
spojení vo vytvorenom texte. Čím sa výsledný text odlišuje od tradičnej lyrickej 
básne? Súhlasíte s názorom, že umelecká metóda navrhnutá Tristanom Tzarom 
má slúžiť iba na pobavenie? Odôvodnite svoj názor. 

Návod ako vytvoriť dadaistickú báseň

Vezmite noviny.
Vezmite nožničky.
Nájdite v novinách článok, aby mal dĺžku, akú chcete dať svojej básni, 
článok vystrihnite.
Potom starostlivo rozstrihnite všetky slová, ktoré tvoria článok 
a vložte ich do vrecúška.
Skladajte potom jeden ústrižok za druhým presne v poriadku, 
v akom vyšli z vrecúška.
Svedomite odpíšte.
Báseň sa vám bude podobať.
A vedzte, že ste spisovateľom neskonale originálnej a očarujúcej citlivosti,
hoci doteraz nepochopený ľudom.

(Tristan Tzara: Manifest dada)

André Breton

Za krásneho prísvitu

Za krásneho prísvitu roku 1934
Vzduch bol nádhernou ružou farby červenej rybičky
A keď som sa chystal vstúpiť do lesa
Prvý strom mal listy z cigaretového papiera
Pretože som ťa očakával
A pretože keď sa so mnou prechádzaš
Kdekoľvek
Tvoje ústa sú rady vybíjané šperkom
Z ktorého ustavične stúpa do výšky modré koleso
Rozptýlené a lomené
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Aby sa rozplynulo vo vlastnej stope
Všetky kúzla mi bežali v ústrety
Veverica mi prišla priložiť biele bruško na srdce
Neviem ako sa udržala
Ale zem bola plná odleskov hlbších než odlesky vody
Akoby kov napokon striasol svoju škrupinu
A ty ležiac na hroznom mori drahých kameňov
Obracala si sa
Nahá
Vo veľkom slnci ohňostroja
Videl som ťa pomaly schádzať z morských rias
Boli tam aj ulity morského ježa a ja som v nich bol
Pardon už som v nich nebol
Zdvihol som hlavu lebo živá skrinka z bieleho zamatu 
ma opustila
A bol som smutný
Nebo v lístí svetielkovalo neisto a drsno ako vážka
Chystal som sa zatvoriť oči
Keď zrazu dva kusy dreva sa rozdelili a zrútili
Nehlučne
Ako dva stredné lístky obrovskej konválie
Kvetu schopného obsiahnuť celú noc
Bol som tam kde ma vidíš
Vo vôni zvoniacej na všetky zvony
Prv než sa vrátili ako každý deň k premenlivému životu
Mal som kedy priložiť pery
Na tvoje sklené stehná

(Preložil Vladimír Reisel)
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Vladimír Reisel

Vzdialenosť blízkosť

Či sú to tvoje nohy alebo tvoja hlava
Všetko sa podobá vetru alebo plaču

Všetko sa podobá vodopádom

Tvoje telo ryby
Tvoje telo trávy
Tvoje prsia ticha
Tvoje boky osiky
Tvoje ruky požiaru
Tvoj hlas hlas jeleňa

Chveješ sa jak zlato
A ako prameň
Ako ortuť

Keď dýchnem na teba
Premeníš sa v noc

A keď sa odhaľuješ
Svitá
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Philip Lamantia

Morské panny dorazili 
na púšť

Morské panny dorazili na púšť
Stavajú budoár 1 vedľa ťavy
ktorá im leží pri nohách z ruží

Nad hlavami im stavajú alabastrový múr
štyria dúhoví muži
ktorých nahé postavy vyžarujú svetlo
čo sa pomaly vlní na pieskoch

Dojíma ma tá nádhera
keď mi hybké prsty morských panien prehrabávajú vlasy
ktoré mi navždy zišli z hlavy
a pokryli mi telo:
divé plody šialenstva

Hľa, budoár odlieta
a ja zvieram nohu milovanej
volaný pod hladinou mora
BIANCA 
S pôvabom vtáka
sa mení
na dve obrovské pery
a ja pijem z čaše samovraždy

Je sčernetou anjelskou bábikou
Je dieťaťom pokazených výťahov
Je deravou záclonou ktorú nechceš vyhodiť
Je prvou ženou a prvým mužom
a ja som stratený že ju mám

1 ženský salónik, obliekareň pre ženy
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Hľadám končinu
kde je dym tvojich vlasov hustý
kde opäť preliezaš biely múr
kde tvoje ušné bubienky hrajú
mačke čo mi lozí v očiach
Spomínam si na teba BIANCA

Hľadím ponad hodinu a deň
Chcem ťa nájsť BIANCA

(Preložil Marián Andričík)

Otázky a úlohy:

1. Súhlasíte s názorom, že básne Za krásneho prísvitu, Vzdialenosť blízkosť 

i Morské panny dorazili na púšť zobrazujú podobnú tému? Ak áno, pomenujte 
danú tému. Ak nie, poukážte na výrazné jazykové a tematické odlišnosti 
medzi básňami. Zacitujte verše, ktoré potvrdzujú podobnosť alebo odlišnosť 
v jazykovom stvárnení témy. Argumentujte rozborom textov z hľadiska použitých 
slohových postupov.

2. Ktorú z básní A. Bretona, V. Reisela alebo P. Lamantiu pokladáte za 
najzrozumiteľnejšiu? Ktoré verše z daných básní považujete za nezmyselné, 
nepochopiteľné, významovo nejasné? Vyberte z básní niektoré verše, ktorými 
sa autori pokúsili prekročiť hranicu zrozumiteľnosti. Odôvodnite svoj výber.

3. Nájdite v básňach Za krásneho prísvitu, Vzdialenosť blízkosť i Morské panny 

dorazili na púšť zvláštne umelecké obrazy (metafory, personifikácie, epitetá, 
symboly a iné) a pokúste sa ich vysvetliť vlastnými slovami. 

4. Sformulujte najmenej päť veršov, ktoré by mohli byť vhodným pokračovaním 
básne A. Bretona Za krásneho prísvitu alebo V. Reisela Vzdialenosť blízkosť. 
Usilujte sa v daných veršoch o také umelecké ladenie textov (napr. netradičné 
slovné spojenia a zvraty, provokatívnosť výpovede, náznakovitosť výrazov, 
intenzívne zmyslové podnety), ktoré bude jazykovo i tematicky zodpovedať 
pôvodným veršom.

5. Vyberte si jednu z básní A. Bretona, V. Reisela alebo P. Lamantiu a predneste 
ju nahlas. Pred svojím výstupom si dôkladne premyslite spôsob prednesu 
z hľadiska zvukových prostriedkov (intenzitu prednesu, tempo prednesu, 
prestávky, slovný a vetný dôraz). Považujete za vhodné, aby recitátor počas 
prednesu básne Morské panny dorazili na púšť využíval výrazné gestá? Aký 
výraz tváre by mal recitátor uplatniť pri prednese básne Vzdialenosť blízkosť? 
Odôvodnite svoj názor.

6. Prečítajte si báseň Štefana Žáryho Tekutý poľovník. Pokúste sa na jej základe 

sformulovať myšlienky, ktorými pomenujete umelecké ciele nadrealistov.
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Ryba ktorá strieľa
Ruka ktorá kašle
Sud ktorý vajatá 2

Ústa ktoré zarastajú
Veža ktorá vysychá
Vajce ktoré je pirátom
Ženy s hlavou tornáda
Slová zrejúce v kaktusoch
Meč s vyplakanou tvárou
Podrezaná studňa
Môj miláčik rakovina
Hvizd ktorý nadája motýľov

Toť žriedlo v ktorom poľujem sladkú mágiu

Ale ak chcete
Ryba ktorá pláva
Ruka ktorá hladká
Sud ktorý razí
Vajce ktoré zapácha atď.
Ako razí a zapácha stará metafora

(Štefan Žáry: Tekutý poľovník)

7. Prečítajte si text grafika a ilustrátora Mikuláša Galandu Odkaz mladým umelcom. 

Vyvoďte z neho ciele a hodnoty, ktorým by sa podľa M. Galandu mala venovať 
vo svojej tvorbe nastupujúca generácia umelcov. Pokladáte myšlienky a výzvy 
M. Galandu (uverejnené v roku 1940 v zborníku Sen a skutočnosť) za aktuálne 
aj v súčasnosti? Odôvodnite svoj názor v úvahe na tému Kam kráčate, umelci? 

(najmenej 25 viet). 

Signál všetkým mladým a najmladším na Slovensku, ktorí sa venujú výtvarníctvu 
a literatúre, tým, ktorí raz budú zodpovední za kultúru Slovenska, aby ju vyzdvihli na 
úroveň kultúrnych národov. Nezapadnite do ľahostajnosti vašich otcov, do pohodlia 
starej konzervatívnej buržoázie 3, nedajte sa zabiť peniazmi, nehľadajte ľahký úspech 
starej spoločnosti. Pracujte, ako káže doba, hľadajte novú pravdu a krásu, hrajte svoju 
veľkú hru, hru mladosti a radosti tvorby. Hľadajte nové formy, výrazy. Neslávte kult 
mŕtvych, tým že ich napodobníte. Staré umenie je mŕtve, nech žije nové, voľné, eruptívne.

Slovenská moderná maľba vyrástla zo slovenskej duše, bez tradície. Prijala myšlienky 
západnej maľby. A rastie, vďaka bohatej lyrike, smútku a veselosti slovenskej krajiny, už 
desať rokov. A tak snívame svoj sen do budúcnosti, zápasíme s ťažkosťami na začiatku. 
Pochopia nás mladí, evoluční, budú pokračovať v našej ceste.

2 blížiť sa k pôrodu, rodiť
3 pôvodne vrstva bohatého mestského obyvateľstva vo feudálnej spoločnosti; neskôr bohatá vrstva spoločnosti
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Sme dušou ešte deti, tvoríme v radosti a začíname tam, kde končí detská tvorba. Od 
jednoduchého ku komplikovanému. Bez fanatizmu a škrupúľ. Veríme, že budúcnosť ukáže 
našu pravdu. Tvoríme a nehľadáme lacný úspech spoločnosti, ktorá nám nerozumie 
a odmieta bezohľadne každú novotu.

Bude nám zadosťučinením, keď našu prácu ocenia tí, ktorí srdcom a rozumom sú 
naklonení novej forme výtvarnej. Týmto podávame priateľsky ruky.

(Mikuláš Galanda: Odkaz mladým umelcom)

8. Inšpirujte sa básňami A. Bretona, V. Reisela, P. Lamantiu, Š. Žáryho aj odkazom 
M. Galandu. Napíšte vlastnú báseň, v ktorej využijete náhodne utvorené slovné 
spojenia (napr. podľa postupu T. Tzaru v námete 2 alebo tak, že bez súvislejšieho 
uvažovania napíšete najmenej dvadsať slov, ktoré vám práve prišli na um). 
Pokúste sa do básne vkomponovať zvláštne obrazy, ktoré poznáte zo snov 
(najmenej 14 veršov).

9. Pozorne si prečítajte báseň Rudolfa Fabryho Smrť slávikom a pinkavám. Porovnajte 
ju s niektorou z básní A. Bretona, V. Reisela, P. Lamantiu. Súhlasíte s názorom, 
že Fabryho báseň je vyslovene provokatívna, drzá? Odôvodnite svoj názor, 
citujte. Objasnite v danej básni funkciu rýmu. Charakterizujte prostredníctvom 
tejto básne typické znaky automatického textu. 

Rudolf Fabry

Smrť slávikom 
a pinkavám 4

na všeobecnú žiadosť ešte raz

Ja som akoby
prirovnanie integrované 5 až na koreň
celú túto poéziu hoďte na oheň
poznáte pri spaľovaní dvadsať rokov
koľko krokov v sebe stráca dvadsať rokov

4 spevavý vták
5 zjednotený, spojený
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I keď som rád sedával pri kláštorných cestách
(obyčajne som sa nudil ako v malých mestách)
za múrom som počul vzdychy pro tua incarn 6...
v škole nás naučili kde sa zrodil Byron 7

prepáčte mi tento rým jak z vojny olovo
chcel som vám len pomôcť čítať to slovo
pretože sa od začiatku nerád obliekam
viď poetiku znelka jamb a madrigal 8

dám sa vám jak spávam sám
ako hostia 9 alebo neviestka 10

ešte sú i nevinnejšie telieska
ani nespievajú starý chorál Laudium 11

zato po smrti sa menia v sapropelium 12

sapropelium sa často mení v naftu
nafta jednému dá bar a druhým zasa šachtu

Často som sa pozerával na Krista
bojím sa že budem exhibicionista
vyšibaný prútím vrbín prilepený na stene
lebo chceš utekať a nohy máš prirastené

Mimochodom spomínam si na baroknú metaforu
poézia ako žena poézia z rozporu
(chcel som poukázať daktyloskopicky 13 naspiatky
kurzy nesmrteľných stúpajú len na splátky)

Sebastian 14 krvácal jak fašiangový brav
anjeli sa sčítavali podľa počtu kráv
skvelý barok barok s bruchom večnej matérie
chvála plných elipsoid pri tretej Márie
nemohol som spustiť oči z balónových bokov
ja si ruky myjem to mojich dvadsať rokov

6 pro tua incarn(atione) – slovo je neúplné pre zachovanie rýmu s menom Byron – lat. za tvoje vtelenie
7 George Gordon Byron (1788 – 1824) – anglický romantický básnik 
8 lyrická báseň s dvoma až dvanástimi veršami, obyčajne ľúbostného obsahu, obľúbená najmä v renesančnom Taliansku
9 nekvasený chlieb vo forme oblátky používaný pri oltárnej sviatosti, omšový chlieb
10 prostitútka
11 Te deum laudamus (lat. Teba Boha chválime) – slávnostný cirkevný hymnus zo 4. storočia
12 usadenina z odumretých organizmov na dne hlbokých vodných nádrží, fosílne bahno; hnilokal
13 podľa odtlačkov prstov
14 sv. Sebastián – rímsky mučeník za vlády cisára Diokleciána, ktorý ho dal ako kresťana umučiť.
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Však na svete nič nového
raz vidíte ma v smokingu raz necudne holého
s postojom a s rukou v kapse alebo i bez
všetko je len čo je dnes

Povedal by som rád niečo o poézii
duchaplnosti tak skoro wildeovské 15

ale ja to zajtra veriť nebudem
je všetko to čo je dnes

Deň nasleduje jed a staré múdrosti
koniec koncov každý rýľ sa nezlomí na kosti
usilujem sa aby som nebol ja kosti
viem ešte rým na kosti sú to jakosti

Chcel by som byť veršotepcom bez slávika
cáp cupi veľké krúpy je ich málo
snáď by nám to jedno leto za to stálo
váš rozmarín rozkrútil vetrmlyn
madam vy ráčte hlavou na karmín 16

my ležíme tu ináč než nám zákon rozkázal
dra Fausta diabol stropom vzal

Nezáleží na tom aký sa vám ľúbi duch
jarmaročné šansóny a eroplány múch
popevok o Rinaldovi 17 za forint
vydrží vám pri skromnosti po Korint

Logická je kopa vajec logika je do tucta
vám pán Breton 18 moja poklona a máucta
vám pán Nezval 19 moja poklona a máucta
vám pán Ristić 20 moja poklona a máucta

15 Oscar Wilde (1854 – 1900) – anglický básnik, prozaik a dramatik, známy ako autor intelektuálneho paradoxu 
16 ohnivočervená farba
17 hrdina stredovekých dobrodružných románov, ušľachtilý zbojník
18 André Breton (1896 – 1966) – francúzsky spisovateľ, básnik a teoretik surrealizmu
19 Vítězslav Nezval (1900 – 1958) – český básnik, spisovateľ, prekladateľ, spoluzakladateľ poetizmu, vedúca osobnosť 

českého surrealizmu
20 Marko Ristić (1902 – 1984) – srbský spisovateľ, jeden z hlavných predstaviteľov srbského surrealizmu
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Konečne sa dostáva k vecnosti poézie
lež zmením intonáciu jak napadené zmije

Báseň nie je iba sen
báseň bez ba- je jeseň
trochu -chu som koktavý
báseň nie je kokt- a whi-
báseň nie je krytý stôl
(prečo by som bol ja vôl)
ani codex civilis 21

doplň slovo na –ilis
tuším že si chytáš uši
táto poézia škodí duši
ja to však už nečujem
rozkladá sa vo mne sen
ako murín 22 ktorý kradne ťažký úľ

21 zbierka občianskeho práva
22 černoch

Námety a inšpirácie:

1. Vysvetlite vlastnými slovami význam spojenia padnúť do oka. Za akých okolností 
toto slovné spojenie vyjadruje príjemný pocit? Objasnite spojitosti medzi obrazným 
významom daného slovného spojenia a jeho lexikálnym zložením. 

2. Pokladáte za pravdivé tvrdenie, že u mladých ľudí v stredoškolskom veku 
dochádza častejšie k citovým krízam než u dospelých ľudí? Aké dôvody vedú 
mladých ľudí k utváraniu či ukončovaniu citových vzťahov? Vypočujte si niekoľko 
piesní súčasnej populárnej hudby, ktorých témou je citová kríza človeka. 
Porovnajte a zhodnoťte spracovanie citového života človeka v daných piesňach.

  
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Miroslav Válek

S hlavou v ohni

Rád by som bol, keby si bola ráno iskrou,
aby si mi vždy, keď svitá, padla do oka.
Iskra v oku,
noc, noc hlboká.
V takej noci k nebu by som stúpal.

Napoludnie by si mohla byť môj úpal.
Aby o mne hovorili: Celý horí.
Aby som bol z teba trocha chorý.
Napoludnie:
s hlavou v ohni myslieť na teba.

O pol ôsmej večer: dlho hľadám struny.
Aby som ťa zahral
podľa zlata hviezd
a podľa krvi luny.
O pol ôsmej večer:
aby ťa bol celý vesmír plný.

A rád by som bol, keby si raz v noci bola: áno.
Áno na srdci a áno na ústach.
Iskra v oku, hlava v ohni,
noc, noc hlboká.
Padla si mi do oka.
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Miroslav Válek

Po písmenku

Plakal by som, ale nemám za čím.
Myslel by som, nemám na koho.
Po písmenku si tú pieseň značím,
opíja ma ako alkohol.

Po písmenku, po písmenku ďalšie...
Ani toľkých v abecede niet,
koľko zrád, podlosti a falše.
Nepozeraj, nie nedívaj sa späť.

Medzi nami je už všetko jasné;
aj tá láska, aj tie rozchody.

Kameň, kameň zahodený do vody.

Miroslav Válek

Smutná ranná električka

Smutná ranná električka
a ja v nej a ja v nej
už ma vezú
ako v rakvi sklenenej

Smutno zvonia pred nami
a za nami smutno zvonia
smutné zvonce v smutnom dni,
smutný sprievod pohrebný.

Vždy, keď idem takto k tebe,
vždy, keď idem takto k vám,
plačem ako na pohrebe.
Ľúto mi je vlastnej smrti.
Vždy sa niečo vo mne zrúti, 
vždycky niečo pochovám.
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Celé mesto je dnes smutné.
Smutné parky, smutná pláž.
A ja smútim preukrutne:

Chodím k tebe, keď ma voláš,
chodím, aj keď nevoláš.

Otázky a úlohy:

1. Ktorá z básní M. Válka S hlavou v ohni, Po písmenku a Smutná ranná električka 
vám „padla do oka“? Odôvodnite svoj výber krátkym čitateľským hodnotením 
básne a citátmi zaujímavých veršov.

2. Povedzte najmenej dve slová, ktorými možno výstižne charakterizovať aktuálny 
citový stav lyrického hrdinu v básni S hlavou v ohni. Zobrazil básnik M. Válek 
tento stav ako vyslovene príjemný zážitok? Diskutujte. Ako súvisia názov a téma 
básne? Vyhľadajte v básni S hlavou v ohni motívy, ktoré významovo zodpovedajú 
slovám v názve básne. Čo podľa vás naznačuje fakt, že sa v básni S hlavou 

v ohni objavujú časové úseky dňa?

3. Zhodnoťte význam spojenia padnúť do oka v básni S hlavou v ohni. Súhlasíte 
s názorom, že básnik Válek posunul význam tohto ustáleného spojenia do novej 
významovej polohy? Ak áno, analyzujte a objasnite významový posun spojenia 
padnúť do oka v kontexte básne. Ak nie, potvrďte krátkym rozborom jeho ustálený 
význam. 

4. Porovnajte básne S hlavou v ohni a Po písmenku z hľadiska citového ladenia. Ktorá 
z týchto básní je podľa vás osobnejšou (intímnejšou) výpoveďou o myšlienkovom 
a citovom pohybe lyrického hrdinu? Súhlasíte s tvrdením, že v básni Po písmenku 

tento vnútorný pohyb lyrického hrdinu smeruje od všeobecnej pravdy k osobnému 
pocitu? Doložte svoje tvrdenia poukázaním na významy a gramatické tvary slov 
v úvodných a záverečných veršoch. 

5. Vypočujte si hudobné spracovanie básne Po písmenku (na reedícii albumu 
Zvoňte, zvonky, 1999). Zhodnoťte, ako sa skladateľovi Pavlovi Hammelovi 
podarilo hudobnými prostriedkami vystihnúť náladu básne M. Válka.

6. Vypočujte si vo večerných hodinách (napr. potme) hudobné spracovanie básne 
Smutná ranná električka (na albume Zelená pošta od Pavla Hammela a Mariána 
Vargu, 1972). Po vypočutí piesne si niekoľkými slovami zaznamenajte vaše 
pocity a nálady. Pokúste sa s pomocou textu zaspievať niekoľko veršov básne 
tak, ako ste ich počuli v piesni. Vypočujte si pieseň Smutná ranná električka ešte 
raz. Počas druhého počúvania určte v piesni miesta, ktoré navodzujú pohrebnú 
atmosféru. Ktoré hudobné nástroje možno pokladať za hlavné prostriedky 
pohrebnej atmosféry? Ako podľa vás súvisí rytmus piesne s témou textu (básne)? 
Akým spôsobom dosiahli autori hudby gradáciu lyrickej výpovede? Prečo sa 
pieseň končí práve gitarovým sólom (vo vysokých tónoch)? Aké pocity vo vás 
toto sólo vyvolalo?
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7. Vyvoďte z básne Smutná ranná električka aktuálne duševné rozpoloženie lyrické-
ho hrdinu. V čom vidíte zdroje jeho pocitov a nálady? Všímajte si v básni Smutná 

ranná električka významovú pestrosť umeleckých trópov a figúr (metafory, metony-
mie, personifikácie, epitetá, prirovnania, opakovania a iné) a objasnite ich funkciu 
pri citovom ladení textu. Nájdite v básni aspoň jeden verš, ktorý svojou zvukovou 
podobou navodzuje dojem cestovania v električke. 

8. Napíšte ľúbostnú báseň, ktorou vyjadríte túžbu lyrického hrdinu po opätovaní 
citov a po blízkosti druhej osoby. V básni využite niektorý z nasledujúcich motívov: 
strom, ruža, jabloň, studňa, mesiac, oheň, ruka, dotyk, hladina, kalendár, závoj, 

oči, srdce, slnko, zúfalý, galaxia, zástava, šepkať, britva, náhoda, dážď, bludný, 

kompas, plakať, slovo, pohľad, vlasy, obzrieť sa, kráľovná, kráľ, liek, plachý, 

mámivý. Usilujte sa vytvoriť rytmicky viazanú báseň so zaujímavým refrénom. 
Sami alebo v spolupráci s hudobne nadanými spolužiakmi ju spracujte do podoby 
piesne (najmenej 8 veršov). Pieseň zaspievajte v sprievode hudobného nástroja 
a nahrajte na zvukový záznamník. 

  

Námety a inšpirácie:

1. Vlastnými slovami opíšte stav zaspávania alebo polospánku. Kedy ste naposledy 
náhle zaspali? Za akých okolností k tomu došlo? Snívalo sa vám potom niečo? 
Ústne vyrozprávajte jeden váš sen tak, že počas rozprávania upozorníte 
poslucháčov na nezvyčajnosť snového príbehu (najmenej 10 viet).

2. Pozorne si prečítajte úryvok Obor obraznosti od Daniela Heviera. Vyvoďte z neho 
okolnosti, za ktorých sa študent Hevier stretol s básnikom Jánom Stachom. 
Vyhľadajte na mape Bratislavy ulice, ktoré sa v úryvku spomínajú. Zorganizujte 
v škole exkurziu do Bratislavy a spoločne navštívte dané ulice a miesta (súčasné 
vydavateľstvá, redakcie, inštitúcie).

Keď som ešte ako veršujúci gymnazista chodieval so svojimi básničkami do Bratislavy, 
občas sa ma ujal Ľubomír Feldek, ktorý ma uvádzal do literatúry: do literatúry najmä 
cez jej praktickú stránku – vydavateľstvá, redakcie, inštitúcie... Centrom literárneho 
života bola kaviareň Krym, ktorá bola priesečníkom všetkých ciest medzi spomínanými 
ustanovizňami. Fungoval tam akýsi opačný bermudský trojuholník, v ktorom sa nieže 
strácali, ale objavovali básnické lode. Všetko bolo v ňom, v trojuholníku. Rozhlas 
a jeho literárna redakcia na Leninovom námestí 1, Filozofická fakulta na Gondovej, 
vydavateľstvo Slovenský spisovateľ na Gajovej, redakcia Romboidu so Šimonovičom 
a Mitanom na Štúrovej, ba ešte aj Smena so svojou literárnou prílohou na Dostojevského 
rade. A všetko sa to pretínalo v Kryme. (Pretínalo, ťalo, stínalo, napísal by som, keby som 
1 dnešné Jakubovo námestie
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bol starší a písal by som pamäti.) Sadol som si s Feldekom k stolu a stôl sa zväčšoval, 
ako si k nemu prisadali ďalší a ďalší, básnici, prozaici, maliari, hudobní skladatelia, 
kritici, ba aj celkom neznámi muži bez literárneho remesla, obsmŕdači okolo literatúry... 
Pamätám si na jedno také sedenie: bolo nás okolo jedného stola možno aj dvadsať, 
ja, ako vždy, najmladší a najtichší, nepamätám si z tých ľudí nikoho, iba chlapa, ktorý 
nás prišiel pozdraviť od vedľajšieho stola. Feldek nás zoznámil, muž sa znovu vrátil 
k svojmu stolu a spoločnosti so slovami: „Však ja sa ešte vrátim!“ Už nikdy sa nevrátil, 
už nikdy sme sa nevideli, nikdy sme si už nepovedali ani slovo. Tak som sa zoznámil 
s Jánom Stachom.

(Daniel Hevier: Ján Stacho)

3. Opíšte najmenej tri obrady (slávnosti, ceremónie, rituály), v ktorých má dôležitú 
úlohu oheň. Vyberte pritom z nasledujúcich obradov: svadba, omša, promócia, 

pohreb, otvorenie olympiády. Aký význam má oheň v daných obradoch? 

Ján Stacho

Pred spánkom

A znova doma. Z hlbín zápalnej zelene
do tváre mi silne vstúpil strom,
zeleňou vzbĺkol,
vtáctvom nebeským.

Nad bitúnkom biele slnce
z býčej rohoviny
po celý deň im bilo
do kostených lebiek.

Šero, soli
v krvi hľadané.

Mama sa vracia z práce
ako za krídlenia nažiek 1,
do čierna.

1 suchý jednosemenný nepukavý plod (napr. rasce)
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Tak ovocie
až popoludní oťaželo na podnose,
keď v ose svetlo dohasína
a veže počuť blízko pri ušiach.

Červený prísvit nad syčiacim pieskom
a nad ním nízko
až do bubnovania napnuté
surové býčie kože.

V premiere súmraku a ohňa
všade je august,
z červených múch sa šerí.

Dnes už sa dá iba tušiť striebro
v praskline vánku.
Po každom údere
naplocho
medzi rohy
býky kolenačky
červeným chrupom k lune zatrúbia.

Mame sa v dlani zažíhajú
slniečka z rohoviny,
v chrbte ju bolí
bambusový prút.

A už sa jej sníva.
A už len zášklby vo svaloch
a narastá trenie
a vŕzganie šliach,
ubolených
po celodennej drine.
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Ján Stacho

Záznam

Nesvieti mi tvoja lampa
v demižóne nahých korún.
(Tvoja tvár, ach, tá mi zmizla
v roztrieštenom okne dažďa.)

Čakával som, láska, listy,
ale z korún vtáctvo spŕcha.
(Sú dva malé biele svety
s chybičkami v mojej vode.)

A tam hore štyri člnky
ako sedem bielych nožov.
(Tvoj básnik sa ukryl v krčme
s modrým vzduchom)

(pretepaným kladivkami.)

(A vo kvetoch svetlomety.)

Ján Stacho

Obrad s plameňom

Ten rituálny obrad začína spiacim plameňom: oči
ešte neprepukli. (Zhŕňam
urnové ticho k striebru vychladnuté, akoby v riekach
spätný pohyb prameňov…) Rozchýliť
krídla, dokorán
(tuberózy?) chápať
úsvitnú mníšku rozjímania. Pokrvné
ohňu, v šľachách blízke strunám,
ej, kone, kone! Ťažné
kone, ej, kone!

A kvetenstvami (príbuzenstvá!) okované
vozy, naložené surmitným úsvitom. Panna,
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kŕč ťa chráni: dutie
tak zrazu (ohne)!

Rozvíňam pohyb: plamene, čisté
prápory (u nás, tu, v domovine
prievanu) hodvábom, ľaliami plieskam!

Prv než má človek života vdýchnuť
trieskam, premôže ho to (a zasa
plameň!) ako žena
a preťažené srdce núti na kolená…

Otázky a úlohy:

1. Aký dojem vo vás vyvolali básne J. Stacha? Sú pre vás tieto básne ľahko 
čitateľné, zrozumiteľné a jasné? Ktorú z básní pokladáte za najzrozumiteľnejšiu? 
Odôvodnite svoj výber načrtnutím témy vybranej básne. 

2. Analyzujte báseň Pred spánkom z hľadiska výrazných motívov a obrazov. Kto 
je lyrickým hrdinom tejto básne? Za akých okolností lyrický hrdina zaspáva? 
Zaspáva vôbec? Vyhľadajte v básni verše, ktoré možno považovať za signály 
zaspávania alebo polospánku. Aké farby a zvuky figurujú v básni? Vysvetlite 
vlastnými slovami najmenej dve metafory, v ktorých sa objavujú nezvyčajné 
zvuky alebo farby.

3. Charakterizujte grafické usporiadanie textu v básňach J. Stacha. Prečo sa 
v básňach Záznam a Obrad s plameňom objavujú zátvorky? Ktoré slovné druhy 
a vetné členy sa v zátvorkách nachádzajú? Ako sa zmení význam viet a potom 
aj básní vynechaním slov v zátvorkách? Porovnajte obsah viet jednak so slovami 
v zátvorkách, jednak bez nich. Vyjadrite dané obsahy inými slovami.

4. Pokúste sa vystihnúť obsah básne Záznam jednou vetou. Súhlasíte s tvrdením, že 
obsahom básne Záznam je umelecký opis šťastného ľúbostného vzťahu? Doložte 
svoj názor výkladom vybraných obrazov básne. Vo výklade básne charakterizujte 
cieľ a prostriedky umeleckého opisu. 

5. Ktoré slová z básne Obrad s plameňom priamo či nepriamo súvisia s niektorými 
známymi alebo častými druhmi rituálov a obradov? Citujte. Pokúste sa na 
základe tejto básne opísať udalosť, ktorú J. Stacho zobrazil v texte. Určte 
a pomenujte tému básne. Súhlasíte s tvrdením, že báseň Obrad s plameňom 
jednoznačne vyjadruje zážitky radosti a šťastia? Diskutujte. V diskusii o básni 
Obrad s plameňom zacitujte niektoré myšlienky a postrehy z interpretácií Imricha 
Vaška a Pavla Plutka. Ktorý z týchto literárnych vedcov spochybnil umeleckú 
hodnotu básne Obrad s plameňom? 

Obrad lásky (ohňa) má tu posvätný ráz, preberá na seba obraz rítu, čohosi „vyššieho“, 
nekaždodenného. Plameň vášne, milovania, ktorým blčí žena – láska, ešte neprepukol, 
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nevytryskol, zostáva neprebudený. Treba ho vzkriesiť, rozviť tušené a vznešené v človeku. 
Ľúbostná vášeň a pohlavná žiadostivosť zračia sa v očiach; v očiach a duši tých, čo 
sú si nezameniteľne blízki, alebo aj tých, čo sa touto náklonnosťou prezrádzajú jeden 
druhému „len tak“. No v rozplameňovaní a vzkriesení ľúbostného, erotického aktu u ženy 
(panny) naráža lyrický subjekt básne akoby na mŕtvu krajinu. Tam, kde očakával vášeň 
a odovzdanosť, stretáva sa s nehybnosťou, až chladom. Vychladnuté striebro pripomína 
akúsi nedotknuteľnosť, akýsi pyšný, nedobytný priestor, baštu. Ozýva sa nesúlad – tok, 
prameň šťastia, nežnosti vracia sa späť, lebo v akte lásky mu stojí prekážka. Roztvára 
však náruč pochopenia pre svoju cudnú, neporušenú lásku, trasúc sa zas a znova o jej 
osud. Len nepochovať nádej, krásu naplnenia. Predtým, teraz i potom. Nepodľahni 
smrti, zvyku, všednosti a neľahni popolom, láska! To je to umenie: začínať odznova. 
Rozvíňať v sebe a milovanom človeku čisté, víťazné prápory. Rozkmitávať zvony poézie, 
zvony ľudskosti a lásky. Dať život človeku a človeku lásku, zapáliť ich ohne a horieť ňou 
i ním – to je večný zmysel „obradu s plameňom“, toho obradu, pri ktorom nám oťažieva 
srdce a „núti na kolená...“ 

(Imrich Vaško)

Báseň Jána Stachu Obrad s plameňom si vynucuje otázku: je to skutočne poézia, alebo 
len noblesný 2 a bizarný 3 jazykový výrobok? Táto otázka, nech sa zdá byť akokoľvek 
radikálna, je namieste, lebo čitateľ, bez ktorého by literárne dielo nemalo nijaký zmysel, 
po prečítaní Stachovej básne rezignuje 4 a k estetickej komunikácii nedochádza. Nemám 
síce poruke štatistiku, ale overil som si to na viacerých prípadoch. Kde je chyba? Je 
Stacho príliš vysoko, alebo čitateľ príliš nízko? Je to zrejme problém estetickej hodnoty, 
ale s tou sú ťažkosti, lebo Stachovu báseň nestačili „preveriť“ ani časové, ani priestorové 
dimenzie. A tak jediným kritériom, rovnako pre kritika ako aj pre čitateľa, je umelecký text, 
jeho schopnosť pôsobiť na príjemcu a silou umeleckého obrazu ho prinútiť konkretizovať 
vlastný citový a intelektuálny mikrosvet. Zdá sa, že Stachov vzťah k čitateľovi je krajne 
macošský, ak nie celkom odmietavý. (...) Ak by som mal zodpovedať na otázku nastolenú 
v úvode, musel by som sa prikloniť na stranu druhej časti, čiže vysloviť sa o Stachovej 
básni ako o dubióznej 5 umeleckej hodnote. 

(Pavol Plutko)

6. Ktorú udalosť vášho doterajšieho alebo budúceho života by bolo možné 
metaforicky nazvať spojením obrad s plameňom? S akými zážitkami a pocitmi 
spájate danú udalosť? Napíšte správu (reportáž) z vášho minulého (skutočného) 
alebo očakávaného (fiktívneho) obradu s plameňom (najviac 7 viet). 

  
2 ušľachtilý, uhladený, jemný
3 čudný, podivný, zvláštny
4 vzdať sa
5 pochybný, neistý, sporný
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1. Ústne vyrozprávajte niekoľko príjemných zážitkov z vášho detstva. Potešili by 
vás podobné zážitky aj dnes? Aké sny a túžby ste mali v detskom veku? Splnil 
sa vám niektorý z detských snov? Túžili ste v detstve po niečom, po čom túžite 
aj dnes? Súhlasíte s názorom, že detské túžby a sny sú v porovnaní so snami 
a túžbami dospievajúceho či dospelého človeka bezvýznamné (nepodstatné, 
zanedbateľné)? Diskutujte, argumentujte.

2. Predstavte si, že pracujete ako sprievodca cestovného ruchu v hlavnom meste 
fiktívnej Krajiny detstva. Zoštylizujte, písomne pripravte a ústne predneste 
výklad, ktorý by ste adresovali turistom počas náučnej prechádzky významnými 
ulicami daného mesta. Vymyslite si zaujímavé miesta (ulice, námestia, budovy, 
pamätníky, inštitúcie a iné), ktoré by sa dali v hlavnom meste Krajiny detstva 
navštíviť. Do výkladu vkomponujte niekoľko informácií o daných miestach (napr. 
Vysoká budova napravo je budova Ministerstva rozprávok) (najmenej 20 viet).

Milan Rúfus

Krajina detstva

Krajiny sú. O túto požiadaj
iba vo sne. A nestúp nohou, padneš.

To akoby si, čierny pasažier,
zo svojho času ako z lietadla
chcel vystúpiť a rovno na obláčik.
Prisahajúc, že unesie
to ťažké, ktorým si,
to navždy bez krídel.

A zatiaľ je to oltár. Iba oltár.
A pánaboha nikto nevidel.

Ale čo na tom záleží
z akého kameňa je socha.
Tu kameň nie je kameň,
je myšlienka. Tak postoj.

A potom choď a ži.

citanka-4_strany4.indd   238citanka-4_strany4.indd   238 13. 6. 2011   13:10:2713. 6. 2011   13:10:27



LYRICKÁ POÉZIA

239

Milan Rúfus 

Zvony detstva

Vždy príde deň, keď deti zjedia kľúč
od dverí tajomstva. Už ho nevrátia.

Už ho nevydajú, už v nich zapadá
čo deň to hlbšie a neprekročia prah
zavretých dverí už nikdy viac. Tú čiaru, 
za ktorou jedenie sa stáva vedením.

Už nikdy viac. A z ukradnutých zvonov
špina čas razí falšované mince
a kupuje, čo z detí ostalo.

Tak umierame všetci pred tou bránou.
Tak na Hromnice občas mrznú psíky:
v mrazivej noci na prah kladú hlavu
a oči stále na kľučke...

Milan Rúfus

Okno

Okienkom, úzkym ako obolus 1

pod jazyk mŕtveho, si uvidel
krajinu detstva. Na zaprášených sklách
jak na psej koži pergamenov 2 čítal
svoj rodokmeň.

Ach, áno, si to ty.
Vieš, odkiaľ ideš. Vieš, ako sa voláš.
A to je všetko. Slza čistoty
na tmavej tvári prázdna dookola.

1 starogrécka drobná strieborná minca, v staroveku dávaná do úst mŕtveho ako odmena bájnemu prievozníkovi v podsvetí 
Cháronovi

2 listina vyhotovená na zvieracej koži
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Málo, či veľa?
Čo odpovieš?

Že deti pred usnutím
špičkami prstov chcú sa dotknúť
matkinho tela. 

Otázky a úlohy:

1. V ktorej z básní Milana Rúfusa Krajina detstva, Zvony detstva, Okno ste 
najzreteľnejšie pocítili tému detstva? Odôvodnite svoj výber prečítaním jednej 
vety z vybranej básne, ktorá podľa vás vyjadruje (naznačuje, opisuje, vysvetľuje, 
poukazuje na) obdobie detského veku.

2. O ktorej z básní sa dá povedať, že v nej vyniká protiklad medzi životnými prioritami 
dieťaťa a dospelého? Ktoré verše danej básne považujete v tomto zmysle slova 
za kľúčové? Odôvodnite svoj výber rozborom gramatického a významového 
zloženia vybraných veršov.

3. Pozorujte slovnú zásobu a stavbu viet v básňach Milana Rúfusa. Urobte rozbor 
niektorej básne Milana Rúfusa z hľadiska expresívnosti slov aj z hľadiska zloženia 
a členitosti viet. Súhlasíte s tvrdením, že v básňach Okno, Krajina detstva a Zvony 

detstva prevažujú dlhé a zložité vetné konštrukcie? Ako súvisí slovná zásoba 
a stavba viet v básňach s ich témou? Diskutujte.

4. Vyhľadajte v básňach Milana Rúfusa nasledujúce slovné spojenia: krajina detstva, 

slza čistoty, tvár prázdna, ukradnuté zvony, špina čas, falšované mince, dvere 

tajomstva. Vysvetlite význam týchto slovných spojení v kontexte básní, z ktorých 
pochádzajú (napr. odpoveďami na niektoré z otázok: Kto alebo čo vládne v krajine 
detstva?; Je slza čistoty slzou smútku?; Ako vyzerá tvár prázdna?; Kto a prečo 
ukradol zvony? O aké zvony ide?; Ktoré slovo v spojení špina čas možno chápať 
ako prívlastok?; Prečo sa ukradnuté zvony menia na falšované mince?; Prečo deti 
nevrátia kľúč od dverí tajomstva? O aké tajomstvo podľa vás ide? a podobne). 
Aké umelecké prostriedky tieto slovné spojenia reprezentujú? 

5. Pokúste sa na základe vášho vlastného precítenia a pochopenia sformulovať 
niekoľko jednoduchých myšlienok (vecných alebo obrazných tvrdení) o podstate 
detstva, ktoré by bolo možné vyvodzovať z básní Milana Rúfusa. Prečítajte svoje 
myšlienky nahlas v triede. Pokúste sa určiť, z ktorých básní (viet, veršov) vychádzali 
vaši spolužiaci pri formulovaní svojich myšlienok. Najzaujímavejšou myšlienkou 
začnite umelecky ladený opis na tému Krajina môjho detstva (najmenej 10 viet).

6. Napíšte pútavé rozprávanie Dobrodružstvo v Krajine môjho detstva. Do svojho 
textu vkomponujte pôsobivé charakteristiky fiktívnych bytostí, ktoré ste si v detstve 
obľúbili. Dôkladne premyslite kompozíciu rozprávania vzhľadom na charakter 
témy (najmenej 25 viet). 
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7. Prineste do školy fotografi e (portréty), na ktorých vás zachytili v období 
predškolského veku (3 až 6 rokov). Vymeňte si fotografi e s niektorým spolužiakom 
alebo s niektorou spolužiačkou. Na základe fotografi í napíšte dynamický opis, 
v ktorom porovnáte výzor (napr. tvár) vášho spolužiaka alebo vašej spolužiačky 
v detstve a v súčasnosti. V texte opisu využívajte personifi kované slovesá, 
básnické prirovnania, priraďovacie sklady, jednočlenné menné vety. Výslednému 
opisu priraďte metaforický názov (najmenej 15 viet).

  

Námety a inšpirácie:

1. Súhlasíte s myšlienkou, že dieťa rešpektuje dospelého iba vtedy, keď sa ho bojí? 
Súhlasíte s tvrdením, že dieťa je možné vychovávať aj bez telesných trestov? 
Odôvodnite svoju odpoveď, diskutujte. Sformulujte niekoľko zásad, ktoré podľa 
vás treba dodržiavať pri výchove dieťaťa. Charakterizujte niektoré komunikačné 
metódy a postupy, ktoré pokladáte za jednoznačné chyby vo výchove dieťaťa.

2. Uveďte niekoľko výrazných vonkajších a vnútorných znakov, ktorými sa 
človek ako biologický druh odlišuje od zvierat (napr. opíc). Uvažujte pritom 
o nasledujúcich javoch: starostlivosť o potomkov, rečová komunikácia, pud 

sebazáchovy, literatúra, pohlavný pud, spoločenská organizácia života, kultúra, 

umenie, schopnosť lietať, dejiny, schopnosť učiť sa, vytváranie a používanie 

nástrojov. Argumentujte znalosťami z dejepisu (napr. charakteristikou procesu 
hominizácie). 

Mikuláš Kováč

Zlatá brána otvorená

Tichučko zazvonil zvonec za rozprávkou...

Vykríkla: Vidím tvoj vietor Blíži sa k nášmu domu
o chvíľu odletíš a mne tu zostane
len ostrá slza padajúca v noci
prázdnou kosťou
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Zašepkal: Čo sa dá robiť mama

Ale ona už vedela čo sa dá robiť Vstala
zavrela dvere Stiahla záclonu
a pohla sa k nemu suchými rukami

NIKOMU NEDÔVERUJ! POČUJEŠ! ĽUDIA SÚ ZLÍ!

Otvorila mu hrudník a všetky tepny zauzlila
akoby to boli šnúrky na topánkach

A NEVER ŽENÁM! NA LÁSKU JE VŽDY DOSŤ ČASU!

Uškrtila naivného bociana ktorý nosí deti
a na biele miesto ktoré zostalo
vohnala sovu

BUĎ S KAŽDÝM ZA DOBRE! NIČ ŤA TO NESTOJÍ!

Polámala jeho vtáčie nohy aby mohol pokľaknúť
pred čižmami lovca i pred divou mačkou

NEHOVOR NIKDY ČO SI MYSLÍŠ! ĽUDIA TO NEMAJÚ RADI!

Odtrhla mu jazyk od srdca a pribila ho k zubom
ako netopiera nad dvere kostola

A TERAZ UŽ CHOĎ! CHOĎ ZLATOU STREDNOU CESTOU!
CHOĎ S KRÍŽOM NA ČELE!

Tichučko zazvonil zvonec za rozprávkou
a syn vykročil Kráča pešo
ale sa aj vezie Smeje sa navonok
a plače dovnútra A svojej milej
zakliatej princeznej modrookej
nesie svoj dar-nedar:

Istého vrabca v hrsti
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Mikuláš Kováč

Školský príklad

Deti!

Človek sa líši od zvieraťa
najmä tým, že robí aj veci neužitočné,
k holému životu nepotrebné,
len tak,
pre vlastné potešenie.

Rozumiete tomu?
 
Áno, prosím,
vezme kvet, trhá z neho lístky,
má, nemá, hovorí, má, nemá,
a veštbe kvetov neverí.

A potom chodí so zvesenou hlavou,
mám myšlienku, hovorí, trápi ma to, veď ten kvet...
A preciťuje povoľovanie lístkov, keď im popúšťajú švíky,
keď sa list oddelí a kvet sa trhne za ním,
preciťuje, obzerá si ramená, nohy, prsty na rukách,
poťahuje ich, až pukajú v hánkach, a potom...

Ale dosť, nech hovorí ďalší!

Prosím, ťahá slák po strunách
a zvuk, ktorý vzniká,
nás rozplače.

Zbiera strieborné mušle,
v ktorých hučí more.

Alebo, prosím, zbiera
preparované hlavy
a knihy viazané v ľudskej koži.
Videl som to na výstave.
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Dobre, deti, nehláste sa, stačí!

Ty, ktorý si hovoril o tom kvete, o tých lístkoch,
otvor, prosím ťa, okná –
budeme si spievať pesničky!

Otázky a úlohy:

1. Ktorá z básní Mikuláša Kováča Zlatá brána otvorená a Školský príklad vás 
zaujala? Odôvodnite svoj výber. Našli ste v týchto básňach verše alebo básnické 
obrazy, ktorým ste počas prvého čítania neporozumeli? Aké myšlienky a dojmy 
sa vám vynorili v mysli počas čítania oboch básní? Vyjadrite ich slovami alebo 
slovnými spojeniami. 

2. Súhlasíte s tvrdením, že v obidvoch básňach básnik Mikuláš Kováč uplatnil 
postupy typické pre kompozíciu a štylizáciu epického textu? Odôvodnite svoje 
tvrdenia charakteristikou niektorých kompozičných a jazykových prostriedkov 
epického a lyrického textu. Citujte.

3. Koľko lyrických hrdinov figuruje v básni Zlatá brána otvorená? Ktorý z týchto 
lyrických hrdinov je komunikačne aktívnejší, silnejší? Ktoré slová básne naznačujú 
nerovnováhu v komunikačnej aktivite lyrických hrdinov? Odôvodnite svoje 
tvrdenia. Charakterizujte lyrických hrdinov na základe ich konania a verbálnych 
prejavov. Uvažujte pritom o nasledujúcich vlastnostiach: múdry, pokorný, 

samostatný, tolerantný, bezbranný, prísny, pokojný, poslušný, slobodomyseľný, 

bojazlivý, krutý, sebecký, zhovievavý, láskavý, rozhodný, bezmocný.

4. Prečo sú niektoré verše v básni Zlatá brána otvorená zapísané verzálkami (veľkými 
písmenami abecedy)? Vysvetlite, prečo v básni chýbajú niektoré interpunkčné 
znamienka. Vyberte si z básne Zlatá brána otvorená niekoľko výrazných metafor 
a objasnite ich vlastnými slovami. Akú úlohu majú v básni zvieracie symboly? 

5. Vyhľadajte v básni Zlatá brána otvorená čo najviac motívov, ktoré pochádzajú 
z útvarov ľudovej slovesnosti. O ktoré útvary ide? Súhlasíte s tvrdením, že ide 
o útvary, ktoré treba uplatňovať vo výchove dieťaťa? Odôvodnite svoj názor 
vysvetlením výchovnej funkcie daných ľudových útvarov. Objasnite a zhodnoťte 
význam ľudových motívov v kontexte básne Zlatá brána otvorená. 

6. Charakterizujte a zhodnoťte komunikáciu medzi lyrickými hrdinami v básni 
Školský príklad v porovnaní s básňou Zlatá brána otvorená. Súhlasíte s tvrdením, 
že v obidvoch básňach došlo ku komunikačnému a hodnotovému skratu 
(nedorozumeniu, rozporu) medzi dospelým človekom a dieťaťom? Diskutujte, 
argumentujte rozborom a hodnotením vybraných veršov a básnických obrazov. 
Zhodnoťte reč, myslenie a konanie dospelých hrdinov v oboch básňach Mikuláša 
Kováča. Citujte.

7. Považujete charakteristiku človeka v úvode básne Školský príklad za 
pravdivú? Potvrdzujú alebo vyvracajú skúsenosti detských hrdinov básne danú 
charakteristiku? Zhodnoťte, ako sa Mikulášovi Kováčovi podarilo v básni Školský 
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príklad stvárniť detský pohľad na človeka a svet. Ktoré postrehy a myšlienky 
patriace v básni detskému hrdinovi by ste od skutočného dieťaťa nečakali? Ako 
na myšlienky detského hrdinu reaguje dospelý hrdina? Odôvodnite jeho reakciu, 
citujte.

8. Vyhľadajte niektoré básnické zbierky Milana Rúfusa (napr. Až dozrieme, Zvony, 
Kolíska) a Mikuláša Kováča (napr. Obrana stavebnice, Zem pod nohami). 
Vyberte si z nich niekoľko zaujímavých básní s tematikou detstva. Porovnajte 
a zhodnoťte niektoré básne Milana Rúfusa a Mikuláša Kováča z hľadiska motívov 
detstva a detského chápania života. Napíšte subjektívne ladený výklad Dve 

podoby slovenskej lyriky, v ktorom pomocou rozboru upozorníte na jazykové 
a tematické osobitosti autorského štýlu oboch básnikov. Vo výklade svoje 
pozorovania a hodnotenia podložte citátmi. Výsledný text prezentujte ústne 
v triede a potom zverejnite na webovej stránke vašej školy (najmenej 30 viet).

  

Námety a inšpirácie:

1. Vyberte a na vyučovaciu hodinu prineste niekoľko zaujímavých textov súčasných 
populárnych piesní. Čím vás tieto texty zaujali? V čom vidíte ich estetickú 
a výpovednú hodnotu? Pokladáte tieto témy vybraných piesní za nadčasové? 
Ktoré témy prevažujú v súčasných populárnych piesňach? Odôvodnite svoj výber 
príkladmi konkrétnych piesní.

2. Uveďte niekoľko slovenských alebo zahraničných autorov, ktorí sa stali známymi 
aj vďaka textom populárnych piesní. Vymenujte niektoré populárne piesne, ktoré 
otextovali daní autori. Ktorí skladatelia a interpreti sú autormi hudby daných piesní? 
Zaraďte dané piesne k hudobným žánrom. Ktoré hudobné žánre obľubujete? 
Špecifikujte a charakterizujte na príkladoch tematické osobitosti textov daných 
hudobných žánrov. 
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Boris Filan

Neviem byť sám

Nestrážim maják nie som pocestný v púšti
Z úloh pre silných nezložím skúšky
Priateľov každú noc môj telefón trápi
Na tričku nosím dúhový nápis:
„Neviem byť sám!“

Sám v meste
Lásky kde ste?
Neviem byť sám

Nad ránom príde ku mne na balkón hviezda
Vtáci tu v starom klobúku hniezdia
Pred fl ámom mačky zložia mláďatá v spálni
U mňa je počet osôb vždy párny
„Neviem byť sám!“

Sklá výkladov zrkadlia tvár
Sen sa túla po uliciach
Ja hľadám pár ty dotyk rúk
Človek v meste nemá byť sám

Mesiac vraj svetlom ostrie žiletiek brúsi
Samote stačí len súmrak a úsvit
Priateľov každú noc môj telefón trápi
Na tričku nosím dúhový nápis:
„Neviem byť sám!“
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Kamil Peteraj

Vyznanie

Viem mal si plnú čiapku snov
Viem tuším čo sa stalo s ňou
Tak príď
V tmavej chodbe stoj a blúď
Zazvoň
Prídem odomknúť
Príď
Klavír spí tu pod prachom
Príď
Zahraj mne a oblakom
Tak príď do tej izby podkrovnej
Veď vieš vyhnali sme lásku z nej

Stratená v púpavách stála som tam raz

Seď a do tmy niečo hraj
Šum letnej lásky privolaj
Tak hraj o kvitnutí púpav tých
raz
raz a navždy sfúknutých

Vráť láske čas keď málo vie
Vráť nech aj jeseň májom je
Vráť nepočítaj týždne strát
Vráť zajtrajšok jej vráť
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Daniel Hevier

Keď sa baba zblázni

Pozri
keď sa noční vtáci v baroch strácajú
To sa stáva
zmizla kráska preč a niekto hľadá ju
Ak príde ten čas
čo strieľa si z nás
ak lásku máš tak si ju stráž
Čas hádok a hádzania váz
je tu zas

To sa stáva
tvoje dievča oblok náhle otvára
Pozri
pije víno z prasknutého pohára
Ak príde ten čas
čo strieľa si z nás
ak lásku máš tak si ju váž
čas hádok a hádzania váz

Ak sa vám raz baba tiež zblázni
a náhle von z dvier vyletí
zrazu máš aj tri roky prázdnin
tak pamäti píš vzápätí

Pozri
Je mi jasné že si ušla pre nehou
to sa stáva
možno natrafíš na blázna iného
Je stále ten čas
čo strieľa si z nás
a miesto nej prázdny byt máš
Čas útekov a črepín z váz
je tu zas
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1. Ktorú z básní (textov) Neviem byť sám, Vyznanie alebo Keď sa baba zblázni 
poznáte z hudobného podania? Ktoré hudobné skupiny a interpreti sú autormi 
piesní, v ktorých figurujú dané básne? Uveďte ďalšie známe piesne daných 
hudobných skupín a interpretov. Uveďte ďalšie známe texty populárnych piesní 
Borisa Filana, Kamila Peteraja a Daniela Heviera.

2. Pomenujte témy a komunikačné ciele textov Neviem byť sám, Vyznanie a Keď sa 

baba zblázni. Urobte rozbor všetkých troch textov z hľadiska použitých slohových 
postupov. Ktorý z textov možno chápať ako výsek uceleného dialógu? Odôvodnite 
svoj výber.

3. Pokúste sa pomenovať základný životný pocit (napr. túžbu, potrebu), ktorý podľa 
vás vyjadruje text B. Filana Neviem byť sám. Je vám tento pocit blízky, známy 
alebo cudzí, neznámy? Vyjadruje tento text typický životný pocit súčasných 
mladých ľudí? Odôvodnite svoj názor myšlienkovým a estetickým rozborom 
niektorých veršov básne.

4. Porovnajte texty Vyznanie a Keď sa baba zblázni z hľadiska zvláštnych motívov. 
Vyvoďte niektoré okolnosti situácií, v ktorých sa ocitli lyrickí hrdinovia oboch 
básní. Aké citové ovzdušie nachádzate v básňach? Ktoré myšlienky a básnické 
obrazy možno pokladať za hlavné pramene daného citového ovzdušia? Pomocou 
rozboru, porovnávania, výkladu a hodnotenia niektorých umeleckých prostriedkov 
oboch básní sprístupnite citové pohnútky lyrických hrdinov.

5. Prečítajte si báseň Keď sa baba zblázni pozorne ešte raz a odhadnite, ktorá 
samohláska sa v nej vyskytuje najčastejšie. Urobte rozbor básne z hľadiska 
frekvencie samohlások v texte. Zistite a pomocou grafu vyjadrite pomer výskytu 
jednotlivých samohlások v texte. Ktorá samohláska podľa vás najlepšie vyhovuje 
spevu vysokých tónov? Odôvodnite svoj názor stručným opisom polohy niektorých 
častí artikulačných orgánov počas vyslovovania danej hlásky. Napíšte najmenej 
štyri viazané verše tak, aby v prízvučných slabikách prevažovala dominantná 
samohláska z básne Keď sa baba zblázni. Vymyslite jednoduchú melódiu 
a vytvorené verše zaspievajte.

6. Porovnajte obsah a umelecké prostriedky v textoch Neviem byť sám, Vyznanie 

a Keď sa baba zblázni s textami piesní, ktoré uspeli v niektorej aktuálnej slovenskej 
hudobnej súťaži (hitparáde). Ktorý z porovnávaných textov pokladáte za umelecky 
vydarenejší? Súhlasíte s tvrdením, že umelecká hodnota textov súčasných 
populárnych piesní je výrazne vyššia v porovnaní s textami z minulosti (napr. 
z obdobia 60., 70. a 80. rokov 20. storočia)? Argumentujte, zaujmite hodnotiace 
stanoviská k vybraným piesňovým textom, diskutujte.

7. Porovnajte niektorý z textov Neviem byť sám, Vyznanie alebo Keď sa baba 

zblázni s básňou Ivana Štrpku Modrý vrch II z hľadiska témy, jazyka (napr. lexiky), 
rytmických prostriedkov a celkového umeleckého ladenia. Pokladáte texty Neviem 

byť sám, Vyznanie alebo Keď sa baba zblázni za zrozumiteľnejšie v porovnaní 
s textom Modrý vrch II? Odôvodnite svoj názor. 
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Ivan Štrpka

Modrý vrch II

Budím sa nad ránom, 
po tme mi vstupuje do očí vlnenie, 
kreslí sa vo mne, 
stúpa a narastá, 
ticho ma unáša na modré úpätie. 
Na stole predo mnou leží ostrý obrázok. 
Obrázok z čias, keď padal belasý sneh. 
Kráčam v ňom do kopca 
tak len celkom naľahko, 
podo mnou leskne sa blednúca záplava striech. 

Ľahké kroky 
už cítia breh. 
V našich stopách 
sa roztápa sneh –
už nič viac nepadá. 
Trávnaté vône letia hore 
strmšie ako svah. 
Na vrchol vlny s nami stúpa 
náš nočný pot a denný dych. 
Naše kroky už cítia breh. 
V ľahkých stopách 
sa roztápa sneh 
na vrchole vlny. 

Diaľnice zaplavuje svišťanie, 
vlaky plné lesklých nákladov režú rozospatý deň. 
Cítim, ako sa voda chveje v priezračných nádržiach, 
som plný odleskov 
a chvenia koľajníc. Bez dychu 
beží po asfalte môj rastúci tieň. 
Na križovatkách kmitá svetelné znamenie. 
A rachot sa blíži – 
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sklo sa triešti, oceľ preniká vzduch – 
mokrý deň sa vylupuje z dažďa dokorán. 
Tak prestúp, 
prestúp v mori mokrých tvárí, 
rýchlo prestúp k mokrým stopám 
zrodeným do rýchlosti zo všetkých mokrých strán. 
Cesty tečú ďalej samé – 
dávam bodku za vodu, ale vlna stúpa ďalej. 
Až tam, kde v diaľke pláva modrý vrch. 

Vraciam sa po schodoch, mokrý a ustatý, 
izba ma prijíma plného záchvevov, ktoré 
rozvíril deň: 
Nad mojou hlavou, 
v hlbokom spánku, mi povieva 
ako jediný list, čo má kalendár, 
ľahučko povieva 
môj modrý tieň. 

Ľahké kroky 
už cítia breh. 
V našich stopách 
sa roztápa sneh – 
už nič viac nepadá. 
Trávnaté vône letia hore 
strmšie ako svah. 
Na vrchol vlny s nami stúpa 
náš nočný pot a denný dych. 
Naše kroky 
už cítia breh. 
V ľahkých stopách 
sa roztápa sneh 
na vrchole vlny. 

Budím sa do rána, 
vo svetle ma reže do očí vlnenie, 
kreslí sa vo mne, 
stúpa a narastá, 
ticho ma unáša na prudký svah. 
Na ceste pred nami 
sú stopy neznámych zvierat 
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a vtákov, čo neuzrieš kým celkom nezmizne posledný sneh. 
Kráčame do kopca 
tak, len celkom naľahko – 
ľahko stúpame 
na modrý vrch, 
na strmý breh.

8. Vyhľadajte v básni Modrý vrch II verše, ktoré navodzujú dojem nezvyčajného 
zmyslového vnímania. Ktoré motívy básne I. Štrpku priamo alebo nepriamo 
súvisia s modrou farbou? Ako na vás tieto „modré“ motívy pôsobia? Vyvoďte 
z textu Modrý vrch II niektoré črty lyrického hrdinu. 

9. Vypočujte si pieseň Modrý vrch II (na albume Deža Ursinyho a Ivana Štrpku 
Modrý vrch, 1981) a zaraďte ju k hudobnému žánru. Odôvodnite svoje zaradenie. 
Očakávali by ste (za predpokladu, že by pieseň Modrý vrch II vyšla v súčasnosti), 
že by sa s veľkou pravdepodobnosťou stala horúcim kandidátom na víťaza 
viacerých slovenských (televíznych alebo rozhlasových) hudobných hitparád? 
Odôvodnite svoj názor. Súhlasíte s tvrdením, že obľúbenosť populárnej piesne 
u širokej verejnosti priamo vyplýva z umeleckej kvality textu? Diskutujte 
o činiteľoch, ktoré ovplyvňujú literárny vkus čitateľov a hudobný vkus poslucháčov.

10. Vypočujte si niektoré albumy Deža Ursinyho (napr. Pevnina detstva, 4/4, Modrý 

vrch). Na základe vlastných poslucháčskych zážitkov napíšte subjektívne 
ladený výklad na tému Hudba v poézii – poézia v hudbe, v ktorom sa pokúsite 
vlastnými slovami charakterizovať osobitosti spoločnej umeleckej tvorby Ivana 
Štrpku a Deža Ursinyho. Vo výklade sa pokúste rovnomerne venovať textovej aj 
hudobnej časti ich spoločnej tvorby. Výklad prezentujte ako prednášku spojenú 
s reprodukciou niektorých piesní (trvanie prednášky: najviac 25 minút).

  
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
 




Zhrnutie:

1. Vysvetlite podstatu vzniku automatického textu. Vyberte z kapitoly Lyrická 
poézia najmenej jednu báseň a pomocou rozboru lexikálnych, syntaktických 
a štylistických prostriedkov objasnite princíp asociácie v básnickom texte.

2. Vyberte si niektorú báseň z kapitoly Lyrická poézia a pripravte si ju ako text vášho 
umeleckého prednesu. Charakterizujte a zhodnoťte svoj umelecký prednes 
i prednes vašich spolužiakov.

3. Vyberte si dve básne z kapitoly Lyrická poézia a porovnajte ich z hľadiska obsahu 
a kompozície. Urobte komplexný rozbor zvukových, lexikálnych, syntaktických 
a štylistických prostriedkov vybraných básní. Výsledky rozborov porovnajte 
a prediskutujte. Vyberte z básnických textov niekoľko ucelených citátov, ktoré by 
ste navrhli na motto maturitnej písomnej práce tak, aby vám umožnilo vyjadriť 
vlastné názory na človeka, svet, život.

4. Charakterizujte jazykové a tematické osobitosti textov populárnych piesní 
v porovnaní s tradičnou poéziou. Analyzujte a zhodnoťte text vašej obľúbenej 
populárnej piesne. Porovnajte daný text s textami populárnych piesní z kapitoly 
Lyrická poézia z hľadiska použitých jazykových a tematických prostriedkov. 
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